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PREFACE

The authors of this book have tried to provide material for inter

esting conversation. An imaginary trip is taken throughout the

Spanish-American countries. There are comments on the physical

beauty of those countries, the climate, the agricultural and manufac
tured products, and on some aspects of their past and present cul

ture. The glorious period of discovery, the conquest of the New
World, the final liberation of the American nations, and some of their

great leaders are discussed.

For ease in assimilating this considerable amount of information,
the material has been presented in the form of dialogues. These

dialogues create a conversational atmosphere at the outset. Questions
based on the text offer an additional means of discussing the lessons.

A number of the most common Spanish idioms appear in each les

son. Oral exercises are furnished to fix these idioms in the student's

mind and also for repetition of the vocabulary of the text.

The book contains a reference grammar reduced to the minimum
possible for adequate comprehensiveness. Each lesson has oral

exercises for the application of the grammatical rules, including some
for drill on irregular verbs.

The lessons are completed by themes to be translated from English
into Spanish and by suggestions for original essays in Spanish.

This wealth of exercise material will allow a considerable amount
of choice in emphasis and in the division of the lessons, according to

the taste and methods of individual instructors.

The authors wish to express their grateful appreciation of helpful

assistance from Dr. Vincenzo Cioffari and the editorial staff of

D. C. Heath and Company.

F.E.G.

F.U.
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(Pan American Union)

LA CARRETERA PANAMERICANA, serpenteando a traves del continente sur-

americano, ampliard las relaciones de los paises de America.

JORGE. \ Que calor hace ! Me imagine que a ti te gusta este

tiempo. Te recordara a Costa Rica, <j
no es cierto ?

Luis. Si, es verdad que hace mucho calor en las tierras bajas de

Costa Rica, -sobre todo a lo largo de la costa del Atlantico, donde el

clima es t6rrido. Pero donde yo vivo, en la meseta, no muy lejos de

San Jose, la capital del pais, gozamos de una temperatura media de

unos sesenta y siete grados Fahrenheit. Desde luego, alii no tenemos

un invierno de hielos y nieves como el que tennis aqui en New Hamp
shire. El clima de mi tierra es bastante uniforme; apenas si varia la

temperatura mas de cinco grados Fahrenheit en el curso del ano. 10
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JORGE,
<; Qu altura tienen las mesetas ?

Luis. Aproximadamente de tres a cuatro mil pies sobre el nivel

del mar.

JORGE.
<j
Teneis mucha nieve en las montanas mas altas ?

5 Luis. No, muy poca. Algunos de los picos de la cordillera de

Talamanca alcanzan una altitud de 12,700 pies y aun mas. Cuando
la altura es superior a 7,500 pies, el tiempo es frio y hiela con fre-

cuencia, pero rara vez vcmos la nieve.

JORGE,
tf
A que distancia estais del Canal de Panam& ?

10 Luis. Estamos a unas treinta y cinco millas al norte de Colon, que
es tal vez el punto del Canal mas cercano a San Jose. Sin embargo,

p&tn nacer un viaje por tierra desde San Jose hasta Colon hay que
hacer un recorrido de aproximadamente 175 millas. Esto es asi

porque hay que atravesar mas o menos la mitad de la largura de la

15 republica de Panama y otro tanto de la de Costa Rica.

JORGE.
<j
Cuales son vuestros principales productos de exporta-

cion ? Tengo entendido que el cafe es el mas importante.

Luis. En efecto, la prosperidad de nuestra nacion depende en

gran parte de la cosecha de cafe y del precio que ofrezca el mercado.

20 Aunque los platanos y el cafe constituyen nuestros dos productos de

exportation mas importantes, la cosecha de platanos ha disminuido

bastante en los ultimos anos a causa de una enfermedad. Por otra

parte, la production de cacao ha aumentado.

JORGE. Si mal no recuerdo, los demas paises de la America Central

25 son Panama, Nicaragua, Honduras, Guatemala y El Salvador, $ no

es asi ?

Luis. No te olvides de Honduras Britanica, aunque sea una colo-

nia de Inglaterra. Nicaragua es la mayor de todas las republicas

centroamericanas, con una superficie de 60,000 millas cuadradas.

30 La mayor parte de la poblacion de Nicaragua habita en el litoral

occidental. Honduras tiene una superficie de unas 46,000 millas

cuadradas. '

JORGE,
tf
Cudntos habitantes tiene Guatemala ?

Luis. Poco m&s o menos, Guatemala es tan grande como Honduras
35 pero su poblaci6n es de tres millones de habitantes, mientras que

Honduras y Nicaragua tienen aproximadamente un millon cada

republica. Sin embargo, el pafs mas densamente poblado de toda la
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America Central es el pequeno estado de El Salvador, que solo

cuenta con una superficie de unas 13,170 millas cuadradas, pero en

cambio tiene mas de 1,750,000 habitantes.

JORGE. Mucha gente cree que la principal fuente de riqueza de

todos estos paises es la produccion de platanos.

Luis. Hombre, esto es cierto respecto a Honduras, pero no pode-
mos decir lo mismo de Guatemala y El Salvador cuyo principal

articulo de exportacion es el cafe. Por otra parte, Nicaragua depende
de sus cosechas de cafe, platanos y azucar.

CONVERSACJON

1. c Cuales son los diferentes paises de la America Central ? 2. De
todos esos estados, <

cual es el mas grande ? 3. c Y el mas pequeno ?

4. Digame usted el tamano de cada uno. 5.
<j
Guarda siempre proportion

la cifra de la poblacion con la extension superficial de cada pals ? 6.
<j
Cuales

son los productos agricolas mas impbrtantes de las diferentes regiones?

7. c Que tiempo hace alii, y es el clima uniforme en todas partes ? 8. $ Donde
vive Luis cuando esta en casa ? 9. c Hace mas calor en casa de Luis que
en el norte de los Estados Unidos ? 10.

<j
Gozan de un clima uniforme

durante todo el ano los costarricenses de las altas mesetas ? 11.
tf
Sufren de

un clima torrido los habitantes de las regiones bajas ? 12.
<j
Donde estan las

regiones bajas de Costa Rica ? 13.
<f
A que distancia del Canal de Panama

queda la hacienda de Luis ? 14.
<j Hay montanas altas en Costa Rica ?

15. c Sabe usted la altitud exacta de los picos mas altos ? 16.
<j
Como se

llama la sierra que atraviesa la parte central del pais ? 17. ^ Hay escarcha

y nieve en lo alto de la sierra ? 18.
tf
Donde esta el puerto de Colon ?

19. c De que depende la prosperidad de Costa Rica? 20.
<?
Se quejan los

costarricenses del precio corriente del cafe ? 21. ^ Se va aumentando o

disminuyendo la cosecha de platanos en Costa Rica ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

hacer mucho color to be very hot (warm)
hacer frlo to be cold

hacer un viaje to take a trip

hacer buen tiempo to be fine (weather)

hacer mal tiempo to be bad (weather)
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Que" tiempo hace ? What is the weather ?

haber sol (hacer sol) to be sunny
haber polvo to be dusty

apenas si ... hardly (ever)

apenas si varia hardly ever changes

es decir that is to say

hace poco tiempo a short time ago

rara vez seldom

otro tanto as many
en gran parte largely

es verdad (es cierto) it is true

desde luego certainly, of course

Traduzcanse al espafiol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. It was warm in Costa Rica. 2. It will be cold next winter. 3. What
was the weather yesterday ? 4. If it is sunny this afternoon, it will be warm.

5. The weather is not fine in the winter. 6. Was it dusty yesterday ? 7. It

was not very warm last week. 8. The weather is very bad this morning.

9. I think the weather will be very fine tomorrow. 10. Did you say that

the weather is never bad on the Panama Canal ? 11. The weather is uniform ;

it hardly ever changes. 12. I visited Costa Rica a short time ago. 13. Isn't

it true that it is colder here? 14. It seldom rains on the coast; that is to

say, it is a dry land. 15. Is there much snow ? Certainly. 16. I should

like to take a trip to Panama.

II. Traduzcase al espafiol:

1. It snows there. 2. On the Atlantic coast. 3. A simple system of buying
fruit. 4. In the low regions. 5. In the high mountains. 6. There is frost.

7. Through the canal. 8. On the slopes of the mountains. 9. A nutritious

vegetable. 10. It is windy. 11. On the high plateau. 12. In the winter.

III. (Estadiense las reglas gramaticales 1-12, sobre nombres y ar-

tlculos.}

A. Insertese el artlculo apropiado en las frases siguientes:

1. c D6nde esta Costa Rica en mapa ? 2. Maria es buena

estudiante. 3. d Han escrito ustedes temas ? 4. c Qu6 tiene usted

en mano ? 5. agua del mar es verde. 6. clima es torrido

en la costa del Atl&ntico. 7. sistema de exportar cafe a los mercados.
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8. costamcenses no fueron victimas de Hernan Cortes. 9. Se

le cayo piedra en pie. 10. Viajamos en avion de mi amigo,

B. Ponganse en plural las palabras en cursiva:

1. Tengo el rubl. 2. Viven en la region mas baja de Costa Rica. 3. Hay
un pals bastante grande en la America del Sur. 4. Hemos pasado por
el canal. 5. El cafe se cultiva en la vertiente de la montana. 6. Lavese usted

la mono. 1. La poblaci6n crece rapidamente. 8. Es un buen estudiante.

IV. (Estddiense los verbos regulares; vease el Apendice.)

Empleese la forma apropiada de los verbos en parentesis:

1. Ayer Jorge (estudiar) su tema. 2. Nicaragua (depender) siempre
de sus cosechas. 3. El ano que viene El Salvador (exportar) mucho cafe.

4. Si lo estudiase bien, no lo (olvidar) nunca. 5. La exportation de platanos
no ha (aumentar) este ano. 6. Si (comer) demasiado, no me sentiria bien.

7. La Cordillera de Talamanca esta (situar) en la America Central. 8. Nos

(imaginar) que a los brasilenos no les gusta el frio. 9. c Donde (vivir)

usted cuando tenfa dieciocho anos? 10.
<j
Les (gustar) a ustedes viajar

por Hispanoamerica ?

V. Topics for Conversation

1. The geography of Central America.

2. The weather in Costa Rica.

3. The products of the Central American countries.

TEMA
I should like to take a trip to Costa Rica next summer. It is not so hot

down there 1 as you
2
might

3 think. San Jose, the capital,
4
is located on a

high plateau in the center of the country; and there the climate is quite

uniform during the whole year. The thermometer never rises much above 5

seventy degrees
6
Fahrenheit, even in summer. In winter, the temperature

remains above sixty degrees.
6 On the high mountains of the Talamanca

Range it is often rather cold and there is plenty of frost. Nevertheless,

there is very little snow even on the highest peaks. Some of these summits

reach a height of over twelve thousand feet.

1
por alld. 2 This "you" is indefinite; use the reflexive construction. 3 Use

the imperfect subjunctive of poder.
4 Use definite article. Although in ap

position, a special point is made of the fact that San Jose is the capital. 5 nunca

sube mucho m&s de. 6 Definite sense of the noun; use definite article.
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The two most important products of Costa Rica have always been coffee

and bananas. Until recently,
1 the value of these two exports used to be

about equal.
2 For several years, however, a disease of the plants has reduced

the banana crop. Now the Costa Ricans depend for 3 their prosperity on 4

the market price of coffee. With the increase in the cost of production, they
had to raise the price of coffee. Other important agricultural products of

Central America are sugar and cacao.

Among the countries of Central America, Nicaragua is the largest. It

has an area of sixty thousand square miles. The population of Guatemala
is the largest of all the Central American countries, but it is much less dense

than that of the tiny country of El Salvador.

1 Hasta hace poco.
2
el

rnismo.^
3
para.

4 de.



(United Fruit Co.)

Asi ES GUATEMALA, tierra misteriosa, de vegetation exuberante, de logos y
wlcanes. El arco simboliza su tradition espanola.

JORGE,
<j Qu6 es un quetzal ?

Luis. El quetzal es el peso guatemalteco. Se llama asi porque
tal es el nombre del pajaro mas querido de Guatemala. El .quetzal

se parece algo a un loro con una cola muy larga. Es el pajaro na-

cional de Guatemala. 5

JORGE. $ Es acaso un pajaro comun y corriente ? Se encuentra

tambi^n en otros lugares de la America Central ?

Luis. De ninguna manera. El quetzal es un pajaro unico que no

se encuentra en ninguna parte del mundo mas que en Guatemala.

Habita en las selvas mas espesas del pais* Siempre hace su nido con 10
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dos puertas en el tronco hueco de un arbol para poder asi entrar y salir

sin estropearse su linda cola multicolor. El quetzal ama la libertad

como la aman los propios guatemaltecos ;
si lo encierran en una jaula

se muere.

5 JORGE. Me ban dicho que Guatemala es el pais de las orquideas.

Luis. Si, es verdad. Los turistas siempre se asombran al ver las

tiendas de flores abarrotadas de orquideas. La flor nacional de

Guatemala se llama la monja blanca porque el pistilo en el centro

de la flor parece una monja de rodillas y rezando. Solamente crece

10 y se desarrolla bien como flor silvestre.

JORGE.
<t Hay muchos volcanes'en Guatemala ?

Luis,
i
Ya lo creo ! Guatemala es la tierra de los volcanes. Hay

dieciocho, y dos de ellos estan en activa y constante eruption.

JORGE, j Que extension tiene el pais ?

15 Luis. Tiene una superficie de unas 48,300 millas cuadradas

y alrededor de 3,000,000 de habitantes. La capital lleva el mismo

nombre que la nation.

JORGE, c Cuales son los principals productos del pais ?

Luis. Cafe, platanos y chicle.

.20 JORGE. Se que el chicle es la base de la goma de mascar, pero,

,g como se produce ? c Se vende a buen precio ?

Luis. El chicle se hace de la savia del arbol conocido como zapo-

tillo* Guatemala es el pais que mas chicle produce en el mundo. No
se cual es el precio del chicle ahora.

25 JORGE,
tf Que clase de clima tiene Guatemala ?

Luis. La mayoria de las ciudades estan situadas a bastante altura

sobre el nivel del mar. Durante el dia casi siempre suele brillar el sol

y entonces hace calor, pero las noches son frescas. Algunos llaman

a Guatemala la tierra de la primavera eterna debido al hecho de

30 que todo el ano hace el mismo tiempo que en la primavera en los

Estados Unidos. En las tierras bajas, el clima es tropical. Las

tierras se cultivan poco. Las frutas, especialmente los pl&tanos, el

mafz y los frijoles, constituyen el alimento basico del pueblo. De un

bulbo se desarrolla un arbol que empieza a dar pl&tanos en once meses.

35 Pueden recogerse de dos a tres cosechas de frijoles y maiz al ano. Tan

pronto como se recoge la cosecha, se labra la tierra e inmediatamente

puede sembrarse una nueva cosecha.
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JORGE, c Hay buenas carreteras en Guatemala?

Luis. Hay bastantes carreteras bien pavimentadas. Casi todos

los dias podemos observar los carros tirades por bueyes y a los indios

con su carga a la cabeza, llevando la misma mercancia que trans-

portan los camiones por la misma carretera.

CONVERSACION

1. Como es el pajaro nacional de Guatemala ? 2.
<r
Donde vive el

quetzal? 3.
<
Se ponen a menudo en jaulas los quetzales? 4.

<? Puede

usted describir el nido del quetzal ? 5.
<j
Por que hace el quetzal su nido con

dos puertas ? 6.
<j
Cual es la flor nacional de Guatemala ? 7.

<?
Es Guate

mala un pais muy grande ? 8. ^ Cuantos habitantes tiene ? 9. c P r cn1^

llaman la monja blanca a la flor nacional ? 10. c Es la monja blanca

una flor comun y se da en todo'el pals? 11.
<j
Cuantos volcanes hay en

Guatemala ? 12.
<j
Estan activosptodos los volcanes de este pais ? 13. Di-

game por favor, <j
cuales son los pr'oductos mas importantes ? 14. ^ Como

se produce el chicle ? 15.
<j
Como es 1 clima en las regiones bajas ?

16. c Por que se dice que Guatemala es la tierra de la primavera eterna ?

17.
(j
Donde estan situadas la mayor parte de las ciudades ? 18.

<j Que
tiempo hace en estas ciudades ? 19. c ^e que vive la gente ? 20.

<j
Cuanto

tiempo tarda el banano en crecer y dar fruto ? 21. g Se puede recoger mas
de una cosecha de algunas legumbres ? 22. c Hay buenos caminos en

Guatemala? 23. Describa usted la escena que se desarrolla en una de

las grandes carreteras del pais. 24. Como es el clima en las alturas ?

25. c Varia la temperatura en diferentes partes del pais ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

en casa at home, in the house (i.e. my house, our house, etc.)

en casa de Juan at John's (house)

en la casa de la esquina in the house on the corner

salir de casa to leave home
ir a casa to go home
ir a casa de Juan to go to John's (house)

ir a la escuela (a la iglesia, al teatro) to go to school (to church, to the

theater)
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tiene los ojos azules he has blue eyes (or his eyes are blue)

a peseta la doeena at a peseta a dozen

comun y corriente ordinary

, en ninguna parte nowhere

alrededor de around

soler (+ , infinitive) to be accustomed to, used to; usually

I Cuanto valen (a cudnto son) las naranjas ? How much are the oranges ?

no ... mds que (no mas que) only, but, except

Traduzcanse al espanol las /rases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. Mary has green eyes. 2. Are you going home? 3. No, I am going

to John's. 4. Who lives in the corner house ? 5. Did you leave home early

this morning ? 6. We visited at John's last week. 7. Do you go to school

or to church ? 8. I went to school early this morning. 9. Does your brother

have black hair ? 10. We left home at eight o'clock and we are returning

at noon. 11. The quetzal is not an ordinary bird. 12. Nowhere will you
find it except in Guatemala. 13. The city has around half a million in

habitants. 14. The stores usually sell such flowers. 15. How much are

the bananas ? 16. Apples are sold for fifteen cents a dozen^. 17. It is im

possible to find it anywhere but in the thickest forests.

II. Traduzcase al espanol:

1. The quetzal is named thus because ... 2. It looks something like.

3. A parrot with a very long tail. 4. Not at all. 5. An ordinary bird. 6. The
thickest forests in the country. 7. Shut in a cage. 8. Shops full of flowers.

9. To grow wild. 10. I should say so ! 11. Chewing gum. 12. Above sea

level. 13. Without damaging its tail. 14. About a thousand inhabitants.

15. A nun on her knees and praying.

III. (EstMiense las reglas gramaticales 13-21, sobre el uso del ar-

ticulo definido.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases sigaientes:

L Tenga usted mucho cuidado con your hands al cerrar las portezuelas
del autom6vil. 2. El clima de que gozamos en Costa Rica last winter era

soleado, pero no demasiado caluroso. 3. Tiene his pelo negro. 4. Va to

school. 5. No hay platanos in the house. 6. Los guatemaltecos aman
liberty. 7. La Argentina esta in, South America. 8. Vamos to Peru este

verano. 9. No me gusta coffee. 10. Creo que vendra on Monday. 11. Se
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quilo his hat. 12. Monday hizo mucho calor. 13. Ha visto usted Doctor

Gonzalez? 14. Cervantes, the famous Spanish author, escribio Don Quijote.

15. Los huevos se venden a ochenta centavos a dozen. 16. Algunas veces

nieva in summer. 17. Bebio mate porque no le gustaba milk. 18. On

arriving al Ecuador le escribiremos a usted una carta. 19. His necktie esta

en la silla. 20. Aqui veo Mr. Blanco s house. 21. Montevideo es la capital

of Uruguay. 22. Vamos to church every Sunday.

IV. (Estudiense en el Apendice los verbos que cambian la radical;

primera close.)

Empleese la forma apropiada de los verbos en parentesis:

1. En casi todos los paises de la America Central no (nevar) nunca.

2. c (Recordar) usted como se llama el pajaro nacional de Guatemala ?

3.
<j Que cordillera se (atravesar) para ir de la Argentina a Chile ? 4. ^ Con

que productos (contar) la America Central para su vida economica ? 5. Los

aviones (volar) sobre los volcanes de Hispanoam6rica. 6. $ Donde (en-

contrarse) el pais que produce mas chicle en el mundo? 7. Si (encerrar)

al quetzal en una jaula, el pobre pajaro se muere. 8.
<j Que arbol (empezar)

a dar fruto en once meses ? 9. (Cerrar) usted la puerta y digale a Luis que

(acostarse) pronto. 10. Yo siempre (sonar) con lo que he leido durante la

noche.

V. Topics for Conversation

1. The quetzal of Guatemala.

2. Guatemala, land of flowers: the orchids,

3. Other products of Guatemala.

4. Geographic description of Guatemala.

TEMA
The Guatemalans love freedom 1 and independence

1 above all other

things.
2 They have shown this love of liberty in choosing their national

bird and then' national flower. The quetzal, whose image appears on the

Guatemalan dollar, lives in dense thickets. It cannot be kept in a cage.

The national flower is a rare species of orchid that grows well only when

wild.3

1 Use the definite article. 2 mas que ninguna otra cosa. 3 no crece bien sino

silvestre.
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The quetzal resembles a parrot with a very long tail. The bird is so careful

of its tail that it provides two doors for its nest, so that it can fly directly
in and out l without being obliged to turn around and crush its tail inside of 2

its home. The nest is constructed in a hollow tree.

The national flower is called "the White Nun" because its pistil looks

like a nun kneeling and praying.

Guatemala has also been called the land of volcanoes. There are no less

than eighteen in the country. Of these, two are constantly active 3 and

smoking.
The chief products are coffee, bananas, and also chicle, from which

chewing gum is made. It is obtained from the sap 'of the sapodilla tree.

Guatemalan cities are usually located on high ground, so that the weather

enjoyed by the city dwellers is sunny but not too warm. The temperature
in these elevated places remains quite constant throughout

4 the year;
and this agreeable climate has won 5 for the 6

country the name of the "Land
of Eternal Spring."

It is an amusing surprise to observe the traffic on the highways of Guate
mala. Swift-gliding autos 7 stream by slow-moving

8 oxcarts and Indians

balancing
9 on their heads the enormous bundles of produce that they are

carrying to [the] market.

1 de manera que pueda entrar y salir volando en linea recta. 2 dentro de. 3 estan

en aciividad. 4
por todo. 5 le ha ganado. 6 al. 7

Ligeros automoviles. 8 andando
a paso pesado.

9 Use a relative clause.



(Departamento de Turismo, Goblerno de Mexico)

LA ciUDAD DE CUERNAVACA, capital del estado de Morelos, Mexico, es

antigua y nwderna, es alegre y risuena como sus mananas banadas de sol.

JORGE, c Podrias decirme que tamano tiene Mexico ?

Luis. Con mucho gusto. La "extension territorial de Mexico

es de 758,258 millas cuadradas, contando con una poblaci6n de

19,848,300 habitantes.
,

JORGE. Hay muchos yacimientos de petroleo en Mexico ?

Luis. Ya lo creo. Las minas de petroleo constituyen una de las

principales fuentes de riqueza del pais. La explotacion de tal riqueza

ha dado lugar a muchas disputas en los ultimos anos. Pero Mexico

es rico tambien en muchos otros minerales como, por ejemplo, plata,

oro y plomo.

15

10
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JORGE. Desde cuando existe la actual republica mexicana ?

Luis. Los indios mexicanos fueron duenos del pais hasta 1521.

Desde ese ano hasta 1821, Mexico estuvo bajo el dominio de Espana.
Hernan Cortes llego a Mexico en 1519. El pueblo mexicano se

5 levanto heroicamente en 1821 para luchar por su independencia

y, despues de derrocar el gobierno que Espana tenia en Mexico,

promulgo la actual republica en 1825.

JORGE, c Tiene Mexico un buen sistema de ensenanza publica ?

Luis. Aunque aproximadamente el setenta por ciento de la pobla-

10 ci&n sabe leer y escribir, el sistema educative ha mejorado muchisimo

si se compara con la situacion que reinaba hace anos. En la actuali-

dad, hay muchas escuelas profesionales y en la capital esta la Uni-

versidad Nacional de Mexico, que es el primer centro de ensenanza

superior del pais.

15 JORGE, c Es Mexico un pais agricola o industrial ?

Luis. Unas cuatro quintas paftes de la poblacion viven de la

agricultura. Sin embargo, grandes sectores del pais son tierras

aridas. El terreno mpntanoso no se adapta bien a la agricultura.

Adems, en lealidad solo se ctdtiva una pequena parte de las tierras

20 que podrian trabajarse con provecho.

JORGE. He oido hablar del laboreo agricola por el sistema de

ejidos. $ Podrias decirme en que consiste ?

Luis. Si. En pocas palabras, se trata de un plan de reparticion

de tierras mediante la ayuda del estado. Veinte o mds ciudadanos

25 mexicanbs pueden formaf~una especie de comunidad agricola para

trabajar las tierras. Los mieihbros de esta comunidad deben tener

mas de diecis6is anos de edad y tienen que ser personas cuyos bienes

de fortuna no excedan de 2,500 pesos mexicanos cada una.

JORGE. $ Cuanto vale un peso mexicano ?

30 Luis. La cotizacioii del peso varia. En la actualidad, vale alre-

dedor de once centavos y medio en moneda norteamericana. Los
miembros de estas comunid^des agricolas solicitan del gobierno fe

deral una concesion de tierras. Los campesinos reciben la concesi6n

en comun.

35 JORGE.
<;
Pero tienen que trabajar la tierra colectivamente ?

Luis. No estdn obligados, pero pueden hacerlo si asi lo desean.

Un agente del gobierno les ayuda a dividir la tierra en parcelas para
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cada uno, pero en forma de que cada parcela contenga al menos unos

diez acres de tierras de regadio ademas de tierras adicionales para
otras necesidades, como pastes,' bosques, etc. El campesino tiene el

derecho de conservar estas tierras como propias durante toda su vida

y puede cultivarlas sin mas cargas economicas que el pago de los 5

impuestos acostumbrados.

JORGE, c Ha tenido buen resultado este sistema ?

Luis. No muy bueno. Algunos de los ejidos estan bien dirigidos

y, por lo tanto, prosperan. Sin embargo, por regla general los agri-

cultores apenas cosechan la suficiente cantidad de productos agricolas 10

para cubrir sus propias necesidades. El maiz y los frijoles, que son

los principales alimentos basicos que consumen los mexicanos, tienen

que ser actualmente importados.

CONVERSACION

1.
<i
Cual es la extension territorial de Mexico ? 2. $ Cuantos habitantes

tiene el pais ? 3.
<j
En que periodo de la historia estuvo Mexico bajo el

dominio de Espana P 4.
<j Quien fue Hernan Cortes ? 5.

<j Quien habitaba

en Mexico antes de la llegada de Cortes ? 6. ^ Por que se levanto el pueblo

mexicano ? 7.
<j
Cuando se promulgo la actual republica ? 8. c Es Mexico

un pais rico en mineria ? 9. c Cuales son los principales minerales de Mexico ?

10. c Tiene Mexico un buen sistema de ensenanza publica? 11. e Que pro-

porcion de la poblacion sabe leer y escribir ? 12. $ Es Mexico un pais

agricola o industrial ? 13.
<j
Esta todo el pais cultivado ? 14 c En que

consiste el sistema agricola de los ejidos ? 15. c Que limites de edad y
de riqueza senala la ley para poder formar parte de la comunidad agri-

cola ? 16. c Tienen que trabajar la tierra colectivamente los campesinos ?

17. o Como se divide la tierra entre los miembros de la comunidad P

18. c Que derechos de propiedad tienen los campesinos ? 19. c Ha tenido

muy buen resultado este sistema? 20.
<j
Cuales son los alimentos basicos

de los mexicanos ? 21. $ Produce Mexico todos los productos agricolas que

necesita para su consumo ? 22.
<?
Cual es el valor del peso mexicano ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

acaba de llegar he has just arrived

acababa de llegar he had just arrived
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acaba por_aprenderla he- ends by learning it

poco mds o menos about

darse cuenta de to realize

fijarse en algo to notice something
tener cuidado to be careful f

Nos hacen falta cinco sillas. We need five chairs.

dar lugar a to cause, give rise to

en forma de que in such a way that

ser dueno de to own
sin embargo however, nevertheless

Traduzcanse las jrases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. About seventy per cent of the population of Mexico can read. 2. Did

you realize that Mexico is an agricultural country ? 3. Did you notice the

rate of exchange of the dollar today ? 4. Be careful on crossing the street.

5. The Mexicans need more money. 6. Such mineral wealth has caused many
disputes. 7. The peasants own small lots of land. 8. It is divided in such a

way that each one owns ten acres. 9. However, they are not very rich.

10. We have just written our exercises. 11. I had just arrived when it began
to rain.

11. Traduzcase al espanol:

1. Beans -have to be imported. 2. Irrigated lands. 3. Pasture land and
woodland. 4. State assistance. 5. A kind of agricultural community.
6. American money. 7. Of what does farm labor consist ? 8. The present

republic. 9. To cause a dispute. 10. The principal sources of wealth.
II. In recent years. 12. Five square miles. 13. To have a million in

habitants. 14. To have improved considerably. 15. At the present time.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 22-27)

Traduzcanse las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. Mi hermano esta en Nicaragua, an agricultural country of Central

America. 2. Pidio another peso. 3.
<j Esestehombre a Mexican? 4. Busca-

mos a certain casa. 5.
<? Desde cuando es su hijo a soldier? 6. What is

done hecho esta. 7. Tenga usted mas cuidado en the future. 8. Todos
vinieron a la clase every day esta semana. 9. Los agricultores producen
what is needed. 10. Usted puede ver how arid que es la tierra en esta regi6n.
11. c

- Va usted a llevar a hat? 12.
<r Lleva usted a cane? 13. Nos fijamos

en how cool que est& el agua. 14. Hacia a half hour que la puerta estaba
abierta. 15. Estos pl&tanos cuestan quince centavos a pound, n
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IV. (Estudiense los verbos que cambian la radical; primera clase.}

Empleese la forma apropiada de los verbos en parentesis:

1. No podre ir hoy a la conferencia porque me (doler) mucho la cabeza.

2. Hace muchos dias que yo no (moverse) de mi casa. 3. Queria que yo
(defender) los intereses de nuestra compania. 4. El rio (descender) de las

montanas y va a parar al mar. 5. Yo no (entender) lo que usted me dice.

6. Si (llover), no saldria hoy a dar un paseo. 7. c
*

Cuanto tiempo (soler)

usted estudiar, poco mas o menos ? 8. c
* Cuanto tiempo hace que (you have

returned) de Mexico? 9. La meseta (extenderse) por la mayor parte del

pais. 10. Nino: (give me back) el dinero que te he dado.

V. Topics for Conversation

1^ Historical background o Mexico.

2. The mineral wealth of Mexico.

^; The agriculture of Mexico and land reform.

TEMA
Mexico is, at present, an agricultural country, because about eighty

per cent of the people earn their living by
l
tilling the soil. In spite of this

large number of farmers, the crops are too small to 2
supply food to the whole

country; and it is necessary to import corn and beans, which are the chief

articles of food consumed in Mexico.

The Mexicans have a system of community farming. Persons desiring
3

to l form a group must be at least sixteen years old. A group of twenty or

more may apply
4 to the government for l land. The members of the group

receive the land in common, but they are not compelled to 5 wort it collec

tively. The government will send out l a commissioner, who will help
6

divide the land so that each farmer receives 7 at least ten acres of arable

land and other necessary tracts such as meadowland and wood lots. Each

person is allowed to 8 retain his land as long as fee lives,
9 without any pay

ment other than government taxes.

The system does not work very well, because, in many of the communities,

the cultivation is not well organized, and the harvests are small.

There are large deposits of minerals in the country. If the mines and the

sources of petroleum were fully exploited, Mexico would soon become a

rich country.

1 Omit. 2
para.

3
que desean. 4 Use solicitor or pedir with a direct object.

5 a. 6 Followed by preposition a. 7 Use the subjunctive.
8 Use the reflexive

construction and no preposition before the infinitive. 9 mientras viva.
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Mexico is not very densely populated. With an area of 758,258 square

miles, the population is only 20,000,000, which l makes 2 an average of about

twenty-six persons to 3 a 4
square mile. Our state of Texas is less densely

inhabited, but in many of our states the proportion is much larger.

The republic of Mexico was established in 1825. For many years the

country had been a province of Spain. Cortes, the Spanish conqueror of

the country, came to Mexico in 1519. Two years later the Indians who
possessed the land were completely defeated, and Mexico fell under the

domination of Spain. Three centuries passed before the Mexicans were
able 5 to free themselves from the rule of Spain.

Although education has developed considerably in recent years, there

are still thirty per cent of the people who cannot 6 read or write. The country
has four universities, of which the best is the National University in Mexico

City. There are also several professional schools in the capital.

1 lo qae.
2 da. 3

joor.
4 Omit. 5

Imperfect subjunctive.
6 Use saber.



?qc0 prenlstorico

(Pan American World Airways System)

Esta piramide que se levanta majestuosa en territorio mexicano es obra del

arte maya, el mas refinado, quizas, de la America primitiva.
-

JORGE. Has estado alguna vez en Mexico, Luis ?

Luis. Si. Aprovechando mis vacaciones de verano, mi madre

y yo pasamos varias semanas en ia ciudad de Mexico. A veces

soliamos hacer excursiones a diferentes lugares del pais para visitar

los monumentos preMstoricos de interes.

JORGE. Tu me dijiste cpe los primeros pobladores de Mexico eran

indios, c no es cierto ?

Luis. Si, asi es. Se supone que desde Asia vinieron a America

cruzando el Estrecho de Behring. Despues de siglos de vida errante,

estos indios se abrieron paso mas y mas hacia el sur.

21

10
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JORGE.
<;
No hay vestigios de su talento artistico en Norte

America ?

Luis. Desde luego que los hay. Las artes de tejer y hacer cestos

son antiquisimas entre los indios norteamericanos. Sabemos que
5 tenian conocimientos de arquitectura, como lo demuestran las ruinas

que aun se conservan de los Cliff Dwellers en Colorado y Arizona,

asi como las Casas Grandes en territorio mexicano junto a la frontera

de los Estados Unidos. Pero donde este genio artistico atcanza su

maximo desarrollo es en los edificios y piramides de los toltecas,

10 aztecas y mayas en Mexico y en Centro America, y en los monu-

mentos de la civilizacion incaica en el Peru.

En Mexico y mas al sur no faltan pruebas de una civilizacion

prehistorica avanzada, como puede verse en el admirable arte de

esculpir y cincelar la piedra en las columnas, estatuas, edificios y forti-

L5 ficaciones de aquella 6poca que se conservan hoy en dia.

JORGE. Me ban dicho que las piramides de Mexico son imponentes.
Luis. En efecto, la Pir&mide del Sol en Teotihuacan, en la parte

central de Mexico, es quiza la mayor estructura prehistorica que
tenemos en America. Fue construida de mamposteria y adobe; se

20 eleva a una altura de casi doscientos pies sobre una plataforma de

piedra maciza de setecientos pies de longitud, capaz de sostener un

peso de millones de toneladas. Fue construida en cuatro secciones

que se alzan una sobre la otra de manera que forman cuatro terrazas.

Esta truncada, como todas las piramides de Mexico, dejando una

25 espaciosa plataformd en la cuspide. En tiempos remotos, no cabe

duda que en este amplio espacio habia un templo y una estatua

dedicados al dios del sol.

JORGE.
<;
Existen ciudades construidas en laderas de montanas

como las de los Cliff Dwellers ?

30 Luis. Ya lo creo. Por ejemplo te puedo citar las de Monte Alban,

en el estado de Oaxaca. Cumbres enteras $.& montanas ban sido

cortadas alii para formar enormes plataformas entre las nubes.

Piramides, palacios, templos y mansiones se alzan en terrazas, una

sobre otra, hasta una altura de miles de pies, formando ciudades que
35 tienen un encanto misterioso. La mente moderna puede imaginarse

con reverente admiracion el formidable trabajo que exigirfa la cons-

truccion de estas ciudades. Al contemplarlas no puede uno menos
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que evocar las masas de trabajadores indios que tenian que escalar

estas imponentes cumbres en incesante ir y venir a traves de genera-

clones de esclavitud.

JORGE. Me ha impresionado tu relato. Me gustaria hacer un

viaje a Mexico para ver algunas de estas maravillas. 5

Luis. Si alguna vez te decides a ir, no dejes de visitar a Mitla,

que tambien esta en el estado de Oaxaca. Alii veras magnificas

ruinas de enormes monolitos, de portales de piedra esculpida y de

muros cincelados. Hay bloques de piedra en estas estructuras que

miden mas de veinte pies de longitud y pesan veinte toneladas. 10

Estas piedras macizas de traquita, una roca cristalina de formation

volcanica, tuvieron que ser transportadas, en forma un tanto miste-

riosa, desde las canteras situadas a cinco millas de distancia y a una

altura de mil pies sobre la base de las edificaciones.

CONVERSACION

1.
<j
Cuando dice Luis que ha estado en Mexico y que clase de excursiones

solia hacer? 2. c Quienes fueron los primerds pobladores de Mexico?

3.
<i
Donde esta el Estrecho de Behring ? 4.

<j
Hasta donde llegaron los

indios en America ? 5.
<j Que vestigios quedan de su talento artistico en

Norte America ? 6. c Que artes eran peculiares de los indios norteameri-

canos ? 7. e Donde esta la Piramide del Sol ? 8.
<j Que dimensiones tiene ?

9. <j
Cual es la caracteristica de todas las piramides de Mexico ? 10. c Quie

nes eran y qu6 territories ocupaban los <c Cliff Dwellers ? 11. c Donde

estan y que son las Casas Grandes? 12.
<J
Cuales son las principals tribus

indias mexicanas ? 13.
<j Que ciudades construidas en laderas de montanas

existen en Mexico? 14. c Donde esta Monte Alban? 15. Describanse las

viejas ciudades de Monte Alban. 16. c Quienes construyeron estas ciudades

ydequemanera? 17.
<j
Donde esta Mitla ? 18. c Que ruinas hay en Mitla

del Mexico prehistorico ? 19. c Que clase de piedra empleaban en estas

construcciones ? 20. ^ Que dimensiones y peso tenian los bloques de piedra ?

21. c Donde estaban situadas las canteras que suministraban la piedra ?,

22. c En que forma era transportada la piedra ? 23.
<j Que evoca la contem-

placion de estas formidables construcciones ? 24. Que prueba que Mexico

tuvo una civilizaci6n prehistorica avanzada? 25. cDe qu6 fue construida

la Piramide del Sol? 26. <jSe parece la Puramide del Sol a las piramides

de Egipto? Diganos por que. 27. tfQue pais preferkia usted visitar,

Mexico o Guatemala? <*
Por que?
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EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

alguna vez sometime, ever

a lo largo de along

hoy en dia nowadays
en lo alto de on (the) top of

Me gusta el tiempo frio. I like cold weather.

4 OSmo le gustan a usted los huevos ? How do you like your eggs ?

no poder (por) menos que cannot but, cannot help

Me parece interesante. It seems interesting to me.

Nos falta una silla. We lack a chair.

Faltan caballos. Horses are lacking (or There are no horses.)

unos veinte pies about twenty feet

Tiene ocho pies de largo. It is eight feet long.

Tiene una anchura de cinco pies. It is five feet wide.

I Cudnto tiene de largo ? How long is it ?

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. There was a temple on the top of the pyramid. 2. Do you like travel

ing in Mexico ? 3. We walked along the river. 4. Did Mexico seem interest

ing to you ? 5. Do you like your coffee with sugar ? 6. The mountain rose

to the height of about five thousand feet. 7. I cannot but admire the Indian

art. 8. We lack three or four books. 9. There are no fortifications along
the frontier. 10. How high was the house on the corner ? 11. It will be

fifty feet long when it is built. 12. The platform was thirty feet long.

13. It was twenty feet wide. 14. Have you ever seen the Mexican pyramids ?

15. Even nowadays one can see the old ruins.

II. Traduzcase al espanol:

1. Interesting prehistoric monuments. 2. The first settlers of Mexico.

3. Crossing the Behring Strait. 4. To make one's way. 5. Many traces

of Indian art. 6. The art of making baskets. 7. The ancient art of weaving.
8. Inca civilization in Peru. 9. Nowadays. 10. Evidence of an advanced

civilization. 11. The art of carving can be seen. 12. Made of rubblework.

13. A solid stone fifty feet long. 14. Rising one over the other. 15. Ten
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miles away. 16. Up to a height of a thousand feet. 17. Thirty feet long.

18. He couldn't help saying. 19. They had to be carried. 20. We took a

trip.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 28-35}

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. Pasamos several summers en Mexico. 2. Ahora me doy cuenta de

how interesting que son los monumentos prehistoricos de Mexico. 3. Algunas
cubanas son un poco lazy. 4. Hemos comprado unos expensive pictures.

5. No me gustan prattling women. 6. Some day hare un viaje a Mexico.

7. Vimos many immense buildings and fortifications. 8. En los deep valleys

de Mexico crecen tropical fruits. 9. That ancient epoch me parece muy
interesante. 10. Bolivar fue a great man. 11. The same development tuvo

lugar en Mexico itself.

IV. (Estudiense los verbos que cambian la radical; segunda close.}

Pongase la forma apropiada del verbo:

1. (Do you feel) frio en lo alto de las montanas ? 2. Cuando fui a verle

estaba (sleeping). 3. Nos faltan buenos caballos mexicanos para (amuse

ourselves). 4.
<?
A que (referirse) usted? 5. (He died) cuando todavia

era joven. 6.
<j (Divertirse) usted cuando viaja durante las vacaciones?

7. Mis amigos ayer (dormir) y (divertirse) mucho en nuestra casa. 8. No
todos los paises (adquirir) los productos que necesitan. 9. Nino, (dormir)

tranquilo y no tengas miedo. 10. Cuando hablamos de las Americas (re

ferirse) al hemisferio occidental.

V. Topics for Conversation

1. Traces of artistic talent of the Indians of North America.

2. The Pyramid of the Sun at Teotihuacan in Mexico.

3. The rums of Monte Alban and of Mitla.

TEMA
There are many interesting remains from the prehistoric era of Indian

civilization in Mexico. There is a certain similarity between the architecture,

sculpture, and pottery of Mexico and those of the Egyptians. These forms

of ancient art appear in the ruins of castles, fortresses, statues, and pyramids.

The largest pyramid is in Central Mexico. It is called the Pyramid of

the Sun. This huge mass of rubble and adobe, which weighs millions of
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tons, rises to a height of almost two hundred feet. It is built on a solid base

seven hundred feet long. On each side there are four gigantic sections that

mount in terraces toward the broad, truncated summit, on which formerly
stood a temple and the statue of a god.

In Oaxaca there are edifices like those of the Cliff Dwellers that are]
in the southwestern part of the United States. The Mexican structures

look like cities in the clouds. The entire summits * of mountains seem 2

to have been cut away 3 to 4 make room for 5
terraces, on which were erected

temples and palaces. The construction of these lofty cities required centuries

of unremitting toil by thousands of enslaved Indians, One can imagine

long processions of those unfortunate serfs winding interminably up the

mountain sides 6 to 4 build those fairy mansions in the sky.
In Mitla one may admire 3 the huge blocks of stone, weighing twenty tons

or more, that were transported by some unexplainable means from quarries
situated five miles away and a thousand feet high.

7 These blocks are of solid

trachyte, and they are found in walls and portals artistically cut and carved.

Trachyte is a kind of rock crystal of volcanic formation. It is a yellow
stone very hard and rough.

Tourists who wish to see these interesting evidences of a remarkable
civilization in 8 ancient times can go to the attractive Mexico City, capital
of the country, and from there take 9 numerous excursions of varying
length

10 to many widely separated
n

points.

1 Make "summits'* the subject of a dependent clause. 2 Begin the sentence
with Parece que.

3 Use a reflexive construction. 4
para.

5
formar.

6 por las

vertientes arriba* 7 a una altitud de . . .
8 de. 9 hacer. 10 variable longitud.

11
que se encuentran a grandes distancias los unos de los otros.
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En la base de esta piramide se w una inmensa serpiente depiedra> supuesta-
mente constmida en honor del dios azteca Quetzalcoatl

JORGE. En muchas ocasiones me han ponderado la ciudad de

Mexico como un lugar interesantisimo. Muofeos turistas de los

Estados Unidos suelen visitar esta ciudad.

Luis. Claro que si. Es una de las mas lindas capitales de America.

Su clima es delicioso porque estd situada en una elevada meseta 5

y nunca hace demasiado calor.

JORGE.
<j
Es una ciudad muy antigua ?

Luis. Desde luego. Fue fundada por los aztecas a principles del

siglo xiv. La ciudad fue construida sobre dos pequenas islas en el

lago de Texcoco y los aztecas le dieron el nombre de Tenochtitlan. 10

27
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JORGE. A primera vista paf&Te que fueron a elegir un lugar raro

para el emplazamiento de una gran ciudad.

Luis. No lo cfeas. Para los aztecas el sitio no podia ser mejor.

La consideracion mas importante en aquella epoca era la seguridad.

5 JORGE,
j Que raro ! He leido que los aztecas 6ran un pueblo

poderoso que tenia bajo su dominio a las demas tribus indigenas

a quienes habia sometido a la esclavitud y obligado a pagar un elevado

tribute.

Luis. Es cierto que los aztecas llegaron a ser muy fuertes, pero al

10 principio era la mas debil de todas las tribus indias de Mexico.

Tuvieron que sufrir muchas calamidades. En el campo de batalla

fueron reiteradamente derrotados. Debido a tan frecuentes como
desalentadoras derrotas, se vieron continuamente obligados a buscar

refugio, a implorar la amistad y la proteccion de otras tribus y a ser-

15 virles de sumisos esclavos y soldados mercenaries. Durante siglos

tuvieron que sufrir tan desgraciada suerte.

JORGE.
[
Parece increible que una tribu pudiese mantener su

unidad durante tanto tiempo bajo condiciones tan desfavorables;

y que no solo conservase su unidad, sino que llegase con el tiempo
20 a ser tan poderosa !

Luis. Si, es admirable. El amor propio de la tribu crecia con la

adversidad. Los aztecas se habituaron al sufrimiento y a las difi-

cultades; y la guerra fue el principal cometido de su vida.

JORGE. Entonces, su^preponderancia comienza al establecerse en

25 las islas de aquel lago cuyo nombre es tan dificil de pronunciar.
Luis. Si, al establecerse en las islas se encontraron a salvo contra

todo ataque. Las islas se comunicaban con la tierra firme por medio

de calzadas. Los aztecas solian hacer expediciones belicas a las tribus

vecinas, las sometian y las reducian a la esclavitud.

30 JORGE,
i
Habria que ver los ben$ficioa>gue sacaban los aztecas de

tales empresas guerreras !
**

*""

Luis. En efecto, sus campanas militares victoriosas eran tan fre

cuentes como provechosas. Enriquecidos con el botin de tantas

conquistas, los aztecas levantaron una ciudad de gran esplendor.

35 Su poblacion creci6 y se multiplico hasta cerca de cien mil habitantes.

La
4superficie de la ciudad fu6 ampliada al construir estacadas en las

aguas poco profundas del lago, sobre las cuales surgian maravillosos
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jardines flotantes. La ciudad se convirtio en una especie de Venecia

americana con bellos canales cuyas aguas discurrian entre muchas de

las casas de la poblacion.

JORGE, j
Debio de ser hermosisima esta ciudad flotante ! Pero,

j de donde sacaban el agua potable para el suministro de la poblacion ?

Luis. Aunque la linda Tenochtitlan estaba rodeada de agua, los

aztecas tenian que traer el agua potable de la tierra firme. Para esto,

construyeron dos inmensos acueductos de piedra. Tambien termi-

naron la construccion de tres calzadas de unos treinta pies cada una.

CONVERSACION

1.
<j
Cual es la capital de Mexico? 2. c Por que van tantos turistas

norteamericanos a visitar esta capital? 3.
<j
Como es el clima de la ciudad

de Mexico ? 4.
<?
Esta situada la capital en terrene alto o bajo ? 5.

<j
Cual

era el nombre antiguo de la ciudad de Mexico ? 6.
<<
Por quien y cuando fue

fundada la ciudad ? 7.
<j Que lugar eligieron para el emplazamiento de la

ciudad ? 3.
<j Que motivo tuvieron para elegir un lugar tan peculiar ?

9. c Quienes eran los aztecas ? 10.
<j Que vicisitudes pasaron antes de ser

poderosos ? 11. c Perdieron alguna vez los aztecas su espiritu y su unidad ?

12.
(j
Era el pueblo azteca muy guerrero ? 13.

<j
Tuvieron muchas ganancias

con sus expediciones belicas ? 14. c Cuando empezaron los aztecas a ser

poderosos ? 15. c Con que medios economicos construyeron su maravi-

llosa ciudad de Tenochtitlan ? 16. c Qu6 poblacion llego a tener esta ciudad ?

17. ^ Que es un jardin flotante? 18. Por qu6 podia llamarse a la antigua

ciudad de Mexico la Venecia americana? 19. c De donde sacaban el agua

potable para su consumo los aztecas? 20.
<j
Como transportaban el agua

potable a las islas ? 21. c Que otros medios de comunicacion tenian ?

22. c Como se llamaba el lago sobre el cual estaba construida la ciudad ?

23. $ De que manera construian las casas sobre las aguas del lago ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

Jaacerse rico (fuerte, medico) to become rich (strong, a doctor)

a salvo safe, safely

.^ponerse palido (enfermo) to become pale (sick)

iban hacifedose they were gradually becoming (they gradually became)

^arece mentira it seems incredible
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; claro gue si ! of course I (you, he, we, they) do (did)

al fin, por fin at last

I habria que ver ! one (you) should have seen !

tener (buen) exito to be successful

He de partir manana. I am to (have to) leave tomorrow.

Debe de estar enfermo. or Estara enfe^mo. ,He must be sick."
'^"^

llegar (venir) a ser to become

Debia de estar de vuelta a las nueve. or Estaria de vuelta a las nueve.

He was probably back at nine o'clock.

Usted debe estudiar. You must (ought to) study.

Debiera haber estado aqui a las ocho. He should have been here at eight

a'clock.
\

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. At last the Aztecs became powerful. 2. All that was said seems

incredible. 3. He was successful in all his examinations. 4. The city must

have been very beautiful. 5. You must learn the radical-changing verbs.

6. We have to study the oral exercises without fail. 7. I must have been

back home at three o'clock. 8. We all got sick last winter. 9. You should

have visited Mitla. 10. Did you understand what I said ? Of course I

did. 11. The Aztecs became very powerful. 12. They were safe in their

houses. 13. One should have seen the splendor of the empire !

II. Traduzcase al espanol:

1. Yes, of course. 2. We are accustomed to visit the city. 3. It is never

too hot on the plateau. 4. Certainly. 5. How strange! 6. At the beginning

of the century. 7. To hold under its domination. 8. The weakest of all

the tribes. 9. Under such unfavorable circumstances. 10. They grew

accustomed to suffering. 11. Enriched by booty. 12. Piling built in the

water. 13. Transformed into a sort of Venice. 14. Floating gardens

appeared. 15. Where did they get drinking water ? 16. Stone aqueducts.

17. To be safe from attack.

III. (Estudiense las reglas gramaticales

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. Los aztecas eran the weakest de todas las antiguas tribus indias. 2. The

more lucharon the stronger llegaron a ser. 3. La civilizacion antigua de

Mexico es more interesting than creia. 4. Mexico esta poblado as densamente

as Texas. 5. Hay more turistas en Mexico este ano than vimos. 6. Los
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aztecas llegaron a ser more fuertes than todas las otras tribus de Mexico.

7. No habia as many as creia usted. 8. Habia more than creia. 9. Hay

more petroleo en los Estados Unidos than en Mexico. 10.
<j
Es Juan su

hermano oldest?

IV. (Estudiense los verbos que cambian la radical; tercera close.}

Pongase la forma apropiada del verbo:

1. Al principio los aztecas (served as) sumisos esclavos de otras tribus

indias. 2. (They chose) el mejor sitio para el emplazamiento de su capital.

3. Los acueductos (serve) para traer agua potable a la ciudad. 4. (He asked

me to measure) la altura de la casa. 5. Al fin (they have elected) al presidente

de la Republica. 6. Si (/ asked you for) mil pesos, me los darias. 7. (I am

asking him to follow me) pero no quiere hacerlo. 8. Cuando (they asked me

for) tanto dinero, les dije que no lo tenia. 9. (Don't follow) el autom6vil

de mi amigo, (follow) el mio. 10. (I served) en el ejercito pero Juan (served)

en la marina de guerra.

V. Topics for Conversation

1. Why was the location of the ancient city of Tenochtitlan advantageous

for the Aztecs ?

2. Describe the city.

3. Outline the military successes and growing power of the Aztecs.

TEMA

The ancient city of Mexico was built in the fourteenth century by the

Aztecs, on some small islands in Lake Texcoco, not far from the present site

of the capital of Mexico.

The Aztecs had been a feeble tribe, harassed and enslaved by other tribes.

They sought a refuge from l
stronger, hostile tribes; and it was for this

reason 2 that they built their city hi the middle of a lake.

From this stronghold they made frequent forays against the neighboring

tribes. Since they were able to conduct these expeditions successfully and

to return in safety
3 to their refuge in the lake, their fortune changed and

gradually they became rich and powerful. They forced their conquered

enemies to 4
pay heavy tribute and compelled their victims to 4 serve them

as 5 slaves.

Having enriched themselves by plunder, they enlarged their city by *

driving piles into the shallow water and building houses on them. They

1 contra. 2
por eso. 3 a salvo.

*
a.

5 como. 6 Omit.
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left open 1 water to serve as 2 roads between the houses, and thus constructed
a sort of American Venice.

The city was made beautiful 3 with public squares, temples, palaces, and
other handsome buildings. In addition, it was adorned with beautiful

floating gardens of [a] marvelous construction. The Aztecs built wide cause

ways to 4 connect their city with 5 the mainland, so that they could 6

make sudden attacks on 5 the surrounding
7 tribes.

Years of suffering and hardship had strengthened the courage and de
termination of the Aztecs. A spirit of firm unity was developed among them
and also a ferocious pride. They became inured to pain and strife, and
warfare 8 became 9 the principal aim of their lives. 10

Hundreds of successful battles, thousands of prisoners, and untold treasures
snatched from 5 the lands of the conquered brought them such wealth and
prosperity that the population of the city finally increased to nearly 100,000.

1 descubierta. 2 para que sirviese de. 3 se embellecio. 4
para. 5 a. 6

Imperfect
subjunctive.

7 de los alrededores. 8 Use the definite article. 9 vino a ser. 1(> Use
the singular.



Los Aztecas (continuation)
LECCION D

I

(Pan American Union)

CHOLULA, MEXICO, la ciudad de las igksias. La que vemos alfondo esta

construida en el sitio en que bs aztecas sacrificaban victimas a bs dioses.

JORGE. <j
Conoeian los aztecas el uso de los metales ?

Luis. I
Ya lo creo ! Para trabajar los metales se Servian de exce-

lentes herramientas, hechas de una aleaeion de estano y cobre, que no

solo Servian para cortar metales, sino otras substancias tan duras

como las esmeraldas. Hacian vasijas y otros articulos de oro y de

plata, con un arte muy delicado, imitando figuras de animales.

Algunas de estas vasijas de oro macizo eran tan grandes que un

hombre no podia abarcarlas con los brazos. Los espanoles se que-

daron admirados al ver las maravillosas joyas de arte de estos grandes

artifices aztecas.

33

10
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JORGE, o De que medios se valian los aztecas para protegerse

contra los ataques por sorpresa del enemigo, teniendo tan amplias

avenidas de acceso a su ciudad ?

Luis. Las tres calzadas venian a converger al mismo lugar de

5 entrada a la ciudad. En aquel punto los aztecas construyeron un

amplio recinto rodeado de murallas de ocho pies de espesor.

JORGE.
<j Qu6 habia dentro del recinto ?

Luis. Dentro del recinto estaban los principales edificios de la

ciudad. Alii estaban los cuarenta templos erigidos en honor de sus

10 diversos dioses paganos. Alii estaba tambien la gran piramide cuya
base abarcaba la respetable superficie de dos acres. Esta era una

piramide truncada, y en su amplia cuspide, a casi cien pies de altura

sobre el nivel del suelo, se alzaba el majestuoso templo dedicado al

dios Huitzilopochtli.

15 JORGE,
tf
Era este aquel famoso dios a quien, segun se dice, los

aztecas solian sacrificar las victimas humanas con tanta crueldad ?

Luis. Asi es. Este templo estaba rodeado de estatuas dedicadas

a los dioses que adoraban los aztecas. En su interior estaba la in-

mensa y famosa piedra de traquita dura que es la que se utilizaba

20 para los sacrificios humanos los dias en que tenian lugar las ceremonias

religiosas.

JORGE.
tf
Habia mjichas ceremonias religiosas ?

Luis. Muchisimas. Se cree que casi todos los dias habia algun

festival religioso. Muchos de estos festivales no tenian nada de

25 crueles. Se celebraban con canciones y bailes nacionales. Habfa

procesiones de mujeres y ninos, coronados de flores, que iban a ofrecer

a sus dioses frutas y maiz, que gustaban tanto a los mexicanos anti-

guos como a los de hoy.

JORGE. He ofdo algo de un dios llamado Quetzalcoatl, $ puedes
30 decirme algo de el ?

Luis.
I
Como no ! Al principio se representaba a Quetzalcoatl en

forma de una serpiente con plumas. Asi se explica el friso que
adornaba las murallas que rodean el recinto a la entrada de la ciudad

de Mexico. En homenaje al gran dios azteca se esculpian en piedra

35 serpientes emplumadas. Mas tarde, Quetzalcoatl aparecia bajo el

simbolo de un hombre bianco con larga barba, que habfa venido de

oriente para volver despu6s a Europa con la promesa de regresar
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algun dia a Mexico. Esta difundida superstition ayudo a los conquis-
tadores espanoles en sus primeras victorias sobre los aztecas, que
creian que sus enemigos de tez blanca podian ser dioses. Aun despues
de la conquista de Mexico, muchos mexicanos sonaban que Quetzal-
coatl volveria algun dia a Mexico a tomar posesion del imperio.

CONVERSACION

1.
<j
Tenian los aztecas de Mexico algun conocimiento de ingenieria ?

2.
<j
Como se protegian contra los ataques por sorpresa del enemigo ?

3. c Donde convergian las calzadas ? 4. Que construyeron los aztecas

en aquel punto ? 5.
<?
Cuantos templos habia dentro del recinto y a quien es-

taban dedicados los templos ? 6.
<j Quien era Huitzilopochtli ? 7.

<j
Como

era el templo de este dios ? 8.
<j Que se utilizaba para los sacrificios humanos ?

9. c Que otros festivales religiosos habia ? 10.
<? Que ofrecian a sus dioses

las mujeres y los ninos ? 11.
<j
Como eran las herramientas de los aztecas ?

12. c Que hacian con estas herramientas P 13. c Quien era Quetzalcoatl ?

14.
<i
En que forma lo representaban los aztecas ? 15. $ Se le ha representado

siempre de la misma manera ? 16.
<j Bajo que sfmbolo aparecia tambien

Quetzalcoatl ? 17. $ Que promesa dice la leyenda que hizo este dios P

18. c Representaban los aztecas a Quetzalcoatl con cara de indio P

19. c Cuando llegaron los conquistadores espaJQioles a Mexico ? 20. $ Que
clase de relaciones teman los espanoles con los aztecas ? 21. c

*

Qu6 supers

ticion ayudo a los espanoles en sus primeras conquistas en Mexico ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

I Cu^nto tiene de espesor ? How thick is it ?

Tiene dace pies de espesor. It is twelve feet thick.

Tiene una pulgada de espesor. It is one inch thick.

Tengo que estudiar. I have to study.

Hay que estudiar. The studying has to be done. (Studying is necessary.)

servirse de (valerse de) to use

a veces at times

segun se dice according to what is said

muchas veces often

no tener nada de (+ adjective or noun) not to be ... at all

de vez en cuando from time to tune

cada vez mas more and more; ( rico) richer and richer
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; c<5mo no ! of course ! why not !

tal vez perhaps

por primera vez for the first time

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. The walls were eight feet thick. 2. Surprise attacks were often made.

3. When did you see the monument for the first time ? 4. The work must

be done this morning. 5. I have to study this afternoon. 6. From time to

time they sacrificed thousands of victims. 7. Perhaps the pyramid reaches

a height of a hundred feet. 8. Sometimes they were not successful. 9. The

Spaniards became more and more powerful. 10. The Aztecs used excellent

tools to cut metals. 11. According to what is said, they made enormous

vessels of solid gold. 12. Some festivals were not cruel at all. 13. Will

you go to Mexico City ? Of course !

II. Traduzcase al espanol:

1. Inside of the enclosure. 2. They built temples for the gods. 3. It

is said that they sacrificed human victims. 4. Surrounded by statues. 5. A
festival took place. 6. A great many. 7. They were not cruel at all. 8. Na
tional songs and dances. 9. Feathered snakes. 10. A white man with a

long beard. 11. Some day he would come back. 12. They used excellent

tools. 13. Made of an alloy of tin and copper. 14. A delicate art. 15. Solid

gold vessels. 16. The marvelous jewels of the Aztec craftsmen. 17. Sur

prise attacks.

III. (Estudiense las reglas gramatieales 44-55.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las /rases siguientes:

1. Los aztecas llegaron al interior del gais easily. 2. Lucharon bravely

and fiercely. 3.
<|
Hace mucho calor dowh%ere en Mexico? 4. La tribu

era extremely rich. 5. Neither the Aztecs nor their Spanish conquerors fueron

facilmente derrotados. 6. / didn't see anything either. 7. 7 have never visited

Mexico, a pesar de que esta tan cerca. 8. Anoche 7 didn't find anybody en

el caf6.

IV. (Est&diense los cambios ortogr&ficos de los verbos terminados en

-car, -gar y -zar. V&ase el Apendice.)

Pongase la forma apropiada del verbo:

1. Ayer (7 arrived) muy tarde a la estaci6n. 2. Aunque (7 looked for him)
toda la manana, no le encontre. 3. (7 began) a correr muy de prisa y (7

crashed) contra un autom6vil. 4. Al principio no queria pagarle pero al fin
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(/ paid) el dinero que debia a mi amigo. 5. Es necesario que (you explain

to him) que no puedo ir a su conferencia. 6. Ayer (/ devoted) el dia a estudiar

los verbos que cambian la radical. 7. La semana pasada (/ landed) en Nueva
York. 8. Cuando (you arrive) a Mexico, escribame una carta en espanol.

V. Topics for Conversation

1. The religious festivals of the Aztecs.

2. Artistic talent of the Aztecs in making articles of gold and silver.

3. The legend of Quetzalcoatl and the Spanish conquerors.

TEMA
The Aztecs were a warlike tribe who built a city on some small islands in

Lake Texcoco, situated on the high central plateau of Mexico. They were

safe from l
surprise attacks on these islands. The islands were connected

with the mainland by three wide causeways; these avenues were united at

the entrance of the city. At that point, a spacious square, enclosed within

very thick defensive walls, was located.

Inside of the enclosure they built handsome edifices. There was also an

immense pyramid, and on its top there used to stand a temple of the god

Huitzilopochtli. To 2 celebrate the election of a new chieftain, the Aztecs

captured thousands of prisoners from their enemies and brought them back 3

across 4 the causeways in long processions. They made them mount to the

temple on the pyramid, and there they were sacrificed by priests to the god.

Another famous god of the Mexican Indians was called Quetzalcoatl.

He was first represented as a feathered snake, and this is the explanation

of 5 the use of feathered snakes in the friezes at the top of the walls that

protected the enclosure at the entrance of the city.

Quetzalcoatl was later represented as a white-skinned god with a long

beard, who had come to Mexico from Europe. He was supposed
6 to have

left for Europe after having promised
7 to return.8 When Cortes and his

followers arrived in the Western Hemisphere, the Indians feared that they

might be gods like Quetzalcoatl, on account of their fair skin. Due to this

belief, the Spaniards obtained easy victories at first.

The Aztecs fought bravely, but Cortes won one victory after another until

the enslaved tribes united with the Spaniards against their former conquerors.

The enemy advanced along the three causeways that led to the city. They
were able to bring many small boats to the lake in order to attack also by
water. After three months the Spaniards finally defeated the Aztecs.

1 contra. 2 Para. 3 se los llevaban. 4
por.

5 asl se explica.
6 Se suponia que

with the pluperfect subjunctive.
7 Use the infinitive. 8

que volveria.





LECCiON

Geografia de Mexico

(American Photo Supply Co., Mexico City)

EL IXTACCIHUATL, monte legendario de Puebla, Mexico. Ixtaccihuatl quiere
decir mujer dormida .

<
Ven a la bella durmiente del monte?

Luis. El clima de Mexico varia extraordinariamente.

JORGE. $ A que se debe tal variacion ?
tf
A la longitud del pais ?

Luis. No es esa enteramente la causa. Es verdad que Mexico es

un pais muy largo. Se extiende a traves de diecisiete paralelos de

latitud. El Tropico de Cancer atraviesa el pais aproximadamente

por la mitad de su largura. Asi, pues, la parte meridional es muchi-

simo mas caHda que la septentrional. Pero la enorme diversidad en

el clima se debe mas bien a las grandes diferencias de altura sobre el

nivel del mar.

JORGE.
<j
Es Mexico un pais montanoso ?

39

10
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Luis. Mexico tiene de todo. Hay montanas muy alias, pero la

mayor parte del pais es una gran meseta. Esta altiplanicie arranca
en la frontera de los Estados Unidos y se va elevando gradualmente
hasta alcanzar su punto mas alto en los estados de Mexico y Puebla;

5 despues, termina en un abrupto declive en direction sur.

JORGE. Supongo que la mayoria de las montanas se encuentran en
el oeste del pais y forman una cadena a continuation de las Montanas
Rocosas.

Luis. En efecto, hay una Cordillera que se extiende por el lado

10 occidental del pais y sigue su curso hasta la parte meridional de la

America del Sur. Sirviendo de limite a la meseta central, hay otra

sierra que corre por el lado oriental de la nation. Ademas, hay que
citar las franjas de tierra baja que hay tanto en la costa del Atlantico

como en la del Pacifico.

15 JORGE. En estas tierras bajas debe de hacer bastante calor, <j no
es verdad ?

Luis. Si, en el literal hace mucho calor. Kara vez baja la

temperatura a menos de los sesenta grados Fahrenheit. EljpromediQ
del calor suele oscilar entre los setenta y siete y ochenta y dos grados

20 pero la temperatura sube a veces hasta los 105 y 110 grados en la

costa del Atlantico, e incluso mas en la del Pacifico.

JORGE.
<;
A que altura se encuentran las regiones de clima mas

fresco ?

Luis. Aquellos sectores del pais que no alcanzan la altura de 3,280
25 pies sobre el nivel del mar se llaman tierras calidas. Las regiones

situadas a una altitud de 3,280 pies a 5,000 o 6,000 pies son conside-

radas tierras templadas. La ciudad de Mexico se halla en la llamada
tierra fria. Las tierras frias suelen estar situadas a alturas que oscilan

entre los 5,500 y los 9,000 pies.

30 JORGE. Me parece que con tantas diferencias de altitud tiene que
haber una gran variedad de vegetation.

Luis. Tanto es asi, que en la corta distancia que separa el puerto
de Veracruz de la ciudad de Mexico se puede ver como cambia la

vegetaci6n en los tres climas diferentes, desde las exuberantes tierras

35 tropicales del literal a lo^tgga|S.de la alta meseta. Al pasar junto
a los profundos valles, el viajero puede mirar hacia abajo y contemplar
el maravilloso espectaculo que ofrece la naturaleza de tres zonas de
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vegetacion enteramente diferentes: los trigales y maizales, los cafe-

tales y cana de azucar y finalmente los platanares.

JORGE. Algunos turistas sienten interes por los volcanes de

Mexico.

Luis. Ha suscitado gran interes la reciente aparicion de un volcan 5

nuevo a unas 180 millas al oeste de la ciudad de Mexico. El 22 de

febrero de 1943 un campesino descalzo trabajaba sus tierras cuando

sintio mucho calor en los pies. De repente vio subir en espiral un

hilillo de humo. Despues se oyo una gran explosion seguida de una

columna de espeso humo que surgia de la tierra. Pronto se vieron 10

llamas y masas de roca volar por el aire. Meses despues, el volcan

seguia en erupcion. La lava se amontonaba hasta formar una

montafia, y todo era desolacion en una extensi6n de setenta y cinco

millas alrededor del volcdn mas nuevo del mundo, que se llama

Paricutin. 15

CONVERSACION

1. c; Como es el clima de Mexico ? 2. c
-

Por que parte del pais pasa el

Tropico de Cancer ? 3.
<j Que causas influyen en la variation del clima de

Mexico ? 4. $ Cuantos paralelos de latitud hay de norte a sur del pais ?

5.
<|
Hace mucho calor en las costas ? 6.

<T
Es Mexico muy montanoso ?

7. d Cuales son las principals cordilleras del pais ? 8.
<j Que sector del

pais es el mas montanoso, el oriental o el occidental ? 9. c Donde empieza

y donde termina la meseta central de Mexico ? 10.
<j Que clima tiene la

meseta ? 11. c Cual es la temperatura media y hasta cuantos grados suele

subir el termometro en las costas del Atlantico y del Pacifico ? 12. ^ Como
se llaman las tierras situadas a menos de mil metros sobre el nivel del mar ?

13. c Cuales son las tierras templadas ? 14.
tf
Y las frias ? 15. c Donde

esta situada la ciudad de Mexico ? 16.
<j Hay mucha variedad de vegetacion

en Mexico ? 17.
<j Que espectaculo ofrece la naturaleza al viajero que va de

Veracruz a la ciudad de M6xico? 18.
tf
Donde esta el volcan Paricutin?

19. c Cuando hizo su aparicion? 20.
<j Que relato hizo el campesino de la

aparicion del volcan ? 21.
<?
Ha causado muchos danos este volcan a las

tierras que lo rodean? 22. c Que es lo que ha formado la acumulacion de

lava alrededor del volcan? 23.
<j
Cual es uno de los puertos principales del

Golfo de Mexico? 24. Si hiciese usted un viaje a Mexico, ^ que partes del

pais le gustaria visitar ? 25. c Que diferencias podriamos indicar que existen

entre la agricultura y el clima de Mexico y los de los Estados Unidos ?
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EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

e incluso mas (aun) and even more (so)

se debe a it is due to

Principia por estudiar el documento. He is beginning by studying the

document.

estar de (en) pie to be standing

estar sentado to be sitting

ir a pie to go on foot

viajar por tren to travel by train

mds bien rather

tanto como as well as

al cabo at last

al cabo de at the end of

cambiarse de ropa to change one's clothes

tanto en la costa como en las montanas both on the coast and on the

mountains

I Desde cudndo estamos aqui ? or Cuanto tiempo hace que estamos

aqui ? How long have we been here ?

Hace diez anos que estoy aqui. I have been here for ten years.

Hace un ano que compre" el automdvil. I bought the automobile a

year ago.

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. John is sitting on a chair but George is standing. 2. We always travel

by train in Mexico. 3. One begins by studying the grammatical i:ules. 4. We
like to go home on foot. 5. Louis changes his clothes' frequently. 6. At

the end of four weeks I could not remember it. 7. The Mexican mountains

as well as the valleys are beautiful. 8. It is very hot on the east coast and

even more so on the Pacific coast. 9. There is an exuberant vegetation both

on the Atlantic and on the Pacific coasts. 10. This variety of climate is due

to several causes. 11. It is rather warm in the lowlands. 12. How long have

you been studying Spanish ? 13. We have been in Peru for a year. 14. The

petroleum wells have been important for several years in Mexico.

II. Tradhzcase al espanol:

1. Most of the mountain ranges. 2. Are found in the west. 3. As a

matter of fact. 4. The southern and western sides. 5. It must be pretty
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hot on the coast, don't you think? 6. The temperature rarely drops.

7. Below sixty degrees. 8. It usually varies. 9. Sometimes it is cool.

10. Are called hot and temperate lands. 11. It seems to me. 12. A great

variety of vegetation. 13. Its length varies. 14. It extends through many
regions. 15. It crosses the northern and eastern parts. 16. The seaports.

17. The deep valleys. 18. The traveler can contemplate wonderful na

ture. 19. Wheat and corn fields. 20. The tourists have no interest in the

sugar cane. 21. A barefooted peasant. 22. Suddenly he saw the smoke.

23. The volcano continued in eruption.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 54-60.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. Mi hermano is still living en Boston. 2. En Mexico there must be una

gran variedad de vegetacion. 3. El volcan Paricutin keeps belching lava.

4. It must have been las ocho de la manana cuando cruzamos la frontera.

5. We are contemplating las exuberantes tierras tropicales del litoral.

6. c Cuanto tiempo hace que you, have been studying espanol? 7. Un cam-

pesino mexicano was working sus tierras cuando de repente vio nacer un

nuevo volcan.

IV. (Estudiense los verbos con cambios ortograficos 4-5.)

Pongase la forma apropiada del verbo:

1. (/ pick up) las hojas que tu no quieres (to pick up). 2. $ For que

(dont you pick up) el libro que esta en el suelo? 3. Juan nos pide que

(we pick up) los papeles de la mesa. 4. Cuando se traduce siempre (surgir)

muchas dudas. 5. Despues de llover toda la noche (it keeps on) lloviendo.

6. Mi padre desea que (/ choose) un automovil que no sea muy caro. 7. He

estudiado dos anos de espanol" pero (/ continue studying it). 8. $A.d6nde

(dirigirse) usted? Yo (dirigirse) a mi casa. 9. El pueblo quiere que

(they erect) un monumento a los heroes de la independencia de America.

V. Topics for Conversation

1. The Paricutin volcano.

2. The geography and mountain ranges of Mexico.

3. The climate and vegetation of Mexico.

TEMA

At a point about one hundred and eighty miles to the west of Mexico

City, in the month of February, 1943, a new volcano was born. A farmer
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was plowing his fields. The ground under his feet felt unusually warm.

Suddenly, a few feet away from him, he saw a wisp of smoke rising
: from the

ground. Then there was 2 a loud explosion and the earth broke open.

Flames arose and great quantities of earth and rock were hurled into the air.

For months the volcano kept belching lava, which formed a mountain and

devastated several miles of the countryside around it. Great numbers 3

of tourists have been going to see the volcano ever since.

Mexico is a very long country. Its southern half 4
is in the torrid zone and

the northern half is in the temperate zone. The differences in 5 the 6
height

of the land causes the variations in 5
temperature. Along each coast there

is a border of lowland where the climate is tropical. On the high plateau

that runs through the middle of 7 the country the weather is cool. There is

a high mountain range, in the west, which is a continuation of the Rocky
Mountains of the United States. On the top of these mountains it is cold.

The vegetation varies according to 8 three zones. The banana trees

grow
9 in the lowlands near the coast or in the deep valleys. In the regions

of a more temperate climate, at a height of from three thousand to five thou

sand feet, coffee trees and sugar cane grow. Higher still
10 there are fields

of corn and wheat.

Looking down u from the high central plain one may see some of the deep

valleys and three bands of vegetation, varying
12 from the grain of the high

land to the luxuriant tropical plants at the bottom.

The central plateau rises gradually from 13 the border of the United States

and reaches its highest point near Mexico City. At the southern end, it

falls away in a steep declivity.

The period following
14 Columbus' discovery of America 15 was an exciting

age for the European adventurers who crossed the Atlantic Ocean in search

of the fabulous treasures to be found 16 in those lands.

The European governments were eager to gain
17

possession of the new

territory. Galleons loaded with 5
gold, silver, and precious stones made the

dangerous trip countless times, at the expense
18 of many lives. Of all these

vessels, the largest number 19 and the most famous were Spanish. The great

explorers and conquerors of Mexico, of Central America, and of South

America were mostly Spaniards.

1

que se levantaba. 2 hubo. s Use the singular.
4 La mitad del sur. 6 de. 6 Omit.

7 se extiende a traves de. 8
conforme a.

9 se da, l A una altitud aun mas elevada.
11 hacia abajo.

12
que varia. 13 desde. 14

que siguid.
16 at descubrimiento de America

por Col6n. 16
que se hallaban. 17 tomar. 18 a costa de. lfl los mas.



El Canal de Panama
LECCION 8

(Grace Line)

EL SANTA MARIA PASANDO FOR EL CANAL DE PANAMA. Los barcos pasan
tan cerca de la tierra que a veces es posible oir el canto de los pajaros.

JORGE. Luis, c nas pasado alguna vez por el Canal de Panama ?

Luis. Si. Una vez, cuando era nino, hice un viaje al Peru y tuve

que atravesar el canal.

JORGE.
<j
Cuanto tiempo tardaste en cruzarlo de punta a punta P

Luis. Nuestra travesia del canal duro unas siete horas. La dis-

tancia de un extreme al otro es de cuarenta y cuatro millas.

JORGE.
<j
Siete horas ? Eso me parece mucho tiempo para tan

corta distancia, c Cuanto tiempo se tardaria yendo en tren ?

Luis. En tren se llega mucho antes. Una hora y veinte minutos

para cruzar el istmo.

45

10
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JORGE. Naturalmente, se tarda mucho tiempo en llenar las esdusas

para levantar las embarcaciones y despues bajarlas por las dems
esclusas.

<[
Cuantas hay en total ?

Luis. Hay seis pares de esclusas. Las tres de Gattin levantan

5 los barcos hasta el nivel del lago de Gattin. Una los baja hasta el

precioso lago de Miraflores y otras dos los dejan en el canal que los

conduce al Oceano Pacifico.

JORGE.
<j
De que tamano son las esclusas ?

Luis. De unos mil pies de largo por 110 pies de ancho. Las

10 de Gatun levantan las embarcaciones hasta unos ochenta y cinco

pies sobre el nivel del mar.

JORGE. El lago de Gatun no es un lago natural, c verdad ?

Luis. No. Es obra de la mano del hombre. Cuando se construia

el canal, el lago fu6 creado artificialmente embalsando las aguas del

15 rio Chagres. La presa que cruza el profundo valle del rfo tiene milla

y media de longitud. El agua que se derrama por encima del enorme

dique se utiliza para producir la electricidad que da luz y fuerza

motriz a las ciudades de la republica de Panama, asi como para
facilitar la energfa electrica que mueve la maquinaria del canal. Se

20 emplean cjpnmuiadores electricos para abrir y cerrar las inmensas

comfeuertasjd.e las esclusas.

En uno de los extremos del canal, en el Atlantico, los barcos

pasan entre dos ciudades genielas: a un lado Crist6bal y al otro

Colon; y en la otra punta, en el Oceano Pacifico, est& el puerto de .

25 Balboa.

JORGE.
[ Que nombres tan evocadores ! Me recuerdan los dias

cuando estudiabamos la historia de America y lefamos las biografias

de los grandes exploradores que descubrieron este continente. Desde

el primer viaje de Cristobal Colon en 1492 hasta el descubrimiento

30 del Amazonas en 1541 por Francisco de Orellana, la historia registra

una epoca de las mas emocionantes aventuras y maravillosas reve-

laciones para los europeos.

Luis. Pero no solo fue un periodo de grandiosos descubrimientos,

sino de audaces qmjDresas en busca de tesoros. Todas las naciones

35 europeas codiciaban las tabulosas riquezas que podrian descubrirse

en el Nuevo Mundo. Pero los galeones espafioles se distinguian

entre todos los de las dem&s naciones. Y espafioles fueron tambien
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los principales descubridores y conquistadores de Mexico, de la

America Central y del Sur.

CONVERSACION

1.
(j
Donde esta y a quien pertenece el Canal de Panama? 2. Hay que

pasar por el Canal de Panama para ir desde Nueva York a Chile?

3. c Cuanto tiempo se tarda en atravesar el canal por barco ? 4.
<j Que

distancia hay de un extreme a otro ? 5.
<j
Pof que se tarda tanto tiempo

en barco ? 6.
<r
Cuanto tarda el tren en cruzar el istmo ? 7. Cuantas

esclusas hay y para que sirven ? 8. g De que tamafio son las esclusas ?

9. Es el lago de Gatun un lago natural ? 10. c Que rio nutre el lago de

Gatun ? 11. c Que longitud tiene la presa ? 12. ^ Como se cierran y se abren

las compuertas de las esclusas ? 13. Para que se utiliza la energia electrica

que producen las aguas que se derraman por encima del dique ? 14. Que
dos grandes oceanos une el canal ? 15. c Como se llaman las dos ciudades

gemelas situadas en uno de los extremes del canal ? 16.
<j
Donde esta el

puerto de Balboa ? 17.
<j
Por que se ha dado tal nombre a este puerto ?

18. c Cuantos viajes hizo Cristobal Colon a lo que hoy es America ?

19. c Quien fu6 Francisco de Orellana ? 20.
<j Que registra la historia de

America desde 1492 a 1541 ? 21.
<j Que codiciaban las naciones europeas

en America ? 22.
<j
De que nacionalidad eran los principales descubridores

y conquistadores de las Americas ? 23. c
* Cual era la nacionalidad de

Col6n ? 24. c Por ^e eran famosos los galeones espanoles ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

subir al tren to get on the train

bajar del tren to get off the train

hacer el haul to pack a trunk

facturar el equipaje to check the baggage

llegar atrasado to be late (a train)

llegar tarde to be late (a person)

El tren llega con un retraso de cinco minutos. The train is five minutes

late.

llegar a tiempo (a la hora) to arrive on time

el vagdn reStaurante the diner

el coche cama the sleeping car
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un billete de ida y vuelta a round-trip ticket

I Cudnto tiempo tardo Vd. ? How long did it take you ?

se tarda mucho tiempo en it takes a long time to

en busca de in search of

las demds naciones the other (the rest of the) nations

Ayer hizo un ano que compre el automdvil. I bought the automobile

a year ago yesterday.

Hacia cinco anos que estaba en Mexico. He had been in Mexico for five

years.

Trad&zcanse al espanol las frases siguientes^ sirviendose de estos

modismos:

1. Let's pack the trunk. 2. We have to check our baggage and buy a

round-trip ticket to Mexico City. 3. Be careful [on] getting on and getting

off the train. 4. The morning train is fifteen minutes late. 5. I will be late

to class if the plane does not arrive on time. 6. This train has a diner and

several sleeping cars. 7. How long did it take you to cross the canal?

8. How long would it take to go by train ? 9. Many conquerors came in

search of treasures. 10. Yesterday it was a year since we had visited Mexico.

11. The other nations coveted the wealth of the New World.

II. Traduzcase al espanol:

1. What a wonderful name ! 2. The Spaniards were great explorers and

conquerors. 3. The discovery of the Amazon River. 4. Audacious enter

prises in search of treasures. 5. The riches of the New World. 6. Ships

pass between [two] twin cities. 7. Machinery is used to open and close

the canal. 8. Water is used to give light and power. 9. The dam is a mile

and a half long. 10. It is not a natural but an artificial lake. 11. What is

the size of the six pairs of locks ? 12. How long does it take to cross the

canal ? 13. Have you ever been in Peru ?

III. (Estudiense las reglas gramaticales 61-70.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1.
<j
Have you traveled por el Canal de Panama? 2. El tren arrived a

Nueva York con un retraso de media hora. 3. Orellana discovered el Ama-

zonas. 4. We were going por el canal cuando nuestra embarcaci6n stopped.

5. Muchos galeones espanoles used to cross el Atldntico. 6. Cuando we

lived en la ciudad we had luz e!6ctrica. 7. Hacfa dos horas que we had been

waiting for him cuando he arrived. 8.
<j
Did you meet a mi amigo anoche?

9. / wanted ir a Sur America pero / couldn't. 10. We learned ayer que su
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hermano died la semana pasada. 11. / saw him cuando / took a trip a

nuestro pueblo. 12. / was eating cuando he came a verme. 13. Ayer /

passed por la tienda de la esquina y 7 bought un sombrero. 14. / was un
muchacho cuando / went por primera vez a la America Central. 15. Cuando
7 lived en la Habana / went muchas veces a pasearme por el puerto.

IV. (Estudiense los verbos con cambios ortograficos 6-9.)

Pongase la forma apropiada del verbo:

1. c (Do you know) a Juan? No, (7 dont know him). 2. (7 lack) de

mucbas cosas, pero mi amigo (doesn't lack) de nada. 3. Mi vecino quiere

que (7 offer him) mi automovil, pero yo no quiero (to offer it to him). 4. Si

(7 should read) demasiado, me doleria la cabeza. 5.
<j (Did you hear) la

bocina de ese automovil? 6. El clima de nuestro pafs (varies) mucho.

7. Mi padre (built) una casa el ano pasado, pero la guerra (destroyed it).

8. Las exportaciones de carne congelada (decreased) considerablemente

hace dos anos.

V. Topics for Conversation

1. Describe the Panama Canal.

2. Tbe names of the cities of Cristobal and Balboa: historical evocation.

3. Explorers, discoverers, and conquerors of the Americas.

TEMA
It takes about seven hours to pass through the Panama Canal. The

distance is about forty-four milesv and the trip can be made by train in an

hour and twenty minutes.

There are six pairs of locks. Three of these locks lift the boats that enter

from the Atlantic to the height of the Gatun Lake. The fourth lowers them

to the level of the Lake of Miraflores, while the last two lower them to the

canal that bears them on 1 to the Pacific.

The Gatun Lake is artificial. It was made by 2 damming 3 the Chagres

River. A huge dam, a mile and a half long, had to be 4 built 5 across the

broad valley of the river.

The water that flows over the dam is used to 6
generate the electricity that

iUuminates the cities of the region. It also furnishes power to 7 run 8 the

entire machinery of the locks. In order to fill or empty one of these huge
locks it is necessary only to turn 9 a switch.

1 los lleva. 2 Omit. 3 Use the present participle.
4 Start the sentence with

Se tuvo que.
5 Use the infinitive. 6 se emplea en. 7

para.
* hacer andar. * dor

una vuelta a.
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At each end of the canal there are ports that bear the names of great

Spanish explorers. On the Atlantic coast there are the twin cities of

Colon and Cristobal, and at the western l
extremity is situated the port

of Balboa.

1 del oeste.
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,-^fe'; * 1

EL LAGO ATITLAN ES
j
TAN BONITO ! N6tese lo irregulares que son sus

orillas. Parece que los monies quieren penetrar el corazdn del lago.

JORGE. Colon era itaKano pero en su inolvidable viaje zarpo desde

Espana e hizo sus descubrimientos en nombre de Espana, tomando

posesion de los nuevos territories en nombre de Fernando e Isabel.

Me parece que fueron cuatro los viajes que hizo Colon.

Luis. Asi es. El 12 de octubre de 1492, despues de un largo 5

y penoso viaje en tres carabelas, descubrio una de las islas Bahamas,
a la cual dio el nombre de San Salvador. Al afio siguiente zarpo de

Cadiz con diecisiete embarcaciones y desembarco en varias islas de

las Antillas, entre otras, Jamaica y Puerto Rico. En 1498 emprendio
su tercer viaje, llegando a la isla de Trinidad y a la costa de Sur 10

51
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America, donde descubrio la desem^caduja-del
rio Orinoco. En su

cuarto viaje Colon trato de encontrar algun pasaje que le condujese

a la India, pero el resultado fue desastroso porque no se hicieron

nuevos descubrimientos. Muchos miembros de sus

5 querian buscar oro y el termino cayendo enfermo y perdiendo la salud.

JORGE. Tengo entendido que fue el italiano Americo Vespucio

quien descubrio a Venezuela.

Luis. Si, en compania del espanol Ojeda, quien en 1499, navego
a lo largo de la costa norte de Sur America y dio el nombre de

10 Venezuela o Pequena Venecia a aquellos territorios a causa del es-

pectaculo que ofrecian las casas de los iodig^Jaas. construidas en

estacadas sobre el agua. Durante cierto tiempo se creyo que habia

sido Vespucio el primer hombre en llegar a Sur America; por este

motivo se dio su nombre a este continente y, finalmente, se aplic6

15 a ambos continentes occidentals.

JORGE.
<j
Como se apoderaron los Portugueses del Brasil ?

Luis. Vicente Yanez Pinzon, uno de los tres hermanos espanoles

companeros de Colon, descubrio el Brasil y la desembocadura del

Amazonas en diciembre de 1499. Pero en 1500, el portugues Alvarez

20 Cabral, que trataba de seguir la ruta de Vasco de Gama a las Indias

Orientales, fue apartado de su ruta por el viento y desembarco en el

Brasil, tomando posesion de aquellos vastos territorios en nombre

de Portugal.

JORGE. Parece ser que la mayoria de los viajes de exploracion

25 por las costas de Sur y Centro America tenian por objeto llegar a las

Indias por una ruta m&s corta.

Luis. Y asf era. Finalmente fue Magallanes quien descubrio

una ruta maritima en tal sentido al dar con el ^ptrgcho^ que lleva su

nombre cerca de la punta meridional de la America del Sur.

30 JORGE.
<; Quienes fueron los principales exploradores del interior

del Nuevo Mundo ?

Luis. Vasco Nunez de Balboa se abri6 paso a traves de la selva

del istmo de PanamS en 1513 y descubrio el Oc6ano Pacffico.

JORGE. Entonces, tf
fue Nunez de Balboa quien le dio el nombre

35 de Pacffico ?

Luis. No, fu6 Magallanes quien lo bautiz6 asf porque durante su

viaje el oc6ano estaba tranquilo y paclfico .
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JORGE. Me acuerdo muy bien que Ponce de Leon descubrio a
Florida.

Luis. Si, y creyo en un principio que era una isla.

JORGE. Y de Soto llego hasta la desembocadura del Misisipi.
Luis. Y no hemos citado a muchos otros grandes exploradores del

interior del hemisferio, que fueron tarnbien conquistadores y go-
bernantes. Hernan Cortes conquisto y goberno en Mexico; Pizarro
en el Peru, y Cabeza de Vaca en el Virreinato del Rio de la Plata,
dividido mas tarde en tres paises: Argentina, Uruguay y Paraguay.

CONVERSACION

1. d Desde donde partio Colon en su viaje de descubrimiento de America ?

2. $ En nombre de quienes tomo posesion de los nuevos territorios ?

3. c Como fue el viaje y de cuantas embarcaciones se componia la ex-

pedicion ? 4.
<j
En donde vio tierra por primera vez y como la bautizo ?

5. Describanse en resumen los demas viajes de Colon. 6.
<j
Tuvo exito eJ

cuarto y ultimo viaje de Colon? Expliquese el motivo. 7.
<j Quien fue

Americo Vespucio ? 8. c

*

Por que se dio el nombre de America al hemisferio

occidental ? 9.
<j Quien descubrio a Venezuela y por que se le dio tal nombre ?

10. c A quienes se atribuye el descubrimiento del Brasil ? 11. c

-

Que circuns-

tancias intervinieron en el descubrimiento del Brasil ? 12.
<j Quien descu

brio
1^ Florida? 13.

<J
Por que la mayoria de los exploradores trataban

de encontrar un pasaje a las Indias Orientales ? 14. c
'

Quien descubrio

por fin tal ruta maritima? 15.
<j
Donde descubrio tal pasaje a las Indias?

16.
(j Quien descubrio el Oceano Pacifico y desde donde ? 17.

<j Quien dio

tal nombre a este oceano ypor que motivo ? 18. c Quien llego hasta la des

embocadura del Misisipi ? 19. c Que creyo Ponce de Leon al descubrir

a Florida ? 20.
<j
Puede Ud. citar otros grandes exploradores y con

quistadores del interior del hemisferio ? 21. c Quien fue Hernan Cortes ?

22.
(j Quien fue el conquistador del Peru ? 23. c Como se dividio el Virrei

nato del Rio de la Plata?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

tener entendido to understand

tener color to be warm (hot)

a causa de because of, on account of
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tengo mucho calor I am very warm

parece ser as it seems, apparently

tener frlo to be cold

en un principle at first

tener hambre to be hungry

tener gana(s) de to have a desire to (feel like)

tener razdn to be right

no tener razon to be wrong

tener sed to be thirsty

tener sueiio to be sleepy

tener mucho gusto en to be glad to

Tenga usted la bondad de decirmelo. (or Hdgame usted el favor de

decfrmelo. or Sirvase usted decirmelo.) Please tell me.

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, serviendose de estos

modismos:

1. We have to translate our Spanish theme. 2. In summer we are warm;

in winter we are cold. 3. Are you very hungry today ? 4. Yes, I have a

desire to eat some good Mexican fried beans. 5. The gauchos like to drink

mate when they are very thirsty. 6. I am very pleased to meet you. 7. Please

tell me if you are sleepy. 8. Am I right or am I wrong when I say that

Spanish America has a great future P 9. I understand that it was De Soto

who discovered the Mississippi River. 10. It is a rich country on account

of its gold mines. 11. Apparently, Ponce de Leon thought at first that Florida

was an island.

II. Traduzcase al espanol:

I. Along the northern coast of South America. 2. Ojeda gave it the name

of Little Venice. 3. On account of the houses built on water. 4. The natives

didn't offer anything at first. 5. The first man to arrive in South America.

6. For this reason. 7. Both western continents. 8. The mouth of the

Amazon River. 9. He was trying to follow another route. 10. Three years

after. 11. He landed in Brazil. 12. The Portuguese took possession of those

vast territories. 13. Columbus was an Italian. 14. In the name of Ferdi

nand and Isabella of Spain. 15. It seems to me that it is so. 16. Several

islands of the Antilles. 17. Some passage that would lead him to India.

18. The result was disastrous. 19. Members of the crew. 20. Colum

bus ended by falling ill. 21. Quiet and peaceful. 22. Magellan named it

thus.
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III. (Estudiense las reglas gramaticales 71-75.}

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. Despues del descubrimiento de America, Mexico was conquered and
ruled por Hernan Cortes. 2. Ojeda had sailed a lo largo de la costa de Vene
zuela. 3. Luegp que he had written la carta, se acosto. 4. You probably had
visited el Brasil antes. 5. Las puertas were open a las diez de la noche.

6. Las puertas were opened por el criado. 7. Bolivar was admired by todo

el mundo. 8. We had never been en la isla de Puerto Rico. 9. You must have

passed por el Estrecho de Magallanes. 10. America was discovered by Cristo

bal Colon.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. c Cuanto (did you walk) ayer ? (/ walked) cuatro millas. 2. Si

(/ walked)* tanto como usted, dormiria 'mejor por las noches. 3. {Do you

drive) mucho el automovil ? Si, (/ drive if) todos los dias. 4. Ayer (/

drove if) durante tres horas y media. 5. Si (/ should drive) de noche, tendria

mucho cuidaSo. 6/Mi padre no quiere que (/ drive) hasta que tenga
dieciocho anos. 7. Las minas de estano de Bolivia (produced) muchas
toneladas de mineral el ano pasado. 8. Cuando las tierras (produce) mas
alimentos todos comeremos mejor.

V. Topics for Conversation

1. The glory and misfortune of Columbus.

2. The discoveries of Venezuela and Brazil.

3. Ojeda, Pinzon, Magellan, Balboa, Ponce de Leon, De Soto, and other

explorers and conquerors.

TEMA
The discovery of America had l an important effect on the Europeans.

It brought
2 new interest and excitement into their lives.

3

^

It developed and

strengthened a spirit of adventure among many of them. It brought a great

increase in wealth for nations and individuals. But, more than anything

else, it broadened their outlook;- and, with the realization that there were

immense tracts of land unexplored and even unknown, it awakened 4 their

imagination to the possibility that there might exist vast undiscovered

realms of knowledge and experience. A new zest was given to life; a fuller

appreciation and a deeper understanding of all the finer things in the world

1
produjo.

* ApoH6 (a).
3 Use the singular.

4 les desperto.
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were developed. The spirit of modem scientific investigation was born and

promised interesting and extensive improvements and inventions,

Among the great explorers, Christopher Columbus is best known to us.

In his four voyages to America he discovered several of the islands of the

West Indies and a part of the coast of Mexico, Central America, and South

America, His great ambition of finding a new route to India was not ful

filled. The crews of his vessels were much more interested in the search

for treasure
1 than in that of a passage by water through the New World.

Magellan found the passage at the southern end of South America and sailed

over the Pacific, already discovered by Balboa, when he crossed the Isthmus

of Panama.

Most of the territory south of the United States was discovered by ex

plorers who sailed from Spain and claimed the land they found in the 2

name of Spain,

Alonso de Ojeda sailed along the coast of South America, entered the Gulf

of Coro, and saw a village built on piles with water between the houses.

The sight reminded him of Venice and its canals, For this reason he gave

the name of Venezuela, or Little Venice, to the land.

A part of Brazil was discovered by explorers who had come from Portugal;

and so Brazil was claimed for Portugal; and Portuguese is still the dominant

language in
3
that country.

Among the explorers of America, we remember De Soto, who discovered

the mouth of the Mississippi, and Ponce de Leon, who sought the fountain

of youth in Florida.

1 Use the plural
2
Omit.

3
de.



El Peru y los i

LECC10N 10

(Mrs. Edith F. Helman)

LAS RumAS DE MACCHU PICCHU pmeban la superioridad arquitectonica de

los incas, los mejores constructores, tal vez, de la America india.

JORGE. Muchos de aquellos exploradores y conquistadores no solo

iban en busca de gloria, sino que eran impulsados por su codicia.

Pizarro envio a Espana desde el Peril riquezas fabulosas. Es verdad

que llevo al pais una nueva cultura, la espanola, pero no ptido destruir

la admirable civilizacion que crearon y desarrollaron los incas en el

Peru.

Luis. Tienes razon. La civilizacion incaica predomino desde el

siglo xi hasta el xvi. Segun viejas leyendas, el primer caudillo del

imperio de los incas era el hijo del dios del sol.

JORGE.
<j
Se extendia su imperio por todo el Peru ?

57
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Luis. For todo el Peru y aun mas. Cubria una extension de mas
de mil quinientas millas de territorio de norte a sur, y trescientas

millas de este 'a oeste. Abarcaba los actuates estados del Ecuador,
del Peru, de Bolivia y parte de Chile.

5 JORGE,
j
Debio de ser un imperio formidable ! He oido hablar de

las famosas carreteras de los incas.
<j
Pueden compararse a las

carreteras romanas ?

Luis. No, de ninguna manera. Apenas eran algo mas que simples
sendas para las llamas, que eran las unicas bestias de carga que

10 conocia aquel pueblo. Esto no quiere decir que los incas care-

ciesen de habilidad tecnica. Estos caminos teman una longitud de
mil cien millas y ponian en comunicacion los dos centros principales
de la civilizacion incaica: Cuzco, en el Peru, y Quito, actual capital
del Ecuador.

15 JORGE. $ Cuantas carreteras habia en el imperio ?

Luis. Dos. Una atravesaba la alta meseta y las imponentes
cumbres de los Andes por encima del nivel de las nieves perpetuas.
Es necesario que sepas tambien que el ascenso a estas alturas se

hacia mediante escaleras cortadas en la roca maciza. Calzadas y
20 puentes de piedra atravesaban los pasajes pantanosos y los rios.

La otra carretera segufa el curso del literal.

JORGE. $ Se conserva hoy en dia algun vestigio de esta antigua
civilizacion que podamos admirar ?

Luis. Si. Los mas importantes vestigios estan en las proximidades
25 del lago Titicaca, situado en una meseta a 12,350 pies sobre el nivel

del mar, y a casi doscientas millas de Cuzco.

JORGE, d Que vestigios son esos ?

Luis. Castillos, fortalezas, templos, observatorios astron6micos

y tumbas.

30 JORGE.
<r Queda alguna muestra de esta civilizacion prehist6rica

cerca de Cuzco ?

Luis. Sf. Casi dondequiera que vayas encontraras vestigios de
los incas. La enorme fortaleza de Sacsaihuaman todavla estd en pie
junto a la ciudad. Consiste en cuatro grandes murallas, cuya altura

35 varla de doce a veinticinco pies, en forma de terrazas en una colina de

1,100 pies sobre el nivel del mar. Las murallas son macizas y forman
una Imea de 1,800 pies de longitud, con veinte enormes salientes.
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JORGE. Son las piedras de forma y tamano uniformes ?

Luis. No. Este es uno de los detalles mas curiosos de su albani-

leria. Todas las piedras varian en forma y tamano. Cada piedra
tiene su propia individualidad y todas estan colocadas con admirable

arte. A pesar de no haberse empleado ninguna argamasa, toda la es- 5

tructura se conserva firme, demostrando asi su admirable resisten-

cia a las fuerzas destructivas del tiempo. j Apenas hay una piedra
suelta !

JORGE. Los incas se gobernaban mediante una especie de socia-

lismo de estado. 10

Luis. Asi era. La tierra estaba equitativamente dividida entre

todos y se daban abonos y facilidades de riego gratuitamente.

CONVERSACION

1. c Que motivos impulsaban a muchos exploradores y conquistadores de

America ? 2.
<j Quien fue Pizarro ? 3. c Habia mucho oro en el Peru ?

4. e Que clase de civilizacion tenian los incas del Peru ? 5.
<|
Cuanto tiempo

subsistio tal civilizacion ? 6. c Era muy extenso el imperio de los incas ?

7.
<?
Cuantas naciones abarcaba ? 8. c Donde esta situado el lago Titi-

caca ? 9. c Se conserva hoy en dia algun vestigio de la civilizacion incaica ?

10. c Que vestigios son 6sos ? 11. c Donde esta Cuzco ? 12. c Por que es

famosa esta ciudad ? 13. c Pueden compararse los caminos de los incas a las

carreteras romanas ? 14.
<j
Cual es el animal mas tipico del Peru ? 15. c Que

longitud tenian las carreteras de los incas ? 16. c Cuales eran los dos prin-

cipales centros de la civilizacion de los incas ? 17. c Cuantas carreteras

tenian y por que lugares pasaban ? 18.
<j
Donde esta la fortaleza de Sacsai-

huaman? 19. c En que consiste? 20. c Son las piedras de las murallas

de la fortaleza de forma y tamano uniformes ? 21. ^ En que estado se con

serva esta estructura? 22.
c" Que regimen politico tenian los .incas?

23. c Estaba la propiedad de la tierra muy dividida ? 24. c Que facilidades

se daba al pueblo para ahonar y regar las tierras ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

camino de on the way to

mediante (por medio de) by means of

estar en camino to be on the way



60 PLATICAS y TEMAS

la actual capital the present capital

ponerse en camino (de) hacia to set out for

cerca de near

tener prisa de (por) to be in a hurry to

la unica bestia de carga the only beast of burden

Por ddnde va usted ? Which way are you going ?

Me hacen falta diez pesos. I need ten dollars.

Me quedan cinco pesos. I have five dollars left.

volver a hacer to do again

estar de vuelta to be back again

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. Do you think our friends are on the way to Peru ? 2. I didn't know that

George was back again. 3. The Incas needed roads over the mountains.

4. They lacked horses. 5. I had ten dollars; I lost five, spent two, and have

three left. 6. Are you in a hurry to go home ? 7. Pizarro met many Incas

on the way to the capital of the Empire. 8. I will not do it again without

thinking first. 9. In the mountains, the llama is the only beast of burden.

10. They were governed by means of a
v
sort of socialism. 11. The capital

was not near the sea.

11. Traduzcase al espanol:

1. Throughout Peru. 2. It covered a large area. 3. It comprised the

present states of Ecuador, Peru, Bolivia, and part of Chile. 4. It must have

been a formidable empire ! 5. Not at all. 6. Their paths cannot be com

pared to the Roman roads. 7. The llamas were their only beasts of burden.

8. Nevertheless. 9. What do you mean P 10. They lacked technical skill.

II. There were two main roads. 12. The imposing summits of the Andes.

13. Stone bridges. 14. Nowadays. 15. Does any trace remain? 16. In

search of glory. 17. It is no less true. 18. Pizarro destroyed much of

what they created and developed. 19. You are right. 20. Legends of the

centuries. 21. Whose height varies. 22. One of the most curious details.

23. Despite the fact that it has not been used. 24. There is hardly a stone

left.

III. (Est&diense las reglas gramaticales 76-81.}

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. / should like visitar los vestigios incas del Peru. 2. Mis padres want

me to go por avi6n. 3. We want you to stay con nosotros esta noche. 4. /
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am surprised that you didn't buy un billete de Ida y vuelta. 5. Voy a pedirle

a mi padre to send me mas dinero. 6. Es necesario que you go mas de prisa.

7.
<? Quien le dijo a usted to do eso ? 8. Es una lastima que he isnt bringing

su violin. 9. c Hay algun pais that is mas interesante que el Peru ? 10. Qui-
sieramos encontrar a alguien who will play cards con nosotros. 11. No
conozco a nadie who speaks espanol tan bien como Luis.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. (He gave me) cien pesos pero todavia no se los he devuelto. 2. (/

would give him) lo que me pide si lo tuviera. 3. (Give it to me) pero no se lo

diga a nadie. 4. Cuando (you give us) el dinero, (we will give you) la mercancia.

5. Antes de acostarnos (we used to take) un paseo por el parque. 6. Anduvi-

mos por la carretera porque (they didn't give us) el auto. 7. $ Que haria

usted si (/ gave you) un millon de dolares ? 8. Le dije a Juan (to give it to

you). 9. (He hasnt given me) la cuenta del dinero que le pague. 10. No

quiere (to give it to me), sino prestannelo.

V. Topics for Conversation

1. The roads of the Incas of Peru.

2. The Inca Empire and Pizarro.

3. The architecture of the Incas.

TEMA
The civilization of the Incas, which was ended by Pizarro, was remark

able in several respects. The extent of their realm is, in itself,
1
surpris

ing. It comprised the present states of Ecuador, Peru, and Bolivia, and, in

addition, a part of Chile. The wealth that this great family of rulers had

amassed is astounding. Pizarro sent back to Spain many galleons filled with

gold, silver, and precious stones.

The Incas built two narrow roads that connected the two centers of their

civilization, Cuzco, in present-day Peru, and Quito, the capital of Ecuador,

eleven hundred miles apart.
2 These roads were intended 3

only for 4 the

passage of llamas, which were their only beasts of burden. Nevertheless,

the roads were kept in good condition and they show that the Incas had

considerable scientific knowledge of road making. One of these roads

crosses the high plateau and the lofty summits of mountains above the snow

line. Steps were cut in the solid rock to construct the roads on these high

levels. Broad causeways were built across marshes. Streams 6 were some-

1
por si misma. 2

separados por una distancia de. 3 destinados. 4
para.

5 Use

the definite article.
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times bridged
1 by immense structures of stone. Often, however, the bridges

were made of braided rushes.

The artistic skill of the ancient Peruvians appears in remains of pottery
and in architectural structures such as temples, castles, tombs, and fortresses.

The fortress of Sacsaihuaman, near Cuzco, is remarkable for 2 its size and

for 2 the solidity with which it was constructed. 3 There are four thick walls,

varying
4 in height from twelve to twenty feet, arranged in terraces on the

side of a hill. The walls are eighteen hundred feet long and are built entirely

without mortar. The stones are of extremely varied sizes and shapes; and

they are most cleverly fitted together, so that the spaces between them are

often no larger than the thickness of a knife blade. Very few of the stones

are missing, centuries after 5 the walls were constructed.

The Incas had a kind of socialistic government which made a fair and im

partial division of the land and provided irrigation and fertilizer free of charge.

1 Transpose as follows: "The bridges that they threw over the streams were

sometimes immense structures ..." 2
por.

3 lo solido de su construction. 4 Use

a relative clause. 5
despues de la epoca en que.



(Tliree Lions)

EN LOS VALUES, junto a bs rtos, se encuentmn pueblecitos solitarios y
sencillos como ste. Sus habitantes viven de la agricultura.

JORGE,
<j
Es muy grande el Peru de nuestro tiempo P

Luis. Tiene una superficie territorial de 482,258 millas cuadradas

y una poblacion de 6,762,880 habitantes.

JORGE.
<|
Es verdad que al Peru se le llama a veces la nacion de

las tres tierras ? 5

Luis. Si, debido a las diferencias que existen de terreno y de clima.

A lo largo de la costa del Pacffico hay una region de arenas y desier-

tos cuya anchura varia de diez a ochenta millas. En su mayor parte,

estas tierras son aridas y arenosas. Apenas llueve. Los unicos

sectores que pueden cultivarse son los valles que forman mas de 10

63
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cincuenta rios que se precipitan desde las cumbres de los Andes.

Aunque no llueva, en estos valles el suelo es rico y fertil.

JORGE. Es de suponer que en esta zona de desiertos de la costa

hara mucho calor puesto que el Peru esta tan cerca del ecuador.

5 Luis. Pues no es asi. Aunque parezca sorprendente, no hace
mucho calor alii. Esto es debido a la fria corriente antartica que
fluye por la costa y que envia su fresca brisa al interior.

JORGE.
<;
Cuales son los principals productos que se cultivan en

estos valles ?

10 Luis. La cana de azucar y el algodon. Tambien se cosechan arroz,

maiz, frijoles, guisantes, cacahuetes y algunas frutas, como platanos,

naranjas, melocotones, ciruelas, datiles e higos.

JORGE, o Donde estan situadas las principales ciudades del Peru?
Cerca de la costa, <j

no ?

15 Luis. En efecto. El Peru tiene nada menos que treinta y dos

puertos. El mejor de todos es Callao, el puerto de Lima, que es la

capital del pais y la ciudad mas importante.
JORGE. Las otras dos zonas del Peru son la Sierra y, mas alia, la

zona conocida como la Montana.
'

20 Luis. Cuando estudies la geografia de este pafs, veras que la

parte central del Peru esta formada por tres altas sierras separadas
entre si por mesetas y valles. En los puntos mas elevados de esta

region hace frio, pero en los profundos valles que alii hay, el clima es

tropical.

25 JORGE. Estas regiones tienen que ser ricas en ganaderia, g no es

cierto ? ,

Luis. Si, son ricas en ganaderia y en mineria. La ganaderia es

muy abundante. Hay mucho ganadp vac^no, latiar y caballar, sin

olvidarnos de la llama, el animal caracteristico del Peru, que habita

30 en las laderas bajas de las montanas. Las llamas y las alpacas

pueden alimentarse de los pastos de corta hierba de las altas sierras

donde escasea el agua.

La riqueza minera del Peru es enorme, pero el transporte a travls

de tan altas montanas se hace dificil. Ademds, hay escasez de rnano

35 de ofcra, de maquinaria y de combustibles. En tales condiciones, la

mineria no se ha desarrollado tanto como podia esperarse. El Peru

prosperar& con tal que reciba la ayuda economica que necesita.
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JORGE.
<;
Es cierto que el mineral mas importante del Peru es el

cobre ?

Luis. Si, el cobre es el principal. Pero tambien hay grandes

cantidades de minerales de donde se extrae el acero ligero conocido

como yanadio. El Peru tiene igualmente grandes yacimientos de 5

oro, plata, tungsteno, plomo, bismuto y antimonio. El gobierno

peruano proyecta crear una industria metalurgica para utilizar el

mineral de hierro del pals.

JORGE, c Cual es la principal industria de la Montana ?

Luis. La extraccion del caucho y la fabrication de cocaina con las 10

hojas del arbusto conocido por el nombre de coca.

JORGE, c Como es el clima en esta parte del pais ?

Luis. En las laderas bajas de los Andes y en las llanuras aluviales

que se extienden en ligero declive hacia el este, hace calor, y las

lluvias son abundantes, por cuyo motivo el clima es humedo. Estas 15

llanuras estan pobladas de densos bosques.

CONVERSACION

1. c Que extension territorial tiene el Peru ? 2. c
"

Cuantos habitantes

tiene ? 3. c Varia mucho el clima del Peru ? 4. c
* Por que se ha llamado al

Peru la nation de las tres tierras ? 5. c Llueve mucho en la zona de la

costa peruana? 6. c Es muy fertil? 7. cHay valles en esta region?

8. c Cuantos rios llegan a esta zona desde los Andes ? 9. c Hace mucho calor

en esta region ? 10.
<? Que influencia tiene la corriente antartica en el clima ?

11. c Cual es la capital del Peru ? 12.
<j
Cuantos puertos tiene el Peru y cual

de ellos es el mas importante ? 13.
<j
Cuales son los principales productos

agricolas que se cosechan en los valles de la zona de la costa ? 14. c Que

clase de frutas se cultivan ? 15.
<j
Como se llaman las otras dos zonas del

Peru ? 16. c Como es el clima en la parte central del pais ? 17. c Cual es

el animal caracteristico del Peru? 18.
<?
Abunda mucho la ganaderia?

c Que clase de ganado hay ? 19. c Es el Peru un pais rico en minerales P

20. c Por que no se ha desarrollado mucho la mineria ? 21. c Cuales son los

principales minerales del Peru? 22.
<j
Es el cobre muy importante en el

Peru ? 23.
<j Que proyectos tiene el gobierno peruano respecto a la mineria ?

24. c Cuales son las principales industrias de la Montana ? 25.
<j
Como es

el clima en esta parte del pais ? 26.
<j Hay muchos bosques ? 27. Compare

usted el clima de Mexico con el del Peru. 28.
<j
Es la riqueza minera del

Peru comparable a la de Mexico? Explique usted.
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EJERCICIOS ORALES

L Modismos

per lo visto evidently

debido a due to, because of

a la sombra in the shade

cafia de azucar sugar cane

a solas privately

es de suponer one would assume

de dia by day (in the daytime)

nada menos que not less than

de noche by night (at night)

en todas partes everywhere

boca abajo flat on one's stomach

boca arriba flat on one's back

hacer dano a to hurt

estar de acuerdo to be in agreement (be agreed)

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. It is cooler everywhere at night than in the daytime. 2. Evidently the

soil is arid. 3. Nothing grows well in the shade. 4. I would like to speak

to you privately. 5. We traveled more by day than by night. 6. The

explorers sailed along the northern shore of South America. 7. We are

agreed that these regions must be rich. 8. He was lying on his back in the

shade of a tree. 9. Don't play with the knife; you may hurt the boy.

10. The climate is mild due to the altitude. 11. One would assume that

rubber is a very important product. 12. Sugar cane is cultivated in the

valleys. 13. Peru has not less than thirty-two ports.

11. Traduzcase al espanol:

1. A large area and population. 2. Due to the tropical climate. 3. The

sand of the desert. 4. The width varies. 5. Most of the valley. 6. It

hardly ever rains. 7. A rich and fertile soil. 8. The rivers flow from the

summits. 9. Plains with dense forests. 10. The slopes extend towards

the east. 11. The leaves of a shrub known as coca. 12. The rubber pro

duction. 13. The manufacture of machinery. 14. Water is scarce. 15. But

gold, silver, copper, and lead are abundant. 16. There are many minerals.

17. Llamas and alpacas can be fed with grass. 18. Transportation through
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the mountains becomes difficult. 19. Scarcity of labor and fuel. 20. Mining
has not been developed. 21. As much as could be expected. 22. Inasmuch
as Peru is so near the equator. 23. A cool sea breeze.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 82-90.)

Traduzcanse al espafiol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. Aunque we arrive a casa antes de las nueve, sera de noche. 2. Aunque
el Peru is cerca del ecuador, no hace calor en la costa. 3. Antes de que

you leave, quisiera ensenarle algo. 4. Te hablo despacio para que you under

stand me bien. 5. Tendremos una buena cosecha con tal que it rains bastante.

6. El gobierno queria que los campesinos produce mas algodon. 7. Esperare
en la esquina de la calle hasta que you come back. 8. Por muchos productos

que are raised en el Peru, no hay bastante para su poblacion. 9. Le dije

to come el jueves. 10. Jugaremos al golf esta tarde, a menos que it snows.

11. Cuando youfinish este ejercicio, digamelo. 12. Adondequiera que you go

en Hispanoamerica, vera muchas cosas interesantes.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. Lo que ahora (/ am telling you) me lo dijo mi amigo ayer. 2. (Tell him)

que le de a usted el sombrero. 3. (He told me) que le diese a usted el libro.

4. Cuando Luis venga del teatro, (he will tell me) lo que vio. 5. Digamelo
a mi pero (don't tell him). 6. El presidents (hasnt said) nada de importancia.

7. (It is said) que estan construyendo una nueva carretera. 8. (They told us)

que tertian prisa y no nos dieron nada. 9. Si (/ should tell you) lo que me

dijeron a mi, le pareceria rncreible. 10. Aunque (you tell me) no lo creere.

V. Topics for Conversation

1. The "Three Lands" of Peru.

2. The mineral wealth of Peru.

3. Agricultural and other Peruvian products.

TEMA
Peru has been called "the Nation of Three Lands." The three distinct

portions of the country are: the sandy lowlands, which form a narrow strip

along the Pacific, the high plateau with the three lofty mountain ranges

cut by deep valleys in l the center, and the slopes and alluvial plains of the

Montana in the eastern part.

The coastal region is a veritable desert, where it seldom rains. Farming

can be carried on only
2 in the valleys of the rivers that pour down from the

1 de. 2
Transpose: No se pueden caltivar mas que.
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mountains and cut through the wasteland. In those basins the soil is fertile

and large quantities of cotton and sugar cane are raised. There are also

harvests of rice, corn, beans, and peas, as well as several fruits; such as

plums, peaches, dates, and figs.

The weather is not hot in this region, as might
l be imagined, on account

of its nearness to the equator. There is a cold current from the South Pole

that flows along the coast of Peru and sends cool winds over the land.

Most of the large cities of Peru are located in this coastal region. There

is a large number of seaports, of which the most important is Callao, the

port of Lima.

The three high mountain ranges in 2 the central part run in parallel lines

separated by deep valleys. This gives a variation in 2 climate from 3 the

intense cold of the lofty summits to 4 the torrid heat of the deepest valleys.

Mining and grazing are the important industries. Horses, mules, cows,

sheep, alpacas, and llamas are all raised in large herds. The limited supply
5

of labor and the difficulties of transportation prevent the full development
of the mining industry.

There are immense quantities of copper, iron, and vanadium. Deposits
of gold, silver, tungsten, lead, bismuth, and antimony are also abundant.

In the Montana there are extensive forests. An abundance of rain and

the warm climate cause a luxuriant growth. The principal industries are

the production of rubber and of cocaine, which is extracted from the leaves

of the coca tree.

1 Imperfect subjunctive of poder.
2 de. 3 desde. 4 hasta. 5 See the Vocabu

lary.



(Pan American "World Airways System)

EL CASTILLO DE SAN CWST6BAL EN PUERTO Rico. EspaHa edifico en el

Nuevo Mundo hermosos castillos que Servian de fortalezas.

JORGE. Espana escribio una pagina gloriosa en America. Descu-

brio, explore y conquisto todo un continente, yenciendo dificultades

que parecian insuperables. Y lo mas importance: dio una gran

civilizacion y una hermosa lengua que hoy es orgullo de todos los

pueblos de HIspanoamerica. Sin embargo, muchos de los gobernantes 5

que Espana envio a las colonias de America no tenian mas ambicion

que la de explotar las riquezas del continente y enriquecerse ellos

mismos.

Luis. Las riquezas fabulosas que se Uevaban los galeones, especial-

mente del Peru y de Bolivia oro, plata y piedras preciosas 10

atraian la atencion de muchos aventureros espanoles y Portugueses.
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JORGE.
<j
Se enriquecian tambien los virreyes de las colonias

hispanoamericanas ?

Luis.
|
Ya lo creo ! Eran enviados directamente de Espana,

o escogidos entre las familias mas influyentes de origen espanol.

5 Estos virreyes vivian fastuosamente en sus dominios, y seguian la

politica gubernamental de explotacion y opresion del pueblo, a cambio

de lo cual se les permitia que aumentasen sus fortunas particulares

por medios abusivos.

JORGE,
<;
En que consistia concretamente esta explotacion ?

10 Luis. Entre otras cosas, en la imposition de elevados derechos

sobre la venta o compra de articulos de toda clase. Si el gobierno

espanol no hubiese impuesto tantos derechos, el comercio de Hispa-
noam6rica habria prosperado mucho mas.

JORGE. $ Eran muy altos estos derechos ?

15 Luis. Habia que pagar derechos hasta por mercancias transporta-

das de una provincia americana a otra, y a veces ascendian hasta el

cincuenta por ciento. No se permitia que las colonias comerciasen

con ningun pals que no fuera Espana. Ademas, todo el comercio es-

taba monopolizado por una sola compania que gozaba privilegios

20 exclusivos de monopolio.

JORGE. Cuando no hay competencia, cualquier compania puede
mantener sus precios muy elevados.

Luis. Eso es precisamente lo que ocurria. Cuando la compania

compraba productos a los suramericanos, puedes estar seguro que
25 los precios eran bajisimos, pero cuando los articulos se vendian en

Sur America, los precios estaban por las nubes^ De esta manera se

amasaron enormes ganancias, tanto en las importaciones como en

las exportaciones.

JORGE. No me extrana que el pueblo hiciera finalmente la revo-

30 lucion.

Luis. El pueblo sufrio esta y otras injusticias durante muchas

generaciones, pero al fin se generalize la idea de luchar por la inde-

pendencia y la libertad. Entonces se inici6 una serie de revoluciones

y rebeliones que culminaron en la liberation de la mayor parte de

35 Sur Am6rica.

JORGE. $ D6nde comenz6 la primera revoluci6n ?

Luis. El movimiento revolucionario estaJ16 por primera vez en
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1811 en Caracas, capital de Venezuela, bajo el caudillaje de Francisco

Miranda.

JORGE.
<;
Fue Miranda uno de los jefes triunfantes ?

Luis. No. No tuvo exito en su empresa. Si Miranda hubiera

recibido mas ayuda de los jefes del movimiento revolucionario, sin 5

duda alguna habria triunfado. El verdadero caudillo de la rebelion

en Venezuela fue Simon Bolivar, a quien se llamo el Libertador de

Sur America. Pero Bolivar no estaba solo. Junto a el brilla la gloria

de dos grandes heroes de Sur America: San Martin y Bernardo

O'Higgins. 10

CONVERSACION

1. c A quien pertenecia Sur America antes de ganar su independencia ?

2. c Era muy rico este continente ? 3. $ Que ambition dominaba a la

mayoria de los gobernantes espanoles de Sur America ? 4. De donde pro-

cedian principalmente las riquezas que se llevaban los galeones ? 5. d En que
consistian estas riquezas ? 6. ^ Quienes se enriquecian y de que manera ?

7. c Quienes eran los virreyes ? 8. Que politica seguian los virreyes en

Sur America ? 9. c Qu^ da86 de derechos imponian a los suramericanos ?

10. c Eran muy elevados estos derechos ? 11. c Con qu6 paises podia

comerciar America ? 12. c Que es un monopolio ? 13. c Quien tenia pri-

vilegios de monopolio en America ? 14. c Por que era necesaria la compe-
tencia en el comercio ? 15. c Como eran los precios que tenian que pagar

los suramericanos en la compra y venta de articulos ? 16. o Como se logra-

ban enonnes ganancias ? 17. c Que actitud tomo el puehlo suramericano

ante tal situacion ? 18. 6 Sufrio durante mucho tiempo el pueblo sur

americano esta opresion ? 19. c Donde y cuando estallo el primer movi

miento revolucionario ? 20. e Quien dirigia este movimiento P 21. ^ Tuvo

exito ? 22.
<j Quien fue el verdadero caudillo de Sur America ? 23. ^ For

que es conocido como el Libertador ? 24.
<j Que otros dos grandes hombres

fueron companeros de Bolivar ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

triunfar en las elecciones to win the election

el partido conservador (liberal) the conservative (liberal) party

lo mds importante the most important thing

la marina de guerra the navy
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Los precios estan por las nubes. Prices are sky-high.

fuera de uso (or inservible) obsolete

a bordo on board

bajo el caudillaje de under the leadership of

embarcarse en Nueva York to sail from New York

salir para to leave for

a mds de (ademas de) besides

a lo mds at the most

a ma's tardar at the latest ,

en su mayoria for the most part

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. The conservative party won the election. 2. Most of the boats are

obsolete. 3. The navy wants the government to build more ships. 4. If

he isn't on board, I don't know where he is. 5. Besides these injustices,

the Spanish Americans endured many others. 6. My father will be back at

four o'clock at the latest. 7. From which port did you sail? 8. We are

leaving for Cuba tomorrow. 9. The most important thing is that Spain

gave to Spanish America a great civilization and a beautiful language.
10. At that time prices were sky-high. 11. Spanish America became in

dependent under the leadership of Bolivar.

11. Traduzcase al espanol:

1. Miranda failed in his undertaking. 2. The real leaders of the rebellion.

3. Who was called the Liberator of South America ? 4. The revolutionary
movement broke out for the first time. 5. Finally, the revolution began.
6. The viceroys used to live pompously. 7. Most of the difficulties. 8. It

does not surprise me. 9. That is what happened. 10. The prices of the

articles sold were extremely low. 11. Enormous gains were made this way.
12. Monopolistic privileges against competition. 13. Fifty per cent was

granted. 14. One had to pay duties on the merchandise. 15. South

America was not permitted to trade. 16. The rulers exploited the colonies.

17. Precious gems. 18. Many became rich. 19. Of course. 20. They were

chosen from the best families. 21. Purchases and sales. 22. In exchange for.

III. (EstMiense las reglas gramaticales 91-99.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. Antes de irse, come a mi oficina. 2. Ninos, come aqui en seguida.
3. Don't tell\him

l<p que acabo de decirte. 4. Tendria mucho sueno si I
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/lad/i'^OTzealacamatempranoanoche. 5. Si there had been mas competencia,

los precios^ouZd have been mas bajos. 6.
<j
Adonde le gustaria a usted ir

if the weather were fine? 7. Si queda mas mafz, lets bay todo el que podamos

encontrar. 8. Si la marina de guerra hadn't had tantos barcos, we could have

perdido la guerra. 9. // you see* al senor Gonzalez, give him este paquete.

10. They wouldn't have enriched themselves tanto si el gobierno hadn't per

mitted them to do so.

IV. Pongase la forma apropiada delverbo:

1. Ayer (/ was) a bordo de un gran barco. 2. Si (/ were in agreement),

no habria disputas. 3. For lo visto, Jorge (was driving) ayer durante todo

el dia. 4. Ayer (there was) poca gente aqui; hoy (there is) menos/y manana

(tfiere wiH be) todavfa menos. 5. (/ am back) en Nueva York despues de

(having been) tres anos en Mexico. 6. Le dije (to be) en la estacion a tiempo

para facturar el equipaje. 7. (TAere have been) elecciones en todo el pals.

8. Cuando (there are) mas automoviles en el mercado, comprarS uno. 9. (We

have given him) todo lo que teniamos. 10. Si Juan (were here), nos diverti-

riamos mucho con el. /

V. Topics for Conversation

1. Spain and the Spanish American wars of independence.

2. Leaders of the South American Revolution.

3. Economic factors that caused the rebellion.

TEMA

The governors of the South American provinces were supposed
1 to

exploit
2 the people who were under their rule for the benefit of the govern

ment of Spain. The governors were chosen with this purpose in mind.3

If they were not sent out 4
directly from Spain, they were appointed from 5

the families of former officials of Spanish lineage.

In return for 6 the wealth that they acquired for 7 the Spanish govern

ment, the governors were allowed to increase their own private fortunes by

substantial purloining from 8 the public funds.
.

The excessive import and export duties often amounted to as much as

fifty per cent. All trading with foreign lands was forbidden, and all exports

were sent to Spain. Imports and exports, moreover, passed through the

i Start with: Se presumia que.
2 Use the imperfect. *conestefin. *Enviados.

5 entre.
* A cambio de. 7

para.
8 de.
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hands of a single company, which had received this monopoly privilege
from the Spanish government.

These injustices and many others led to the South American Revolution,
which broke out in 1811 in Caracas, the capital of Venezuela. The first

leader of the rebellion was Francisco Miranda. Miranda was unsuccessful.

He was defeated and then captured and put in prison.

The real leader and the liberator of South America was Simon Bolivar.

Many great generals fought under him.1 Among those heroes the most

important are San Martin and Bernardo O'Higgins. These men fought

against great odds. Their soldiers were greatly outnumbered by better

trained and better equipped enemies. After many defeats and a great deal

of suffering,
2 due to privations and arduous campaigns over difficult terrain,

in extremely cruel warfare,3 the patriots finally liberated almost all of South
America from [the] European domination.

1
bajo su mando. 2 Use the plural.

3 una guerra.



(E-vrtng Galloway)

Noble y gallarda aparece en esta estatua la figura de Sim6n Bolivar, uno de

los hombres rnds valientes que registra la historia de America.

JORGE. <J
Era Bolivar un hombre pobre o pertenecia a una noble

y rica familia espanola ?

Luis. Simon Bolivar descendia de urla antigua familia espanola,

rica y poderosa. Desde su nacimienlo disfrutaba de una renta

personal equivalente a veinte mil dolares al ano, lo cual representa 5

una fortuna considerable para aquellos tiempos.
^

JORGE. Indudablemente su familia debia tener muchas propie-

dades.

Luis. La familia de Bolivar poseia una docena de casas en la

ciudad de Caracas en Venezuela, donde naci6 Simon. Tambi6n tenia 10

75
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propiedades en La Guaira, que es el puerto de Caracas. Ademas, la

familia Bolivar era propietaria de extensas tierras agricolas y tenia

intereses en casi todas las empresas comerciales de Venezuela.

JORGE.
<[
Fue Bolivar un nino precoz ?

5 Luis. Si. Tenia una inteligencia despierta y brillante, pero solo

trataba de aprender aquello que le gustaba. Aun de nino demostraba

ser ind6mito por naturaleza y sus dotes de mando, al dirigir pandillas

de ninos traviesos de su edad, eran ya evidentes. Tenfa una imagi-

nacion fertil, aunque dificil de educar, pero dotada de un encanto que

10 habia de ganarle el corazon de casi todos aqueilos que le conocieron

en vida.

JORGE. Debio ser un gran hombre. Teniendo en cuenta que era

un jefe nato, probablemente tendria muchas ambiciones de gloria

desde su juventud.

15 Luis. Verdaderamente asi era. Cuando era joven, su activa

imaginacion se inflamaba con el ejemplo de dos grandes hombres.

Uno era Rousseau, el gran apostol frances de la libertad y de la

soberania del pueblo, y que acelero el advenimiento de la Revolucion

Francesa. El segundo era Napoleon. Bolivar hizo suya la filosofia

20 politica de Rousseau. Por otra parte, el Libertador presencio la

ceremonia historica en que Napoleon recibio de manos del papa la

corona imperial y se corono como Emperador de Francia.

JORGE. Tales maestros sin duda influyeron para llenar la imagi

nacion de Bolivar de grandes ambiciones.

25 Luis. Dos grandes ideas empezaban a ocupar su mente y le im-

pulsaban a actuar. Primero, deseaba la libertad de su patria y por

eso dedico todas sus energias a liberarla del dominio extranjero. En

segundo lugar anhelaba poder ganar el afecto y la admiracion de

sus compatriotas y que brillase resplandeciente su gloria como la de

30 Napoleon.
JORGE. No hay duda que logro ver ambas ambiciones convertidas

en realidad.

Luis.
I
Ya lo creo ! Triunfo en sus propositos. Se hizo el caudillo

de la revolucion de Sur America. Nunca decay6 su nimo ni la fuerza

35 de su voluntad, a pesar de las reiteradas derrotas que tuvo que sufrir,

ni a pesar de las insuperables dificultades que se le presentaban en

su lucha tenaz contra fuerzas superiores en ntimero y en armamento.
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En una ocasion se arrodillo en lo alto del Monte Aventino en Roma

y juro que jamas daria descanso a su brazo ni a su alma hasta que

hubiese roto las cadenas que aprisionaban a su pueblo. Con fortaleza

y valor insuperables, lucho hasta lograr una victoria que parecia

increible. De esta manera cumplio su juramento.

CONVERSACION

1. c Quien fue Simon Bolivar ? 2. c Donde nacio ? 3. c Que cualidades

se observaban en el de nino ? 4. c

* Era un hombre pobre o rico ? 5. c A que

clase de familia pertenecia ? 6. $ Donde esta La Guaira ? 7.
<r Que clase

de propiedades tenia la familia de Bolivar? 8. c
* Fue Simon Bolivar un

nino precoz ? Expliquense las circunstancias. 9. c Como era la imagination

del Libertador ? 10.
<j
A que dos hombres admiraba Bolivar en particular y

porque? 11. c
* Cual era la filosofia politica de Rousseau ? 12. Indiqueseque

dos ideas empezaron a ocupar la mente de Bolivar. 13. c En que aspecto.

admiraba Bolivar a Napoleon ? 14. c Que ceremonia historica presencio

Bolivar en una ocasion? 15. c

*

Participo Bolivar personalmente en la

revolucion de Sur America contra Espana ? 16. g Salio siempre triunfador

en todas las battalias? 17. c"Tenian que veneer muchas dificultades los

patriotas suramericanos ? 18. c Cual fue la actitud de Bolivar ante estas

dificultades ? 19.
<j
Eran iguales las fuerzas de ambos bandos contendientes ?

20. c Que juramento hizo el Libertador en el Monte Aventino de Roma?

21. c Cumplio su juramento ? 22.
<j
Como termino la guerra entre los patrio

tas suramericanos y las fuerzas espanolas ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

cinco de mas (de sobra) five extra (too many)

saber de sobra to know only too well

dejar de hacer algo to stop doing (fail to do) something

querer decir to mean

dotes de mando talent for leadership

dar a to open on

tener en cuenta to bear in mind

en cambio on the other hand

por una (otra) parte on the one (other) hand

de ningun modo in no way, by no means
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de niiio (muchacho, estudiante, etc.) as a child (boy, student, etc.)

a eso de las cinco at about five o'clock

la semana que viene next week

Tradmcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. On the other hand, he learned easily. 2. Bolivar knew only too well that

the war would be long. 3. We should like to have a few extra chairs. 4. One
has to bear in mind that he was very young at that time. 5. Our windows

open on the park. 6. What did you mean ? 7. The train will arrive in New
York at about five o'clock in the afternoon. 8. On the one hand he was

indomitable, on the other he had a fertile imagination. 9. Don't fail to visit

our friends when you go to Caracas. 10. By no means; I will see them next

week. 11. As a child Bolivar used to play in the streets of Caracas.

12. Bolivar had talent for leadership.

II. Traduzcase al espanol:

1. Such a teacher. 2. The emperor of France. 3. For that reason.

4. Two ideas occupied his mind. 5. He devoted all of his energies to liber

ating his country. 6. He longed to win the affection of his countrymen.
7. He wanted his glory to shine like Napoleon's. 8. He succeeded in giving

independence to all the continent. 9. Undoubtedly, he became the leader.

10. His spirit and his will power never failed. 11. His steady fight. 12. He
swore that he would never give rest to his arm. 13. Until he had broken

the chains of his people. 14. He kept his promise. 15. It seemed in

credible. 16. Bolivar belonged to an old Spanish family. 17. Rich and

powerful. 18. Since his birth. 19. He had a large income. 20. He was
born in Caracas. 21. Gangs of mischievous urchins. 22. Difficult to

educate. 23. He must have been a great man.

III. (EstMiense las reglas gramaticales 98-105.}

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. A Bolivar no le gustaba studying de niiio. 2. Los hispanoamericanos

began to revolt. 3. Hasta liberar a su pueblo, no quiso stop fighting. 4. He
counted on winning la batalla final y decisiva. 5. Estaba tratando de en-

contrar something to read. 6. Espero que pueda usted begin to speak espanol

pronto. 7. Empez6 by losing muchas batallas. 8. Vamos to try to finish

antes de las diez de la noche.
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IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. Cuando (it is hot) en casa, (J don't do) nada. 2. Es necesario que
(you do) los ejercicios gramaticales. 3. (It hasn't been) buen tiempo desde
hace una semana. 4. Manana (/ will pack my trunk) antes de tomar el tren.

5. Si yo fuera usted, (/ would do if). 6. Muchacho, (do it) sin decir a nadie
nada. 7.

<j
Sabe usted como (this is done) ? 8. Le dije a Jorge que (to do it)

pero no me hizo caso. 9. (We never used to do it) pero ayer (we did it).

10. (/ am making) un sombrero mexicano para este nino. 11. (Don't

do) nunca lo que no quieras que (they do to you). 12. (We have made) algun
dinero pero no nos hemos enriquecido.

V. Topics for Conversation

1. Biographical information on Bolivar.

2. Compare Bolivar with George Washington, Napoleon, and Rousseau.
3. The dreams of Bolivar and the Spanish America of today.

TEMA
The greatest of all the heroes of the South American Revolution was

Bolivar. All the other leaders recognized his merit. They all joined their

forces to his and submitted to his authority.

Simon Bolivar was born in Caracas, the capital of Venezuela. He was
the descendant of a very rich and powerful family of ancient nobility. At
birth 1 he had a very large personal income, and his family possessed many
houses in Caracas and in the port of La Guaira, as well as vast tracts of

farming land. The family was interested in most of the important business

enterprises throughout the country.

Simon was a bright boy. He had a vivid imagination and great
2 intel

ligence. As a student he applied himself to those subjects alone 3 that

appealed to him. His personality was always attractive and won for him 4

the friendship of everyone
5 who knew him.

Even as a child he was a leader. The mischievous urchins of the city

played their pranks under his leadership. While [he was] still young he had

a great
2 admiration for Napoleon and wished to acquire a glory equal to

that of the great French emperor.

Bolivar did not aspire
6 to be a tyrannical ruler like Napoleon. He

admired with no less fervor another great Frenchman, whose political

1 Al nacer. 2 mucha. 3 solamerde (place directly after the verb).
4
le gano.

5 todos los. 6 Followed by the preposition a.
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opinions were exactly the opposite of those of Napoleon. That man was

Jean-Jacques Rousseau, who was the famous defender of liberty and the

sovereignty of the common people.

Although Bolivar cherished the hope of winning great military fame as

well as the friendship and admiration of others, he desired even more to win

the freedom of his people
1 from the tyranny of the Spanish government.

He made a vow, 2 on the Aventine Hill in Rome, that he would never relax

in his physical and mental efforts until he had liberated his people. In spite

of almost insuperable difficulties, he was able to fulfill his vow.

1 See Vocabulary.
2 Use the definite article.



Antonio Jose de Sucre
LECCION 14

(Three Lions)

La iglesia de San Francisco en Quito estd en armonla con los compos que

vemos alfondo. Junto a Quito pele6 Sucre la batalla que liberto al Ecuador.

Luis. Aunque sin duda alguna Bolivar fue el mas grande de todos

los caudillos que combatieron por la libertad de la America del Sur, yo

admiro mas a Sucre que a todos los demas.

JORGE. Perdona mi ignorancia, no recuerdo haber oido hablar de

el.
<j Quien fue Sucre ?

Luis. Me extrafia que no le recuerdes. Antonio Jose de Sucre, lo

mismo que Bolivar, era venezolano. Nacio el 3 de febrero de 1795 en

Cumana, una pequena ciudad en la parte oriental del pais. Sirvio

bajo las ordenes de Bolivar y fu el primer presidente de la republica

de Bolivia.

81
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JORGE.
<j
For que admiras tanto a Sucre, Luis ?

Luis. For la firmeza de su caracter. Siempre guardo lealtad a sus

companeros en todos los actos de su vida. Nunca busco el poder ni

la influencia personal y jamas gasto un solo centavo de los fondos

5 publicos en interes propio.

JORGE. ^ Fue Sucre un militar de carrera ?

Luis. Habia recibido instruction militar, especialmente en lo

referente a obras de fortification. A los quince aiios ingreso en las

fuerzas revolucionarias. Esto ocurria en 1810 cuando se llevo a cabo

10 un levantamiento contra Espana que tenia por objeto tratar de

lograr la independencia de Venezuela.

JORGE. Aquella fue una guerra muy cruel, <}
no es verdad ?

Luis. Si. Se llamo la Guerra a Muerte. Sucre perdi6 a tres de

sus hermanos en esta guerra.

15 JORGE.
<;
Triunfo Sucre como jefe militar ?

Luis. Si. Era un soldado tan habil como valiente. Sus ascensos

fueron rapidos y sus hazanas militares asombrosas. A el se debe en

gran parte la liberation del Ecuador, del Peru y de Bolivia. Planeo

muchas batallas con una estrategia perfecta y las Ilev6 a cabo con

20 brillante exito.

JORGE. Con triunfos tan rapidos siendo aun tan joven, probable-
mente se crearia muchos enemigos.

Luis. Al principio ocurrio precisamente lo contrario. Todo el

mundo reconocio y admiro su buen juicio y sentido de justicia. Con
25 frecuencia le elegian como mediador para solventar disputas entre

jefes militares rivales, hasta entre jefes de mas alto grado que el.

Tambien es famoso Sucre por haber concertado un tratado para

reglamentar y humanizar la guerra. Las clausulas que el propuso
y que fueron adoptadas por los espanoles y los patriotas, superan a la

30 practica actual de las naciones civilizadas.

Mas tarde, sin embargo, las ambiciones y avaricia de otros le

crearon muchos enemigos y fue asesinado a traicion a la edad de
treinta y cinco anos. La historia esta Ilena de ejemplos de injusticia

humana.

35 JORGE,
tf
Fu6 Sucre un gran estadista ?

Luis. Sucre no deseaba ocupar cargos poKticos. Le hicieron

presidente perpetuo de Bolivia, pero se nego a seguir en tal cargo
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mas de dos anos. Despues, se retire a vivir tranquilamente en su

propia hacienda y solo volvio a la vida militar activa cuando los

tiempos tormentosos lo exigieron.

CONVERSACION

1.
(j Quien fue Sucre? 2.

jj Que otros caudillos combatieron por la in-

dependencia de la America del Sur P 3. c Donde nacio Antonio Jose de Sucre P

4. c Que relaciones tuvo Sucre con Bolivar P 5. c Que lugar ocupa Sucre

en la historia de Sur America P 6.
<? Por que es tan admirado P 7, Que

profesi6n tenia Sucre P 8. c A. que edad empezo su carreraP 9. c Que clase

de instruction militar recibio Sucre? 10.
<j Que ocurrio en 1810? 11.

<j
Su-

frio Sucre alguna perdida familiar durante la Guerra a Muerte ? 12. d Como
se llamo el levantamiento de los patriotas contra el gobierno espanol en

Venezuela? 13. c Triunf6 Sucre como jefe militar P 14. c Que naciones le

deben en gran parte su liberacion ? 15. c Fue su carrera militar inuy bri-

llante y rapida P 16. $ Actuo alguna vez como mediador P 17. c Que clase

de tratado concerto con los espanoles P 18. c Fue Sucre un gran estadista ?

19. c Ambicionaba cargos politicos P 20 ^ Que cargo politico ocupo y por

cuanto tiempo P 21. c Que ocurrio despues ? 22. $ Volvio Sucre alguna vez

a la vida militar activa P 23.
<j
Fue Sucre un hombre leal P 24. d Como

murio Sucre ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

cumplir veinte anos to reach one's twentieth birthday

cumplir con una promesa to keep a promise

tener dolor de cabeza to have a headache

faltar a su palabra (promesa) to break one's promise

sin duda (alguna) undoubtedly

junto a beside

me extrana it surprises me
Me duele el estdmago. My stomach aches.

llevar a cabo to carry out

por eso therefore, for that reason

por supuesto of course

I Que* tiene usted ? What is the matter with you ?

ha sido de el ? What has become of hin>?
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Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. Sucre never broke a promise. 2. He always kept his promises, 3. When

he joined the army, he had reached his fifteenth birthday. 4. Of course his

advancement was rapid. 5. What became of him after the war? 6, I

stood beside the garage until the car came out. 7. What was the matter

with you last night? 8. I had a stomach-ache. 9. I dreamed I had a

headache. 10. Undoubtedly, Bolivar was the greatest of the Spanish

American leaders. 11. Does it surprise you that Sucre was murdered when

he was only thirty-five years of age ? 12. He carried out battles that he

had planned.

II. Traduzcase al espanol:

1. The greatest of all the leaders, 2. Although he fought for liberty.

3. I admire Sucre more than all the rest. 4. I am surprised that you don't

remember him. 5. The eastern part of the country. 6. He served under the

orders of Bolivar. 7. Being still so young. 8. He must have made many
enemies. 9. However. 10. He was murdered treacherously. 11. At the

age of thirty-five. 12. At first. 13. Just the contrary happened. 14. Every

body recognized his good judgment and sense of justice. 15. They used to

elect him as a mediator. 16. Frequently. 17. Of higher rank than he.

18. He concluded a treaty. 19. A political position. 20. He refused to

continue in this office. 21. He retired to his ranch. 22. He returned when

the situation required it. 23. He was a loyal soldier. 24. Bolivar carried

out a revolution.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 106-114.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. It was las diez y media cuando llego. 2. Bolivar was rico, 3. It was

el quien Iiber6 a Hispanoamerica. 4. Sucre was joven cuando murio.

5, I'll be enfenno si no duermo mas. 6. Cuando pase por la biblioteca,

las puertas were closed. 7. Sus proposiciones were accepted hasta por sus

enemigos. 8. Pll be con usted en la lucha por la libertad. 9- Esta carne

tastes buena. 10. d A que hora were the doors opened por el empleado del

edificio ?

IV. Pdngase la forma apropiada del verbo:

1. D6nde (are you going) tan de prisa P (7 am going) a casa. 2. (/ never

used to go) al cine, pero ayer (/ went). 3. Si (/ should go home), le diria a mi
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padre que me comprase un automovil. 4.
<?
Como (does one go) a Hanover ?

5. Cuando (/ go) a Nueva York, (/ will go) al Teatro IVIetropolitano.

6. (Have you never gone) a Chicago en invierno ? 7. (Go) a Mexico este

verano y ya me dira listed que le parece aquello. 8. (/ went) a casa para que
mi padre me diese cien pesos. 9. Se lo digo a usted para que (you go) antes

de que cierren la tienda. 10. Si (you should go) a Sur America, se divertiria

mucho.

V. Topics for Conversation

1. Sucre as a soldier of the South American Revolution.

2. Sucre as a statesman.

3. Compare the lives of Bolivar and Sucre.

TEMA
Of all the heroes of the South American Revolution, none had a finer

character than Antonio Jose de Sucre. He was universally admired and

esteemed. No man was ever more loyal in thought and deed x than he. No
man was more honorable. He never sought for power or 2 influence. He
never attempted to divert public funds to his own profit.

He was a man of sound judgment. His decisions were always just.

Everyone believed in his unquestionable probity. For these reasons he

was chosen many times as 3 the arbiter of disputes that arose among other

military leaders, and he was accepted even by officers holding
4
higher rank

than himself.

He was a remarkable military genius. He planned and directed some of

the most important battles in the war, winning numerous victories that would

have seemed impossible.

Sucre was born on the third of February, 1795, in Cumana, a city in the

eastern part of Venezuela. He received military instruction,- especially in

the science of constructing fortifications. At the age of fifteen he joined the

forces of the patriots who were trying to win their freedom from Spam.
On account of his ability, his honesty, and his loyalty, he received rapid

advancement.

The cruelty of that terrible War to the Death seemed so barbarous to

him that he strove hard to improve the conditions under which the fighting
5

was carried on. He drew up a set of principles which were accepted by both

1 en sus pensamientos ni en sus acetones. 2 nL 3 Omit. 4 Use a relative clause.

5 las luchas.
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the South Americans and the Spaniards and which greatly humanized war

fare.

Sucre had no political ambitions. The confidence that his ability and his

fine character inspired would have led to a brilliant career in the govern

ment if he had so desired. He was elected president of Bolivia for life, but

he consented to serve for only two years.

He then retired to private life, until state troubles demanded his influence

and leadership.

Finally the ambitions and greed of others gave rise to hatred and in

trigues even against a man as honorable and generous as Sucre. He was

treacherously murdered while he was still a young man of only thirty-five

years.



qn'Martm y n/ggin

(Grace line)

VISTA DE LOS ANDES. Varias veces fueron bs Andes el campo de batalla

donde San Martin y O'Higgins pekaron contra los espanoles.

JORGE. En su lucha por la independencia de Sur America, Bolivar

tuvo muy admirables colaboradores. Uno de los que mas le ayudaron

fue Jos6 de San Martin. La marcha del general San Martin a traves

de los Andes desde la Argentina hasta Chile es famosa.

Luis. Despues de ganar importantes victorias en la Argentina 5

y en Chile, San Martin avanzo con sus fuerzas hasta el Peru y ocupo

la ciudad de Lima. Estas briUantes campanas militares acelerarpri

el triunfo de Bolivar. San Martin no acepto la dictadura de Chile.

Le hicieron Protector Supremo del Peru pero ^imitio tal cargo para

dejar el paso libre y la autoridad a Bolivar, por el bien de la causa, 10

87
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como el mismo dijo. Al ver tantas disensiones entre los jefes militares

y politicos se retiro prudentemente a Francia para evitar asi los

peligros y desenganos de un largo periodo de anarquia antes del

establecimiento de gobiernos fuertes y eficaces en Sur America.

5 JORGE. Siempre me ha chocado que un h6roe espanol tuviese un

nombre tan irlandes como es O'Higgins.

Luis. Bernardo O'Higgins era hijo del irlandes Ambrosio

O'Higgins, que fue gobernador de Chile entre 1778 y 1795, y virrey

del Peru de 1795 a 1801. Bernardo recibio su educacion en Ingla-

10 terra y en Espana, regresando a Chile en 1802. Al estallar la revolu

tion en 1810, se unio al ejercito de los patriotas.

JORGE.
<;
Como pudo un irlandes llegar a ser gobernador de una

provincia espanola ?

Luis. Ambrosio O'Higgins se fue a Espana, aprendio el espanol

15 y trabajo como empleado de un comerciante de Cadiz. Este comer-

ciante le envio al Peru a vender algunas mercancias, pero Ambrosio no

tuvo mucho &dto en el Peru. Se fu6 despues a Chile en una aven-

tura de negocios, pero resulto tan mal que se alisto en el ejercito

chileno. Su fortuna cambio al permitlrsele organizar y mandar un

20 regimiento de dragones que desempenojin papel decisivo en la

derrota de los indios araucanos7T3es]pues de esta guerra le hicieron

capitan general y gobernador de Chile.

JORGE. Bernardo era tambien un talento militar, c no es verdad ?

Luis. Su bravura, lealtad y genio militar llamaron la atencion de

25 los jefes al principio de la lucha, por cuyo motivo le pusieron al mando
de las tropas de patriotas que peleaban contra los realistas.

JORGE. Tengo entendido que colaboro con San Martin.

Luis. Si, asi es. Despues de la derrota de los patriotas en Ranca-

gua, tuvo que huir a trav6s de los Andes. Entonces se unio a las

30 fuerzas de San Martin y, como ofidaJLde cabaU.$rj$, contribuyo

brillantemente a la victoria de Chacabuco y a la de Maipu, las dos

batallas mas importantes ganadas por San Martin.

JORGE. O'Higgins llego a ser jefe del gobierno chileno, d verdad ?

Luis. Si, tienes raz6n. Despu&s de la batalla de Chacabuco, fu6

35 nombrado Director General de la administration de Chile. Mas

tarde, cuando Chile adopt6 su constitution en 1822, O'Higgins recibio

los poderes de dictador.
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CONVERSACION

1.
<i
Tuvo Bolivar colaboradores en la lucha por la libertad de Sur Ame

rica ? 2. c Quien fue el general San Martin ? 3. c En que naciones actuo

San Martin ? 4. c Que cargo ocupo San Martin en el Peru ? 5. c Cuanto

tiempo ocupo tal cargo y por que dimitio ? 6.
<j
Reinaba siempre la armonia

entre los patriotas suramericanos ? ?. c Por que se retiro San Martin a

Francia ? 8. c Eran siempre fuertes y permanentes los gobiernos que se

formaban en Sur America despues de la revolucion ? 9. c Que hazana militar

del general San Martin es famosa en la historia ? 10.
<j Quien fue Bernardo

O'Higgins? 11. Por que tiene este nombre
irland^s?

12. c En que lugar

de Espana trabajo el padre de Bernardo O'Higgins ?

%

13r c Tuvo suerte en

los negocios Ambrosio O'Higgins ? 14.
<j
Tomo parte en alguna campana

militar ? 15. Quienes eran los araucanos ? 16.
<j Que cargo importante

ocupo Ambrosio CMHiggins ? 17.
<j
Era Bernardo tambien un talento

militar ? 18. c Con quien colaboro Bernardo O'Higgins ? 19. c Quien gano
la batalla de Rancagua ? 20. c En que victorias militares tomo parte ac-

tiva Bernardo O'Higgins? 21. c Que grado tenia entonces en el ejercito?

22.
(j Que cargo politico llego a ocupar en Chile ? 23. c En que paises habia

recibido su educacion Bernardo ? 24.
<j Que clase de poderes recibio despues

de adoptarse la constitucion chilena de 1822 ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

al dia sigiiiente on the following day

aj3y6& djp through
al ano de a year after

^al eatallar la reyolucioii^when the revolution broke out

respecto a with regard to

de todos modqs anyhow, in any event

dimitir el cargo^ to resign the post (office)

einco veces al dia five times a day

desempenar un j>apjd to play a r61e

"3e^otro modo^ otherwise

en'Vez de mstead of

tener lugar to take place

coger 3eFferazo a uno to seize one by the arm

puesto que since (because)
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Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. When did the battle of Chacabuco take place? 2. Where was San
Martin a year after his arrival in Peru? 3. Since O'Higgins was an Irish

man, why was he in Chile? 4. With regard to Chile, can you tell me its

population? 5. Instead of remaining in South America, San Martin went
to France. 6. Otherwise he would have been president of Chile. 7. Seizing
him by the arm, I stopped him in the street. 8. Anyhow, O'Higgins was
the hero of Chile. 9. On the following day we went for a ride to the moun
tains. 10. We have to go to class four times a week. 11. The march through
the Andes is famous in history. 12. San Martin resigned and retired to

France. 13. When the revolution broke out he joined the army. 14, Am-
brosio O'Higgins played a decisive role in the defeat of the Indians.

II. Traduzcase al espanol:

1. It has always surprised me. 2. A Spanish hero with such an Irish

name. 3. When the revolution broke out. 4. He became the governor.
5. An army of patriots. 6. The employee of a Cadiz merchant. 7. He sent

him to Peru to sell merchandise, 8. The struggle for independence. 9. One
of those who helped him. 10. The march through the Andes. 11. Mili

tary campaign. 12. He resigned the position. 13. For the good of the cause.

14. He didn't accept the dictatorship. 15. On seeing so many dissensions.

16. In order to prevent dangers and disappointments. 17. He did not

succeed in Peru. 18. He had to flee. 19. Then he joined the forces of

San Martin. 20. Cavalry officer. 21. He co-operated with other leaders.

22. In command of the troops. 23. Business ventures. 24. He played a

decisive role.

III. (Estudiense las reglas gramaticales

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. Mientras he was washing his face, le deciamos las noticias del dia.

2. Compre usted un peri6dico y bring it to me. 3. Los chilenos named him
Director General. 4. Demelo a mi; don't give it to him. 5. Se enriquecio y
he bought himself una casa. 6. Me gustaria to buy it from him, pero no tengo
bastante dinero. 7. He oido lo que usted acaba de decir, pero / wonder if

it is all true. 8. Juan sabe que llegamos hoy en avi6n porque / told him so.

9. Aqul esta el sombrero del nino; put it on him.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1.
tf (Have you heard) las noticias de hoy por la radio ? 2. Cuando habla

usted tan bajo, (/ don't hear you) bien. 3. (/ want you to speak Spanish) a
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lo menos dos veces al dia. 4. (/ am hearing) cantar a una gran cantante

de opera. 5. Ayer (/ heard) que acababa usted de llegar de Chile. 6. Cuando

pasaba por la oficina, siempre (/ used to hear) la maquina de escribir. 7. Me
acordaria de el en seguida si (/ heard him) hablar. 8. Cuando (J hear him),

reconocere quien es.

V. Topics for Conversation

1. Ambrosio O'Higgins: biographical summary.
2. Bernardo O'Higgins: the hero of the Independence of Chile.

3. General San Martin: his relations with Bolivar.

TEMA
Two of the greatest names that are associated with that of Bolivar in the

history of the South American Revolution are those of San Martin and

Bernardo O'Higgins.

O'Higgins was the son of an Irishman who went to Spain as a boy. After

learning Spanish, he became the clerk of a Spanish merchant, who sent him

to Peru with a pack of merchandise. From Peru, O'Higgins went to Chile,

still on 1 business ventures. Although he was entirely unsuccessful as a

businessman, he had remarkable success in the subjugation of 2 the Arau-

canian Indians. He was given
3
military advancement,4 and later, he became

first the governor of Chile and then viceroy of Peru, which office 5 he held

until 1801. His son Bernardo was sent to schools in England and Spain.

A few years after his return to Chile, the Revolution broke out and Bernardo

joined the forces of the patriots. On account of his valor and his military

genius, he was rapidly advanced until he held the command of the Chilean

army. This army was badly defeated at Rancagua, and O'Higgins was

obliged to flee across the Andes. He returned, however, as a 6
cavalry officer

under San Martin, who had been victorious in the war in the Argentine.

San Martin won important battles in Chile and marched on into 7 Peru

to hasten the final triumph of Bolivar. O'Higgins was made Director

General of the administration of Chile, and later, after the adoption of the

constitution of Chile, he became Dictator.

San Martin, however, foreseeing the difficulties and dangers of a long period

of confusion and disorder before strong governments could be established

after the war, decided to leave full authority in the 6 hands of Bolivar. He

resigned from 6 the office of Supreme Protector of Peru and went to France,

where he could live quietly, far from dissensions and intrigues.

1
siguiendo sus. 2

subyugando.
3 Se le dieron. 4 Use the plural.

5
cargo que.

6 Omit. 7
siguio adelante para entrar en.
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(Grace Line)

CALLES COMO ESTA DE QUITO, ECUADOR, podrtan encontrarse en cnalquier

rincon de Espana: casas blancas . . . techos de tejas . . . balcones de hierro . . .

JORGE. El Ecuador es algo mas pequeno que el Peru.

Luis. Si. El Ecuador tiene una extension territorial de 175,936

millas cuadradas, pero su poblacion no pasa de 2,921,690 habitantes.

JORGE. Este pais recibio tal nombre porque por alii pasa el ecuador.

Luis, En efecto, asi es. El pais tiene forma de cuna y no hay 5

ningun lugar dentro de sus fronteras que diste mas de cinco grados

de latitud del ecuador.

JORGE,
j
Tiene que hacer muchisimo calor alii !

Luis. Eso depende. Igual que el Peru, puede dividirse el Ecuador

en tres partes y cada una de estas partes tiene un clima diferente. 10

93
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A lo largo de la costa del Pacffico, la tierra es baja y humeda, y hace

mucho calor. En la region central hay dos altas Cordilleras y una

meseta muy elevada. Hay varies picos que alcanzan mas de 14,000

pies de altura sobre el nivel del mar. Estas cumbres estan cubiertas

5 de hielo y nieve todo el ano. Mas al este se encuentran las tierras

bajas pantanosas del Amazonas, cubiertas de densos bosques.

JORGE. El Ecuador es la tierra de la planta del cacao de donde

obtenemos el chocolate.

Luis. Hay mas de 6,000 plantaciones de cacao en las tierras bajas
10 a lo largo de la costa del Pacifico, Ultimamente ha disminuido

bastante la producci6n de cacao debido a las enfermedades de las

plantas. El segundo producto en importancia en esta region es el

cafe. Los cafetales estan situados en terreno mas eleyado. Otras

cosechas importantes del pais son los platanos, arroz, cafla de azucar

15 y algodon.

JORGE. He oido decir que muchos tipos de botones que se emplean
en la ropa de hombre se hacen de cierta substancia conocida como
marfil vegetal, y que la planta que lo produce crece en el Ecuador.

d Es esto cierto ?

20 Luis. Ya lo creo. Se trata del fruto de la tagua. Es una palmera

que crece hasta una altura maxima de unos veinte pies. La fruta se

parece al coco. Cada fruta contiene de veinte a cuarenta nueces

que se asemejan a bolitas de marfiL Este marfil vegetal se emplea

principalmente en la fabrication de botones, pero tambien puede
25 utilizarse como substitute del marfil.

JORGE, g Es verdad que los sombreros de Panama se hacen en el

Ecuador P Esto parece extrano.
<j
Por que se Uaman sombreros de

Panama ?

Luis. Se llaman asi porque hubo algunas personas de los Estados
30 Unidos que los vieron por primera vez en Panama. En Sur America

se llaman sombreros de jipijapa, debido a que se hacen en el pueblo
de Jipijapa, en el Ecuador.

JORGE. $ De que se fabrican estos sombreros ?

Luis. La paja que se emplea para tejerlos es una tira fina, flexible

35 y y$ty resistente, que se saca de las hojas de una palmera llamada

toquilla. Estapajavariaengradodefinura. La calidad del sombrero

depende de la finura de la paja y la bondad del tejido.
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JOKGE. c Es Quito la ciudad mas grande del Ecuador ?

Luis. Quito es la capital, pero Guayaquil, que esta situada en el

rio Guayas a treinta millas de la costa, es mas grande y es el

puerto por donde salen la mayor parte de las exportaciones del Ecua
dor. Quito esta situada en la falda de un volcan en la parte norte

central del pais. Este voMn se ha puesto en violenta eruption cinco

veces desde el siglo xvi y casi ha destruido la ciudad.

CONVERSACION

1. c Donde esta el Ecuador? 2. ^ Por que le han dado tal nombre?
3,

<j
Es mas grande o mas pequeno que el Peru ? 4.

<? Cuantos habitantes
tiene ? 5. Hace mucho calor en el Ecuador ? 6. Hay montanas muy
altas en el Ecuador ? 7. Hay muchos bosques ?

<?
En que parte del Ecua

dor ? 8. Donde se hacen los sombreros de Panama ? 9. c Por que se

les ha dado tal nombre ? 10.
<?
Como los llaman en la America del Sur ?

11. c'De que se fabrican estos sombreros? 12. c
*

Cual es la capital del

Ecuador ? 13.
<j
Cual es el puerto mas importante ? 14.

<j Donde esta

el rio Guayas ? 15. c Cual es la situation peculiar de Quito ? 16.
<j
Cuales

son los productos mas importantes del Ecuador ? 17. c
*

Hay muchas plan-
taciones de cacao ?

<j
En donde ? 18. c Donde estan situados los cafetales ?

19. c Que es el marfil vegetal ? 20. c
* Como se llama la planta que lo pro

duce? 21. $ A que se parece la fnita de esta planta? 22. C'Para que
se emplea el marfil vegetal? 23. c'Hay algun volcan en el Ecuador?
24. c Esta el Ecuador muy densamente poblado ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

a projxSsito by the way
dehtro de within

de pronto (or de repente) suddenly
tratarse de to be a question of, concern

a pesar de in spite of

igtial que the same as

itulp compras (or de tiendas) to go shopping

hay de todo there is a little of everything
al aire libre in the open air

tener noticias de to hear from

esfar en huelga to be on strike
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Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. In spite of being near the equator, it is not hot in the mountains.
2. Let's go shopping today. 3. There is a little of everything in the store.

4. The coal miners are on strike. 5. Did you hear from your parents this

week ? 6. Instead of working in the mines they are spending days in the

open air. 7. The train stopped suddenly. 8. By the way, how long is your
friend going to stay here ? 9. I shall go to see you within an hour. 10. In

Ecuador, the same as in Peru, the climate varies in different regions. 11. It

is a question of developing the resources of the country.

II. Traduzcase al espanol:

1. An area of many square miles. 2. There is no place. 3. Its population
does not exceed three million inhabitants. 4. It is four degrees distant from

the equator. 5. Coffee and cocoa plantations. 6. Rice production has

decreased considerably. 7. Due to plant diseases. 8. Sugar cane and cotton.

9. That depends. 10. We can obtain some ice. 11. High mountain ranges
and peaks. 12. Above sea level. 13. Covered with snow. 14. I have
heard someone say. 15. Used as a substitute for ivory. 16. Buttons for

men's clothes. 17. The fruit of the palm tree looks like the coconut. 18. That
seems strange. 19. The manufacture of Panama hats. 20. That is where

they are made. 21. The quality of the textiles. 22. The largest part.

23. The volcano almost destroyed the city.

III. (Esiddiense las reglas gramaticales 133-139.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. Quisiera que viniera usted al Ecuador with me el verano que viene.

2. Jorge no le di6 el perro to you, sino que me lo di6 to me. 3. De repente
decidimos irnos with you. 4. El cuadro grande es for you, y el pequeno

for me. 5. He sat down en la silla. 6.
<
Are you writing to each other todos

los dlas ? 7. We didn't get tired en todo el viaje. 8. Cuando usted me
Ilam6 anoche, / was going to bed. 9. Keep right on dressing mientras leo el

peri6dico. 10. Put on el sombrero y take off los zapatos.

IV. Pdngase la forma apropiada del verbo:

1. (/ couldn't) moverme porque estaba muy cansado. 2. Si (/ could)

ir a Mexico, iria este ano sin falta. 3. Cuando (/ can) hacerlo, lo hare.

4. Si (/ could) vivir en las montanas, viviria en Mexico. 5. Ayer (/ couldn't)

levantarme temprano porque me dolia la cabeza. 6. Pero manana (/ will

be able) volver a clase como siempre. 7. Aunque quisiera, (/ couldn't)
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hacerlo esta tarde. 8.
<j (Can you) salir hoy a dar un paseo por la carretera ?

9. Nunca (we have been able) comprenderle cuando habla espanol demasiado

de prisa.

V. Topics for Conversation

L Products of Ecuador.

2. Physical and economic geography of Ecuador.

3. The vegetable ivory and the Panama hats.

TEMA
Ecuador is so named because the equator passes through it. No part of

the country is very far from the equator, but the climate is not tropical in

all parts of the country. There is a high plateau in the center of the country,

where it is cool. And on the high peaks, of which there are about twenty,

the snow never melts even in summer.

Along the Pacific coast the land is low, and there the climate is torrid.

It is also very hot and the climate is extremely humid in the swampy lands

of the Amazon in the eastern part.

The chief product is cacao. The groves of cacao trees are found in the

lowlands along the Pacific coast. A little higher on the slopes grow the

coffee trees, which constitute the second largest product.
1

Bice, bananas,

sugar cane, and cotton are also raised.

The tagua tree, which is a low palm tree, yields a fruit that looks like a

coconut. This fruit contains from twenty to forty small round nuts. These

hard nuts are called vegetable ivory, and they are used chiefly in the manu
facture of buttons used on men's clothing.

The straw hats that we call "Panama hats" here in the United States are

made in Ecuador. North Americans first saw them in Panama, and that

explains the name by which we know them. They are called sombreros de

jipijapa in South America. One of the towns where they are made is Jipijapa.

The straw from which they are woven comes from the leaves of the toquilla,

which is a palm tree. It takes several months to make a good hat.

Quito, the capital of Ecuador, is located on the slopes of a volcano that

has had five eruptions in modern times. It is remarkable that the city has

not been completely destroyed. It is not the largest city in the country.

The largest is the port of Guayaquil. From this port are sent most of the

exports of Ecuador. It is located on the Guayas River, thirty miles from

the sea.2

1 el producto de segunda importancia.
2 a treinta millas del mar.





Rios y montanas

J
'A

(Grace Line)

En el cristal de este lago se reflejan las cumbres de los Andes, las nubes y
trozos de cielo. En la cordillera andina hay innumerables lagos como este.

JORGE.
\
Cuanto me gustaria hacer un viaje a Sur America !

I
Tiene que ser emocionante pasar por encima de las majestuosas,

cumbres de los Andes en avion !

Luis. Las vistas de las montanas son magnificas, pero cuando hay
tormentas el yuelp se hace en extremo peligroso. La cordillera de 5

los Andes asciende abruptamente y hay muchas corrientes de aire

traicioneras.

JORGE. Los Andes son mas altos que las Montanas Rocosas, e no

es cierto ?

Luis. Mucho mas altos. El monte McKinley, en Alaska, es el 10

99
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pico mas alto de Norte America. El monte Saint Alias le sigue en
altitud. El primero alcanza una altura de 20,500 pies y el segundo,
18,024 pies. Las montanas mas altas de los Estados Unidos, como el

Pikes Peak, Mount Whitney y Elbert Peak, solo tienen algo mas
5 de 14,000 pies de altura sobre el nivel del mar. En cambio, en Sur
America hay varios picos de la cordillera de los Andes con una eleva

tion de mas de 16,000 pies. El mas alto de todos es el Aconcagua,
que tiene una altura de 23,080 pies.

JORGE. La America del Sur es tambien el continente de los rios cau-

10 dalosos.

Luis. El Amazonas es el rio mas grande del mundo. Bana una

superficie de dos millones de millas cuadradas. Tiene doce afluentes

de mil millas de longitud cada uno. El Amazonas mide 3,500 millas

de largo y se calcula que esta enorme corriente de agua tiene un
15 caudal de cuatro a cinco millones de pies cubicos de agua por segundo.

JORGE. El rio tiene que ser navegable.
Luis. Desde luego. Los vapores pueden internarse hasta 2,200

millas rio arriba y los barcos de vela llegan hasta un punto situado

a 2,300 millas de la desembocadura.

20 JORGE. Aunque empequenecidos por el poderoso Amazonas, hay
otros dos grandes rfos en Sur America.

Luis. Seguramente que te refieres al Orinoco y al Rio de la

Plata.

JORGE. Si. Creo que el Rio de la Plata es el segundo rio de Sur

25 America, <;
no es asi ?

Luis. Tienes razon, tanto si te refieres al caudal de agua que pasa

por el enorme estuario conocido como el Rio de la Plata como si

quieres- decir todo el sistema fluvial, comprendidos los dos grandes
afluentes, el Uruguay y el Parand, que se unen para formar el estuario.

30 Este famoso estuario parece un gran golfo de doscientas millas de

largo por ciento cuarenta millas de ancho.

JORGE. Tampoco el Orinoco es un rfo pequefio.
Luis. Claro que no. Tiene 1,500 millas de largo y es navegable

en un recorrido de 900 millas desde el mar. En este puntc forma
35 grandes cataratas, pero despues de pasar fetas contintia siendo nave-

gable por muchas millas mSs. Sus aguas bafian una superficie de

388,600 millas cuadradas.
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CONVERSACION

1. c Tiene interes Sur America para un amante de la naturaleza ? 2.
<| Que

curso sigue la cordillera de los Andes ? 3.
<f
Son sus montanas muy elevadas ?

4. c
- Es peligroso pasar per encima de los Andes en avion ? 5.

<j
Pueden

compararse las Montanas Rocosas con los Andes ? 6.
<j
Donde esta el

monte McKinley ? 7. c Que altura tiene ? 8. c Cuales son las montanas

mas altas de los Estados Unidos ? 9.
<j Hay picos en los Andes de 16,000

pies de altura ? 10.
<?
Cual es el pico mas alto de todo el hemisferio occi

dental ? 11. c Que altura tiene ? 12.
<j
Cual es el rio mas grande del mundo ?

13.
<|
P r que paises pasa este rio ? 14.

<j Que longitud tiene ? 15.
<j
Cuanto

caudal se calcula que tiene el Amazonas ? 16. c Tiene muchas millas de

curso navegable ? 17. c Hay mas rios importantes en Sur America P

c Cuales son? 18. c Donde esta el Orinoco? 19.
<j Que se forma en este

rio a 900 millas del mar ? 20.
<j
Por que paises pasa el Rio de la Plata ?

21. c Cuales son los dos grandes afluentes del Rio de la Plata ? 22. c Donde

esta el estuario del Rio de la Plata ? 23.
<? Cuantos afluentes importantes

tiene el Amazonas ?

EJERCICIOS ORALES

1. Modismos

aguardar en la cola, hacer cola to stand in line

llegar a la hora debida to arrive at the proper time

una mdquina de escribir a typewriter

en extremo (extrema(da)mente) extremely
escribir a maquina to type
sin falta without fail

en cambio on the other hand

lo antes posible as soon as possible

rio arriba (abajo) up (down) river

nada de particular nothing special

empenarse en to insist on

por lo general usually, generally

vestido de negro dressed in black

Traduzcanse al espafiol las frases siguientes, sirvi&ndose de estos

-modismos:

1. If we should take this train, we would not arrive at the proper time.

2. The nurse was dressed in white. 3. We had to stand in line. 4. Can you
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write well on a typewriter ? 5. I don't have a typewriter. 6. I am going

to take a trip to South America as soon as possible. 7. I shall call you without

fail. 8. What are you talking about ? Nothing special. 9. He always in

sisted on bringing his dog to our parties. 10. Generally it did not matter.

11. The flight became extremely dangerous. 12. On the other hand the

Aconcagua is the highest peak on the Western Hemisphere. 13. Ships can

go 2,200 miles up river.

11. Trad&zcase al espanol:

1. Of course not. 2. A hundred miles wide and a thousand miles long.

3. It is navigable and it forms large waterfalls. 4. It keeps on being a great

river. 5. How I would like to go ! 6. The views are magnificent. 7. Flying

becomes extremely dangerous. 8. Treacherous currents of air. 9. The

largest tributaries in the world. 10. It is estimated. 11. On the other hand.

12. The mouth of the river. 13. What do you mean ? 14. It resembles a

great gulf. 15. Four million cubic feet. 16. Upstream. 17. The powerful

and thrilling Amazon. 18. The sailboats. 19. Isn't it ? 20. I suppose you
are right.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 140-149.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. It is said que la nieve no se derrite nunca en muchos de los picos de

esta cordillera. 2.
<j
For donde does one go a la plaza del pueblo ? 3. Estamos

de visita en casa de unos amigos of ours. 4. $ Vio usted el accidente yourself?

5. c Donde esta mi lapiz ? Yo tengo yours. 6. Ahora vivimos in the very

house donde naci. 7. Dame mine y toma yours. 8. Hers, his, and yours

estan todos juntos. 9. Lo se porque he told me himself. 10. His es mejor

que yours. 11. Me he olvidado de mine pero he traido hers.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. Cuando (/ put) algo en la mesa de mi oficina, nunca puedo encontrarlo

despu^s. 2.
<t
Por que (have you put if) en otro lugar ? 3. (/ supposed) que

usted no lo necesitaria todavia. 4. El gobierno espanol (imposed) su dominio

en Hispanoamerica. 5. (/ will propose) a Luis un buen plan para aprender
el espanol. 6. Nino, (put) el libro en la mesa y (don't put it) en el suelo.

7. Mi amigo (will put) en espanol las frases en ingles que yo le diga. 8. Si

(/ put) todos los verbos espanoles en su forma apropiada, sabrfa bastante.

9. No te permito que (you put) el periodico sobre la hierba.
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V. Topics for Conversation

1. Compare the Andes with the Rocky Mountains.
2. The Amazon River and its tributaries.

3. The Rio de la Plata and the Orinoco.

TEMA
The lofty Andes are a continuation of the long range of mountains that

extends from Alaska to the southern part of South America. The mountains
reach their greatest height in South America, where several of the peaks are
more than sixteen thousand feet high; whereas the highest summits in the
United States, such as Pikes Peak and Mount Whitney, are only a little

over fourteen thousand feet high. In contrast with these peaks, the mighty
Aconcagua rises over twenty-three thousand feet above sea level.

The scenery is magnificent. Rugged peaks tower above the clouds in l

majestic grandeur. It is dangerous for the aviators who fly over 2 these

high mountains, which rise so abruptly, and where sudden winds arise

treacherously to create tremendous storms.

The Amazon is the largest river in the world. Through its mouth pour
between four and five million cubic feet of water every second. The huge
system, augmented by many large tributaries, drains a territory of two
million square miles; and when the river is at its highest level and overflows
its banks, it forms a sea larger than the Mediterranean. It is three thousand
five hundred miles long. It has twelve tributaries, each of which is a thousand
miles in length.

The second river of South America is the Rio de la Plata, which is, in

fact, a huge estuary formed by the waters of two large rivers, the Parana
and the Uruguay. This estuary, which has a length of two hundred miles
and a width of a hundred and forty miles at its mouth, looks like a huge gulf.

The Orinoco is fifteen hundred miles long and is navigable for 3 nine
hundred miles from the sea. Cataracts prevent navigation

4 at this point,
but above them the river is still 5

navigable for many miles. The river

flows through" Venezuela, draining a territory of over three hundred thou
sand square miles.

1 con una. 2 por encima de. 3 en una distancia de. * Use the definite article.
5
sigue siendo.





(Grace Line)

UNA CALLE COMERCIAL DE BARRANQUiLLA. No faltan cinuncios, chiquillos

que corren en bicicleta y mujeres que miran los escaparates.

JORGE. Colombia produce muy buen cafe.

Luis. Bonisimo. El cafe, que es uno de los productos que trajeron
los espanoles a America, es el principal articulo de exportacion. de

Colombia; gran parte de la produccion va a parar a los Estados

Unidos. La mayoria de las plantaciones de cafe se encuentran en el 5

valle del rio Cauca. El cafe" colombiano se paga a un precio mas
alto que el del Brasil, lo cual demuestra su excelente calidad.

JORGE. El rio mas grande de Colombia es el Magdalena, segun

tengo entendido.

Lms. Asi es. El rio Magdalena nace en la vertiente oriental de 10
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la cordillera central de los Andes y el Cauca, que es el segundo rio de

Colombia, nace al oeste de esta misma cordillera. Ambos rios siguen

su curso hacia el norte a un lado y al otro de la Cordillera Central

y se unen en un punto a unas 130 millas del mar. El Magdalena
5 desemboca en el Mar de las Antillas y forma un gran delta en su

desembocadura. Aunque el rio es navegable en un trecho de 500

mill as hasta los rapidos y en otro trecho de 400 millas mas alia de ellos,

los vapores grandes no pueden entrar por la desembocadura a causa de

un peligroso banco de arena movediza. El Cauca tambien es nave-

10 gable en un trecho de setenta y cuatro millas y uno de sus afluentes

lo es en una distancia de setenta millas.

JORGE. Siendo Colombia un pais tan montanoso, el transporte

tiene que ser bastante dificil.

Luis. Si. Todo el pais tiene 1,800 millas de ferrocarriles y su

15 extension territorial es de 439,828 millas cuadradas. Por milla

cuadrada, los Estados Unidos tienen cuarenta veces mas ferrocarri

les que Colombia. En vista de las dificultades del terreno, los rios

constituyen un importante medio de transporte. El Cauca y sus

afluentes llegan hasta la region minera de los placeres. El Atrato

20 nace en la rica zona minera donde abunda el platino.

JORGE.
<;
Produce mucho platino Colombia ?

Luis. Colombia ocupa el quinto lugar en la production de platino

del mundo. Entre todos los paises de America, Colombia es el que

produce mas esmeraldas. El petroleo es otra gran fuente de riqueza
25 de Colombia.

JORGE. Las dificultades de transporte tienen que ser un obstaculo

bastante grave para la industria del petroleo en particular.

Luis. Naturalmente. Es muy dificil construir oleoductos a traves

de las selvas y por encima de las montanas; y no hay que olvidar que
30 hay tres altas cordilleras de los Andes en Colombia. La expansion

de los ferrocarriles con via uniforme es el problema mas importante

que tiene que resolver el gobierno colombiano. Los recursos del pais

son inmensos y cuando puedan transportarse facilmente a sus puertos
de mar, Colombia llegari a ocupar un lugar mas importante entre

35 los grandes paises de Sur America.

JORGE.
<j
Donde estan los puertos mas importantes, en el Mar de

las Antillas o en el Oc6ano Pacifico ?
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Luis. Hay dos puertos importantes en el Atlantico: Cartagena
y Barranquilla. Como Colombia esta situada en el angulo noroeste

de Sur America, tiene puertos en dos oceanos. Es el unico pais de
Sur America que los tiene. El puerto principal de Colombia en el

Pacffico es Buenaventura. 5

JORGE. La aviacion deberia ser un importante medio de comuni-
cacion en Colombia.

Luis. Ya lo es. De hecho, este medio de transporte se desarrollo

en Colombia mucho antes que en los Estados Unidos. Esto se hizo

necesario porque Bogota, la capital, esta situada en una meseta en 10

la remota Cordillera Oriental,

CONVERSACION

1. c Donde esta situada Colombia ? 2. $ Que mares banan sus costas ?

3. c Es Colombia un pais muy montanoso ? 4. Cuales son los principales

rios de Colombia ? 5.
<?
Donde nace y donde desemboca el rio Magdalena ?

6. c Donde esta el rio Cauca ? 7.
<j
Son rios navegables el Magdalena y

el Cauca ? 8. c
*

Que hay en la desembocadura del Magdalena ? 9. c
" Es

facil el transporte en Colombia ? 10.
<j
Como se compara la longitud de los

ferrocarriles de Colombia con la de los ferrocarriles de los Estados Unidos ?

11. c Que otros medios de transporte tienen importancia en Colombia ?

12.
<j
Es el cafe un producto importante en Colombia ? 13.

<j
Como se

compara con el cafe de otras naciones ? 14.
<? Donde se encuentran la mayor

parte de las plantaciones de cafe ? 15.
<r
Donde nace el rio Atrato ? 16.

<j Que
minerales abundan en Colombia ? 17. ^ Cual es la capital del pais ?

18.
<j
Donde esta situada la capital P 19.

<j
Produce petroleo Colombia ?

20. c Como se transporta el petroleo ? 21. ^ Cuales son los problemas
mas importantes que se presentan al gobierno colombiano ? 22. ^ Tiene

un gran porvenir el pais ? 23.
<j
Cuales son los puertos mas importantes

en el Atlantico ? 24. ^ Y en el Pacifico ? 25. $ Cual es la ruta mas corta

para viajar desde los Estados Unidos a Colombia P

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

no hacerle caso a alguien to pay no attention to someone

alguno que otro someone or other

parece que habla it seems as though he were speaking
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un traje hecho a ready-made suit

un traje (hecho) a la medida a suit made to order

ir a parar a to be destined for, end up in

pasado manana day after tomorrow

en vista de in view of

anteayer day before yesterday

de hecho in fact

de hoy en ocho a week from today

cualquier dia any day

muy parecidos de (en) tamano very much alike in size

pagar un anticipo to pay a deposit

mas alia beyond
recibir la vuelta de un billete (de banco) to get the change for a bill

Traduzcanse al espanol las /rases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

_ 1: These two hills are very much alike in size. 2. John tried to tell us

about Guatemala, but we didn't pay any attention to him. 3. This suit

is ready-made and that one in the box was made to order. 4. That dog is

so intelligent that it seems as though he were speaking. 5. We shall leave

for those countries a week from tomorrow. 6. You will have to pay a deposit

on the automobile. 7. How much was the change that he gave you for your

bill ? 8. We arrived the day before yesterday and we are leaving the day

after tomorrow. 9. Come and see me any day. 10. Most of the coffee

production is destined for the United States. 11. The Magdalena is navigable

beyond the rapids. 12. In view of the few railroads in Colombia, the rivers

are important means of transportation. 13. In fact, Colombia developed

its aviation lines before the United States.

II. Traduzcase al espanol:

1. Both rivers follow their course northward. 2. East, west, and south

of the same range. 3. It flows into the Caribbean Sea. 4. Another stretch

beyond. 5. On account of a bar of quicksand. 6. A higher price than that

of Brazil. 7. Most of the coffee plantations are found in the valley. 8. Means

of transportation. 9. In fact, it is. 10. That became necessary. 11. The

only country that is developed. 12. Its resources can be transported.

13. The most important problem to solve. 14. Railroads with a uniform

gauge. 15. One must not forget. 16. Through the jungle. 17. Especially

for the petroleum industry. 18. Colombia produces platinum and emeralds.

19. In view of the difficulties.
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las reglas gramaticales 150-157.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:
1. c Le gustan a usted those naranjas? 2. Those al lado de usted son

dos amigos mios. 3. Me gustan Mexico y Chile. Viaje por the former mas

que por the latter. 4. El hombre que llego ayer de Colombia es un amigo

of ours. 5. Those on the table son mejores que these. 6. Los oleoductos

through which se transporta el petroleo son admirables medios de transporte.

7. El senor whom vimos en el teatro anoche es el doctor Gonzalez. 8. Anyone
who desee visitar a Bogota, deberia ir en avion. 9. La meseta on which

esta situada la capital de Colombia esta lejos de la costa. 10. Las vertientes

along which pasan ambos rios son paralelas.

IV. Pongase en espanol la forma apropiada del verbo:

I. d (Do you want) hacer un viaje a Colombia? 2. (I should like) ir,

pero me falta el dinero necesario. 3. Ayer (7 wanted) escribirte pero no

tuve tiempo para hacerlo. 4. Aunque ustedes (do not want) trabajar,

tendran que estudiar si (you want) aprender. 5. (/ wanted) hacerlo pero

Jorge (didn't want me) lo hiciera. 6. Nunca (7 have wanted) llevar trajes

hechos. 7. Si (you wanted), podria aprender a hablar espanol sin demasiada

dificultad. 8. (I will never love) a tal mujer. 9. (7 have been wanting)

viajar por Hispanomerica desde hace muchos anos. 10. Cuando (you wish),

le llevare a ver el rio mas caudaloso del mundo.

V. Topics for Conversation

1. The rivers of Colombia and the problems of transportation in that

country.

2. The seaports of Colombia.

3. The resources and progress of Colombia.

TEMA

Transportation is the most important problem confronting
l the Colombian

government today. The country is rich in minerals, especially gold, platinum,

and petroleum. In a country as mountainous as Colombia, however, the

construction of railroads is difficult, and pipe lines for the rapid transportation

of petroleum present an equal difficulty. The country is in great need of

railroads with a uniform gauge.
2 Colombia would take a much more irn-

1 Use confrontarse con in a relative clause. 2 See Vocabulary.
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portant place among the nations of South America if her products could be
easily delivered at her ports.

Colombia has the distinction of being the only South American country
having 1 a coastline on both the Atlantic and the Pacific, due to the fact
that 2 it is located in the northwest corner of the continent.
The principal export from Colombia is coffee. Colombian coffee is good,and it sells at a higher price than that of Brazil. Most of the coffee planta-

tions are located in the valley of the Cauca.
The Cauca River is a tributary of the Magdalena, which is the largest

river in Colombia. Both rivers rise in the same range of the Andes but on
opposite sides. The Cauca flows along the west side of the range and the
Magdalena along the east side, until finally, they meet at a point 3 one
hundred and thirty miles from the sea. At its mouth the Magdalena forms
a huge delta. In the mouth of the river there is a wide bar of quicksand
which keeps ocean-going ships from entering.* Nevertheless, the river is
navigable for 5 a distance of five hundred miles, up to the rapids, and four
hundred miles above them.

These two rivers and others furnish the most important means of trans
portation in Colombia. The Cauca and its tributaries flow through regionswhere great quantities of gold are to be found. Another river, called the
Atrato, has its source in a region where there are important deposits of
platinum.

1 Use a relative clause. * de que. * a una distancia de. * gue entren. * en.



Venezuela

(Standard On Co., N.J.)

VISTA PARCIAL DEL LAGo MARACAiBo. Es obvio, a simple vista, por que
este lago es de gran vabr para la economia venezolana.

JORGE. Venezuela es un pais muy poco poblado.
Luis. En efecto, teniendo una superficie territorial de 352,170

millas cuadradas, su poblacion es solo de unos tres miUones y medio
de habitantes, esto es, menos de diez habitantes por milla cuadrada.
JORGE.

<j
Es un pals muy rico ?

Luis.
Si.^

La explotacion de los.pozos de petroleo en la parte
norte del pais, conocida como region del lago Maracaibo, ha enri-

quecido a la nacion durante los ultimos veinte anos.
JORGE. ( Produce tanto petroleo Venezuela como los Estados

Unidos ?

111
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Luis. Tanto no, pero es el pais que mas petroleo produce despues

de los Estados Unidos. Sin embargo, esta clase de prosperidad ha

traido graves problemas a Venezuela. Hay una gran escasez de mano

de obra; los altos salarios que pagan las companias de petroleo a sus

5 empleados han apartado a la gente de las faenas agricolas y se da el

caso de que, aunque el suelo de las tierras altas del norte es muy fertil,

apenas se cosechan suficientes alimentos para el consumo de la

poblacion. El coste de Adda es extremadamente alto a causa de los

elevados precios que hay que pagar por los alimentos, ropa y

10 alquileres.

JOBGE. Entonces, <J que hay de la ganaderia en las vastas llanuras

del valle del Orinoco ? d No es muy provechosa ?

Luis. Aunque la ganaderia es casi la unica fuente de riqueza en

aquella parte de Venezuela donde la vegetacion consiste en hierba

15 alta y basta, hay dificultades que perjudican su desarrollo. La esta-

cion de lluvias dura de abril a octubre, y entonces los llanos quedan
todos inundados excepto algunos puntos altos que se levantan como

islas sobre la superficie de las aguas. Mucho ganado se suele ahogar.

El terreno se seca pronto despues de las lluvias, pero tambien se seca

20 y se muere la hierba. Por estas razones, el ganado encuentra poco

pasto y poca agua durante la estacion seca, a consecuencia de lo cual

pierde peso. Es dificil transportar el ganado al mercado debido a la

falta de medios de transporte. Las enfermedades tambien producen

grandes perdidas en el ganado.

25 JORGE. Por lo que me dices, esa parte de Venezuela no debe 'de ser

muy atractiva.

Luis. No, noloes. Hasta el clima es desagradable. Enla6pocade
lluvias hace calor y bochorno, y en la otra estaci6n hace calor y hay

sequia y polvo.

30 JORGE.
<j
Se produce el caucho en Venezuela ?

Luis. Los arboles de caucho abundan en la region meridional del

pais, que tiene una gran riqueza forestal. Los deasos bosques dan

bastante madera de etanisteria. Tambi6n crecen las llamadas habas

toncas, de las cuales se extrae un aceite que se emplea para hacer

35 perfumes; la balata es un producto parecido a la gutapercha que

igualmente se da en esta region. Tambien se explotan algunos

yacimientos auriferos bajo grandes dificultades debido a la escasez
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de alimentos y mano de obra, y a lo costoso que resulta el transporte
de maquinaria a esta remota region.

JORGE. Las ciudades mas grandes de Venezuela estan en el norte.

Luis. Las tierras altas del norte gozan de un clima delicioso.

Hay muchos valles fertiles a una altitud de 1,500 a 6,500 pies, donde

se cosecha un cafe excelente en vastos cafetales. Tambien se pro-
ducen aqui el tabaco, maiz, frijoles, cana de azucar, mandioca, trigo

y el arbol del pan. La mayor parte de las ciudades, incluyendo a

Caracas, la capital, estan situadas en esta paite del pais.

CONVERSACION

1. c Donde esta Venezuela ? 2. Cual es la capital del pais ? 3.
<r Que

extension territorial tiene Venezuela ? 4.
<<
Esta muy poblado el pais ?

5. c Cual es la principal fuente de riqueza de Venezuela ? 6. d Donde esta

la region petrolifera del pais ? 7. c Como se compara la produccion de

petroleo de Venezuela con la de los Estados Unidos ? 8.
<j Que clase de

problemas ha traido a Venezuela la explotacion del petroleo P 9.
<j Que

clima tiene Venezuela ? 10. c
*

Cual es el rio principal de Venezuela ? 11. c'Es

navegable este rio ? 12. c Cual es la region ganadera de Venezuela ?

13. c Tiene dificultades la cria de ganado ? 14. Que sucede en la epoca

Uuviosa en la region ganadera ? 15. c Hay muchas facilidades de transporte

en Venezuela ? 16.
<j Hay mucho caucho en Venezuela y en que parte se

produce ? 17. $ Que son las habas toncas ? 18.
<< Hay muchos bosques ?

19. cQue es la balata? 20.
j
Produce oro Venezuela? 21. cQue difi

cultades se encuentran para la explotacion del oro ? 22. Como es el clima

en el norte del pais ? 23.
<j
Es alto o bajo el coste de vida en Venezuela ?

Expliquense las circunstancias. 24.
<j
Donde estan situadas la mayor parte

de las ciudades del pais ? 25., c Que otros productos son unportantes en

Venezuela ? 26. c Por cpie abandonan muchos campesinos venezolanos la

agricultura ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

what about?

pozos de petrdleo oil wells

a la derecha (izquierda) on the right (left)

mano de obra labor
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ver a vista de pajaro to have a bird's-eye view

lo mismo que as well as

se da el caso de que the fact is that, there are cases in which

da lo mismo it makes no difference

coste de vida cost of living

en (con) direccidn a toward

como un huevo a otro huevo like two peas in a pod

como sardinas en banasta packed like sardines (in a basket)

estar de bote en bote to be crowded

convidar a uno a un helado to treat one to ice cream

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

- I. I'll treat you to a cup of coffee. 2. The cafe is crowded. 3. On the

boat we were packed like sardines. 4. What about the trip we were going

to take? 5. We were going toward the Gatun locks. 6. Wheat grows

there as well as corn. 7. We had a bird's-eye view of the region from

the plane. 8. Don't look to the right or the left. 9. It makes no difference

whether you come with us or not. 10. The twins look like two peas in a

pod. 11. The Lake Maracaibo region is rich in oil wells. 12. There is a great

scarcity of labor in Venezuela. 13. The fact is that sufficient food is not

produced. 14. The cost of living is higher than in other countries.

II. Traduzcase al espanol:

1. Venezuela does not produce so much oil as the United States.

2. Scarcity of labor. 3. What happens is that not enough food is produced.

4. High cost of living. 5. The consumption of tobacco by the people.

6. Low rents. 7. It must not be very profitable. 8. The rainy season lasts

too long. 9. The flooded fields hinder the agricultural tasks. 10. Much
cattle usually drowns. 11. The grass dries soon. 12. The lack of means of

transportation. 13. For that reason the cows lose weight. 14. It is hot

and sultry. 15. Wood from the forest regions. 16. It is used to make

perfumes. 17. That is to say. 18. They enjoy a delightful climate.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 158-i63.)

Traduzcanse las palabras en ingles de las frases siguientes:

1. Nunca crei what dijo Juan. 2. Las ciudades del norte son mas grandes

que those in las llanuras meridionales. 3. Los puertos through which se

exporta el petr61eo estan situados en el Caribe. 4. Me gustan mas estas

camisas que the ones compr6 usted ayer. 5. Charles
1

son muy bonitas.
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6. Prefiero those that vimos en la otra tienda. 7. La region en whose vastas

llanuras abunda tanto el ganado esta en el valle del Orinoco. 8. Me sigue

gustando la vida del campo mas que that of la ciudad. 9. No se what se

produce en aquella provincia. 10. Los campesinos no ganan sueldos tan

altos como those of los empleados de las companias de petroleo. 11. La

ganaderia es una industria menos provechosa que that of la mineria. 12. Toda
la hierba (that) there was alii se ha secado. 13. He gastado todo el dinero

(that) I had.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo en espanol:

1. (/ don't know) lo que usted me dice. 2. Si (/ knew it), se lo diria.

3. (Ifound out) que mi amigo Luis acababa de llegar de Caracas. 4.
<j (Did

you know) que el ano que viene vamos a ir a Cuba ? 5. (/ have never known

how) escribir una carta bien en espanol. 6. (/ wonder if John knows) que
todavia no lo he hecho ? 7. (They found out) que estaba enfenno cuando

era ya demasiado tarde. 8. (We will never know how) hablar bien si no

tenemos cuidado de lo que decimos. 9. De nino (7 didn't know) una palabra

de ingles. 10. Cuando (one knows) bien una cosa no hay que repetirla.

V. Topics for Conversation

1. The oil of Venezuela and the problems it causes.

2. Geographic description and the climate of Venezuela.

3. Cattle raising in Venezuela and the products of the country.

TEMA
Venezuela has experienced

1 a remarkable increase in the production of

petroleum in the last few years.
2 The country has suddenly grown rich.

Several serious problems have developed, however, on account of the

small amount of labor available, since the population is scanty. The high

pay that the oil companies have been obliged to offer has drawn most of

the laborers away from the farms, and for this reason, it is impossible to

produce enough food for the people. Moreover, the cost of living has in

creased greatly on account of the high prices and the high rents.

There are vast plains in the valley of the Orinoco, where grazing would

be profitable if the climate were not so bad. In the rainy season, most of

the country is inundated, and the herds have to find refuge on the few high

points that rise like islands above the flood. During this part of the year

many beasts are drowned.

1 Use the present tense. 2 desde hace unos pocos anos.
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During the months of the dry season, from October to April, the animals

grow very thin because the grass withers rapidly. Transportation problems
also vex the cattle breeders. In addition, serious diseases greatly reduce

the number of beasts that reach the market.

In the south there are dense forests, where splendid wood is produced
for building and for making furniture. This region produces the tonka bean,

from which perfumes are manufactured. It is also here where rubber is

made.
Most of the large cities are located on the high land hi the north, where

the climate is agreeable.
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(Pan American World Airways System)

LA BAHIA DE GUANABARA, Rio de Janeiro. De noche, cuando las luces estan

encendidas, la bahia ofrece un espectaculo de fantdstica betteza.

JORGE. El Brasil es casi tan grande como los Estados Unidos.

Luis. Es mayor que los Estados Unidos sin contar a Alaska, la

Zona del Canal de Panama y las posesiones insulares. La extension

territorial del Brasil es de 3,286,170 millas cuadradas. Pero el Brasil

esta mucho menos densamente poblado; su poblacion es de unos 5

45,000,000 de habitantes.

JORGE. Desde luego, la principal riqueza del Brasil es el cafe; los

Estados Unidos son su mejor cliente.

Luis. Los Estados Unidos compran mas caf al Brasil que todo el

resto del mundo. Pero el Brasil no vive solamente del cafe, tambien 10

exporta algodon, cacao, frijoles, pieles y semillas oleaginosas.

117
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JORGE. Tambien importamos bastante caucho del Brasil.

Luis. El caucho brasileno se obtiene de arboles silvestres. Para

dar con esta clase de arboles, hay que ir unas dos mil millas al interior

del pais por las regiones de los afluentes del Amazonas. Estos viajes

5 solo pueden efectuarse durante la estacion seca, es decir en los meses

de Julio, agosto y septiembre.

JORGE.
<;
Donde se producen las nueces del Brasil ?

Luis. Crecen en los densos bosques del valle del Amazonas.

Estos arboles son silvestres y son los indios natives quienes recogen

10 las nueces. De treinta a cincuenta nueces crecen en.cada vaina de

gran tamano y todas ellas estan apretadas como gajos de naranja.

Las nueces caen del arbol en el mes de diciembre.

JORGE. Tengo entendido que la cera de carnauba se produce
tambien en el Brasil y se emplea en la fabricacion de pelicula virgen.

15
<j
Como se obtiene esta cera ?

Luis. Se extrae de las hojas de la palma de carnauba que crece

cerca de la costa en la parte nordeste del pais. Se emplea tambien

como materia aisladora en electricidad y en la fabricacion de discos

de fonografo.

20 c Has oido hablar alguna vez de las nueces del babassu ?

JORGE. Esta es la primera vez que oigo tal nombre.
<J
Como

son?

Luis. Son la fruta de una palmera que crece en el valle del Ama
zonas. Los indigenas recogen estas nueces entre los meses de julio

25 y noviembre. Son de gran tamano; nueve piulgadas de largo por una

pulgada de ancho. De las nueces se obtiene un aceite muy fino que
se emplea en la fabricacion de jabon de tocador y perfumes. Tambien
se emplea como substituto de mantequilla y, al refinarse, es un

excelente aceite lubricante.

30 JORGE,
tf
Tiene el Brasil mucha riqueza minera ?

Luis. El pais tiene inmensos yacimientos de mineral de manganeso

que se necesita para fabricar acero. El Brasil es tambien muy rico

en minas de hierro. El gobierno brasileno intenta desarrollar una

industria metalurgica en el pais. Los grandes yacimientos de hierro y
35 otras materias primas que todavfa no ban sido explotados, junto con

una potencia hidraulica ilimitada, ofrecen oportunidades extraordi-

nariamente favorables para el desarrollo de industrias en el Brasil.
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Los diamantes que se obtienen en el pais se utilizan para taladrar

rocas duras.

JORGE. El idioma que se habla en el Brasil es el portugues.
Luis. En todo el pais predomina el portugues; hay grandes co-

lonias de alemanes e italianos que ban emigrado al Brasil.

Rio de Janeiro es la capital y la ciudad mas grande del pais; tiene

alrededor de 1,875,000 habitantes.

CONVERSACION

1. c Es muy grande el Brasil ? 2. Como se compara con los Estados

Unidos ? 3.
<j
Esta muy densamente poblado ? 4.

<<
Cual es la principal

fuente de riqueza del pais ? 5. c Qne pais es el mejor cliente del Brasil ?

6.
(j
Cual es el rio principal del Brasil ? 7. Como se obtiene el caucho ?

8. c Donde estan situadas las regiones productoras de caucho P 9.
<J
Como

y cuando es posible internarse en el pais ? 10.
<j Que es la cera de carnauba ?

11. c Como se obtiene esta cera ? 12.
<|
Para que sirve ? 13.

<j
Donde se

producen las famosas nueces del Brasil? 14.
<j Quienes recogen estas

nueces ? 15.
<j
Cuantas nueces suele tener cada vaina ? 16. c Para que se

utilizan los brillantes del Brasil ? 17.
<j Que son las nueces del babassu ?

18. c Como y cuando se recogen estas nueces ? 19.
<j
^e que tamano son ?

20. c P8^21 q^ sz emplean ? 21.
<j
Es el Brasil un pais rico en minerales ?

22. c Para que sirve el manganeso ? 23.
<j Hay minas de hierro en el Brasil ?

24. c Qu proyectos tiene el gobierno brasileno ? 25. c Que idioma se

habla en el Brasil ? 26.
<j
Cual es la capital y cuantos habitantes tiene ?

27. c Hay mucha poblacion extranjera en el Brasil ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

huele a violetas it smells of violets

materias primas raw materials

a lo sumo at most

hay que it is necessary, one needs *

ir a dar un paseo (or salir de paseo) to go for a walk

de ultima moda in the latest style

I que" le parece ? what do you think of it ? or how do you like it?

discos de fondgrafo phonograph records
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al poco rato after a short time

I Que le pasa a usted ? What is the matter with you P

mudarse de casa to move

ir de mal en peor to go from bad to worse

asomarse a la ventana to look out (lean out) of the window

echar de menos to miss

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. Who is looking out of the window ? 2. How do you like Costa Rican

coffee ? 3. Next week we are going to move. 4. This house is going from

bad to worse. 5. I shall miss the neighbors who are friends of mine. 6. What

was the matter with you last night ? 7. A short time after our arrival we

missed our friends. 8. The gloves you bought this morning are in the latest

style. 9. Let's go for a walk this afternoon. 10. At most, Brazil has

45,000,000 inhabitants. 11. To find rubber trees it is necessary to go

2,000 miles into the interior of Brazil. 12. The raw materials have not been

exploited yet. 13. Carnauba wax is used in the manufacture of phonograph

records.

II. Traduzcase al espanol:

1. It is extracted from palm leaves. 2. The manufacture of phonograph

records. 3. The first time I hear such a name. 4. It is used for making

toilet soap. 5. It has about two million inhabitants. 6. Germans and

Italians have migrated to Brazil. 7. Portuguese is the leading language

there. 8. Diamonds are used to drill hard rocks. 9. Raw materials have

not yet been developed. 10. Iron and steel. 11. A substitute for butter

made of Brazilian nuts. 12. Without counting the island possessions.

13. Of course, they are its best customers. 14. Furs and oil seeds. 15. Rub
ber is obtained from wild trees. 16. One must go to the interior. 17. The

trip can only be carried out in July. 18. They grow in thick woods. 19. Wax
is used in making films. 20. The nuts are packed tight in capsules, like

orange sections.

III. (EstMiense las reglas gramaticales

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. What es la nuez del babassu ? 2.
<<
What son los productos mas

importantes del Brasil ? 3.
</
What es la poblaci6n del Brasil ? 4.

<
Which

region tiene los bosques mas densos ? 5. For what se emplea esta clase de

cera ? 6. ^ Whose is la casa de la esquina ? 7. 4 What ha visto usted esta
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manana ? 8. ^ How many gente habia en la eonferencia ? 9. / How com

fortable es esta silla ! 10. ; What a hombre es su amigo de usted ! 11. <;
How

much le ha costado ese sombrero? 12. Me pregunto whom habia visto en

la estacion.

IV. Pongase en espanol la forma apropiada del verbo:

1. (I go out) de paseo cuando hace sol. 2. Mi amigo queria que yo (salir)

al poco rato de comer. 3. Hoy (/ will not go out) porque esta lloviendo.

4. Cada vez que (we go out) de casa echamos de menos a nuestra familia.

5. Si (they should go out), no volverian hasta la hora de acostarse. 6. Nino,

(go out) de aqui ahora mismo. 7. (You would not go out) si lloviese, pero en

todo caso creo que (you will go out), 8. Como estoy enfermo, hace cuatro

dias que (/ haven't gone out). 9. (We used to go out) todas las tardes, pero

ayer (/ didn't go out) porque nevaba. 10. Puesto que usted no esta bien,

no es necesario que (you go out). 11. (/ have never gone out) sin sombrero.

12. Cuando (you leave the office), no se olvide de venir a verme.

V. Topics for Conversation

1. The Brazilian nuts, rubber, and carnauba wax.

2. Area, population, and natural resources of Brazil.

3. Mining and industrial development in Brazil.

TEMA

Brazil is the largest country in South America, and it is larger than the

continental territory of the United States. Its population, however, is

much smaller. In the upper valley of the Amazon and its tributaries there

are very few inhabitants.

The most important product of the country is coffee,
1 and a large pro

portion of the Brazilian coffee comes to North America. Other important

exports are cotton, cacao, beans, and hides.

The plants from which rubber is extracted grow wild in the dense forests

of the Amazon region. The trees are to be found deep in the interior 2
;

and they can be reached 3
only by

4
long trips that can be made only in the

dry season, which lasts from July to September.

Brazil nuts also grow wild in the forests. These nuts resemble the sections

of an orange. There are from thirty to fifty nuts in a large capsule. They

fall to the ground in the month of December and are gathered by native

Indians.

1 d cafe.
2 en lo mas profundo del interior. 3

llegar a ellos.
4 mediante.
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Carnauba wax is extracted from the leaves of a palm tree which grows

near the northeastern coast. It is used in the manufacture of films, phono
graph records, and insulating material.

The babassu nut is nine inches long and one inch wide. It is the fruit of
a palm tree that grows in the valley of the Amazon. Oil is extracted from
these nuts for the manufacture of toilet soap and perfumes. It is also used
as a substitute for butter. The oil can be refined and then used as a 1 lubricant.

Among the immense mineral deposits of Brazil there are 2 manganese and
iron. The existence of unlimited water power increases the possibilities for

the establishment of a vast iron and steel industry.

1 Omit. 2 se encuentran (with the definite article).
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VISTA PARCIAL DEL PUEBLECiTO DE ORURO EN BOLIVIA, situado junto a un
macizo andino. En este monk hay una mina de plata de la epoca colonial

JORGE. Bolivia es el primero entre todos los paises productores
de estano.

Luis. Pero Bolivia no es solamente rica en estano. Es uno de los

paises que mas plata ban dado al mundo.

JORGE,
<j
C6mo es el pais ? c Es muy montanoso P 5

Luis. Ya lo creo, es una de las naciones mas elevadas del mundo.
Sus ciudades y sus industrias estan situadas a alturas de 12,000 pies

sobre el nivel del mar. Sus carreteras y ferrocarriles parece que van

por las nubes. Muchos picos alcanzan formidables alturas que
oscilan entre 18,000 y 21,000 pies. Estas imponentes cumbres 10

123
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estan situadas en la parte occidental del pais. Otra cordillera de

montanas se eleva por el este. Entre ambas hay una altiplanicie de

cien millas de anchura, con una elevacion de 12,000 pies sobre el nivel

del mar. Todavia queda otra zona en la parte oriental del pais que
5 consiste en colinas y llanuras tropicales. Esta region ocupa las dos

terceras partes de Bolivia, pero no tiene mucha importancia.

JORGE. Supongo que no hara mucho calor en el altiplano a pesar

de encontrarse en la zona torrida.

Luis. En efecto. Alii los veranos son frescos y en invierno hace

10 frio. En La Paz, que es la capital y la ciudad principal de Bolivia,

hace sol y se disfruta de buena temperatura. Esto es debido a que
La Paz esta situada en una especie de canon o agujero a mil quinientos

pies debajo de la superficie del altiplano. Las laderas del canon

protegen a la capital de los vientos frios que soplan arriba en la alta

15 meseta.

JORGE. $Por que estan todas las demas ciudades importantes

situadas en aquella altiplanicie donde hace tanto frio y sopla tanto

el viento ?

Luis. Esto se jiebe a que la gran riqueza minera del pais se en-

20 cuentra en la v&Kiente oriental de la cordillera. Por muchos anos,

la plata fue el producto mas importante de Bolivia. Los indios

trabajaban las minas como si fueran esclavos; Tenian
r gue trans-

portar el mineral hasta los puertos del Pacifico en los l&noscle mulas

y llamas. Potosi era el centro principal de las minas de plata y su

25 nombre es sinonimo de grandes riquezas. Hoy en dia el mineral mas

importante es el estano.

JORGE, tf
Por que ha adquirido mas importancia el estano que

la plata ?

Luis. Este cambio se debe al gran desarrollo que ha tornado la

30 industria de conservas en el siglo xx; en la fabrication de automoviles

se emplea tambien estano. En el ano 1900 se construy6 el primer
ferrocarril que Ileg6 hasta el altiplano de Bolivia, reduciendo el coste

del transporte y haciendo posible el suministro de estano para satis-

facer la nueva demanda creada.

35 JORGE. <j Que otros minerales hay en Bolivia ? r

l(

Luis. Entre otros ricos minerales, Bolivia tiene oro, plomo, zinc,

antimonio, bismuto y cobre, asi como muchas piedras preciosas.
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JORGE. Bolivia tiene la desgracia de carecer de puertos de mar.

Luis. Todas sus exportaciones tienen que ir por tierra hasta

puertos que pertenecen a otras naciones. Cuesta seis veces mas

transportar el estano que producirlo.

JORGE. La poblacion del pais no es muy grande.

Luis. Con una extension territorial de 419,470 millas cuadradas,

Bolivia tiene solo unos tres millones y medio de habitantes.

CONVERSACION

1. c Donde esta situada Bolivia? 2. De donde se deriva el nombre

de Bolivia ? 3. c Cual es la capital del pais P 4. c
* Es Bolivia un pais muy

montanoso ? 5.
<j Que altura alcanzan los picos mas altos ? 6. c En que

parte de Bolivia estan estos picos ? 7. Hay alguna otra cordillera ?

8.
<j
Donde esta el altiplano ? 9. c Qu^ hay en la parte oriental del pais ?

10.
<J
Como son las carreteras y ferrocarriles de Bolivia ? 11. c Donde

estan situadas las ciudades e industrias bolivianas ? 12. $ Cual es la principal

riqueza de Bolivia ? 13.
<j
Donde se encuentra la riqueza minera del pais P

14. c Cual era antes el principal mineral de Bolivia P 15.
<j
En que con-

diciones trabajaban las minas los indios ? 16. c Tiene Bolivia puertos de

mar ? 17. c Como transportaban antiguamente los indios el mineral P

18. c Por que era famoso el nombre de la ciudad de Potosi ? 19. c Que es

la llama y donde habita? 20. <jHaee mucho calor en la altiplanicie

boliviana P 21.
<j
Por que se disfruta de buena temperatura en La Paz ?

22.
<j
Por que ha adquirido tanta importancia el estano ? 23. c Que efecto

tuvo la construccion del primer ferrocarril que llego basta la altiplanicie

boliviana ? 24.
<j
Como transporta Bolivia sus exportaciones P 25.

<j
Es

muy caro el transporte del estano P 26.
<j Que otros minerales produce

Bolivia ? 27.
<j
Es muy grande Bolivia P 28. Cual es su poblacion ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

por lo tanto therefore, for reasons expressed

entre tanto in the meantime, meanwhile

por el mismo precio or al misrno precio at the same price

de todos modos anyway
de cualquier modo in one way or another, anyhow
en cierto modo to a certain extent
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de este modo in this manner, on account of this

en esto at this moment

un neumatico (una goma, una Uanta) de repuesto a spare tire

tocar la bocina to 'blow the horn

encontrarse to be (found, situated-)

industria de conservas canning industry

No hara mucho calor. It must not be (probably it is not) very warm.

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. MeanwhUe, let's watclfthe croyd. 2. I am going to enjoy my vacation

in one way*or another. 3. Anyway, we can listen to the radio. 4. At this

moment we stopped to change tires. - 5. Fortunately, we had a spare tire.

6. Therefore we*are going to take a trip to South America this summer.

7. You are right to a certain extent* 8. We always blow the horn at this

corner. 9. In this way I keep in good health." 10. Someone paid a thousand

dollars to our doctor last year. 11. At the same price I could buy an auto

mobile. 12. It is situated on the eastern slope of the mountain range.

13. Tin is an important raw material 'for the canning industry. 14. It

must be very cold and winfty on the high plateau.

II. Traduzcase al espanol:

1. It certainly is. 2. It seems as though they go up in the clouds.

3. Roads and railroads. 4. Many peaks vary in height. 5. The imposing

summits of the western part of the country. 6. Between them there is a

plateau. 7. Above sea level. 8. There is still another area left. 9. I

suppose it isn't hot. 10. In spite of being in the torrid zone. 11. One enjoys

a good temperature. 12. Due to the canyon. 13. The cold wind is blowing.

14. Rich in tin and silver. 15. They worked in the mines as if they were

slaves. 16. This change is due to the importance of the canning industry.

17. On the backs of their mules and llamas. 18. Nowadays the demand for

tin is large. 19. Gold, lead, and gems. 20. Unfortunately, Bolivia lacks

seaports. 21. It costs more to transport it than to produce it. 22. They

belong to another nation.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 172-184.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. El altiplano is a hundred miles wide. 2.
<j Quiere usted anything para

el desayunoP 3. No, no tengo hambre y no quiero anything. 4. Tengo

twenty-one pesos en el bolsillo. 5. Desgraciadamente, Bolivia has no port
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at all. 6. De todos modos, voy a dar un paseo every day. 7. Hace mas de

diez dias que I haven't read a paper. 8. Hay a million books en la biblioteca.

9. c Conoce usted a anyone en Mexico ? 10. No, no conozco a anyone alii.

IV. Empleese la forma apropiada del verbo en espanol:

1. Ahora (/ am not) el mismo que (/ used to be) antes. 2. (He would be)

un gran hombre si trabajase un poco mas. 3. Yo tambien (was) nino hace

anos pero ya no^lo soy. 4. (// / were you), no saldria hoy con tal lluvia.

5. Cuando (/ am) hombre no hare muchas cosas que hago ahora. 6. Si

(/ were) presidente de esa republica, no haria lo que hace el jefe del partido

conservador. 7. Algunos creen que (being) rico no hay que trabajar tanto

como (being) pobre. 8. Las ventanas (were closed) por la criada. 9. Esta

carta (has been written) por mi amigo. 10. Hispanoamerica (was) descubierta,

explorada y conquistada por Espana. 11. Juan piensa que hoy (he is)

pobre pero manana (he will be) rico. 12. (You have never been)*~lo que (you

are) ahora.

V. Topics for Conversation

1. The plateau of Bolivia.

2. Silver and tin mining in Bolivia.

3. The climate of Bolivia.

TEMA

In ancient times, Bolivia was the land of silver. Long trains of mules

and llamas carried the ore on their backs to the ports on the Pacific. Potosi,

the center of the silver trade, was a town of such fabulous wealth that its

name became synonymous with untold riches.

Today the chief export is tin, which is produced in Bolivia in greater

quantities than anywhere else in the world. The extraordinary develop

ment of the food-canning industry,
1 which requires tin cans, and the ex

tensive use of tin in the manufacture of automobiles have greatly increased

the demand for 2 this metal. The construction of a railroad line, fifty

years ago, which traverses the clouds to reach the high plateau, made it pos

sible for 3 Bolivia to supply
4
huge quantities of tin.

Unfortunately, Bolivia is a landlocked country and is, therefore, obliged

to ship all of her exports through foreign ports.

The mines are located in the mountains and on the high plateau which

lie! between two lofty mountain ranges, whose highest peaks rise to an.

1 See Vocabulary.
2 de. 3

que.
4
Subjunctive.
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altitude of 18,000 to 21,000 feet. The plateau itself is 12,000 feet above
sea level and is a hundred miles wide.

Most of the important cities of Bolivia are located on the high plateau
near the mines. The cold winds that sweep across 1 this elevated plain make
the climate most disagreeable in the winter. La Paz, the capital, however,
is located in a deep depression like an immense hole 1,500 feet lower, where
it is sheltered from 2 the winter 3 winds and enjoys a warm and pleasant
climate.

1 Omit. 2 contra. 3 de invierno.



(Office of Inter-American Affairs)

ESCENA TIPICA DE LOS CAMPOS BE AMERICA. Los hombres se sientan al-

rededor delfuego para beber mate y discutir las noticias del dia.

JORGE. No solamente Bolivia carece de puertos de mar; tampoco

el Paraguay los tiene.

Luis, Asi es. Y es una gran desventaja para el pais no tener

contacto con el mundo exterior excepto por conducto de la Argentina,

La mayor parte de sus exportaciones salen del Paraguay por el rio 5

Parana. Hay un ferrocarril que va desde Asuncion, la capital, hasta

Buenos Aires. Asuncion es la unica ciudad de importancia que tiene

la nacion. Por necesidad, la mayor parte del comercio del Paraguay

tiene lugar con la Argentina.

JORGE. La poblacion del Paraguay no sera muy grande. 10

129
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Luis. Su poblacion es muy reducida. El Paraguay tiene menos
habitantes que ningun otro estado independiente de Sur America.

Con una superficie territorial de 169,266 millas cuadradas, solo

cuenta con un millon de habitantes. Esto se debe a que el pais no

5 tiene salida directa al mar y por lo tanto es poco atractivo a la inmi-

gracion, y tambien, en parte, a la politica altamente nacionalista de

una serie de dictadores, a las guerras agotadoras que sostuvo uno de

ellos, llamado Francisco Lopez, y a la guerra con Bolivia por el con-

flicto de fronteras. Solo el ocho por ciento, aproximadamente, de la

10 poblacion paraguaya es de descendencia europea. El resto son indios

o gente de sangre mezclada.

JORGE, c Varia mucho el clima en este pals como sucede en muchos
otros estados de la America del Sur ?

Luis. Si. El Paraguay comprende tres regiones distintas. La
15 region del Chaco es una llanura baja al norte del pals, donde hace

mucho calor en verano. La llanura tiene excelentes pastos para el

ganado. Hay bosques de quebrachos a lo largo de la orilla occidental

del rio Paraguay. El nombre de quebracho quiere decir quiebra
hachas , debido a que estos arboles son duros como piedras. Son

20 tan pesados los troncos del quebracho que no flotan en el agua. De la

madera de corazon de este arbol, que es de color rojo, se extrae el

tanino, empleado para curtir cueros.

JORGE. $ Cuales son las otras dos regiones del Paraguay ?

Luis. Las tierras bajas al este del rio Paraguay y las tierras altas.

25 En las tierras bajas, los veranos son muy calurosos y los inviernos,

benignos. El algodon es el producto principal. Le sigue en impor-
tancia el tabaco, que es de excelente calidad. Se producen grandes
cantidades de naranjas silvestres. Los agricultores cosechan el maiz,

la mandioca una raiz, que convertida en harina se emplea para
**-f>,'*X^1\>

"

30 hacer pasteles y gachas , arroz, cana de azticar, frijoles y caca-

huetes. Tambi6n abunda la ganaderia. Las tierras altas, en la parte
oriental del pais, estan cubiertas de densos bosques.

JORGE.
<;
Tiene el Paraguay mucha riqueza forestal ?

Luis. Se aprovecha muy poco la madera de sus bosques debido

35 a la falta de buenos medios de transporte. La industria principal de
'

esta parte del pais consiste en la recoleccion de hojas de yerba mate.

El arbol de la yerba mate solia ser silvestre y sus hojas eran recogidas
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por los indios paraguayos, pero ultimamente estos arboles se cultivan

en plantaciones. Las hojas y tallos de estos arboles se muelen hasta

convertirse en un tosco polvo que se emplea como te y se llama yerba

mate o te paraguayo. Tambien se llama mate una especie de calabaza

de donde se toma el te con una paja larga.
"

CONVERSACION

1. c Donde esta el Paraguay ? 2. c
' Es muy grande el pais ? 3. c Cuantos

habitantes tiene? 4. c Cual es la situation geografica del Paraguay?

5. c Tiene puertos de mar ? 6. c
*

Que medios de comunicacion tiene con el

exterior ? 7.
<j Que pais tiene mas relaciones comerciales con el Paraguay ?

8. c Cual es el rio principal de esta nation ? 9. c Por <jue tiene el Para"

guay una poblacion tan reducida? 10. c'Quien fue Francisco Lopez?

11.
<?
Cuantas guerras ha sostenido el Paraguay y contra que naciones?

J2.
j
Es toda la poblacion del Paraguay de descendencia europea ? 13. c

"

Cua-

les 'Son las tres regiones caracteristicas del Paraguay ? 14. c

" Como es la region

del Chaco ? 15. c Que es el quebracho y para que sirve ? 16.
<j
Cual es

la etimologfe de esta palabra? 17. c Es muy pesada esta madera?

18. c Cuales son las principals cosechas de las tierras bajas ? 19. c C6mo

son las naranjas paraguayas ? 20. g Que es la mandioca ? 21. c
* Se explota

mucho la riqueza forestal del pais? c Por que? 22. c
* Cual

es^la
capital

del Paraguay ? 23.
<j Que medios de comunicacion tiene la capital con el

exterior? 24. c Que es la yerba mate? 25. <jEs silvestre o cultivada?

26. c Donde se consume el te paraguayo y como se toma ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

tener mucha suerte to be very lucky

; ya lo creo I I should say so !

per conducto de by way of, through

i que gusto ! how wonderful !

convertir en to turn into

dar gusto to gratify

la mayor parte most

I que da gusto I wonderfully '.

por necesidad necessarily

cambiar de sitio to change one's place

en vez de (en lugar de) instead of
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darselas de rico to pretend to be rich

al amanecer at daybreak
al anochecer at nightfall

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. You were very lucky to (de) get a ticket. 2. I should say so ! 3. It

gratifies me to get that increase in my salary. 4. Why do you pretend to

be older than you are ? 5. How wonderful to have a new automobile !

6. Instead of going to Europe this year, we shall take a trip to South America.

7. We are going to start at daybreak. 8. We hope to be home before night

fall. 9. The automobile climbs the hills wonderfully. 10. In order to see

better I am going to change my place. 11. Paraguay has no communication

with the outside world except through Argentina. 12. Most of its trade is

carried out through the Parana River. 13. The leaves of the mate are

ground and turned into a coarse powder.

II. Traduzcase al espanol:

1. Less than any other state. 2. This is due to the fact that it has BLO

seaports. 3. A series of dictators. 4. Outlet to the sea. 5. Nationalist

policy. 6. Exhausting wars. 7. Frontier conflicts. 8. It includes three

regions. 9. Cattle fodder. 10. It's a great disadvantage. 11. Quebracho
means axbreaker. 12. The tree trunks do not float on the water. 13. It

is used to tan leather. 14. A sort of gourd. 15. The leaves and stalks are

ground. 16. Until it turns into a tough powder. 17. A long straw to drink

tea. 18. Turned into flour.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 185-i91.)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. Agosto es el eighth mes del ano. 2. El domingo es el first day de la

semana. 3. Pio the Ninth fue un papa. 4.
</ How old was Sucre cuando

murio ? 5. Viajamos casi siempre by night. 6. Le vere a week from today.
7. Estuvimos en Buenos Aires a year ago. 8. Hace mucho mas calor in

the daytime que at night. 9. Next spring tendremos un huerto mas grande.
10. Last autumn tuvimos un buen equipo de futbol. 11. Nuestras vacaciones

duraron from the twenty-first of June until the second of September. 12. Llega-
remos at about half past five in

tfye afternoon. 13. La boda tuvo lugar at

noon. 14. / wonder what time it is.

IV. Empleese la forma apropiada del verbp:

1. Cuando (/ am cold), me acuesto a las nueve delai noche. 2. Si (/ had)
dinero, haria un viaje a Buenos Aires. 3. Hoy (7 don't have if), pero manana
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(/ will have it). 4. c Sabe usted que (contains) esta botella? 5. Ayer (/

obtained) en la biblioteca buena infonnacion para mi proximo libro. 6. Me
dijo (to be careful), pero yo no le hice caso. 7. Cuando (/ was twenty-one

years old), iba todos los dias a casa de Luis. 8. El Paraguay no siempre

(maintained^ buenas relaciones con todos sus vecinos. 9. (We would have)

un automovil si (we knew how) conducir. 10. (/ have never had) el gusto de

conocerle. 11. Cuando (one has) un resfriado, hay que quedarse en cama.

12. Cuando (you have to go out), dimelo e ire contigo. 13. Es posible que

(we have) mal tiempo manana. 14. Me dijo que (he had) muy malas noticias

de su amigo.

V. Topics for Conversation

1. Geographic situation of Paraguay.
2. The quebracho.

3. The Paraguay tea or mate.

TEMA

Paraguay has suffered from a long line of dictators, from an exaggerated

nationalism, and from a series of unfortunate and disastrous wars. Her

population has remained scanty and her development has been retarded.

A very great misfortune is her lack of seaports. Most of her exports are sent

down the Parana River, which flows through Argentina to the sea. Her only

railroad runs from Asuncion, the capital and only large city, to Buenos

Aires; and her only contact with foreign countries is over 1
Argentine

territory.

The chief industry of Paraguay is cattle raising. The best grazing
2 land

is on the low plains in the north, which are covered with excellent fodder.

On the western bank of the Paraguay River there is an extensive forest

of quebracho trees. The wood of this tree is as hard as stone 3 and so heavy

that it will not float 4 in water. From the red heartwood tannin is extracted

to 5 be used 6 in tanning leather.

In the lowlands of the eastern part of the country, where the weather is

warm in summer and mild in winter, cotton is the principal crop. Next

comes tobacco. Oranges grow wild here. Among the other products of this

region there are maize, rice, sugar cane, beans, peanuts, and cassava, whose

roots are ground and converted into meal that is used in making
7 cakes and

porridge.

The highlands of Paraguay are covered with dense forests. These forests

1
por.

2
para la crla de animates. z la piedra.

4 no se tiene a /fate.
5
para.

6
emplearse.

7 se usa para hacer or se emplea en hacer.
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contain much valuable lumber, but only a very small amount l of it is cut,
on account of inadequate means of transportation. The chief industry in
this part of the country is gathering the leaves of the yerba mate.

Formerly the yerba mate used to grow wild and the leaves were gathered
by native Indians. For 2 several years this tree has been cultivated on
plantations. The leaves and the small twigs are ground in order to reduce
them to a sort of coarse powder, which is used as tea. The tea is drunk from
the mate gourd through

3 a long straw. The drink is called Paraguay tea
or yerba mate. A great deal 4 of this tea is drunk in Brazil, as well as in other

parts of South America. It has 5 the same stimulating and restorative effects

as tea.

1 no mas que una cantidad may limitada. 2 Desde hace. 3 por medio de. 4 Grandes
cantidades. 5 Produce.



Ei Uruguay
LECCION 23

(Pan American. World Airways System)

Miles de turistas veranean en Montevideo todos los anos para disfrutar de

las bellezas de esta playa y de las delicias de sus aguas templadas.

JORGE. Creo que el Uruguay es el pais mas pequeno de Sur

America.

Luis. Tienes razon. Su superficie territorial es de 72,153 millas

cuadradas. Teniendo en cuenta su reducida extensi6n, su literal es

extraordinariamente largo: unas 500 millas. Su poblacion es de

unos dos millones de habitantes, Los uruguayos son casi enteramente

de descendencia espanola. Hay algunos indios en el pais, unos 10,000

alemanes y bastantes italianos.

JORGE. El Uruguay es bien conocido como un pais productor

de lana.

135
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Luis. Ocupa el segundo lugar entre los paises que producen lana
en la America del Sur. Tambien tiene una ganaderia muy floreciente.

Grandes cantidades de carne de vaca y de carnero se ban exportado
a Inglaterra y a Alemania.

5 JORGE. El pais se adapta admirablemente a la cria de ganado.
Luis. En efecto. El Uruguay es un pais de llanuras ondulantes

cubiertas de muy ricos pastos. El clima es templado durante todo
el ano y bay abundante agua.

JORGE.
<j Cuales son los productos mas importantes del Uruguay ?

10 Luis. El trigo es el producto principal. Tambien se cosecban

maiz,,, arena y lino. (P/ro solo una pequena proporcion de la tierra

se dedica al cultivo; los alimentos tienen que ser importados.
JORGE, o Hay muchas industrias en el pais ?

Luis. No, no es un pais industrial. El Uruguay no tiene carbon,
15 petroleo ni fuerza hidraulica. La unica industria de importancia es

la de la carne congelada y conservas de carne, la cual tiene sin duda
un gran porvenir.

JORGE. He oido alabar mucho la ciudad de Montevideo, capital
del Uruguay.

20 Luis. Hay motivo para ello. Es uno de los principals centros
culturales de Sur America. En la Universidad "National de Monte
video cursan sus estudios 10,000 estudiantes. Montevideo tiene
tambien un puerto excelente. Su playa de arena blanca y fina es un
lugar muy atractivo; tiene la forma de una herradura y, bordeando

25 la orilla del mar, esta la magnifica avenida conocida por el nombre
de Rambla Presidente Wilson. La ciudad tiene muy lindas resi-

dencias particulars e imponentes edificios del gobierno. Hay varios

parques muy her^nosos, el mejor de los cuales es el Prado, adornado
por espaciosos cespedes, estanques, arroyos y rosedales. Debido a la

30 exuberancia de rosas que hay en Montevideo se ha llamado a la

capital la ciudad de las, rosas . Hay valiosos museos y teatros,

y reputadas orquestas sinfonicas suelen dar magnfficos conciertos.
JORGE. Hemos oido algo acerca de la legislacion social avanzada

que se ha desarrollado en el Uruguay. ,

35 Luis. La legislacion del pais ha reglamentado el seguro de vejez
y la protection a la infancia. Las clases necesitadas reciben trata-
miento medico gratuitamente. Existen seguros contra accidentes
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a favor de los obreros y se ha establecido una escala de salaries

minimos.

CONVERSACION

1. c Cual es la situacion geografica del Uruguay? 2.
<j
Es muy grande

el pais ? 3. c Que oceano bana sus costas ? 4. c
*

Tiene mucho literal ?

5. c Que poblacion tiene el I^ruguay ? 6. c De que origen son sus habitantes ?

7.
(j Hay muchos extranjeros en el pais ? 8. c

'

Cuales son los productos mas

importantes del Uruguay ? 9.
<?
Produce el pais suficientes alimentos para

su consumo ? 10. c
* C6mo es el clima del Uruguay ? 11. G

- Es un pais seco ?

12. c Hay muchas montanas? 13. c
* A que se adapta mejbr este pais?

14. c Cual es su principal riqueza ? 15. Que lugar ocupa entre los paises

productores de lana de la America del Sur ? 16. c Por que el Uruguay no

es un pais industrial ? 17. c Cual es s^ unica industria de importancia ?

18. c Cual es la capital del Uruguay ? 19. c Que caracteristicas tiene la

capital ? 20.
<j
Como es su playa ? 21. c

* Donde esta la Rambla Presidente

Wilson ? 22. c
'

Hay muchos parques ? c Como se llama el principal ?

23. c Como es la legislacion social uruguaya ? 24.
<j Que clase de seguros

sociales existen en el pais ? 25.
<j Que actividades culturales se desarrollan

en Montevideo ? 26.
<?
Por que se ha llamado a la capital la ciudad de las

rosas ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

carne de vaca beef
rf a todo esto in the meantime

cria de ganado or ganaderia cattle raising

.--quedar en que to agree that

hay un motive para there is a reason for

verse en el deber de to see oneself in duty bound to

sacar fotografias to take pictures (of things)

retratar a alguien or sacar un retrato a alguien to photograph a person

seguro d vejez old-age insurance

lo que usted quiera whatever you wish

A este hombre se ha substituido por otro. This man has been replaced

by another.

Esta industria da de vivir (comer) a mucha gente. This industry

supports many people.
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No deja de haber mucho interns en estudiar las costumbres ajenas.

There never ceases to be (or one never fails to find) great interest in study

ing the customs of others.

por decirlo asi so to speak

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos rnodismos:

1. Five ships in our navy have been replaced by others. 2. Meat packing

supports many people in Uruguay. 3. One never fails to find much interest

in reading news of the war. 4. Uruguay is, so to speak, a small country,

but very forward-looking. 5. We want to take a lot of pictures when we

reach Uruguay. 6. We are going to photograph several of our friends.

7. Great quantities of beef and mutton are exported. 8. Many Uruguayans

devote themselves to cattle raising. 9. The working men are protected by

old-age insurance. 10. There was a reason for this dispute. 11. I should

like to visit South America, but I will do whatever you wish. 12. One of

our rooms is twelve feet wide by seventeen feet long. 13. We agreed that

we would meet at the station. 14. May I take your picture ? 15. I saw

myself in duty bound to attend the meeting.

II. Traduzcase al espanol:

1. The most important crops in Uruguay. 2. The land is devoted to

agriculture. 3. Oats and flax are grown there. 4. The only industry is

meat packing. 5. It undoubtedly has a great future. 6. They praise the

city. 7. There is a reason for it. 8. Having in mind its limited area. 9. Well

known as a wool-producing country. 10. Beef and mutton are exported to

England. 11. Yes, indeed. 12. Rolling plains covered with grass. 13. Many
students attend the National University. 14. The beach has fine white

sand. 15. Advanced social legislation. 16. The avenue has the shape of a

horseshoe. 17. Private residences and government buildings. 18. The

ark has wide lawns. 19. Old-age insurance for workers. 20. Concerts

are often given by symphonic orchestras.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 192-499.')

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de las /rases siguientes:

1. La montana is 16,000 pies high. 2. What is the date today? 3. Sera

the second of May. 4. El biftec que nos sirvieron anoche en Montevideo

was almost three inches thick. 5. <? Howfar is it de Buenos Aires a Montevideo ?

6. What is the price of estos huevos by the dozen ? 7. Estas casas se alquilan

at sixty dollars a month. 8. El Uruguay has begun to pass muchas leyes a



EL URUGUAY 139

favor de las clases mis necesitadas. 9. c Ha aprendido usted to speak

espanol bien? 10. Terua que go home at one o'clock. 11. Estaremos de

vuelta en los Estados Unidos within a month, poco mas o menos.

IV. Pongase la forma apropiada del uerbo:

1. Digale a Juan (to bring me) una taza de mate. 2. Ayer cumpli veintiun

anos y mi padre (brought me) un caballo. 3. Jorge, (bring me) tin poco de agua.

4. El tanino es una substancia que (is extracted) del quebracho. 5. Si (you

would bring me) lo que te dije ayer, me sentiria feliz. 6. (/ wonder what he is

bringing) hoy. 7. Dijo que (he would bring it to me), pero me parece que

(he will not bring if). 8. Ayer (I went out) a la calle (to bring) fruta para el

desayuno. 9. (You used to bring me) muchas cosas casi todos los dias.

V. Topics for Conversation

1. The advanced social legislation of Uruguay.
2. Main products and industries of Uruguay.

3. Modern avenues, buildings, etc., of Montevideo.

TEMA
The gently rolling plains, the rich grass, and the abundance of water make

Uruguay
1 a country well adapted to the raising of livestock. It is the second

country of South America in the production of wool. Great numbers of

cows and sheep are raised there, and huge quantities of beef and mutton

have been exported to England and Germany.

Only a small part of the arable land is tilled and, for this reason, food has

to be imported. Among the crops grown in Uruguay are wheat, corn, oats,

and flax.

Meat packing and meat refrigeration have been extensively developed,

No other industry of importance exists, however, in the country, on account

of the lack of coal, oil, and water power.

The capital, Montevideo, is a beautiful city and an important center

of South American culture. The National University, with its ten thousand

students, is located there. There are many beautiful parks, wide avenues,

and handsome buildings. It has been called the City of Roses, on account

of the thousands of roses that are cultivated in the parks. It has a splendid

harbor and an attractive beach with 2
fine, white sand. A beautiful, wide

drive, called the President Wilson Mall, runs the whole length of 3 the bathing

beach.

1 hacen del Uruguay. *de. z se extiende a lo largo de.
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Uruguay is famous on account of an advanced type of social legislation.

Its laws provide free medical aid for the poor,
1

old-age pensions, and

child welfare. Accident insurance is required for workmen 2 and minimum

wage levels have been established.

Since Uruguay has no coal, oil, or water power, there is very little industry.

There is a great future, however, in this country for the meat refrigeration

business and the canning of meat.

1 los pobres.
2 Use the definite article.



(Pan American World Airways System)

ESTA PAREJA SE DIVIERTE ALMORZANDO EN UN RESTAURANT DE LA ARGEN
TINA. Rosbif ... [y tamanas pordones! / Buen provecho !

JORGE. La Republica Argentina es el segundo pais de Sur America

en extension.

Luis. Asi es. Tiene una superficie territorial de 1,079,965 millas

cuadradas. Tambien ocupa el segundo lugar en poblacion puesto que
tiene trece millones de habitantes.

JORGE. Pero su capital es la ciudad mas grande de la America del

Sur.

Luis. Desde luego. Buenos Aires es por mucho la ciudad mas

grande de Hispanoamerica. Tiene casi tres millones y medio de

habitantes.

141

10



142 PLATICAS Y TEMAS

JORGE. Buenos Aires es una ciudad moderna. Para los argentinos

y para todos los que la visitan es una verdadera metropoli.

Luis. La ciudad tiene muchos atractivos: amplias calles y
avenidas embellecidas por magnificos arboles; grandes y hermosos

5 edificios; y mas de cien parques publicos. La Avenida 9 de Julio es

la calle mas ancha del mundo. Los caminos que forman la Avenida
estan sepaxados entre si por franjas de hierba.

La calle Florida es la arteria comercial mas importante de la ciudad.

Es curioso ver el gentio que llena toda la calle a ultimas horas de la

10 tarde, ya que no se permite circular por alii a los automoviles y ca-

miones despues de las cuatro de la tarde.

JOKGE. He oido decir que la mejor opera del mundo puede oirse en

Buenos Aires.

Luis. Hay dos teatros de opera que compiten entre si para ofrecer

15 al publico las mejores companias y cantantes de opera del mundo.
Tambien tiene Buenos Aires otros magnificos teatros.

JORGE. He oido hablar del Jockey Club y del Parque de Palermo.

Luis. El Jockey Club no solo tiene que ver con las carreras de

caballos, sino que es, ademas, un importante centro de reunion para
20 la sociedad argentina. Es famoso, ademas, por las refinadas y exqui-

sitas comidas que alii sirven. La amplia Avenida Palermo, adornada

con una doble fila de palmeras, nos conduce al barrio de Palermo que,

con sus bulevares que serpentean a traves de vastos cespedes bajo la

sombra de los arboles por las orillas del rio Tigre, parece un inmenso

25 parque. La propia Avenida es un paseo de moda donde se reune

la
flor^y

nata de la sociedad bonaerense a ultimas horas de la

tarde.

JORGE. La carne constituye una de las principals riquezas de la

Argentina, <t
no es cierto ?

30 Luis. Si, es la industria principal del pais. Millones de cabezas

de ganado pastan en las fertiles pampas del interior para alimentar

al pueblo argentino y al de muchos otros paises. Tambien en la

pampa y en Patagonia, al sur del pais, abunda el ganado lanar que

produce carne y lana en enormes cantidades. A Europa se exporta
35 la carne congelada de vaca y de carnero. La industria frigorifica de

carne ha recibido un gran impulso en la Argentina, y la instalacion

frigorifica mas grande del mundo esta en Buenos Aires.
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JORGE. La exportation de cereales tiene aun mas importancia
economica que la de la carne.

Luis. Las principles cosechas de la Argentina son trigo, maiz,
linaza, alfalfa y avena. En los ultimos anos ha aumentado conside-

rablemente la production de vino, azucar y algodon. 5

JORGE. c

*

Importamos en los Estados Unidos aceite de linaza de
la Argentina ?

Luis. No. La linaza se exporta a Inglaterra en donde se fabrica

el aceite de linaza y despues se envia a los Estados Unidos.

JORGE. La Argentina es la tierra del gaucho. 10

Luis. El gaucho era una figura tipica y pintoresca hace tiempo.
Vivia libre e independiente, siempre montado a caballo en la in-

mensidad de la pampa, recogiendo el ganado salvaje y juntandolo
con su propio rebano. Vivia felizmente una vida sencilla, sin lujos.

Se ha escrito mucho sobre los gauchos. Eran aficionados a cantar 15

canciones pamperas como canton los vaqueros del oeste de los Estados

Unidos.

CONVERSACION

1. c
*

Cuales son los dos paises mas grandes de Sur America P 2. c
*

Que
superficie territorial tiene la Argentina ? 3.

<j
Cuantos habitantes tiene ?

*

4.
<j
Es la Argentina el pais de mayor poblacion de Sur America P 5.

<j
Cuan

tos habitantes tiene la capital de la Argentina ?
*

6.
<j
Es Buenos Aires la

piudad mas g^an/le
del mundo de habla espanola ? 7.

<r
Como son las calles de

Buenos Aires ?* 8. g Cual es la calle mas anpha del mundo ? 9.
<< Cual es la

calle comercial principal de Buenos Aires f^ 10. c Que es curioso ver en estcP>

calle despues de las cuatro de la tarde ? 1 1 .
<? Que circunstancias hacen famos^

al Jockey Club de Buenos Aires P 12.
<j
Como es la Avenida Palermo y a

(fentie
v
<iinfhice ? 13. $ Pasa algun no por Buenos Aires P 14.

<r
Como se

llaman los habitantes de Buenos Aires? 15. c Cuantos parques hay en?

Buenos Aires ? 16. $ Que es la pamjk P 17.
<? Que clase de

^ganado abunda

en la Argentina P 18.
<f
Cual es la principal industria del pais? 19. c Con

sume la Argentina toda la carne que produce ? 20.
<j
Cuales son los principles

productos agricolas de la Argentuia ? 21. c Importan los Estados Unidos

aceite de linaza de la Argentina ? 22. g Que productos han aumentado en ^

importancia recientemente ? 23. ^ Donde esta la Patagonia ?$ 24. Q Tiene

Buenos Aires instalaciones frigorificas modernas ? 25. Qu6 es el gaucho

argentine y donde vive ? 26. c Quedan todavia gauchos en la Argentina ?

27. c Como son sus canciones tipicas ?
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EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

la flor y nata the cream of the crop
en medio de'todo with all this

(es) por mucho (is) By far/'""

asi como as well as, just as

como si fuera uno mas viejo as if one were older

ser aficionado a to be fond of

dar voces to call, scream, shout

ya que inasmuch as

La puerta da a la calle. The door opens on the street.

dar con alguien to meet someone

dar de cabeza contra to hit one's head against

tomar prestado to borrow

dar prestado to lend

tener gana(s) de to have a mind to, be inclined to, be eager to

darse prisa (a) to hurry (to)

Traduzcanse las frases siguientes, sirviendose de estos modismos:

1. Perhaps he could lend you some money. 2. Please hurry to get your
trunk checked. 3. I have a mind to sell my auto before we leave. 4. With
all this I can scarcely make my plans. 5. I feel as though I were ten years

younger. 6. Someone was standing at the door that opens on the park.
7. Wheat grows here as well as in Uruguay. 8. I thought I heard him shout.

9. Hurrying to see what it was, I hit my head on a corner of the door.

10. The gauchos sing and shout while driving the cattle. 11. I hit my hand
on a sharp stone. 12. You don't talk as though you wanted to lend me the

money. 13. I met John at the Jockey Club. 14. Inasmuch as you are an

Argentine, tell me something about the charm of Buenos Aires. 15. It is

by far the largest city in Spanish America. 16. We are all very fond of

horse races.

II. Traduzcase al espanol:

1. The best opera singers in the world. 2. Can be heard in Buenos Aires.

3. He has nothing to do with the horse races. 4. Famous for the fine meals

served there. 5. A double row of palm trees. 6. The avenue leading to

the district of Palermo. 7. The cream of the Buenos Aires society. 8. The

people meet on the banks of the Tigre River. 9. A fashionable thoroughfare.
10. Buenos Aires is by far the largest city in South America. 11. It has more
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than a hundred public parks. 12. The Avenue of the 9th of July is the

broadest street in the world. 13. Late in the afternoon. 14. Autos and

trucks are not permitted to pass. 15. Millions of [head of] cattle graze in

the pampas. 16. Wool is also exported. 17. Frozen beef and mutton.

18. Linseed oil and wine are exported. 19. The gaucho lived happily

without luxury. 20. Much less has been written about them. 21. He is

fond of singing songs.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 200-205.*)

Traduzcanse al espanol las palabras en ingles de lasfrases siguientes:

1. Mariana salimos for Buenos Aires. 2. Trabajamos mucho to earn

bastante dinero to go a Sur America. 3. We were about to leave cuando usted

llego. 4. Estaremos en la Argentina by el quince de enero. 5.
<j
Vendra

usted a casa for Christmas? 6. Se esta preparando la carne to be sent a los

frigorificos. 7.
<j
Esta usted listo to go shopping? 8. La avenida \stara

llena de gente by four o'clock in the afternoon. 9. Los pastos de la pampa son

excelentes/or cattle. 10. Este libro is for Mary. 11. As a child, solia jugar

en el parque. 12. Le compraron un gold watch for su cumpleanos.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. Cunto (is worth) un billete de ida y vuelta a Mexico ? 2. Los trajes

(didn't cost) tanto dinero como (they cost) ahora. 3. Cuando los automoviles

(cost) menos, me comprare uno nuevo. 4. El platino (wouldn't be worth)

tanto si no fuera tan escaso. 5.
<j (I wonder how much costs') un buen reloj

de oro ? 6. No sabia que la maquina de escribir que me trajiste ayer (was

worth) tanto. 7. Nunca sabras lo que (is worth) un buen amigo. 8. Si

(it should cost) mas de cien pesos, no lo podria comprar.

V. Topics for Conversation

1. Buenos Aires: the progressive metropolis of South America.

2. The pampas and the Argentine gaucho.

3. Principal products of Argentina.

TEMA

Most of Argentina enjoys an agreeable climate. It is located in the south

temperate zone and much of the country consists of l low rolling
2
plains.

The best grazing parts are in the center of the country, and the region is

called the pampa.
1 en. 2 de terreno ondulado.
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On the pampas large herds of cattle and flocks of sheep graze on rich

grass that grows on the broad plains. The land has always been valuable

to 1 the Argentines, who have become rich from 2 the products that they have

grown on their fertile soil, and with the annuals they have raised.

Argentina has had an extensive export trade with England and Germany.

Huge quantities of beef, mutton, and wool have been sent overseas. The
meat is frozen before it is exported, and an immense industry has been

developed. The largest refrigeration plants in the world are located in

Argentina.
There are also huge crops of wheat, corn, and flax, as well as alfalfa and

oats. The exportation of these grains constitutes a most lucrative source

of income.3 Linseed oil is not manufactured in Argentina. The flaxseeds

are sent to England, where the oil is extracted.

The gaucho was a famous Argentine character in former times. He was
a carefree herdsman who lived in the saddle,

4 roaming the pampa and collect

ing wild cattle to increase his own herd. He sang songs similar to those of

the cowboys of North America.

Buenos Aires, the capital of Argentina, is the largest city in South America.

It is a beautiful modern city with wide streets, handsome buildings, numerous

parks, broad avenues adorned with trees and turf. Shopping is very con

venient on Florida Street, where no automobiles or trucks^ are allowed to

pass after four o'clock in the afternoon.

The famous Jockey Club dominates the race track. It serves as a social

center and is celebrated for its excellent food.

The suburb of Palermo is a veritable park. The stylish Avenue of Palermo

runs along the Tigre River under beautiful shade trees and winds through

spacious lawns.

1
para.

2 con. 3
ingresos.

4 a caballo.



(Grace Line)

fe CBm6m rfe nme vienen ehilenosy extranjeros a esquiarya disfrutardel magmfico pamje qm ofrecen las nwntafias de eslapariede Chile

JORGE. Chile parece muy estrecho en el mapa.

j5i ^.^y^^y^y largo. El literal tiene una longitudde 2,900 nuQas y la anchura del pais tiene un promedio de 100 millasLa extension territorial de Chile es de 296,717 millas cuadradas
y tiene una poblaci6n de unos 4,635,000 habitantes

Luis. La parte meridional de Chile es una tierra de tupidos
bosques, mebla, ventisqueros y fiordos. La punta del pais en el
extreme sur tiene abundantes pastes donde pacea mfflones de ovejas. 10

147
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La zona central es la mas importante del pais. Todas las grandes
ciudades estan en esta zona. Las cuatro quintas partes de la pobla-

cion de Chile habitan en esta rica region agricola. El clima es aqui

templado. Hay un largo valle comprendido entre la cordillera de la

5 costa y los abruptos Andes con sus imponentes picos, como el

Aconcagua que es la montana mas alta de las Americas. Esta depre-
sion alcanza una altura maxima de 3,500 pies.

La region del norte de Chile es un desierto extremadamente seco,

pero la temperatura es baja debido a la altitud y a la fria corriente

10 antartica que pasa a lo largo de la costa.

JORGE. La mineria es verdaderamente la mayor riqueza del pais.

Luis. Si, Chile es un pais riquisimo en minerales. Produce mas
nitrato que ningun otro pais del mundo. La mayor parte de

las minas de nitrato estan en la region arida septentrional de

15 Chile. El yodo es un producto derivado del nitrato. Chile ocupa
el segundo lugar entre los paises productores de cobre del mundo.
Cada dia se desarrollan mas los yacimientos de hierro y carbon de

Chile. Tambi6n abunda el oro, plata, zinc, manganeso, sal y azufre.

El dia que todos estos enormes recursos naturales puedan ser extensa-

20 mente explotados, Chile se convertira en un pais extremadamente rico.

JORGE. Me parece que Santiago, la capital, es tambien la ciudad

mas importante de Chile.

Luis. Si, es la ciudad mas grande del pais. Cuenta con una pobla-
cion de unos 860,000 habitantes. Valparaiso, que? es la segunda ciudad

25 y el primer puerto de Chile, tiene unos 264,000 habitantes.

JORGE,
c"
Se ban desarrollado mucho las industrias ?

Luis. No, todavia no. El pueblo chileno siente la necesidad de

industrializar el pais, pero la poblacion es reducida y se dispone de

poco capital. Aparte de esto, deberia ser posible crear industrias en

30 Chile. Metales no faltan. Hay abundantes materias primas, como
lana y pieles; tambien hay trigo, frutas y carne; la fuerza hidro-

electrica es abundante. Ademas, el pueblo chileno es inteligente

y energico. Se han dado ya los primeros pasos y en los ultimos anos

se ha progresado considerablemente en las industrias.

35 JORGE. $ Es cierto que una gran parte de la propiedad agricola de

Chile esta en manos de los grandes terratenientes ?

Luis. Si. La tierra en general ha pertenecido a unos pocos; .
las
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faenas agricolas se llevan a cabo por braceros mal pagados y por
arrendatarios. El gobierno ha tratado de mejorar esta situacion

y algunas de las grandes haciendas han sido ya divididas.

COXVERSACION

1. c Cual es la posicion geografica de Chile ? 2. Que forma tiene el

pais ? 3. c Cual es su longitud y anchura ? 4. G
*

Que extension territorial

tiene ? 5. c
"

Cuantos habitantes tiene ? 6. c
- Cual es la principal riqueza del

pais ? 7. c Donde estan situadas las minas de nitrato ? 8. ^ Cuanto cobre

produce Chile ? 9. c Que es el yodo ? 10.
<j Que otros minerales se explotan

en Chile? 11. c Cuando podra ser Chile un pais muy rico? 12. c
'

Cual es

la capital de Chile ? 13. c
* Como se llama la segunda ciudad del pais ?

14. c Como es el clima de Chile ? 15.
<j
Como es la parte meridional de

Chile ? 16. c Cual es la principal produccion de esta region ? 17. o Que
caracteristicas tiene la zona central ? 18. c En que region esta situada la

capital ? 19. c Cuantas cordilleras hay y por donde pasan ? 20. ^ Cual es

el pico mas elevado de las Americas ? 21. Como es la region del norte ?

22. Es Chile un pais industrial ? 23. c
*

Que ventajas tiene Chile para el

desarrollo de sus industrias ? 24. ^ Esta muy dividida la propiedad agricola

en Chile ? 25. c Que ha hecho el gobierno de Chile en este sentido ?

26.
<j Que factores obstaculizan el progreso del pais ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

hacer una cosa pedazos to break something in pieces (to bits)

Que le importa eso ? No me importa nada. What does it matter to

you ? It doesn't matter to me at all.

aparte de esto besides this

hacer cara (frente) a to resist

en el acto at once

yacimientos de minerales mineral deposits

en el acto (momento) de at the time of

todavia no not yet

a fines de (a mediados de) junio at the end of (middle of) June

Se dispone de poco capital. Little capital is available.

no tener mds remedio que to be unable to do anything but

no queda (hay) mas remedio que there is nothing to do but
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Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirvi'endose de estos

modismos:

1. The last time I shaved I broke the mirror to hits. 2. We expect to

visit the island of Puerto Rico at the end of April. 3. Our soldiers were

trying to resist the superior forces of the enemy. 4. We can't do anything
but wait for the next boat. 5. It doesn't matter to me at all whether we
leave at the end or the middle of July. 6. There is nothing to do but go
home. 7. The army marched at once. 8. At the time of their attack our

forces were very weak. 9. Besides this, we have other reasons. 10. In

Chile there are deposits of copper, nitrate, and iron. 11. Have you ever

passed through the Andes ? No, not yet. 12. Not much capital is avail

able in Chile to develop industries.

II. Traduzcase al espanol:

1. Very long and very narrow. 2. The length of the coastline. 3. The
southern part. 4. Abundant pasture. 5. A land of dense forests. 6. Be
tween the mountain range and the coast. 7. Reaches a height of a thousand

feet. 8. The cold antarctic current. 9. The mineral wealth of the country.
10. A derivative product of nitrate. 11. To abound in silver, gold, and

sulphur. 12. The government tried to improve the situation. 13. Agri
cultural tasks.. 14. Laborers and tenant farmers. 15. Wealthy landholders.

16. Plenty of raw materials. 17. Aside from this. 18. Hydroelectric power.
19. Industry has developed.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 206-218.)

Insfrtese para o per en lasfrases siguientes:

1. ser tan largo Chile tiene grandes variaciones de clima. 2. Hay
abundantes materias primas la industria. 3. Nos apresuramos
evitar la tempestad. 4. Se vende la carne libras. 5. Pagamos setenta

centavos libra. 6. No hay capital el establecimiento de fabricas.

7. falta de braceros y de capital no se ha aumentado mucho la indus

tria. 8. El cultivo fue hecho braceros mal pagados. 9. Le teniamos

un buen agricultor. 10. Voy a tener mis vacaciones las Navidades.

11. Habla muy bien un mucbacho que no ha estudiado la lengua mas
de cuatro meses. 12. A las diez estaba partir. 13. Quedaron muchas
faenas hacer. 14. No querla hacer nada mi. 15. Estoy dar

un paseo largo esta tarde.
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IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. c De donde (do you come) ? (7 come) de la biblioteca. 2. Cuando

(you come) a casa, traigase con usted a su vecino Juan. 3. (/ come) aqui
todos los dias, pero ayer (/ didn't come). 4. c

" For que (didnt you come)
a la conferencia conmigo ? 5. Si mi amigo Luis (would come) a la fiesta, nos
divertiriamos todos mucho. 6. Me dijo ayer cjue (he would come), pero
se que (he will not come). 1. (Come here), muchacho, que te voy a dar diez

centavos. 8. Juan (intervened) ayer en la disputa que hubo en el cafe.

9. Es una lastima que usted (are not coming) al teatro con nosotros. 10. Le

dijo (to come) pero no quiso venir.

V. Topics for Conversation

1. What does the future promise for Chilean industry P

2. The products of Chile.

3. The geography and climate of Chile.

TEMA
On the map Chile looks like a long rapier. Its average width is only

about a hundred miles. On account of its great length, it has a varied

climate. The appearance of the various parts of the country is far from

uniform.1

In the north the country is almost a desert. The soil is arid. The high

altitude and the effect of the current from the South Pole cause the climate

to be cold. The central part is the most agreeable. The large cities are

located there. Four fifths of the people live in a long valley between two

high mountain ranges. The climate is temperate and the soil is fertile in

this rich agricultural region.
2

In the southern part there are dense forests, except on the tip, which

offers grajzing land for 3 millions of sheep. Thick fog
4 often envelops the

glaciers and fjords of this sparsely populated
5 section.

The real wealth of the nation and its great promise for the future 6
is in

the -mineral deposits. There are immense quantities of coal, iron, copper,

and petroleum. No other country produces as much nitrate as Chile.

Iodine is produced as a by-product.

The industrial development of the country has begun in spite of the

limited means of transportation and the scarcity of labor. The people are

1 no es uniforme, ni mucho menos. 2 esta region agrlcola productive,.
4 Una niebla espesa.

5 de pocos habitantes. 6
para elfuturo.
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intelligent, industrious, and enterprising. A very great increase in manu
facturing is to be expected.

1

A large part of the arable land has been in the possession
2 of large land

holders. The farmers have rarely owned their land. They work for small

wages or rent their farms from 3 the proprietor. These conditions have kept
the farmers in poverty, but the government is attempting to improve their

lot. Some of the big estates have already been split up and distributed

among a larger group of people.

1 Ha de esperarse (at the beginning of the sentence).
2 ha quedado en manos

de. 3 a.



(Grace Line)

VISTA DEL PUERTO DE WiLLEMSTAD, capital de Curagao. Hacia el centra

se w el palacio del gobernador, sobre el cual ondea la bandera holandesa.

JOBGE. De todo el territorio del continente de Sur America,

solamente las pequenas Guayanas, al norte del continente, no son

independientes.

Luis. Las Guayanas ban sido teatro de muchas luchas. Su

poblacion es pequena y distinta de la del resto de la Am6rica del Sur. 5

La mas grande de las Guayanas es la brltanica, una colonia inglesa

donde se habla ingles. En el medio esta la Guayana holandesa, cuyo

idioma oficial es el holandes. Antes era una colonia inglesa pero

Inglaterra se la dio a Holanda a cambio de Nueva Holanda, que
w

ahora es el estado de Nueva York. La mas pequena y la situada 10

mas al este es la Guayana francesa, donde se habla fiances.

153
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JORGE. Las Guayanas tienen importancia por sus yacimientos

de bauxita, de donde obtenemos el aluminio.

Luis. La Quayana britanica y la holandesa exportan grandes
cantidades de bauxita. El yacimiento de este mineral que hay en

5 la Guayana holandesa es uno de los mayores del mundo. La isla de

Trinidad, que pertenece a Inglaterra, tiene pozos de petroleo y un

lago de asfalto que es famoso en el mundo. Las islas holandesas de

Curasao y Aruba, frente a la costa de Venezuela, tienen importantes
refinerias de petroleo que refinan el procedente de Colombia y Vene-

10 zuela. La Guayana francesa es rica en maderas y oro. Por lo demas,
esta colonia sirve de destierro y carcel para los presos franceses. La
Isla del Diablo, que esta junto a la costa, es una famosa colonia

penitenciaria.

JORGE. Haiti y la Republica Dommicana estan situadas en una
15 misma isla.

Luis. Si, y las dos son republicas independientes.

JORGE. Puerto Rico es una isla muy modernizada.

Luis. Forma parte de los Estados Unidos y tiene la ventaja de

disfrutar de los adelantos de la vida moderna estadounidense. Los

20 automoviles, camiones y autobuses norteamericanos corren veloces

por las carreteras bien pavimentadas de Puerto Rico.

JORGE. Creo que el azucar es la riqueza principal de Puerto Rico.

Luis. Puerto Rico produce azucar, tabaco, cafe, pinas, man
gos, platanos y boniatos.

25 JORGE. El tabaco habano ha hecho famosa a la isla de Cuba.

Luis. Pero Cuba exporta tambien inmensas cantidades de azucar

y platanos.

JORGE. La isla tiene casi mil millas de largo.

Luis. Hay una excelente carretera que va desde la Habana, la

30 capital de la isla, situada en el extremo occidental de Cuba, hasta

la ciudad de Santiago de Cuba, que esta en la otra punta de la

Republica.

JORGE. Muchos turistas van desde Florida a Cuba.

Luis. La Habana no esta lejos de Florida y hay un servicio diario

35 de vapores entre la Habana y Cayo Hueso.

JORGE. Jamaica pertenece a Inglaterra, c no es verdad ?

Luis. Si. Es una isla muy hermosa. Sus pintorescas carreteras
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serpentean por toda la isla a traves de un terrene encantador, lleno

de exuberantes flores y follaje.

Los principales productos de Jamaica son azucar, platanos, cacao,

cocos y cafe.

CONVERSACION

1.
<j Que partes del continente suramericano no son independientes ?

2. c Cuales son y donde estan situadas las Guayanas ? 3.
<j
Como es la

poblacion de las Guayanas ? 4. c Que idiomas se hablan en las Guayanas ?

5. c Cual es la historia de la Guayana holandesa ? 6. ^ Cuales son las

principales exportaciones de las Guayanas britanica y holandesa ? 7. Donde

esta la isla de Trinidad ? 8. c A q^uien pertenece la isla ? 9.
<j
Por que es

famosa Trinidad ? 10.
<j
Donde estan y a quien pertenecen Curagao y

Aruba? 11.
<j Que ha hecho famosa a la Guayana francesa? 12. c

* Donde

esta Haiti ? 13. c Cual es la capital de la Republica Dominicana ? 14. c
*

Que

longitud tiene la isla de Cuba? 15. c
*

Cuales son sus ciudades principales?

16. c Cuales son las principales exportaciones de Cuba ? 17.
<j
Es Cuba

independiente ? 18.
<j
Cual es la ruta mas corta entre los Estados Unidos y

Cuba ? 19. c Ponde esta situado Puerto Rico ? 20. c Que idiomas se

hablan en Puerto Rico ? 21. ^ Tiene buenas carreteras la isla ? 22. c
*

Cuales

son las principales fuentes de riqueza de Puerto Rico ? 23. Donde esta

situada la isla de Jamaica ? 24. c
*A que nacion pertenece ? 25.

<j
Cual es la

industria principal de las islas de CuraQao y Aruba ? 26. c Como son las

republicas de Haiti y Santo Domingo ?

EJERCICIOS ORALES

I. Modismos

ya que no even if not

ser teatro de to be the scene of

se las puede haber con it can compete with

frente a off, in front of

poner al corriente de to acquaint with, inform about

ponerse al tanto de to become aware of, catch on to

distinto de different from

ponerse de (en) pie to stand up

por lo demds furthermore, in other respects, besides

estar al tanto de to understand

No tenga usted cuidado. or Descuidese. Don't worry.

valer la pena to be worth while
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mas valdra que (with pres. subj.) it will be better to

tener que ver con to have to do with

Traduzcanse al espanol las frases siguientes, sirviendose de estos

modismos:

1. I understand perfectly the scarcity of labor. 2. We shall see the West
Indies even if not South America. 3. I had not become aware of the high

cost of living. 4. I tried to acquaint you with all the facts. 5. Don't worry
about the condition of the road. 6. Don't stand up when we pass under the

bridge. 7. It would certainly be worth while to stop at Montevideo. 8. One

thing has nothing to do with the other. 9. As for the quality of its coffee,

Colombia can compete with Brazil. 10. It will be better for you to go by
boat. 11. The Guianas have been the scene of many conflicts and struggles.

12. The population is very different from that of the rest of the continent.

13. Curasao and Aruba are off the coast of Venezuela. 14. Besides, Devil's

Island serves as a French colonial prison.

II. Traduzcase al espanol:

1. The bauxite deposits of South America. 2. In exchange for. 3. Off

the coast. 4. Oil wells. 5. French Guiana serves as a penal colony. 6. A
prison for French prisoners. 7. To live in exile. 8. The advantage of

enjoying. 9. The modern improvements of the United States. 10. Pineap

ples, mangoes, and sweet potatoes. 11. Daily steamboat service. 12. Pic

turesque highways wind through the island.

III. (Estudiense las reglas gramaticales 219-228.)

Traduzcanse al espanol laspalabras en ingles de las frases siguientes:

1. No voy a la Guayana britanica, but a la Guayana holandesa. 2. Quisiera
ir a Cuba, but tengo que ir a Puerto Rico. 3. No sabe whether vendran o no.

4. Why, me dijo que vendrian. 5. Certainly sabe de que habla. 6. Espero
a mi dear little daughter. 7. Vi una tiny flower en este little park. 8. The

little rascals estaban tirando piedras. 9.
I Que vulgar words dice ese little

boy! 10. Nunca comprare otro cuadro a ese wretched painter. 11. Quien
vive en esa wretched hovel? 12. No refinan el petroleo en Venezuela, but

lo envian a Curasao para refinarlo en aquella isla.

IV. Pongase la forma apropiada del verbo:

1. c (Die? you see) como vale la pena hacer un viaje por el mar Caribe?
2. (/ have never seen) un chiquillo mas malo que Jorge. 3. Ya (he has broken)
el libro que le traje ayer. 4. Si (you should see) la carta que (/ have written) a
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tu padre, te gustaria. 5. Me gusta (to see) el Parque de Palermo (covered with)

verde hierba. 6. En ninguna parte he oido tanto ruido como en la Habana,
ni tampoco (have I seen) tanta gente alegre. 7. Pues cuando (you see) a

Buenos Aires, (you will see) que es una hermosa metropoli. 8. El ano

pasado (we used to see) a Luis casi todos los dias, pero ahora (we never see

him). 9. Si vinieras conmigo, (you would see) una de las ciudades mas
bonitas que (/ have ever seen).

V. Topics for Conversation

1. The products of the Guianas.

2. Oil and oil refining in British Guiana.

3. Life in the Antilles.

TEMA
Three small territories in the north of South America did not win their

independence. These are the Guianas, which belong to England, Holland,

and France. Each of these European countries has established the use of

its own language in its South American possession. It is interesting to North

Americans l to know that England originally owned Dutch Guiana and traded

it to the Dutch for the colony of New Netherland, now New York State.

English Guiana and Dutch Guiana are important to 2 the other countries

of the world on account of rich deposits of bauxite. This mineral is used

in the production of aluminum.3

On the island of Trinidad, which is a possession of Great Britain, there is

an asphalt lake that is famous all over 4 the world. On the two islands of

Curagao and Aruba, which lie off the coast of Venezuela and belong to

Holland, large oil refineries have been built. Colombia and Venezuela

send their petroleum to these islands to be refined.

French Guiana is used as 5 a colony for criminals 3 exiled from France.

Its chief products are lumber and gold.

Of all the Antilles Puerto Rico enjoys the most conveniences of modern

civilization. Since it is a part
6 of the United States, it has had the advantage

7

of North American plumbing
s and Hghting.

3 There are many automobiles,

trucks, and buses that were made in the United States. The use of these

vehicles has required numerous well-paved roads.

Many tourists travel from Florida to Cuba by way of 8 the daily ferry

service from 9 Key West. A beautiful road runs the length of 10 the island.

1 Les interesa a los norteamericanos. 2
para.

3 Use the definite article. 4
por todo.

5 sirve de. *forma parte.
7 Use the plural.

s
por medio de. 9 desde. 10

por la

largura de.





Rapid Outline of SPANISH GRAMMAR
NOUNS

I. Gender

1. Words ending in -o are generally masculine. Exception: la

mano.
2. Words ending in -a are usually feminine. A few exceptions:

el clima, el mapa, el sistema, el tema.

3. Words ending in -ad, -nd, -ie, -ion, and -umbre are usually

feminine. Exceptions: el pie, el avion.

4. Male beings and female beings are indicated by words of the

same gender: el hombre, la mujer. Exceptions: la persona, la

victima.

The masculine plural is often used to indicate more than one

individual of different sex: los hermanos, brother(s) and sister(s).

II. Plural

5. Nouns ending in a vowel usually add s to form the plural.

6. There are some exceptions, for example: el rubi, los rubies.

7. Nouns ending in a consonant usually add es to form the plural,

often affecting a written accent: la region, las regiones.

8. Nouns ending in an unstressed -es or -is are invariable: el

limes, los lunes. Family names are invariable: los Bolivar.

ARTICLES

I. Forms

9. Definite article: el, los; feminine: la, las; neuter: lo.

10. Indefinite article: un, una; plural: unos, unas, some.

11. Contractions: a + el = al; de + el = del.

12. El is used instead of la before feminine nouns beginning with a

stressed a or ha, in the singular: el agua, las aguas.

159
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II. Use of the Definite Article

13. Used with nouns in the definite sense to indicate a specific

person or thing.

I DcSnde esta la casa del senor Blanco ? Where is Mr. Blanco's house ?

Also used in the general sense to indicate a whole class of persons
or things the whole supply of a substance, or an abstraction con

sidered in its entirety.

Los libros son utiles. Books are useful.

Me gusta el cafe. I like coffee.

La paciencia es una virtud. Patience is a virtue.

14. With names of the seasons and of the days of the week, except
after ser.

Vendre el lunes. I shall come (on) Monday.
Es lunes. It is Monday

15. With titles, except in direct address.

Vi al 1 senor Blanco. I saw Mr. Blanco.

Buenos dias, senor. Good morning, sir.

16. With some names of countries or states.

la Argentina, el Brasil, el Ecuador, la Florida, el Paraguay, el Peru,
El Salvador, el Uruguay

17. Usually before names of countries that are modified.

la America del Sur, los Estados Unidos

EXCEPTIONS: Costa Rica, Puerto Rico

18. Usually before parts of the body or clothing of a person who
is mentioned in the same sentence.

Se lavo* las manos. He washed his hands.

Se puso el sombrero. He put on his hat.

BUT: Su sombrero esta en, la mesa. His hat is on the table.

19. For English a to indicate weights and measures.

1 Note the use of the "personal a." This a occurs before the direct object

referring to definite persons, pets, personified things, or geographical names with

out a definite article, except before object pronouns and the relative pronoun que.

It is used before nadie, alguien, and quien.
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Cincuenta centavos la docena. Fifty cents a dozen.

Cinco dolares al dfa. Five dollars a day.

20. Used with the infinitive to translate on + infinitive.

Al llegar. On arriving.

21. Idiomatic.

todos los dias every day; todo el mundo everybody

22. The neuter article lo is used with adjectives, adverbs, past

participles, or nouns in the possessive.

lo futuro the future (i.e. what is to happen in the future)

lo bueno the good, the good part

I Ve usted lo bien que baila ? Do you see how well she dances P

Lo dicho. What has been said, or What I said.

lo del senor Blanco Mr. Blanco's affair (trouble, etc.).

III. Omission of the Article

23. Omitted before nouns in apposition, unless they indicate a

necessary or emphatic explanation or identification:

Buenos Aires, capital de la Argentina. Buenos Aires, the capital of

Argentina.

BUT: Mi amigo, el medico. My friend, the doctor.

Bolivar, el gran libertador de la America del Sur. Bolivar, the great

liberator of South America.

24. Before names in a list.

25. The indefinite article is omitted before unqualified predicate

nouns used like adjectives. They usually indicate race, profession, etc.

Es soldado. He is a soldier.

Fue un soldado valiente. He was a courageous soldier.

26. Otro, cien, cierto, medio, j que ! and tal mean respectively

another, a hundred, a certain, a half, what a!, and such a.

27. The indefinite article is omitted when it would mean one with

an absurd implication (i.e. there would not be more than one).

Fuma en pipa. He smokes a pipe.

Tiene marido. She has a husband.
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ADJECTIVES

I. Agreement

28. Adjectives agree in gender and number with the nouns they

modify. If used to modify more than one noun of different genders,
the adjective is masculine plural.

Corbatas y panuelos bonitos. Pretty ties and handkerchiefs.

La mujer y el hombre son ricos. The man and 'woman are rich.

II. Forms

29. Ending in o, masculine. Ending in a, feminine. Otherwise

alike in the masculine and the feminine.

MASC. FEM.

bueno buena good
feliz feliz happy

EXCEPTIONS: holgazan bolgazana lazy

hablador babladora talkative (prattler)

Note also belga m. andf. Belgian; persa m. andf. Persian.

30. The plural is formed like that of nouns.

SING. PL.

MASC. bueno buenos
FEM. buena buenas

MASC. feliz felices

FEM, feliz felices

MASC. joven joVenes
FEM. joven jdvenes

MASC. frances franceses

FEM. francesa francesas

III. Apocopation

31. Alguno, bueno, nialo, ninguno, postrero, primero,
tercero, and uno drop the final o before nouns; grande drops de in

the masculine and feminine singular before a noun.

algun hombre some man
una gran mujer a great woman
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IV. Position

32. Qualifying adjectives usually follow the noun.

una casa blanca a white house

33. Limiting adjectives (demonstrative, indefinite, interrogative,

possessive, and numeral) precede the noun.

este libro this book diez personas ten people

34. Adjectives indicating an inherent quality or used poetically

precede the noun.

la blanca nieve white snow

las altas montanas high mountains

los hondos valles deep valleys

35. The meaning of some adjectives varies according to the position.

un libro caro an expensive book un caro amigo a dear friend

un hombre pobre a man without mi pobre amigo my unfortunate

property friend

V. Comparison of Adjectives

36. Regular.
POSITIVE

el nino bonito the pretty child

Es bonito. He is pretty.

COMPARATIVE

el nino mas (menos) bonito the Es mas (menos) bonito. He is

prettier (less pretty) child prettier (less pretty).

Es el mas bonito. He is the

prettier (of two).

SUPERLATIVE

el nino mas (menos) bonito the Es el mas (menos) bonito. He is

prettiest (least pretty) child the prettiest (least pretty).

There is no distinction in the forms between the comparative and

the superlative. The difference is only in meaning.
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37. Irregular comparisons

POSITIVE COMPARATIVE AND SUPERLATIVE

bueno good mejor better, el mejor best

grande large mayor larger, el mayor largest

malo bad peor worse, el peor worst

pequeno small menor smaller, el menor smallest

38. To indicate size use mas grande and mas pequeiio.

39. Use mayor and menor to indicate relative importance or to

mean older or younger with relation to persons.

de menor importancia of less importance

la mayor parte the majority

mi bermano mayor (menor) my older (younger) brother

Este libro es mejor que el otro. This book is better than the other.

40. Comparisons of equality: tan (adv.), tanto (adj. or adverb of

quantity).

Este libro es tan bueno como el otro. This book is as good as the other.

Tengo tantos libros como usted. I have as many books as you.

Tiene tanto como usted. He has as much as you.

VI. Comparisons with a Clause

41. Comparison between a relative pronoun and its antecedent.

Este ano tenemos mas libros de los que tenfamos el ano pasado.
This year we have more books than we had last year.

42. Comparison with an idea where the invariable lo is used.

Sabia mds de lo que crefa. I knew more than he thought.

43. The more . . . the more; the less . . . the less.

Cuanto mas tenemos, (tanto) mas deseamos. The more we have

the more we want.

VARIANT: Mientras mas tenemos (tanto) mds deseamos.

Cuanto menos tenemos, (tanto) menos deseamos. The less we have,

the less we want.
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ADVERBS

I. Formation of Some Adverbs

44. Many adverbs are formed from adjectives by adding -mente
to the feminine.

rapida quick rapidamente quickly
facil easy facilmente easily

Add -mente only to the last adverb in a series.

Trabaja rapida y euidadosamente. He works rapidly and carefully.

VARIANT: Trabaja rapidamente y con cuidado.

II. Aqui, aca, a/if, alii, and alia

45. Aqui, here, is more definite than aca. Aca is more common
with verbs of motion.

Aqui esta. Here it is.

VARIANT: Aqui lo tiene usted.

Venga usted aca. Come here (i.e. come near).

Por aca. Around here.

46. Ahi, there, implies nearness, often nearness to the person
addressed.

Por ahi. Around there (near you), or Around here.

AM esta su libro. There is your hook (near you).

47. Alii, there, refers to something remote and is more definite

than alia.

Por alia. Over there.

Mi termano esta en Nueva York y voy alii manana. My brother is in

New York and I am going there tomorrow.

Alia en Mexico. Down there in Mexico.

III. Negatives

48. No precedes the verb.

49- Jamas, nada, nadie, ni . . . ni, nunca, and tampoco are

all negative when used without a verb. When they precede the verb,

no is not required. If any one of them follows the verb no must

precede the verb.
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Ni 1 ni yo. Neither he nor I.

Nadie esta aqui. No one is here.

No he visto nada. Yo tampoco. I haven't seen anything. Nor I

either.

IV. Comparison

50. Regular.

POSITIVE COMPARATIVE AND SUPERLATIVE

rapidamente mas rdpidamente

51. Irregular comparisons.

POSITIVE COMPARATIVE AND SUPERLATIVE

bien well mejor better, best

mal badly peor worse, worst

mucho much mas more, most

poco little menos less, least

V. Absolute Superlative (no comparison with another)

52. Adjectives.

facilisimo, -a very easy

riquisimo, -a very rich

VARIANTS: muy facil, extremadamente (excesivamente) facil

53. Adverbs.

facilisimamente very easily

VARIANT: muy fdcilmente.

VERBS

I. Use of the Tenses of the Indicative

A. PRESENT

54. As in English, but the simple Spanish form translates the

English: (a) simple present, (6) progressive, or (c) emphatic.

come (a) he eats, (6) he is eating, (c) he does eat

55. The present of estar (also of andar, ir, seguir, and venir) is

used with the present participle of a verb to form a progressive tense.



OUTLINE OF SPANISH GRAMMAR 167

This form indicates more vividly than the simple present the fact

that the action is in progress.

Esta durmiendo. He is sleeping (i.e. not otherwise employed; or he
mustn't be disturbed, it's important).
Va aprendiendo. He is steadily learning.

Sigue leyendo. He keeps right on reading.

The use of this construction is not limited, however, to the present
tense.

56. With hace to indicate an action that began in the past and is

still going on.

Hace media hora que estamos aqui. We have been here for half an

hour.

VARIANT: Estamos aqui desde hace media hora.

B. FUTURE

57. As in English.

58. To indicate probability in the present.

Estara enfermo. He must be sick.

VARIANTS: Ha de estar enfermo.

Debe (de) estar enfermo.

NOTE. To express willingness use querer.

I Quiere usted venir con nosotros ? Will you come with us ?

C. CONDITIONAL

59. As in English (indicated^y should OflSt*^).- ~- --'

60. To express probability in the past.

Serian las once. It must have been eleven o'clock.

NOTE. To express moral duty (should) use deber.

Usted debe (deberia, debiera) estudiar mas. You should study more.

D. IMPERFECT

61. Always translates English was or were plus the present parti

ciple and used to plus the infinitive.

Leia. I was reading.
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62. It is the descriptive tense and indicates the scene of action or

the state of affairs in the past at the time of the event indicated by
the preterit.

Tenfa cincuenta anos cuando murio. He was fifty when he died.

63. It expresses habitual action in the past.

Vivia en esta casa. I used to live in this house.

64. It expresses the idea of the continuation or the continued

repetition of an action.

Trabajaba todo el dia. He worked all day long.

Me llamaba por telefono, me escribfa y venia a mi casa. He kept

calling me on the telephone, writing to me, and conning to my house.

65. Estar (andar, ir, seguir, venir) may be used in the im

perfect with the present participle of a verb to form a progressive
tense.

Yo no estaba en casa. Estaba viajando. I wasn't at home. I was

traveling.

Seguia llamandome. He kept on calling me.

66. Hacer is used in the imperfect to indicate an action that had

begun in the past and continued up to a point in the past.

Hacia media hora que estabamos aqui. We had been here for half

an hour.
**

E. PRETERIT

67. Used to record a definitely terminated action as a mere fact.

Compre un libro. I bought a book.

68. Used in narrative or historical style, especially if the action
is dated.

Vino ayer. He came yesterday.
Ocurrio el cinco de mayo. It happened on the fifth of May.
EXCEPTION: Verbs indicating mental states are more often used in the

imperfect to indicate an ordinary point of view; and many of them have
special meanings in the preterit:

Sabia su leccidn. He knew his lesson.
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Queria venir con nosotros. He wanted to come with us.

Temia que estuviese enfermo. I was afraid he was sick.

BUT: Supe que usted llego anoche. I learned (found out) that you
arrived last night.

No quiso ir con nosotros. He wouldn't (refused to) go with us.

Le conoci la semana pasada. I met him last week.

Quise verle ayer pero no pude. I tried to see him yesterday but I

couldn't (didn't succeed).

F. PRESENT PERFECT

69. Used to indicate something that occurred recently.

Mi amigo ha llegado. My friend has arrived.

70. States what has or has not happened up to date.

No he visto jamas a su hermano. I have never seen your brother.

G. PLUPERFECT AND PRETERIT PERFECT

71. Both of these tenses translate had plus the past participle of a

verb and indicate an action previous to another past action. The

pluperfect is ordinarily used. The preterit perfect occurs in a clause

introduced by conjunctions such as cuando, luego que, asi que,

apenas, despues (de) que.

Habiamos visto la pelicula. We had seen the movie.

Cuando llego lasted, ya nos habiamos ido. When you arrived we had

already left.
*

- ~*"7

BUT: Comimos luego que hubo vuelto' a casa. We ate our dinner as

soon as he got back home.

In conversation, however, the preterit usually replaces the preterit

perfect:

Comimos luego que volvio a casa. We ate our dinner as soon as he

got back home.

H. FUTURE PERFECT AND CONDITIONAL PERFECT

72. Used like the corresponding English tenses; also to express

probability in the past.

Habra visto la pelicula. He will have seen (or must have seen) the movie,

Habria yisto la pelicula. He would have seen (or probably had seen)

the movie.
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II. The Passive Voice

73. The passive voice is formed by using the verb ser as an

auxiliary with the past participle of the verb, which must agree in

gender and number with the subject. A noun or pronoun indicating

an agent is governed by the preposition por, except with verbs of

emotion, when it is governed by de.

La puerta fue* abierta por- el criado. The door was opened by the

servant. ,

Es temido de todos. He is feared by all.

74. Spaniards usually prefer to substitute for the passive: (1) the

active voice; (2) a reflexive construction; or (3) an indefinite third

person plural.

El criado abrio la puerta.
Se abrid la puerta.
Abrieron la puerta.

75. Estar is used as an auxiliary with the past participle of the

verb (and the past participle agrees in gender and number with the

subject) to indicate a condition resulting from an action that is

completed; and by is translated by de.

Las cartas estan escritas.' The letters are written.

La casa esta. rodeada de arboles. The house is surrounded by trees.

THE SUBJUNCTIVE*

I. Use

A. IN THE MAIN CLAUSE

76. The subjunctive is used in the main clause to express a polite

wish or a softened assertion of duty by means of such verbs as deber,

poder, and querer.

Quisiera ir al teatro con usted. I should like to go to the theater with

you.

I Pudiera usted venir a verme esta tarde ? Could you come to see

me this afternoon ?

Debiera estudiar un poco mas. He ought to study a little more.

1 See Appendix for the forms.
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B. IN DEPENDENT CLAUSES

(a) In noun clauses (i.e. those introduced by the conjunction que).

77. After expressions of emotion including hoping.

Me sorprende que este aqui. I am surprised that he is here.

78. After all verbs of wishing, willing, commanding, compelling,

restraining, approval, or disapproval.

Quiero que me acompane usted al teatro. I want you to go to the
theater with me.

79. After expressions of doubt or denial, including verbs of think

ing, believing, and saying used negatively or interrogatively; except
in rhetorical questions or others where the speaker implies his own
answer or speaks of an established fact.

Niego que lo haya hecho. I deny that he has done it.

I Cree usted que venga ? Do you think he will come ?

BUT: i No sabia usted que esta enfermo ? Didn't you know that he
is sick ?

Cree usted que no pago mis deudas ? Do you think that I don't pay
my debts ?

80. After impersonal verbs unless they imply certainty.

Es posible que venga. It is possible that he will come.

Es cierto que vendra. It is certain that he will come.

(6) In adjective clauses, that is, clauses introduced by a relative

pronoun.

81. After an indefinite antecedent or one that is nonexistent and

when an indefinite relative introduces the clause.

Busco un libro que me guste. I am looking for a book that I will like.

No hay aqui ningun libro que me guste. There isn't any hook here

that I like.

De*me usted cualquier libro que tenga. Give me any hook you have.

A dondequiera que vaya, ire con usted. Wherever you go, I will go
with you.

(c) In adverbial clauses

82. The subjunctive is always used in clauses introduced by the

conjunction antes (de) que and by other conjunctions of time
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such as asi que, as soon as; luego que, as soon as; cuando, when;
mientras (que), while; and tan pronto como, as soon as, unless the

action has already occurred.

Terminare el trabajo antes de que vuelva usted. I shall finish the

work before you return.

Espere hasta que venga. Wait until I come.

BUT: Espere hasta que vino. I waited until he came.

83. The subjunctive is always used in clauses introduced by the

conjunctions con tal que, provided that; dado que, granted that;

a menos que, unless; para que, so that; sin que, without; and
en caso (de) que, in case that.

Le esperare a usted con tal que no tarde demasiado. I'll wait for

you provided you don't take too long.

84. In a clause introduced by aunque, although; de manera que
(or de modo que), so that; and por . . . que, however, use the sub

junctive unless the action has occurred or a fact is stated.

Por buena que sea la colocacidn no la aceptare. However good the

position is I shall not accept it.

Aunque es buena, no aceptare* la colocacion. Although it is a good
one, I shall not accept the position.

II. Sequence of Tenses

85. After the present, the present perfect, future, or a command in

the main clause use the present subjunctive to translate an English
present or future.

He dicho que venga conmigo. I have said for him to come with me.

Quiero que venga usted con nosotros. I want you to come with us.

86. After the present or present perfect in the main clause use the

perfect subjunctive to translate the English present perfect and the

imperfect for other English past tenses.

Siento que mi amigo no haya llegado. I am sorry my friend hasn't
arrived.

Siento que no llegase. I'm sorry he didn't arrive.

87. After a past tense other than the present perfect or after the
conditional in the main clause use the imperfect subjunctive. How-
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ever, when the action of the dependent verb occurred earlier than

that of the main verb use the pluperfect subjunctive.

Dijo que viniese usted con nosotros. He said for you to come with us.

Diria que viniese usted con nosotros. He would say that you come
with us.

Sentia que no hubiese llegado. I was sorry he hadn't arrived.

III. Use of the Infinitive instead of the Subjunctive

88. The infinitive replaces the subjunctive if there is no change of

subject in the dependent clause.

Quisiera ir con usted. I would like to go with you.

89. It occurs after impersonal verbs when no definite person is

mentioned or even if an indirect object indicates the person con

cerned without any special emphasis.

Hay que estudiar. The studying must he done.

No me es posible venir. It is not possible for me to come.

BUT: Yo puedo ir con usted, pero es necesario que el se quede en
casa. I can go with you, but it is necessary for him to stay at home.

90. The infinitive more often follows dejar, hacer, and mandar
even with a change of subject, and occasionally it follows aconsejar,

permitir, prohibir, and rogar.

Dejeme salir. Let me get out.

Les permitimos a los ninos levantarse tarde el sabado. We let the

children get up late on Saturday.
. . ?

-V' i

v :.
'

COMMANDS

91. All formal commands require the present subjunctive.

Venga usted aca. Come here.

92. All negative commands require the present subjunctive.

No digas nada. Don't say anything.

93. Indirect commands are expressed:

(a) in the first person plural, by the present subjunctive.

Levante*monos temprano. Let's get up early.
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Note the omission of the final s of the verb before the reflexive

pronoun nos.

(6) in the third person, by que plus the present subjunctive.

Que venga el. Let him come.

Que salgan todos. Let them all leave.

94. Familiar commands are expressed in the affirmative by the

imperative,
1 which has only two forms: the second person singular

and the second person plural.

Yen acd. Come here.

95. Except in the word id, the final d of the imperative plural is

dropped when the verb is reflexive.

Lavaos las manos. Wash your hands.

CONDITIONAL SENTENCES

I. Simple Conditions

The condition is simple when the action is expected.

The condition is expressed in the (/-clause. The action resulting

from the condition is expressed in the result-clause.

96. Use the present indicative in the i/~clause and the present

indicative, the future, or a command form in the result-clause.

{me

quedo en casa. f I stay at home.

me quedare en casa. If it rains
-j

I shall stay at home.

queMese en casa.
[ stay at home.

II. Conirary-to-fact Conditions (i.e. conditions actually contrary to

fact or conditions that are not expected to arise)

97. If the condition refers to present or future time, either form of

the mperfgcL^uJcv^ if-clause; the conditional or

the r-Form of the imperfect subjunctive in the result-clause, but the

conditional is much more common.

Si lloviese me quedarfa (quedara) en casa. If it should Vain I would

stay at home. *

1 See Appendix for the forms.
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If the condition refers to the past the pluperfect subjunctive is used

in the rf-clause and the conditional perfect or pluperfect subjunctive"
in the result-clause.

Si hubiera tenido dinero, habria (hubiera) ido a Espaiia. If I had

had the money I would have gone to Spain.

98. The infinitive is the only form of a verb used after a preposition.

99. When the infinitive is used as a noun the definite article may
precede it and must precede it if it stands before another verb of which

it is the subject (except in proverbs or elliptical expressions).

Me gusta tocar el piano. I like to play the piano.

Me gusta sobre todo el viajar par paises extranjeros. I like especially

to travel in foreign countries.

El bailar es un arte. Dancing is an art.

Ver es creer. Seeing is believing.

100. Some verbs govern a following infinitive directly (without the

use of a preposition).

Sabe cantar esa canci<5n. She knows how to sing that song
1

.

Quiero ir con usted. I want to go with you.

101. All verbs of motion, of beginning, of teaching, or of learning

govern a following infinitive by means of a (begin by takes por).

Empezo* a estudiar a las diez. He began to study at ten.

102. Some verbs take de, en, con, or por.

Tratare de llegar a tiempo. I shall try to arrive on time.

Cuenta con hallarnos aqui. He counts on finding us here.

Insistid en llevar el paquete. He insisted on carrying the package.

Empezd (acabd) por decir la verdad. He began (ended) by telling the

truth.

Partial list of verbs taking de before following infinitives:

acabar de to have just dejar de to cease, stop, fail

alegrarse de to be glad of encargarse de to take charge of

cansarse de to grow tired of tratar de to try

Some verbs that tate en before a following infinitive:

consentir en to consent to insistir en to insist on

empenarse en to insist on tardar en to be long in
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Some verbs that take con before a following infinitive:

bastar con to be enough to

sonar con (en) to dream of

contar con to count on

Some verbs that take por before a following infinitive:

acabar por to end by matarse por to try hard to

empezar por to begin by morirse por to be dying to

103. After a noun or adjective de usually governs a following

infinitive; often with a passive value.

Es bueno de comer. It is good to eat.

No habia necesidad de quedarse ms tiempo. There was no need to

stay longer.

104. An impersonal expression containing an adjective governs a

following infinitive directly.

Es facil hacerlo. It is easy to do it.

105. The infinitive is used after the relative que with the ellipsis

of a word like poder or deber.

I Hay algo que comer ? Is there anything to eat ?

(i.e. l Hay algo que pudiesemos comer ?)

VARIANT: i Hay algo de comer ?

66SER" AND "ESTAR"

I. Ser

106. Ser is used when a noun or pronoun follows the verb to be

directly.

I Es su hermana ? Es ella. Is it your sister ? It is she.

107. Ser is used in most impersonal expressions.

Es posible. It is possible.

EXCEPTION: Esta bien. (It is) all right.

108. Ser is used in expressions indicating the time of day, origin,
material out of which anything is made, to happen, and to be with
a person in spirit or cooperation.
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(a) Es la una. Son las dos. It is one o'clock. It is two o'clock.

(6) Es de Boston. He is from Boston.

(c) El reloj es de oro. The watch is (made of) gold.

(d) La reunion es aquf. The meeting is (i.e. takes place) here.

(e) Soy con usted. I am with you. or I'll be right with you.

The above (e) may be said or written by a person far away; so it

does not imply location.

109. Ser is used as the auxiliary for the passive.

Las cartas son escritas por el secretario. The letters are written by
the secretary.

110. Ser is used with an adjective which indicates an inherent

characteristic.

La muchacha es bonita. The girl is pretty.
La casa es blanca. The house is white.

The adjectives rico, pobre, joven, and viejo are used with ser

as predicate nouns meaning a rich man (woman), etc.

Es joven. He is young.
Esta joven. He acts (looks) young.

II. Estar

111. Estar is used to indicate the location of a person or thing.

Esta en la ciudad. He is in the city.

Esta en el cajdn. It's in the drawer.

112. Estar is used with adjectives, adverbs, or past participles to

indicate a condition or temporary state.

Est nialo. He is sick.

I Cdmo esta ? How is he ?

La puerta estd cerrada. The door is shut.

113. Estar is used with a present participle to form a progressive
tense.

Esta durmiendo. He is sleeping.

114. The meaning of an adjective may vary according to whether

it is used with ser or estar.
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Es bueno. He is good. (It is good.)

Estd bueno. He is well (healthy) .

La sopa esta buena. The soup tastes good.

Es listo. He is clever.

Estd listo. He is ready.

Es cansado. He is tiresome.

Esta cansado. He is tired.

Es vivo. He is active.

Esta vivo. He is alive.

Es malo. He is wicked.

Estd malo. He is sick.

PERSONAL PRONOUNS

I. Subject Forms

SING. PL.

1st per. yo I nosotros, -as we
2nd per. tu you vosotros, -as you
3rd per. el he ellos masc. they

ella she ellas/em. they
formal usted you ustedes you
neuter ello it

115. These forms are emphatic and are used only for emphasis or

distinction; with the exception of usted and ustedes.

^Quienes? Yo. Who is it P I.

El estard en casa esta tarde, pero yo no. He will be at home this

afternoon, but I shall not.

116. Usted is used in addressing ordinary acquaintances and
friends. It is used, for politeness, once in most sentences.

117. Tu and vosotros are used in speaking to members of one's

family, to intimate friends, to small children, and to animals.
118. English it is not translated when referring to objects. EUo

is rarely used, and it refers to a previously expressed idea.

Todo ello es verdad. All of it is true.
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II. Object Forms

DIRECT OBJECT INDIRECT OBJECT REFLEXIVE OBJECT

SING. SING. SING.

1st per. me me me
2nd per. te te te

3rd per. masc. le, lo le se

3rd per. fern. la le (la) se

PL. PL. PL.

1st per. nos nos nos
2nd per. os os os

3rd per. masc. los (les) les se

3rd per. fern. las les (las) se

A. USE

119. The direct object form le usually refers to persons and lo

to things, but this distinction is not always maintained by Spanish
authors.

120. The direct object masculine form les is used sometimes in re

ferring to persons, especially when it corresponds to ustedes.

Les he visto a ustedes. I saw you.

121. The indirect object forms la and las are literary forms.

122. The indirect object forms le and les are often used in addition

to a noun object; and if the noun precedes the verb, a pronoun is

required.

Di el pan al nino. or Le di el pan al nino. I gave the bread to the child.

Al senor Blanco le dije que viniera con nosotros. I told Mr. Blanco

to come with u$.

123. The "personal a
"
introduces the direct object when:

(a) it refers to definite persons, personified things, or pets:

Los indios temian a Cortes. The Indians were afraid of Cortes.

Odiaban a los conquistadores. They hated the conquerors.

(6) it is a geographical name, not preceded by a definite article:

Americo Vespucio descubrio a Venezuela. Americo Vespucio dis

covered Venezuela.

BUT: Balboa descubrio el Pacifico. Balboa discovered the Pacific.
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(c) before nadie, alguien, and quien:

No conocian a nadie. They did not know anyone.

No tenian a quien hablar. They had no one to talk to.

Necesitaban a alguien. They needed somebody.

124. The form lo (invariable) refers to a previously expressed idea

or to an adjective, with the meaning, sometimes, of it or so. It must

be used, though omitted in English, with verbs such as creer, decir,,

preguntar, and saber when some idea is understood; also when

todo everything is the object of a verb.

I Es bueno ? Si, lo es. Is it good ? Yes, it is.

Se lo dije. I told him (so).

Se lo preguntare'. I shall ask him.

Lo sabe. He knows (it).

Lo creo. I believe so.

Lo tengo todo. I have everything.

125. Reflexive pronouns may be direct or indirect objects.

Se engana. He is mistaken, (direct]

Se habla. He talks to himself, (indirect]

126. The Spanish pronoun corresponding to English some or any
as direct object agrees in gender and number with the noun it replaces.

I Compro listed algunos melocotones ? Did you buy some peaches ?

Si, los compre. Yes, I bought some.

127. The indirect object pronoun may show possession when the

definite article is used instead of a possessive adjective with parts

of the body or clothing, or it may be used as a dative of interest

or as a dative of separation.

Voy a lavarle las manos. I am going to wash his hands.

I Quiere usted tocarnos el piano ? Will you play the piano for us P

Le compramos su automdvil. We bought his automobile (from him).

B. POSITION

128. Object pronouns usually precede the verb, but they follow

and are attached to the infinitive, the present participle, and affirma

tive command forms.
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Le vi a listed en la estacion. I saw you in the station.

Viendole en la estacion, trate de aleanzarle a usted. Seeing you at

the station, I tried to catch up with you.

Deme usted el libro. Give me the book.

Ninos, marchaos en seguida. Children, go away at once.

129. Sometimes the object pronouns are attached to the end of

verb forms that begin a sentence.

Marcharonse los soldados. The soldiers marched away.

130. If there are two object pronouns, the indirect object pronoun

precedes the direct object, except that reflexive se always precedes

another object pronoun.

Me lo di6. He gave it to me.

Se me olvido todo lo que me babia dicho usted. I forgot everything

you had told me.

131. If there are two pronoun objects in the third person, the

first (indirect), always takes the form se.

Voy a drselo a ellos. I am going to give it to them.

132. In verb phrases formed with such verbs as deber, poder, and

querer or any verb with a dependent infinitive, the pronoun objects

may be attached to the infinitive or they may precede the whole verb

phrase. In progressive tenses with estar the object pronouns may
be attached to the present participle or they may precede estar.

No lo puedo ver. or No puedo verlo. I can't see it.

Lo estd trayendo. or Esta trayendolo. He is bringing it.

III. Prepositional Forms

These are the same as the subject forms with the exception of:

mi me
ti you (familiar)

si himself, herself, themselves, yourself, yourselves

133. The prepositional forms are used for emphasis or clearness,

in addition to tbe regular object pronouns.

Se lo doy a usted. I am giving it to you.
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134. They replace the regular indirect object pronouns when the

verb has a direct object in the first or second person.

Le ruego que me presente a ella. Please introduce me to her.

135. They replace the regular object forms when they are object
of a verb that is not expressed.

I A quien lo did ? A mi. To whom did he give it ? To me.

They are used as objects of all prepositions except entre, which

usually takes the nominative except when used with si.

Entre usted y yo habrd siempre amistad. Between you and me there

will always be friendship.

Hablaron entre si. They were talking among themselves.

136. With the preposition con there are three special forms:

conmigo, with me; contigo, with you; consigo, with himself (her

self, etc.)

IV. Reflexive Pronouns and Reflexive Verbs

137. A reflexive verb is one whose action reverts to the subject.
It has a pronoun object of the same gender and number as its subject.
This object may be direct or indirect.

Me visto. I dress myself.

Se habla. He is talking to himself.

138. The reflexive form may have a different meaning from the

ordinary form of the verb. The reflexive verb is often to be trans
lated by a passive construction, by an intransitive in English, or by
the use of an additional word such as become, get, on, or away.

llamar to call llamarse to be called

poner to put ponerse to put on
acostar to put to bed (trans.) acostarse to go to bed (intrans.)
levantar to raise (trans.) levantarse to get up (intrans.)
sentar to seat (trans.) sentarse to sit down (intrans.)
i* to go irse to go away
llevar to carry llevarse to carry away
enfadar to anger enfadarse to become angry
cansar to tire cansarse to get (become) tired
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139. The reflexive pronoun may be reciprocal with the meaning
each other for two or one another for more than two. Uno a otro may
be added for clearness or emphasis.

Se escriben uno a otro (unos a otros). They write to each other (to
one another)

140. The prepositional forms of the reflexive pronouns are the
same as the ordinary prepositional forms for the first and second

persons. The third person is si.

141. Mismo may be added to a noun or pronoun for emphasis
with the meaning self or very.

Lo vi yo mismo. I saw it myself.

La casa misma donde vivia. The very house where I used to live.

Trabajan para si mismos. They are working for themselves.

142. For the reflexive as a substitute for the passive see 74.

143. The reflexive construction is used impersonally when there

is no definite subject.

Se dice que va a nevar. It is said (they say) that it is going to snow.

I For ddnde se va a la iglesia ? How do you get to the church P (Which
way do you go to get to the church ?)

POSSESSIVES

I. Adjectives

SHORT FORMS LONG FORMS

SING. PL. SING. PL.

my mi mis mfo, -a -os, -as

your tu tus tuyo, -a -os, -as

his, her, your, its su sus suyo, -a -os, -as

our nuestro, -a nuestros, -as nuestro, -a -os, -as

your vuestro, -a vuestros, -as vuestro, -a -os, -as

their, your su sus suyo, -a -os, -as

144. Possessive adjectives agree in gender and number with the

thing possessed and not with the possessor.

Tengo sus libros y mis papeles. I have their hooks and my papers.
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145. The short forms precede their nouns, they are usually re

peated before each noun, and they are unemphatic.

Mi sombrero y mis guantes. My hat and my gloves.

146. The long forms follow their nouns. They are emphatic;

they are used in direct address; and they may have the meaning

of mine, of yours, etc.

Amigo mio. My friend, or Dear Friend.

Es un amigo mio. He is a friend of mine.

147. Since su has so many meanings, a prepositional form of the

personal pronoun may be added for distinction.

'de el his friend

de ella her friend

de usted your friend

de ellos their (masc.) friend

de ellas their (fern.) friend

de ustedes your (pi) friend

su (or el) amigo

II. Pronouns

el mio (la mia, etc.) mine

el tuyo (la tuya, etc.) yours

el suyo (la suya, etc.) his, hers, its, theirs, yours

el nuestro (la nuestra, etc.) ours

el vuestro (la vuestra, etc.) yours

148. Since el suyo has so many meanings, a prepositional form

of the personal pronoun may be used with the definite article for

distinction.
' de el his

de ella hers

de usted yours
de ellos theirs (masc.)

de ellas theirs (fern.}

de ustedes yours

Mi libro y el de usted. My book and yours.

149. After ser the article is omitted unless the emphasis is placed
on the thing rather than the person and the thing is regarded with

relation to others of the same kind or in the same group.

el, la, los, las
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Este libro es mio. This book is mine (i.e. it belongs to no one else).

Este libro es el mio. This book is mine (i.e. not some other book in a

group).

El verde es de usted. The green one belongs to you.
El verde es el de usted. The green one is the one that belongs to you.

DEMONSTRATIVES

I. Adjectives

150. Ese means that nearby, that just mentioned, that near you
(i.e. the person addressed), that of yours.

Aquel indicates a person or thing remote in point of space or time*

Este libro me gusta, no me gusta ese libro. No he leido aquellos
libros que estan en la mesa. I like this book, I don't like that book

(i.e. that you have there near you). I haven't read those books (over there)

on the table.

I Donde estdn esos libros ? Where are those books (that we were just

talking about) ?

Me acuerdo bien de aquellos dias. I remember well those days (long

ago).

II. Pronouns

151. Forms, the same as the adjectives but with a written accent

on the stressed syllable. There are the neuters esto, eso, and aquello
with no accent mark. They refer to ideas.

Eso es verdad. That is true,

152. The pronoun este may mean the latter; aquel, the former.

Aeabamos de estudiar a Cervantes y a CalderonC Me interesa aquel
mas que este. We have just studied Cervantes and Calderon. I am more
interested in the former than in the latter.

(For the fourth demonstrative see 158.)
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RELATIVES

I. Relative Pronouns

153. The most common of the relative pronouns is que, which is

placed immediately after its antecedent and refers to persons or

things. It serves as subject or object of a verb.

El hombre que esta en la esquina. The man who is on the corner.

El hombre que buscaba su hermano. The man for whom your
brother was looking.

NOTE. Inversion of verb and subject is usual after the objective form of

the relative.

154. Que may also be used as the object of a short preposition

(except per and sin) when referring to things.

Los instrumentos con que trabajo. The implements with which I

work.

155. Que translates when after nouns of time.

El dia (en) que le conoci a usted. The day when I met you.

156. Quien is used as the object of a preposition to refer to

persons. It is used as subject referring to persons in nonrestrictive

clauses (i.e. those not necessary to identify the antecedent, but which
add a new and parenthetical idea). It is also used to translate he

who or anyone who.

El hombre a quien compre la casa. The man from whom I bought
the house.

Mi hijo acaba de recibir una carta del senor Blanco, quien estd en
Nueva York. My son has just received a letter from Mr. Blanco, who is in

New York.

Quien no trabaja no queda cqntento. Anyone who doesn't work isn't

happy.
Su hermano es a quien vimos en la estacidn. Your brother is the one

whom we saw at the station.

157. El cual (la cual, los cuales, las cuales) and el que (la que,
los que, las que) are used when the antecedent is not the nearest

noun, but one more remote. They are used with long prepositions
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and with por and sin. El cual is always a simple relative; el que
may be a compound relative (see 158). Lo cual (lo que) is invari

able and refers to an idea and not to a noun or pronoun.

El padre de mi amigo, el cual es medico. My friend's father, who is a
doctor.

El drbol debajo del que estaba sentado. The tree under which he was

sitting.

Dijo que vendria a vernos, lo que me da mucho gusto. He said he

would come to see us, which pleases me greatly.

158. El que (la que, etc.) may be a compound relative. The
word el (la, los, las, lo) is then called the fourth demonstrative or

the logical pronoun and serves as an antecedent to the relative que,
the whole expression meaning the one who, the one which (lo que
means that which or what).

*

El que vi era el senor Morales. The one I saw was Mr. Morales.

El que estaba en la esquina era un amigo mio. The one who was on

the corner was a friend of mine.

Este libro es mio; el que tiene usted es de Juan. This book is mine;

the one which you have is John's.

No creo lo que dice. I don't believe what he says.

159. This fourth demonstrative may be followed by de. It then

stands for a noun followed by a genitive. Possession can be shown

by a noun or a personal pronoun only by means of de followed by
that noun or pronoun (see 148).

Mi libro y el de Juan. My book and John's.

El de usted esta en la mesa. Yours is on the table.

160. Cuanto, all that, as much as, all those who (variable) is some

times a pronoun.

Tomo cuanto tenia. He took all I had.

VARIANT: Tornd todo lo que tenia.

Comprare* cuantos hay. I'll buy all (that) there are.

VARIANT: Comprare todos los que hay.

II. Relative Adjectives

161. Cuanto, -a, -os, -as may be an adjective with the meaning
all who, all that.
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Conozco a cuantas personas hay en la sala. I know all the people who
are in the drawing room.

162. The relative adjective cuyo, -a, whose, agrees in gender and

number with the thing possessed.

I Como se llama el hombre cuya casa nos interesaba tanto ? What
is the name of the man whose house interested us so much ?

III. Relative Adverb

163. The relative adverb donde may replace a relative pronoun.

La casa donde (en la cual) pasamos la noche. The house where (in

which) we passed the night.

El camino per donde andaba. The road along which he was walking.

INTERROGATIVES

I. Pronouns

164. Quien, -es refers to persons.

I Quien viene ? Who is coming ?

I A quien vi<5 usted ? Whom did you see ?

I De quien es ? Whose is it ?

165. Que refers to things or ideas ; with ser it demands a definition

or an explanation.

Que* hay en la mesa ? What is on the table ?

I Que es yerba mate ? What is yerba mate (Paraguay tea) ?

166. Cual, -es refers to persons or things, but it means which, of

more than one.

I Cudl es su pais ? What is your country (which one)J

167. Cudnto, -a, -os, -as how many, how much? These forms

may be adjectives.

Habia mucha leche esta manana.
j,
Cudnta hay ahora ? There

was a lot of milk this morning. How much is there now ?

Cudnta leche hay ? How much milk is there ?
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II. Adjectives

168. Que means what, which.

I Que casa compro usted ? Which house did you buy ?

I Que paises va usted a visitar ? What countries are you going to

visit ?

III. Adverbs

169.

I Cdmo se llama usted ? What is your name ?

I Cuando vendra usted a verme ? When will you come to see me ?

I Cuanto cuesta ? How much does it cost ?

I A ddnde va usted ? Wbere are you going ?

I Por ddnde va usted ? Which way are you going ?

I Por que no sabe usted la leccion ? Why don't you know your lesson ?

IV. Indirect Questions

170. After verbs like saber, decir, and preguntar any of these

interrogatives may occur in an indirect question.

No s^ donde esta" mi hermano. I don't know where my brother is.

Digame usted qpie querfa. Tell me what he wanted.

Preguntele usted quien estaba con el anoche
r
Ask him who was with

him last night.

171. Que and cunto may be used in exclamations.

; Que* ciudad ! What a city !

; Que ciudad mds (tan) hermosa ! What a beautiful city !

j Que bien canta ! How well she sings !

j Que bermoso es Montevideo ! How beautiful Montevideo is !

j
Cuanta gente nabia en la estacion ! What a lot of people there were

in the station 1

j
Cudnto me gusta estar de vuelta en mi pals ! How glad I am to be

back in my country I

INDEFINITE ADJECTIVES

172. The adjective alguno, -a, some, is negative when it follows

a noun.

No hay mantequilla alguna en la casa. There is no butter at all in

the house.
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173. Negative forms of the indefinite adjectives or pronouns are

used if a sentence is in any way negative. They are also used in

comparisons.

Lleg6 sin ningun sobretodo. He arrived without any overcoat at all.

Es mas alto que ningun otro muchaclao de la clase. He is taller

than any other boy in the class.

174. Todo, -a means every in the sense of all taken together;

cada means every in the sense of each taken separately.

Todos IDS dias. Every day.

Cada dia se siente mejor. He feels better every day.

Lo hace cada vez mejor. He does it better every time.

175. Cualquiera and cualesquiera drop the final a before a noun.

Traigame usted cualquier libro. Bring me any book at all.

176. The definite article, when used, stands between todo and the

noun it modifies.

todo el mundo everyone

todo el dia all day (long)

177. Uno, -a in the plural means some, a few. Unos pocos is

more restrictive (i.e. implies a smaller number than unos alone),

except that unos, -as sometimes means a pair.

unas casas some houses (unas pocas casas a few bouses)

unas cinco millas about five miles

unos zapatos two (a pair of) shoes

INDEFINITE PRONOUNS

178. Alguien, someone, anybody, referring to persons and the

neuter algo, something, anything, are invariable and indicate some

body or something that has not been mentioned.

Alguien llama a la puerta. Someone is knocking at the door.

Tengo algo para usted. I have something for you.

179. Alguno, -a, -os, -as, some, any, a few, usually indicate an

indefinite number from a group.

Algunos de nuestros amigos. Some of our friends.
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180. Cada uno, -a or cada cual, each one, is the pronoun corre

sponding to the adjective cada.

Tengo tres amigos en esta ciudad y he visitado a cada uno. I have

three friends in this city and I have visited each one.

181. Nadie, no one, ninguno, -a no one, not any, and nada,

nothing, are used when the sentence is in any way negative, and also

in comparisons.

Sin ver nada. Without seeing anything.

Sabe mas que nadie. He knows more than anyone.

NUMERALS

L Cardinal numbers

cero

1 uno, una
2 dos

3 tres

4 cuatro

5 cinco

6 seis

7 siete

8 ocho
9 nueve
10 diez

11 once
12 doce
13 trece

14 catorce

15 quince
16 diecise*is (diez y seis)

17 diecisiete (diez y siete)

18 dieciocho (diez y ocho)

19 diecinueve (diez y nueve)

20 veinte

21 veintiuno, -a (veinte y uno, -a)

22 veintidds (veinte y dos)

100,000 cien mil

200,000 doscientos, -as mil

23 veintitres (veinte y tres)

30 treinta

31 treinta y uno, -a

40 cuarenta

50 cincuenta

60 sesenta

70 setenta

80 ochenta

90 noventa
100 ciento

101 ciento uno, -a

200 doscientos, -as

300 trescientos, -as

400 cuatrocientos, -as

500 quinientos, -as

600 seiscientos, -as

700 setecientos, -as

800 ochocientos, -as

900 novecientos, as

1.000 mil

1.001 mil uno, -a

1,100 mil ciento

2,000 dos mil

1,000,000 unmilltfn

2,000,000 dos millones
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182. Uno, -a and the multiples of ciento agree in gender with a

following noun. All the other cardinal numbers are invariable.

183. Uno and ciento drop the final o before a noun or when

multiplying another number.

Veintiun hombres. Twenty-one men*

Cien libros. One hundred books.

184. Millon is a noun and requires de before a following noun.

Un milldn de soldados. A million soldiers.

II. Ordinals

primero, -a first sexto, -a sixth

segundo, -a second septimo, -a seventh

tercero, -a third octavo, -a eighth

cuarto, -a fourth noveno, -a ninth

quinto, -a fifth decimo, -a tenth

185. Above tenth, cardinal numbers are ordinarily used instead of

ordinals.

186. The ordinals are used in titles, without the definite article,

through tenth. Nono replaces noveno in titles. Above tenth, the

cardinals are used instead of ordinals.

Carlos Quinto Charles the Fifth

Pio Nono Pius the Ninth

Alfonso Trece Alphonso the Thirteenth

187. Age

Cudntos anos tiene ? How old is he ?

Tiene veinte anos. He is twenty years old.

Es dos anos mayor que yo. He is two years older than I.

188. Time of day and other expressions of time.

i Que* hora es ? What time is it ?

Es la una. It is one o'clock.

Son las dos y media. It is half past two.

Son las tres y cuarto. It is quarter past three.

Son las nueve menos diez (minutos). It is ten minutes of (to) nine
A las diez. At ten o'clock.

Al mediodia. At noon.
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A medianoche. At midnight.

A eso de las cinco. At about five o'clock.

A las echo en punto. At exactly eight.

A las siete y pico. At a little after seven.

Van a dar las seis. It is going to strike six.

Manana por la manana (por la tarde) . Tomorrow morning (afternoon)

La semana proxima (que viene). Next week.

Al dia siguiente. On the next day.

Al ano de nuestra llegada. A year after we arrived.

De hoy en ocho dias. A week from today.

Hace un ano. A year ago.

De dia. By day or In the daytime.

De noche. At night.

189. Seasons

la primavera spring el verano summer

el otono autumn el invierno winter

190* Months. The names of the months are masculine.

enero January Julio July

febrero February agosto August
marzo March septiembre September
abril April oetubre October

mayo May noviembre November

junio June diciembre December

191. Days of the week. They are all masculine.

domingo Sunday mi^rcoles Wednesday
lunes Monday jueves Thursday

martes Tuesday viernes Friday

sabado Saturday

192. Dates

^Cualeslafecha? What is the date ?

I A cuantos estamos ? What day of the month is it ?

Estamos a veinticinco de noviembre. It is the twenty-fifth of Novem

ber.

El primero de marzo de 1945. March 1, 1945.
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193. Dimensions

Esta mesa tiene seis pies de largura (de largo). This table is six feet

long.

VARIANTS: Esta mesa tiene una largura de seis pies.

Esta mesa tiene seis pies de largo.

Tiene una pulgada de espesor. It is one inch thick.

Esta mesa tiene seis pies de largo por tres de ancho. This table is

six feet long by three feet wide.

194. Distance

Cuanto hay de aqui a Nueva York? How far is it from here to

New York ?

Nueva York esta a (una distancia de) unas ciento sesenta millas

de aqui. New York is about a hundred and sixty miles from here.

VARIANTS: Nueva York dista unas ciento sesenta millas de aqui.

De aqui a Nueva York hay cosa de ciento sesenta millas.

195. Price or rate

^ Cuanto cuesta el libro ? How much is the book ?

VARIANTS: l Cual es el precio del libro ?

I A cuanto se vende el libro ?

Los huevos se venden a sesenta centavos la docena. Eggs sell at

sixty cents a dozen.

A tanto al dia. At so much a day.

VARIANT: A tanto por dia.

A tres dolares diarios. At three dollars a day.

Al cinco por ciento. At five per cent.

Sellos de a tres centavos. Three-cent stamps.

A cincuenta millas por hora. Fifty iniles an hour.

Por docenas. By the dozen.

PREPOSITIONS

I. Use of a and en

196. The preposition a usually indicates motion toward. It is used

in expressions of time, place, manner, position, and to form adverbial

expressions. (See also 194; and for personal a see 123.)

Va a easa. He is going home.

A la una. At one o'clock.
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A tiempo. On time (in time).

A caballo. On horseback.

Al otro lado. On the other side.

A la derecha. At the right.

A la puerta. At the door.

A la mesa. At the table.

A la ventana. At the window.

Vagaba por las calles a oscuras (adverbial). He was wandering along

the streets in the dark.

Avanzaba a tientas. He advanced gropingly.

197. En indicates the location of a person or thing at rest; also

time in which; manner.

Esta en casa. He is at home.

Puedo ir hasta alld en diez minutos. I can go there in ten minutes.

Estamos en invierno. We are in winter.

BUT: Estar de vuelta dentro de media hora. I'll he back within a

half hour.

Contesto" en espanol (en broma, en serio). He answered in Spanish

(jokingly, seriously).

198. Verbs of motion, beginning, teaching, and learning govern a

following infinitive by means of a.

Vamos a ver. Let's see.

VABIANT: A ver.

Nos ensena a bailar. He is teaching us to dance.

199. Some verbs govern a following infinitive by means of en

(see 102).

II. Use of de

200. De is used to indicate possession, origin, manner, cause, time,

material from which anything is made, or its use.

Es del senor Blanco. It is Mr. Blanco's.

Viene de Espana. He is coming from Spain.

BUT: Fuimos desde Boston hasta Nueva York. We went all the way

from Boston to New York.

Desde el dia de su nacimiento. From birth.

(Desde indicates a starting point in time or space.)
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Trabaja de carpintero. He works as a carpenter.

De nino jugaba a la orilla de este rio. As a child, I used to play on the

bank of this river.

Sufrid de bambre y de frfo. He suffered from hunger and cold.

Trabaja de nocbe. He works at night.

Un reloj de oro. A gold watch.

Una refineria de petroleo. A petroleum refinery.

III. Use of para
201. The preposition para indicates the purpose of an action when

governing an infinitive.

Estudio para aprender el espanol. I am studying in order to learn

Spanish.

202. It indicates destination, purpose, or use when governing a

noun or pronoun.

Partio para Europa. He started for Europe.

Tengo un regalo para usted. I have a present for you.
Hace el baul para el viaje. He is packing his trunk for the journey.
Una cucbara para sopa. A soup spoon.

&

203. Also, with a noun, it indicates a definite time or limit in time.

Estare* de vuelta para su cumpleanos. I'll be back for your birthday.
JTodo el trabajo estara terminado para el primer dia del mes. All

the work will he finished by the first of the month.

204. It indicates a comparative superiority to normal expectations.

Toca el piano muy bien para una nina de ocbo anos. She plays the

piano very well for an eight-year-old child.

205. Para is used with estar to mean to be about to do something.

Estoy para partir. I am about to leave.

IV. Use of por
206. The preposition por may be used with an infinitive to indicate

an attempt and a hope to accomplish something.

Trabajamos mucho por terminar antes del anocbecer. We are

working hard in the hope of finishing hefore nightfall.
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NOTE. If we wish to express our intention or expectation, we would say:

Trabajamos para terminar. We are working in order to finish.

207. It is used with estar and quedar to indicate something that

remains to be done.

Las uvas quedan todavia per recoger. The grapes are still to he

gathered.

208. Por is used with estar to imply an inclination.

Estoy por ir al cine. I favor going to the movies.

209. Por often means for the sake of.

Haria mucho por mis amigos. I would do a great deal for my friends.

210. Por has the meaning in exchange for.

Pagamos diez pesos por el perro. We paid ten dollars for the dog.

211. It indicates something sought or purchased.

Fiie" a la tienda por pan. He went to the store for (to get) bread.

212. Por is used in stating the cause of or the reason for an action.

Por estar bien preparados pudimos salir del examen con buen

&tito. Because we were well prepared, we were able to pass the examination.

No compr6 los muebles por falta de dinero. He didn't buy the fur

niture for lack of money.

213. Por indicates indefinite time or extent of time from the

beginning of the action.

Estaremos aqui por las Navidades. We shall be here at Christmas time

(around Christmas).

Estamos aqui por una semana. We are here for a week.

214. It is used to indicate place through which or along which.

Por la calle. Along the street.

Por la ventana. Through the window.

215. Por is used in expressing an opinion.

Le tenemos por buen medico. We consider him a good doctor.
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216. It is used to indicate an indefinite place or space.

Por alld. In that neighborhood.
Por aqui. Around here.

217. Por is used to express measure or rate.

Por docenas. By the dozen.

Diez centavos por libra. Ten cents a pound.
Por mes. By the month.

Al cinco por ciento. At five per cent.

218. It is used to express an appeal.

I Por favor ! Please !

I Por Dios ! I beg you !

CONJUNCTIONS

219. Y changes to e before words beginning with i or hi (but not

before hie).

Padre e hijo. Father and son.

Agua y hielo. Water and ice.

220. O changes to u before words beginning with o or ho,

Siete u ocho. Seven or eight.

221. Pero, mas, sino, and sino que.

Pero and mas mean but. Mas is less often used and is somewhat

literary. Sino is used in an affirmation in direct contrast to a previous

negative assertion. It links two words of the same part of speech.
Sino que introduces a clause that makes an assertion in direct con

trast to a preceding, negative statement in the same sentence.

Mi hermano no esta aqui, pero vendrd en seguida. My brother is

not here, but he will come at once.

No voy a beber cafe* sino te. I am not going to drink coffee, but tea.

No es verde sino rojo. It isn't green but red.

No se quedara en casa sino que vendrd aqui. He will not stay home
but he will come here.

222. Que is used after verbs like decir and creer before si (yes)

and no.
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Dice que si. He says it is so (says he will, etc.)-

Creo que no. I think not. or I think he will not, I think he wouldn't, etc.

223. Si meaning if is not used with the future or the conditional

tenses of a verb. It may, however, be so used when it means whether.

No sabia si vendria. I didn't know whether he would come.

224. Si at the beginning of a sentence may imply surprise.

I Si acaba de salir ! Why, he just went out !

I Si le vi esta manana ! I (certainly) saw him this morning !

225. Si may have the value of English do and be used to avoid

the repetition of the verb.

listed no le conoce, pero yo si. You don't know him, but I do.

226. Si is also used for emphasis.

Si que es bonita su hermana. Your sister certainly is pretty.

DIMINUTIVES AND AUGMENTATIVES

I, Diminutives

227. The suffixes -ito, -a, -cito, -a, -ecito, -a, -illo, -a, -cillo,

-a, -ecillo, -a, -uelo, -a, -zuelo, -a, and -ezuelo, -a are all used

as diminutives, sometimes with an endearing, and sometimes with a

depreciatory connotation.

la florecilla little flower

la plazuela little square

hijita mia my dear little daughter
un chiquito a little boy
un chiquillo a little rascal

un pintorzuelo a wretched painter

II. Augmentatwes

228. The suffixes -on, -ona9 -azo, -a, -ote, -ota, -acho, -a,

and -ucho, -a imply large size, ugliness, or awkwardness.

un hombrrfn a big man
una palabrota a vulgar word

una casucha a wretched hovel

EXCEPTION: Ratdn mouse, is an exception; rata means rat





Appendix

REGULAR IERBS

I II

INFINITIVE MOOD

hablar to speak comer to eat

PRESENT PARTICIPLE

hablando speaking comiendo eating

PAST PARTICIPLE

hablado spoken comido eaten

I speak, do speak, am

speaking, etc.

INDICATIVE MOOD

PRESENT

/ eat, do eat, am

eating, etc.

I was speaking, used to

speak, spoke, etc.

IMPERFECT

/ was eating, used to

eat, ale, etc.

Ill

vivir to lire

viviendo living

vivido lived

I live, do live, am

living, etc.

/ was living, used to

live, lived, etc.

201
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/ spoke, etc.

hable

hablaste

hablo

hablamos

hablasteis

hablaron

I shall (will) speak, etc.

hablare

hablaras

hablara

hablaremos

hablareis

hablaran

FUTURE

/ shall (will) eat, etc.

comere

comeras

comera

comeremos

comereis

comeran

I shall (will) live, etc.

vivir6

viviras

vivira

viviremos

vivireis

viviran

/ should (would) speak,

etc.

CONDITIONAL

/ should (would) eat,

etc.

I should (would) live,

etc.

Speak

habla (tu)

hablad (vosotros)

IMPERATIVE MOOD

Eat

come (tu)

corned (vosotros)

Live

vive (tu)

vivid (vosotros)
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SUBJUNCTIVE MOOD

PRESENT

hable coma viva

hables comas vivas

liable coma viva

hahlemos comamos vivamos
hableis comais vivais

hablen coman vivan

IMPERFECT (-se form)

hablase comiese viviese

hablases comieses vivieses

hablase comiese viviese

hablasemos comiesemos viviesemos

hablaseis comieseis vivieseis

hablasen comiesen viviesen

IMPERFECT (-ra form)

hablara comiera viviera

hablaras comieras vivieras

hablara comiera viviera

hablaramos comieramos vivieramos

hablarais comierais vivierais

hablaran comieran vivieran

COMPOUND TENSES

The compound/tenses of all verbs are formed by adding their past

participle to the proper form of the auxiliary haber to have.

Model Verb with haber

PERFECT INFINmVE

to have spoken haber hablado

PERFECT PARTICIPLE

having spoken habiendo hablado
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INDICATIVE MOOD

PRESENT PERFECT

I have spoken, etc.

he hablado hemos hablado

has hablado habeis hablado

ha hablado ban hablado

PLUPERFECT

/ had spoken, etc.

habia hablado habiamos hablado

habias hablado habiais hablado

habia hablado habian hablado

FUTURE PERFECT

/ shall (will) have spoken, etc.

habre hablado habremos hablado

habras hablado habreis hablado

habra hablado habran hablado

CONDITIONAL PERFECT

/ should (would) have spoken, etc.

habria hablado habriamos hablado

habrias hablado habriais hablado

habria hablado habrian hablado

PRETERIT PERFECT

/ had spoken, etc.

hube hablado hubimos hablado

hubiste hablado hubisteis hablado

hubo hablado hubieron hablado

SUBJUNCTIVE MOOD

PRESENT PERFECT

haya hablado hayamos hablado
. hayas hablado hayais hablado

haya hablado hayan hablado
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PLUPERFECT (~se form)

hubiese hablado hubiesemos hablado

hubieses hablado bubieseis hablado

hubiese hablado hubiesen hablado

PLUPERFECT (~ra form)

hubiera hablado hubieramos hablado

hubieras hablado hubierais hablado

hubiera hablado hubieran hablado

RADICAL-CHANGING VERBS

First Class: -ar and -er Verbs

The stem-vowel e becomes ie, and the stem-vowel o becomes ue,
when stressed.

encontrar to find

PRES. IND. encuentro, encuentras, encuentra, encontramos, encontrais,
encuentran

PRES. SUBJ. encuentre, encuentres, encuentre, encontremos, encontreis,
encuentren

IMPERATIVE encuentra, encontrad

mover to jnove

PRES. IND. muevo, mueves, mueve, movemos, moveis, mueven
PRES. SUB. mueva, muevas, mueva, movamos, movais, muevan
IMPERATIVE mueve, moved

Other verbs of this class are:

acordar(se) to remember encerrar to lock

acostar(se) to put (go) to bed entender to understand

ascender to rise extender to extend

apretar to tighten gobernar to rule

atender to attend llover to rain

atravesar to cross moler to grind
cerrar to close nevar to snow

concertar to conclude (an agreement) perder to lose

contar to count., relate probar to demonstrate, test

costar to cost recordar to remember

defender to defend sernbrar to sow

demostrar to demonstrate soler to be accustomed to

descender to descend sonar to dream

devolver to give back (past part, de- volar to fly

vuelto) volver to return (past part, vuelto)
doler to ache

empezar to begin
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Second Class: -ir Verbs

The stem-vowel e becomes ie, and the stem-vowel o becomes ue 9

when stressed. When not stressed, e changes to i, and o to u, before

a stressed a and before the diphthongs ie and io.

sentir to feel regret

PRES. END. siento, sientes, siente, sentimos, sentis, sienten

PRES. SUBJ. sienta, sientas, sienta, sintamos, sintais, sientan

PRETERIT senti, sentiste, sintio, sentimos, sentisteis, sintieron

IMP. SUBJ. ( se form) sintiese, sintieses, sintiese, etc.

IMP. SUBJ. (-ra form) sintiera, sintieras, sintiera, etc.

IMPERATIVE siente, sentid

PRES. PART, sintiendo

dormir to sleep

PRES. IND. duenno, duermes, duerme, dormimos, dormis, duermen
PRES. SUBJ. duenna, duennas, duerma, durmamos, durmais, duerman
PRETERIT dormi, dormiste, durmio, dormimos, dormisteis, durmieron
IMP. SUBJ. ( se form) durmiese, durmieses, durmiese, etc.

IMP. SUBJ. (-ra form) durmiera, durmieras, durmiera, etc.

IMPERATIVE duerme, donnid
PRES. PART, durmiendo

Other verbs of this class are:

advertir to warn divertirse to amuse oneself

convertir to convert morir(se) to die

referir to refer

Third Class: -ir Verbs

The stem-vowel e becomes i when stressed, and, if unstressed,

when followed by a stressed a or by the diphthongs ie or io.

servir to serve

PRES. IND. sirvo, sirves, sirve, servimos, servfs, sirven

PRES. SUBJ. sirva, sirvas, sirva, sirvamos, sirvais, sirvan

PRETERIT servi, serviste, sirvio, servimos, servisteis, sirvieron

IMP. SUBJ. (-se form) sirviese, sirvieses, sirviese, etc.

IMP. SUBJ. (-ra form) sirviera, sirvieras, sirviera, etc.

IMPERATIVE sirve, servid

PRES. PART, sirviendo

Other verbs of this class are:

competir to compete medir to measure

despedir to emit pedir to ask

elegir to choose seguir to follow
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ORTHOGRAPHIC-CHA\GL\G VERBS

1. Verbs in -car change c to qu before e.

sacar to withdraw

PRETERIT saque, sacaste, saco, etc.

PRES. SUBJ. saque, saques, saque, etc.

Other verbs of this type are:

abarcar to comprise evocar to evoke

aplicar to apply explicar to explain
arrancar to pull out fabricar to manufacture
buscar to look for fortificar to fortify
comunicar to communicate indicar to indicate

chocar to clash, surprise mascar to chew
dedicar to devote perjudicar to damage
derrocar to overthrow sacrificar to sacrifice

desembarcar to land secar to dry
desembocar to flow

2. Verbs in -gar change g to gu before e.

Uegar to arrive

PRETERIT llegue, llegaste, llego, etc.

PRES. SUBJ* llegue, llegues, llegue, etc.

Other verbs of this type are :

ahogar to drown obligar to oblige

arriesga^ to risk pagar to pay
navegar to sail promulgar to promulgate

3. Verbs in -zar change s to c be/ore e.

gozar to enjoy

PRETERIT goce, gozaste, gozo, etc.

PRES. SUBJ. goce, goces, goce, etc.

Other verbs of this type are:

alcanzar to reach empezar to begin
alzar to rise generalizar to generalize

avanzar to advance huinardzar to humanize

bautizar to baptize? name obstaculizar to hinder

comenzar to begin rezar to pray
cruzar to cross utilizar to use

4. Verbs in -ger or -gir change gtoj before a or o.
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recoger to pick up, gather

PRES. IND. recojo, recoges, recoge, etc.

PRES. STJBJ. recoja, recojas, recoja, etc.

surgir to arise

PRES. IND. surjo, surges, surge, etc.

PRES. STJBJ. surja, surjas, surja, etc.

Other verbs of this type are:

converger to converge, unite escoger to choose

dirigir to direct, address erigir to erect

exigir to require, demand

5. Verbs in -guir change gu to g before a or o.

seguir to follow, continue

PRES. IND. sigo, sigues, sigue, etc.

PRES. SUBJ. siga, sigas, siga, etc.

6. Verbs in -cer or -tir preceded by a vowel usually change c to

sc before a or o.

conocer to know

PRES. IND. conozco, conoces, conoce, etc.

PRES. SUBJ. conozca, conozcas, conozca, etc.

Other verbs of this type are:

aparecer to appear nacer to be born, rise

carecer to lack ofrecer to offer

crecer to grow pacer to graze

empeqaenecer to belittle parecer to seem, appear
enriquecer to become rich permanecer to remain, stay

pertenecer to belong

7. Some verbs change unstressed i to y between vowels.

leer to read

PRETERIT, lei, leiste, leyo, leimos, leisteis, leyeron
IMP. SUBJ. (-ra form) leyera, leyeras, leyera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) leyese, leyeses, leyese, etc.

PRES. PART, leyendo
PAST PART, leido

Other verbs of this type are:

caer(se) to fall decaer to decay
creer to believe oir to hear
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8. Some verbs in -iar and -uar (except -guar) usually take a writter

accent on the weak vowel when it is stressed.

variar to vary

PKES. IND. vario, varias, varia, variamos, variais, varian
PRES. SUBJ. varie, varies, varie, variemos, varieis, varien
IMPERATIVE varia, variad

continuar to continue

PRES. IKD. continuo, continuas, continua, continuamos, continuous, con-

tinuan
PRES. SUBJ. continue, continues, continue, continuemos, continueis, con-

tinuen
IMPERATIVE continua, continuad

9. Verbs in -uir (except -guir and -quir) :

construir to construct

PRES. mix construyo, construyes, construye, construimos, constmis, cons-

truyen
PRES. SUBJ. construya, construyas, construya, etc.

PRETERIT construi, construiste, construyo, construimos, construisteis, cons-

truyeron
IMP. SUBJ. (-ra form) construyera, construyeras, construyera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) construyese, construyeses, construyese, etc.

IMPERATIVE construye, construid

PRES. PART, construyendo

Other verbs of this type are:

atribuir to attribute ffismirmir to decrease

concluir to end distribuir to distribute

constituir to constitute fluir to flow, run

contribuir to contribute huir to flee

destruir to destroy incluir to include

influir to influence

IRREGULAR VERBS

andar to walk, go

PRES. IND. ando, andas, anda, andamos, andais, andan

PRES. SUBJ. ande, andes, ande, andemos, andeis, anden

IMP. IND. andaba, andabas, andaba, andabamos, andabais, andaban

FUTURE andare, andaras, andara, andaremos, andareis, andaran

COND. andaria, andarias, andaria, andariamos, andariais, andarian

PRETERIT anduve, anduviste, anduvo, anduvimos, anduvisteis, an-

duvieron
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IMP. SUBJ. (-ra form) anduviera, anduvieras, anduviera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) anduviese, anduvieses, anduviese, etc.

IMPERATIVE anda, andad
PAST PART, andado

conducir to lead, drive

(Similarly producir to produce, reducir to reduce, and all verbs in -ducir.)

PRES. IND. conduzco, conduces, conduce, conducimos, conducis, conducen

PRES. SUBJ. conduzca, conduzcas, conduzca, conduzcamos, conduzcais,
conduzcan

IMP. IND. conducia, conducias, conducia, conduciamos, conduciais, conducian

FUTURE conducire, conduciras, conducira, conduciremos, conducireis, conduciran

COND. conduciria, conducirias, conduciria, conduciriamos, conduciriais, con-

ducirian

PRETERIT conduje, condujiste, condujo, condujimos, condujisteis, con-

dujeron
IMP. SUBJ. (-ra form) condujera, condujeras, condujera, etc.

IMP. SUBJ. (-seform) condujese, condujeses, condujese, etc.

IMPERATIVE conduce, conducid

PRES. PART, conduciendo
PAST PART, conducido

dar to give

PRES. IND. doy, das, da, damos, dais, dan
PRES. SUBJ. de, des, de demos, deis, den
IMP. IND. daba, dabas, daba, dabamos, dabais, daban
FUTURE dare, daras, dara, daremos, dareis, daran

COND. daria, darias, daria, dariamos, dariais, darian

PRETERIT di, diste, di6, dimos, disteis, dieron
IMP. SUBJ. (-ra form) diera, dieras, diera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) diese, dieses, diese, etc.

IMPERATIVE da, dad
PRES. PART, dando
PAST PART, dado

decir to say, tell

PRES. IND. digo, dices, dice, decimos, decis, dicen
PRES. SUBJ. diga, digas, diga, digamos, digais, digan
IMP. IND. decia, decias, decia, deciamos, deciais, decfan

FUTURE dire*, diras, dira, diremos, dir^is, diran
COND. diria, dirias, diria, diriainos, diriais, dirian
PRETERIT dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron
IMP. SUBJ. (-ra form) dijera, dijeras, dijera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) dijese, dijeses, dijese, etc.

IMPERATIVE di, decid

PRES. PART, diciendo
PAST PART, dicho
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estar to be

PKES. IND. estoy, estas, esta, estamos, estais, estan
PRES. SUBJ. este, estes, este, estemos, esteis, esten
IMP. IND. estaba, estabas, estaba, estabamos, estabais, estaban
FUTURE estare, estaras, estara, estaremos, estareis, estaran

COND. estaria, estarias, estaria, estariamos, estariais, estarian

PRETERIT estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron
IMP. SUBJ. (-ra form) estuviera, estuvieras, estuviera, etc.

IMP. SUBJ. ( se form) estuviese, estuvieses, estuviese, etc.

IMPERATIVE esta, estad

PRES. PART, estando

PAST PART, estado

haber to have

PRES. IND. he, has, ha, hemos, habeis, han
PRES. SUBJ. haya, hayas, haya, hayamos, hayais, hayan
IMP. IND. babia, bablas, babia, habiamos, habiais, habian

FUTURE hahre, habras, habra, habremos, habreis, habran
COND. habria, habrias, babria, habriamos, habriais, habrian

PRETERIT hube, hubiste, hubo, hubimos, hubisteis, hubieron

IMP. SUBJ. (-ra form) hubiera, hubieras, hubiera, etc.

IMP. SUBJ. ( se form) hubiese, hubieses, hubiese, etc.

PRES. PART, babiendo

PAST PART, habido

hacer to da, make

PRES. IND. hago, haces, hace, hacemos, haceis, hacen

PRES. SUBJ. haga, bagas, haga, hagamos, hagais, bagan
IMP. IND. hacia, hacias, bacia, haciamos, haciais, hacian

FUTURE hare, haras, hara, haremos, har^is, haran

COND. haria, harias, haria, hariamos, hariais, harian

PRETERIT hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicleron

IMP. SUBJ. (~-ra form) hiciera, hicieras, hiciera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) hiciese, hicieses, hiciese, etc.

IMPERATIVE haz, haced

PRES. PART, haciendo

PAST PART, hecho

ir to go

PRES. IND. voy, vas, va, vamos, vais, van

PRES. SUBJ. vaya, vayas, vaya, vayamos, vayais, vayan
IMP. IND. iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban

FUTURE ire, iras, Ira, iremos, ireis, iran

COND. iria, irias, iria, iriamos, iriais, irian

PRETERIT fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

IMP. SUBJ. (-ra form) fuera, fueras, fuera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) fuese, fueses, fuese, etc.
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IMPERATIVE VC, id

PRES. PART, yendo
PAST PART, ido

oir to hear

PRES. IND. oigo, oyes, oye, oimos, ois, oyen
PRES. SUBJ. oiga, oigas, oiga, oigaznos, oigais, oigan
IMP. IND. oia, oias, oia, oiaraos, oiais, oian

FUTURE oire, oiras, oira, oiremos, oireis, oiran

COND. oiria, oirias, oiria, oiriamos, olriais, oirian

PRETERIT oi, oiste, oyo, oimos, oisteis, oyeron
IMP. SUBJ. (-ra form) oyera, oyeras, oyera, etc.

IMP. SUBJ. ( se form) oyese, oyeses, oyese, etc.

IMPERATIVE oye, oid

PRES. PART, oyendo
PAST PART. Oldo

poder to be able

PRES. IND. puedo, puedes, puede, podemos, podeis, pueden
PRES. SUBJ. pueda, puedas, pueda, podamos, podais, puedan
IMP. IND. podia, podias, podia, podiamos, podiais, podian
FUTURE podre, podras, podra, podremos, podreis, podran
COND. podria, podrias, podria, podriaraos, podriais, podrian
PRETERIT pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron
IMP. SUBJ. (-ra form) pudiera, pudieras, pudiera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) pudiese, pudieses, pudiese, etc.

PRES. PART, pudiendo
PAST PART, podido

poner to put, place

(Similarly componer to compose, imponer to impose, proponer to pro
pose, and suponer to suppose)

PRES. IND. pongo, pones, pone, ponemos, poneis, ponen
PRES. SUBJ. ponga, pongas, ponga, pongamos, pongais, pongan
IMP. IND. ponia, ponias, ponia, poniamos, poniais, ponian
FUTURE pondr6, pondras, pondra, pondremos, pondreis, pondran
COND. pondria, pondrias, pondria, pondriamos, pondriais, pondrian
PRETERIT puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron
IMP. SUBJ. (-ra form) pusiera, pxisieras, pusiera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) pusiese, pusieses, pusiese, etc.

IMPERATIVE pon, poned
PRES. PART, poniendo
PAST PART, puesto

querer to want, wish

PRES. IND. qniero, quieres, quiere, queremos, qiiereis, quieren
PRES. SUBJ. quiera, quieras, quiera, queramos, querais, quieran
IMP. IND. queria, querias, queria, queriamos, queriais, querian
FUTURE querre, querras, querra, querremos, querreis, querran



APPENDIX 213

CONX>. querria, querrias, querria, querrfamos, querriais, querrian
PRETERIT quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron
IMP. SUBJ. (-ra form) quisiera, quisieras, quisiera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) quisiese, quisieses, quisiese, etc.

IMPERATIVE quiere, quered
PRES. PART, queriendo
PAST PART, querido

saber to know

PRES. IND. se, sabes, sabe, sabemos, sabeis, saben
PRES. SUBJ. sepa, sepas, sepa, sepamos, sepais, sepan
IMP. IND. sabia, sabias, sabia, sabiamos, sabfais, sabian
FUTURE sabre, sabras, sabra, sabremos, sabreis, sabran
COND. sabria, sabrias, sabria, sabriamos, sabriais, sabrian
PRETERIT supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron
IMP. SUBJ. (-ra form) supiera, supieras, supiera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) supiese, supieses, supiese, etc.

IMPERATIVE sabe, sabed
PRES. PART, sabiendo

PAST PART, sabido

salir to go out, leave

PRES. IND. salgo, sales, sale, salimos, salfs, salen

PRES. SUBJ. saiga, saigas, saiga, salgamos, salgais, salgan
IMP. IND. salia, salias, salia, salfamos, saliais, salian

FUTURE saldre, saldras, saldra, saldremos, saldreis, saldran
COND. saldria, saldrias, saldria, saldriamos, saldiiais, saldrian
PRETERIT sali, saliste, salio, salimos, salisteis, salieron

IMP. SUBJ. (-ra form) saliera, salieras, saliera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) saliese, salieses, saliese, etc.

IMPERATIVE sal, solid

PRES. PART, saliendo

PAST PART, saiido

ser to be

PRES. IND. soy, eres, es, somos, sois, son
PRES. SUBJ. sea, seas, sea, seamos, seals, sean
IMP. IND. era, eras, era, eramos, erais, eran
FUTURE sere, seras, sera, seremos, sereis, seran

COND. seria, serias, seria, seriamos, seriais, serian

PRETERIT fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron
IMP. SUBJ. (-ra form) fuera, fueras, fuera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) fuese, fueses, fuese, etc.

IMPERATIVE se, sed

PRES. PART, siendo

PAST PART.
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tener to ham

(Similarly contener to contain, mantener to maintain, obtener to obtain,

sostener to support)

PRES. IND. tengo, tienes, tiene, tenemos, teneis, tienen

PRES. SUBJ. tenga, tengas, tenga, tengamos tengais, tengan
IMP. IND, tenia, tenias, tenia, teniamos, teniais, tenian

FUTURE tendre, tendras, tendra, tendreraos, tendreis, tendran

COND. tendria, tendrias, tendria, tendriamos, tendriais, tendrian

PRETERIT tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron

IMP. SUBJ. (-ra form) tuviera, tuvieras, tuviera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) tuviese, tuvieses, tuviese, etc.

IMPERATIVE ten, tened

PRES. PART, teniendo

PAST PART, tenido

traer to bring

(Similarly extraer to extract)

PRES. IND. traigo, traes, trae, traeraos, traeis, traen

PRES. SUBJ. traiga, traigas, traiga, traigamos, traigais, traigan
IMP. IND. traia, traias, traia, traiamos, traiais, traian

FUTURE traere, traeras, traera, traeremos, traereis, traeran

COND. traeria, traerias, traeria, traeriamos, traeriais, traerian

PRETERIT traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron
IMP. SUBJ. (-ra form) trajera, trajeras, trajera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) trajese, trajeses, trajese, etc.

IMPERATIVE trae, traed

PRES. PART, trayendo
PAST PART, traido

valer to be worth

PRES. USD. valgo, vales, vale, valemos, valeis, valen

PRES. SUBJ. valga, valgas, valga, valgaraos, valgais, valgan
IMP. IND. valia, valias, valia, valiamos, valiais, valian

FUTURE valdre, valdras, valdra, valdremos, valdreis, valdran
COND. valdria, valdrias, valdria, valdriamos, valdriais, valdrlan

PRETERIT vali, valiste, valio, valimos, valisteis, valieron

IMP. SUBJ. (-ra form) valiera, valieras, valiera, etc.

IMP. SUBJ. (-se form) valiese, valieses, valiese, etc.

IMPERATIVE val(e), valed

PRES. PART, valiendo

PAST PART, valido

venir to come

(Similarly intervenir to intervene)

PRES. IND. vengo, vienes, viene, venimos, venis, vienen
PRES. SUBJ. venga, vengas, venga, vengamos, vengais, vengan
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IMP. rsD. venia, venias, venia, vemamos, veniais, venian
FUTURE vendre, vendras, vendra, vendreruos, vendreis, vendrao
COXD. vendria, vendrias, vendria, vendriamos, vendriais, vendrian
PRETERIT vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis, vinieron
IMP. SUBJ. (~ra form) viniera, vinieras, viniera, etc.

IMP. SUBJ. ( se form) viniese, vinieses, viniese, etc.

IMPERATIVE ven, venid
PRES. PART, viniendo
PAST PART, venido

ver to see

PRES. irvTX veo, ves, ve, vemos, veis, ven
PRES. SUBJ. vea, veas, vea, veamos, veais, vean
IMP. rxi>. veia, veias, veia, veiamos, veiais, veian
FUTURE vere, veras, vera, veremos, vereis, veran
COND. veria, verias, veria, veriamos, veriais, verian

PRETERIT vi, vistfe, \*io, \"imos, visteis, vieron

IMP. SUBJ. ( ra form) viera, vieras, viera, etc.

IMP. SUBJ. ( se form) viese, vieses, viese, etc.

IMPERATIVE ve, ved
PRES. PART, viendo
PAST PART. VistO

The following verbs are irregular in the past participle only :

cubrir to cover (cubierto) escribir to write (escrito)

describir to describe (descrito) romper to break (roto)





Vocabulary

SPANISH-ENGLISH

ABBREVIATIONS: dbbr. abbreviation; adj. adjective; adv. adverb; anal.

anatomy; conj. conjunction; dem. demonstrative; /. feminine; fig. figurative; imp.

imperative; imperf. imperfect; impers. impersonal ; inf. infinitive; intrans. intran

sitive; irr. irregular; m. masculine; mil. military; n. noun; orth. orthographical-

changing; p. page; pi. plural; p.p. past participle; pres.pari. present participle;

pron. pronoun; sing, singular; subj. subjunctive; trans, transitive.

a to, at, in, into, on, from; a + el

= al; eso de las cinco at about

five o'clock; al(-f inf.) on (+ pres.

part ); personal a see Grammar Review

123 and 15, note 1

abajo down, downstairs; boca , flat

on one's stomach, looking down

abandonar to abandon, give up
abarcar (orth.} to comprise, embrace,

contain, cover

abarrotar to overstock; strengthen

with bars

abono fertilizer

abrigar (orth.) to shelter

abrigo shelter; al de sheltered

from
abril m. April

abrir to open; se paso make one's

way; p.p. abierto

abruptamente abruptly

abrupto, -a craggy, rugged
abundancia abundance

abundante adj. m. andf. abundant

abundantisimo, -a very abundant

abundar to be abundant

abusive, -a abusive, harsh; improper,

wrong
aca here; por , around here

acabar to end, finish; de have just;

acababa de llegar he had just ar

rived; por end by
acaparar to corner, monopolize
acariciar to cherish, caress

acaso perhaps

acceso access, approach; avenida de

, avenue of approach
accidente m. accident; seguro contra

s accident insurance

accion/. action

aceite m. oil; de linaza linseed oil

acelerar to hasten, accelerate

aceptar to accept
acero steel

acompanar to accompany, go with

Aconcagua, el highest peak in the

Andes

aconsejar to advise

acordar (ue) to allow, agree

acostar (ue) to put to bed; se go to

bed

acostumbrado, -a accustomed, regu

lar, usual

acre m. acre

actitud/. attitude

actividad/- activity

activo, -a active

acto act; en el , at once; en el

de at the time of

actual adj. m. andf. present

actualidad /. present, present state of

affairs; en la , at present, in the

present state of affairs

actuahnente now, at present

actuar (orth.) to act

acuerdo accord, agreement; estar de

, to be agreed (in agreement)
acumular to accumulate

achicar (orth.) to dwarf, humble

adaptar to adapt; se be adapted,

adapt oneself
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adelantar to advance, grow, progress
adelante forward; seguir , to keep

on, march on, continue going for

ward
adelanto advance, progress, (modern)
improvement

ademas besides; de in addition to,

besides

adentro de into, inside of

adicional adj. m. andf. additional

administracion /. administration

admirable adj. m. andf. admirable

admiracion /. admiration

admirar to admire
adobe m. adobe (sun-dried brick)

^adonde? (also a donde) where?

(with a verb of motion)

adopcion/. adoption

adoptar to adopt; se be adopted
adornar to adorn, make beautiful;

se be made beautiful

adquirir (ie in stressed syllable of pres.
ind. and pres. subj.) to acquire

aduana customhouse; derechos de
, duty, fee, tariff duty

advenimiento advent, arrival, com
ing

adversidad /. adversity

aeroplano airplane
afecto affection

aficionado, -a (a) fond (of); ser a
to be fond of

afluente m. tributary
afrontarse (con) to confront

afuera outside; de , outside

agente m. agent

agosto August
agotador, -ora exhausting
agotar to drain, exhaust

agradable adj. m. and f. agreeable,

pleasant

agricola adj. m. andf. agricultural

agricultor m. farmer

agricultura agriculture, farming
aguardar to wait; en la cola stand

in line

agujero hole

ahi there (near person addressed); por
, around here (there)

ahogar(se) (orth.) to drown
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ahora now
aire m. air; al libre in the open

air

aislador, -ora insulating
aislar to insulate

ajeno, -a another's, foreign, strange
alabar to praise
Alaska Alaska
albanileria masonry
alcanzar (orth.) to reach, attain

aleacion/. alloy

aleman, -ana n. and adj. German,
German woman

Alemania Germany
alfalfa alfalfa

algo something; de comer some

thing to eat; que comer some
thing to eat; adv. somewhat

algodon m. cotton

alguien somebody, someone, anyone
alguiio, -a (algun before m. sing.

nouns] some, any, a few; (after a

noun) not any, none
aliarse a to ally oneself to, join, be

allied with

aliento courageousness; spirit, breath
alimentar to feed, supply, fill

alimento food

alistarse to enlist, join
alma soul

almorzar (ue) to lunch

alquiler m. rent

alrededor adv. around; de prep.
around, about

alrededores m. pi. environs
altamente highly

altiplanicie/. high plain, high plateau
altiplano the high plateau in Bolivia

altitud/. altitude, height
alto height

alto, -a high, tall, lofty; en lo , on
the top

altura height, summit, high place
alumbrado lighting
aluvial adj. m. andf. alluvial

alzar (orth.) to raise; se rise

alia there; en Mexico down (there)
in Mexico; mas , farther on
(along), beyond; por , over there

alii there
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amanecer m. daybreak; al , at day
break

amante m. lover

amar to like, love (persons or things)

amasar to amass, pile up
Anaazonas, el Amazon River

ambicion/. ambition

ambicionar to aspire to, covet, seek

ambos, -as both

America America; la Central
Central America; la del Norte
North America; la del Sur South
America

americano, a American
Americo Vespucio see Vespucio
amigo friend

araistad/. friendship
amontonarse to rise, pile up
amor m. love; propio pride

amplio, -a ample, broad, extensive,

large, roomy
anarquia anarchy
ancho, -a broad, wide; m. width

anchura width
andar (irr.) to go, walk

Andes, los the Andes (principal moun
tain range of South America)

andino Andean
angulo angle, corner

angustioso, -a full of anguish, causing

anguish
anhelar to long for

ammo courage, spirit

anoche last night
anochecer m. nightfall; al , at

nightfall

antartico, -a antarctic

ante before, in, in the presence of

anteayer day before yesterday
anteriormente previously
antes adv. before; de prep, before;

(de) que conj. before; lo posi-
ble as soon as possible; mucho ,

much sooner

anticipo advance payment, deposit

antiguamente formerly

antiguo, -a ancient, old, former

Antillas /. pi. Antilles or West Indies;

Mar de las , Caribbean Sea

antimonio antimony
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antiquisimo, -a very ancient
ano year; al , per year; al de

a year after; en todo el , through
out the year; por , a year

aparicion/. sudden appearance
apartar to remove, separate, blow off

(a course !, draw away
aparte aside; de aside from, besides

apenas scarcely, hardly, as soon as;

(si) varia hardly fever) changes
apendice m. appendix
aplicar (orth.) to apply, attribute

apoderarse (de) to gain (take) posses
sion (of)

apostol m. apostle

apremiante adj. m. and /. pressing,

urgent
aprender to learn

apretar (ie) to compress, press

aprisionar to imprison, shackle

apropiado, -a proper

aprovechar to make good use of,

profit by
aproximadamente approximately
aproximado, -a approximate
aquel, aquella that

aquel, aquella pron. that, that one,
the former; pi. those

aquello (neuter pron.) that

aqui here; por , around here

araucano, -a n. and adj. Araucan,
Araucanian Indian

arbol m. tree; del pan bread-fruit

tree

arbolado, -a wooded; terreno ,

woodland
arbusto shrub
ardiente adj. m. andf. ardent, eager

arduo, -a arduous
area area

arena sand; movediza quicksand
arenoso, -a sandy
argamasa cement, mortar

Argentina, la Argentina

argentine, -a n. and adj. Argentine

arido, -a arid, barren, dry
Arizona Arizona
armamento armament
armar to arm; se prepare, get under

way
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armonia harmony
arquear to arch, bend

arquitectonico, -a architectural

arquitectura architecture

arrancar (orth.) to pull (tear) away,
tear out; start, begin

arreglar to arrange
arrendatario lessee, tenant farmer

arriba above, high, up, upstairs; boca

, flat on one's back, face upward;
hacia , upward

arriesgar (orth.) to risk

arrodillarse to kneel down
arroyo stream
arroz m. rice

arte m. andf. art

articulo article; s de exportacion
exports; s de importacion im

ports
artifice m. artificer, craftsman

artificialmente artificially

artificio artifice, skill, workmanship
artisticamente artistically

artistico, -a artistic

Aruba Dutch island off the coast of
Venezuela

ascender (ie) to ascend, mount; a

(hasta) amount to

ascenso ascent, ascension, climbing;

promotion
asemejarse (a) to resemble, look like

asesinar to assassinate

asfalto asphalt
asi so, thus; como just as; lo

era so it was; que as soon as

asilo refuge
asistir (a) to be present (at)

asociar to associate; se join, form a

partnership

asoleado, -a sunny
asomar to appear, show; se a la

ventana look out (lean out) of the

window, appear at the window
asombrar to surprise; se be sur

prised
asombrosamente surprisingly

asombroso, -a astonishing, surprising

aspecto aspect, appearance; en que*
, in what way, from what point of

view
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astrologico, -a astrological

Asuncion capital of Paraguay
ataque m. attack; por sorpresa

surprise attack

atender (ie) (a) to attend (to)

atlantico, -a Atlantic; el Atlantico
the Atlantic Ocean

atmosfera atmosphere, air

atractivo, -a attractive

atraer (irr.) attract

atrasado, -a late; llegar , to be

late, arrive late

Atrato, el river in Colombia

atravesar (ie) to cross, go through,

pass through
atrayente adj. m. andf. attractive

audaz bold, audacious, fearless

aumentar to increase

aun (aun when in stressed position)

even, still

aunque although, even if

aurifero, -a gold, of gold
autobus m. bus
autom6vil m. automobile

autoridad/. authority, power
auxilio aid, help, assistance

avanzado, -a advanced, progressive
avanzar (orth.) to advance
avaricia avarice, greed
avena oats

avenida avenue; de entrada ave
nue of approach (leading in)

aventajar to surpass, excell, exceed,

improve (on)
Aventino: Monte Aventino Aven-

tine Hill (one of seven hills on which
Rome was built)

aventura adventure, venture
aventurero adventurer

aviacion/. aviation

avion m. airplane

ayer yesterday
ayuda aid, assistance

ayudar to aid, help
azteca m. and f. noun and adj. Aztec

(one of an ancient Mexican race or

pertaining to that race)
azucar m. and f. sugar; cana de -,

sugar cane
azufre m. sulphur
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babassu m. (Brazilian) palm tree yield

ing babassu nuts; nuez del ,

babassu nut

Bahamas : islas , Bahamas ( islands

forming part of the West Indies)

bailar to dance

baile m. dance

bajar (trans.) to lower; (intrans.) de

scend, drop, come down, get down

(off); del tren get off the train

bajisimo, -a very low

bajo, -a low

bajo under
Balboa city in Panama
Balboa, Vasco Nunez de Spanish dis

coverer of the Pacific Ocean in 1513

banana banana
banano banana tree, banana

banasta basket; como sardinas en

, packed like sardines

banco bar, shoal; bench

banda band, gang
bando party, faction

banar to bathe, wash; (of a river)

drain, water

barba beard; chin

barca boat

barco boat, ship; de vela sail

boat

Barranquilla seaport in Colombia on

the Caribbean Sea

barrer to sweep
barrio district, section

base/, base, basis

basico, a basic

bastante adj. m. and f. considerable,

enough; adv. enough, quite, rather,

considerably

basto, -a coarse

batalla battle

batata sweet potato
baul m. trunk; hacer el , to pack a

trunk
bautizar (orth.) to christen, baptize

bauxita bauxite

beber to drink

Behring, el Estrecho de Behring

Strait (between Alaska and Asia)
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belico, -a warlike, military
belleza beauty
bello, -a beautiful, fine, handsome .

beneficio profit ^A

benigno, -a mild JB
bestia animal, beast; de carjpT

beast of burden
bien well; lo , how well; mas ,

rather; tan como as well as; m.

good, goodness, welfare; pi. prop
erty; es de fortuna wealth,

worldly treasures

bienestar m. well-being, welfare

billete m. ticket; de ida y vuelta

round-trip ticket

biografia biography
bismuto bismuth

bianco, -a white

bloque m. block (of stone)

boca mouth; abajo flat on one's

stomach, looking down; arriba

flat on one's back

bocina horn; tocar la , to blow the

horn
bochorno hot, sultry weather; hacer

, to be sultry

bochornoso, -a sultry

Bogota capital of Colombia

bola ball, marble, pellet

bolita small ball

Bolivar, Simon (1783-1830) greatest

leader in the South American Revolu

tion; called
* 4

the Liberator of South

America"
Bolivia Bolivia

boliviano, -a noun and adj. Bolivian

bonaerense adj. m. and f. of Buenos
Aires

bondad /. goodness, kindness; good

quality, excellence; tenga la de

please
boniato sweet potato
bonisimo, -a very good
bonito, -a pretty, nice; lo , how

pretty, the nice part
bordado embroidered

bordear to border (on)

bordo board, side of a ship; border;

a , on board ship

bosque m. forest, grove, woodland
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bote m. can, jar, pot; estar de en
, to be crowded (full of people)

botella bottle

otin m. booty, plunder

j>ton m. button
Bracero laborer, farm laborer

Brasil, el Brazil

brasilefio, -a Brazilian

bravugra bravery, courage
brazo,arm; coger del , to seize by

the arm
brillante m. diamond
brillante adj. m. and f. brilliant

brillantemente brilliantly

brillar to sbine

brisa breeze

britanico, -a British

broma joke; en jokingly
bruscamente suddenly, abruptly
Buenaventura seaport in Colombia on

the Pacific

bueno, -a (buen before masc. sing.)

good; de comer good to eat;

lo , how good, the good part
Buenos Aires seaport and capital of

Argentina

buey m. ox
bulbo bulb
bulevar m. boulevard
bulto bundle, package
buque m. boat; de guerra war

ship
busca search

buscar (orth.) to look for, seek

caballar adj. m. and f. equine, per

taining to or resembling horses;

ganado , horses, mules, don

keys
cabeza head; head of cattle

cacao cacao, cocoa
cacaotal m. grove of cocoa trees, cocoa

orchard

cacique m. chieftain, Indian chief; po
litical leader

cada adj. m. and /. each, every;
uno, a each one

cadena chain
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Cadiz m. city and seaport in southern

Spain
caer (irr.) to fall; se fall

cafe m. coffee

cafetal m. coffee grove

cajon m. drawer, large box
calabaza gourd
calamidad/. calamity, misfortune
calcular to calculate, estimate

calidad/. quality

calido, -a hot, warm
caliente adj. m. andf. hot, warm
calor m. heat; hace (mucho) , it is

(very) warm (hot); tengo , I am
warm (hot)

caluroso, -a (climate, season, day) hot,
warm

calzada causeway, paved highway
Callao seaport of Lima
calle/. street

cama bed; coche , sleeping car;
ir a la , to go to bed

cambiar to change, exchange; se

change; se de ropa change one's

clothes

cambio change, exchange; a de in

exchange for; en , in return, on
the other hand

camino road, way, lane; en , on
the way; ir de to go toward:

ponerse en a to set out for

camion m. truck

campafia campaign
campesino countryman, farmer

campo field, country (not city)

canal m. canal; Canal de Panama
Panama Canal

cancion/. song
cansado, -a tired, tiresome; es , he

is tiresome; esta , he is tired

cansar to tire; se get (become)
tired

cantante m. andf. singer
cantar to sing
cantera quarry
cantidad/. quantity
cana cane, reed; de azucar sugar

cane

capaz adj. m. and f. capable, clever,

competent
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capital /. capital (city); m. capital

(money)

capital adj. m. andf. principal

capitan m. captain; general com
mander in chief

carabela caravel (Spanish or Portu

guese ship of the 17th century)

Caracas capital of Venezuela

caracter m. (pi. caracteres) character

caracteristica characteristic

caracteristico, -a characteristic

carbon (de piedra) m. coal

carcel/. prison
carecer (orth.) to lack

carencia lack

carga burden, load; economica ex

pense
cargo office (post), position
carnanba carnauha tree; cera de ,

carnauba wax
carne /. flesh, meat; de carnero

mutton; de cordero lamb;
de vaca beef

carnero male sheep, ram; carne de

, mutton
caro, a (before a noun) dear; (after a

noun) expensive

carpintero carpenter; trabajar de ,

to do carpentering, work as a car

penter
carrera career, race

carretera highway, road; romana
Roman road

carro cart

carta letter

Cartagena seaport in Colombia, on the

Caribbean
casa house, home; en , at home; ir

a , to go home; salir de , to

leave home
casabe m. cassava

Casas Grandes village in northern

Mexico containing ruins of early

Mexican buildings
casi almost

caso case; darse el de que to hap
pen that; en (de) que in case;

en todo , in any event; hacerle

a alguien pay attention to some-
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castillo castle

casucha wretched hovel
catarata cataract

catorce fourteen

Cauca, el river in Colombia, tributary

of the Magdalena
caucho rubber
caudal m. abundance, fund, wealth,

supply or quantity of water (in a

river)

caudaloso, a abundant, carrying a

great quantity of water

caudillaje m. leadership
caudillo leader, commander (of troops)
causa cause; a de on account

of

causar to cause

cavidad/. cavity

Cayo Hueso Key West ( island off the

tip of Florida}
ceder to give up, grant, yield
celebre adj. m. and f. celebrated, fa

mous
cenagoso, -a swampy, marshy
centavo cent, penrry
centenar m. hundred

centigrado, -a centigrade
centimetro centimeter (0.3937 inch)
central adj. m. andf. central

centro center

centroamericano, a Central Ameri
can

cera wax; de carnauba carnauba
wax

cerca adv. near; de prep, near
cercar (orth.) to inclose, fence in,

hedge in, wall in

cereal m. cereal, grain
ceremonia ceremony
cerrar (ie) to close, shut

cesped m. lawn, turf

cesteria basketry, basket making
ciencia science

cientifico, a scientific

cien(to) hundred, a hundred

cierto, -a certain, a certain, sure

cifra figure, number
cirna summit, top, crest

cine m. zinc

cincelar to chisel, carve, sculpture
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cinco five

cincuenta fifty

cine m. moving-picture theater, movies

cinematografico, -a cinematographic,

moving-picture
circular to circulate, pass
circunstancia circumstance
ciruela plum
citar to cite, name
ciudad /. city; de Guatemala
Guatemala City; de Mexico
Mexico City

ciudadano citizen

civilizacion /. civilization

civilizar (orth.) to civilize

claro, -a clear; adv. clearly, evidently,
of course; que si evidently, of

course, to be sure

clausula clause, article (rule)

clavar to drive (in or into), nail

cliente m. and/, client, customer
Cliff Dwellers Indians living in stone

houses built on cliffs in Colorado and
Arizona

clima m. climate

cobre m. copper
coca coca (tree)

cocaina cocaine

cocina cooking; cuisine; kitchen

coco coconut
coche m. car; cama sleeping car

codicia greed
codiciar to covet

coger (orth.) to seize, pick, gather;
del brazo seize by the arm

cola tail; aguardar en la , to stand
in line

colaborador m. collaborator

colaborar to collaborate

colectivamente collectively
colina hill

colocacion/. employment, place, posi
tion

colocar (orth.) to locate; se get a

job, obtain employment, place one
self

Colombia Colombia

colombiano, -a n. and adj. Colombian
Colon, Cristobal Christopher Colum
bus (1446-1506) (Italian explorer,
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sailedfrom Spain, discovered America
in 1492)

Colon city on east coast of Panama at

the outlet of the Canal
colonia colony
color m. color

Colorado Colorado

colosal adj. m. andf. colossal, gigantic,

huge
columna column
combatir to fight

combustible m. fuel

comenzar (orth.) to begin, com
mence

comer to eat, dine; bueno de ,

good to eat

comercial adj. m. andf. commercial
comerciante m. merchant
comerciar to trade

comercio commerce
cometido mission, purpose, commis

sion

comida food, meal, dinner

comisionado agent, commissioner
como as, like, something like, in the
same manner as; asi , just as;

si as if (with the imp. subj.);
un (una) ... a sort of ...

I como ? how ? i no ? why not ?

I son ? what are they like ?

comodo, a comfortable, convenient

compania company
comparacion /. comparison
comparar to compare
compatriota m. and f. countryman,
countrywoman, compatriot, fellow

citizen

competencia competition
competente adj. m. andf. competent,

adequate
competir (i) to compete
completamente completely
completo, -a complete, finished; por

, completely

componer (irr.) to compose; se de
be composed of

compra purchase (act of buying or the

article bought)-, ir de s to go shop
ping

comprar to buy
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comprender to understand, compre
hend, include

compuerta floodgate

comun adj. m. andf. common; en ,

in common; y corriente ordi

nary, common
comunicacion /. communication,

junction or union of two things;

poner en , to connect, unite; via

de , means of communication

comunidad/. community; de , col

lectively

con with; tal que provided that

conceder to admit, concede, grant
concentrar to concentrate

concertar (ie) to arrange, conclude

concesion /. concession, grant
concierto concert

concretamente concretely, exactly

concurrido adj. well-attended, much
frequented

condicion/. condition

conducir (irr.) to conduct, direct,

drive, take

conducto channel; por de through
conflicto (de) conflict, dispute (over)

conforme (a) consistent with, accord

ing to, in accordance with

congelar to freeze

conmigo with me
connaovedor adj. m. and f. moving,

exciting
conmutador m. switch

conocer (orth.) to know, be acquainted

with, experience, meet (i.e. become

acquainted with)

conocido, a known
conocimiento knowledge
conquista conquest

conquistador m. conqueror

conquistar to conquer
consagrar to consecrate, devote

consecuencia consequence; a de
on account of, in consequence of, as

a result of

conserva conserve, preserve, jam; s

alimenticias canned goods; s

de carne canned meat(s); de s

canning
conservador, -ora conservative
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conservar to keep, preserve; se be

preserved
considerable adj. m. and f. consid

erable

considerablemente considerably
considerar to consider

consigo with himself (herself, them
selves, yourself, yourselves)

consiguiente: por , therefore, con

sequently
consistir (en) to consist (of)

consocio associate, partner
constitution /. constitution

constituir (orth.) to constitute

construccion /. construction

construir (orth.) to build, construct

consumlr to consume, eat, eat up
consumo consumption
contacto contact

contar (ue) to count; con count

on, have

contemplar to contemplate
contendiente adj. m. andf. contend

ing
contener (irr.) to contain

contento, -a happy, satisfied

contigo with you (/am.)
continental adj. m. andf. continental

continente m. continent

continuamente continually

continuar (orth.) to continue

contra against, from; seguro ata-

que safe from attack

contrario, -a contrary, opposite; lo

, the opposite, the contrary
r contraste m. contrast

contribuir (orth.) to contribute

controversia controversy

converger (orth.) to converge, come

together
conversaci6n /. conversation

convertir (ie) (en) to convert (into),

change (into), transform (into)

convidar to invite; a uno a un
helado treat one to ice cream

coraje m. courage
corazon m. heart; madera de ,

heartwood
corbata necktie

cordillera chain or ridge of mountains
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Coro: golfo de , Gulf of Coro (on
the coast of Venezuela)

corona crown
coronar to crown

correspondiente adj. m. and f. corre

sponding
corriente/. current, stream

corriente adj. m. and f. current, pres
ent (month or year); common; poner
al de to acquaint with, inform

about
cortante adj. m. andf. cutting, sharp
cortar to cut

corte m. cut

corte /. court, group of buildings, im

posing residence

Cortes, Hernando (or Hernan)
(1485-1547) Spanish conqueror of
Mexico

corto, a short

cosa thing; de about
cosecha crop, harvest

cosechar to harvest

costa coast, cost

costar (ue) to cost

Costa Rica Central American country
costarricense n. and adj. m. and f.

Costa Rican
coste m. cost, expense
costero, -a coastal

costoso, -a costly, expensive
costumbre /. custom
cotizacion /. quotation, quoted price,

rate of exchange
crater m. crater (of a volcano)
crear to create

crecer (orth.) to grow, become intensi

fied

creer (orth.) to believe; j
no lo creas !

don't think that! no, indeed! I

should say not !
j ya lo creo ! I

should say so ! certainly ! to be sure !

cria raising
criada woman servant

criado manservant
cristal m. crystal, flint glass; de
roca rock crystal

cristalino, a crystal, crystalline
Cristobal city in Panama; Christopher
crucero cruiser
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cruel adj. m. andf. cruel

crueldad/. cruelty
cruzar (orth.) to cross

cuadrado, -a square
cual: el (la) , los (las) cuales who,
whom, which

I cual? (^ cuales?) what, which,
which one

cualidad/. quality, characteristic

cualquier(a) (pi. cualesquier(a)) adj.

any, any whatsoever; pron. anyone
cuando when
i cuando ? when ? desde ? how
long?

cuanto, -a as much (many) ... as,

all ... that (who); pron. all that, all

who, as much (many) as; adv.

antes as soon as possible; mas
. . . (tanto) mas the more . . . the

more; menos . . . (tanto) menos
the less . . . the less; en , as soon

as; en a as for, with regard to

I cuanto, -a ? how much ? pi. how
many ? a s del mes estamos ?

what day of the month is it?

I cuanto, -a ! what a lot of ... !

4 de largo tiene ? how long is it ?

I cuanto ? adv. how much ? a
son ? how much are they ? i
dista ? how far away is it ?

valen ? how much are they ?

cuarenta forty

cuarto, -a fourth

cuarto quarter; room
cuatro four; las , four o'clock

cuatrocientos, -as four hundred
Cuba Cuba
cubrir to cover; p.p. cubierto
cucnillo knife

cuenca basin (of a river), river valley
cuenta account; darse de to

realize

cuero leather

cuerpo body
cuesta slope, hill

cuidado care; con , carefully; no
tenga usted , don't worry; tener

, to be careful

cuidadosamente carefully
culminar (en) to culminate (in)
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cultivar to cultivate

cultivo cultivation

cultura culture, cultivation

Cumana city in eastern Venezuela

eumbre/. peak, summit

cumpleanos m. birthday

cumplir (con) to fulfill; veinte
aiios reach one's twentieth birthday

cuna wedge; tener forma de , to

be wedge-shaped
Curasao Dutch island off the coast of

Venezuela

curioso, -a curious, odd
cursar to attend to, study; estu-
dios take courses

cursiva italic; en in italics

curso course; en el de in the course

of

curtir to tan

curvo, -a curved

cuspide/. apex, summit, tip, top
cuyo, -a whose, of which

Cuzco, el city in Peru and ancient

capital of the Incas

Ch

Chacabuco town in Chile, scene of

famous battle ofSouth American Revo
lution

Chagres: rio , Chagres River (in

Panama)
chicle m. chicle

chicozapote m. sapodilla tree

Chile m. Chile

chileno, -a noun and adj. Chilean

chiquillo small child, urchin;
travieso mischievous kid, little rogue

chiquito little boy
chocar (orth.) to shock, surprise
chocolate m. chocolate

D
daiio harm, hurt; hacer to hurt
dar (irr.) to give, provide; suggest;

strike (the hour); inspire; take (a

walk); bear, yield (of plants); a
open on (into); con meet, find;

de cabeza contra hit one's head
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against; de vivir a support;
gana^sj de awaken a desire to;

lugar a cause, give rise to;

prestado lend; se yield, be pro
duced (of plants'); se cuenta de
realize; se el caso de que happen
that; darselas de rico pretend to be
rich; se prisa (aj hurry (to;;
una vuelta take a stroll, turn
around; un paseo take a walk;

voces call, shout, scream; ir a
un paseo go for a walk

datil 732. date
de of, from, about, by, for, concerning,

in, on, pertaining to, with, as; (in

comparisons) than; que vive? ^
on what does he live ?

deber m. duty; verse en el de to
see oneself in duty bound to

deber to owe, must; de ought;
de ser probably is

debido, -a due
debil adj. m. andf. weak
decaer (irr.) to fail

decimo, -a tenth
decir (irr.) to say, tell; como si di-

jeramos so to speak; es , that is

to say; querer , mean; se dice
it is said

decisive, -a decisive

declive m. declivity, dip, slope
dedicar (orth.) to dedicate, devote,

consecrate

defensa defense

defensor m. defender

degollar to kill, slaughter

dejar to allow, leave, let; de fail

to, stop (doing)

delicado, -a delicate

delicioso, a delightful
delta m. delta

demanda demand
demas: la (los, las, lo) , the rest,

the others; por lo , besides

demasiado, -a too much, too many;
adv. too, too much

demostrar (ue) to demonstrate, prove,
show

densamente densely
denso, -a dense
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dentro inside, within; de inside of,

within; de poco within a short

time

depender (de) to depend (upon)
dependiente m. clerk

depresion/. depression
derecho law, right; s de aduana
customs duties

derecho, a right; a la derecha on
the right; m. right; law

derivar to derive

derramar to flow, gush
derretir(se) (i) to melt, dissolve

derrocar (orth.) to demolish, over

throw, pull down
derrota defeat

derrotar to defeat

desafortunadamente unfortunately

desagradable adj. m. andf. disagree

able, unpleasant

desaguar to drain

desalentador, -ora adj. discouraging,

disheartening'
desarrollar to develop, display, unfold

desarrollo development
desastre m. disaster, misfortune

desastrosamente disastrously

desastroso, -a disastrous

desavenencia disagreement, misun

derstanding
descalzo, a barefoot, shoeless

descanso rest, peace, repose

descargar (orth.; trans, and intrans.)
to empty; unload

desearnado, a lean, thin

descendencia descent, origin
descender (ie) to descend, drop
descendiente m. andf. descendant

describir to describe; p.p. descrito

descubridor m. discoverer, explorer
descubrimiento discovery
descubrir to discover; p.p. descu-
bierto

descuidar to neglect, make oneself

easy; descuide usted don't worry
desde from (a point in time or space},
from the time of; i cuando ?

how long? bace for, since;

luego at once, immediately, natu

rally; of course, to be sure

PLATICAS Y TEMAS

desear to desire, wish

desechado, -a held in low esteem,
considered of small value, rejected,
undesirable

desechar to depreciate, disesteem, re

ject
desembarcar (orth.) to land
desembocadura mouth (of a river)

desembocar (orth.) to empty, flow

into

desempenar to discharge; un
papel play a role

desengano disillusionment, disap

pointment
deseo desire, wish

desfavorable adj. m. andf. unfavora
ble

desgracia misfortune, grief, sorrow

desgraciado, -a unfortunate, un
happy, unlucky, miserable

desierto desert

desliar (orth.) to loosen, untie; se

be loosened

desolacion /. desolation, destruction,
devastation

de Soto, Hernando Spaniard who dis

covered the mouth of the Mississippi,

despedir (i) to see (a person) off, dis

charge

despierto, -a keen, wide-awake

despojo plunder, spoils

despues adv. afterward, later; de

prep, after

destacado, -a outstanding, prominent
destacar (orth.) to detach, project;

se stand out

desterrado, -a noun and adj. exiled

destierro exile; place of exile

destinar to destine, intend

destructive, a destructive

destruir (orth.) to destroy

desventaja disadvantage
determinacion /. determination
deuda debt
devastaci6n /. devastation
devolver (ue) to return, pay back
dia m. day; al , a day (rate); al

siguiente on the next day; buenos
s good morning; de , by day;



VOCABULARY

hoy (en) , nowadays; por , a

day (rate); todos los s every

day
dialecto dialect

diamante m. diamond
diametro diameter

diario, -a daily, a day
diciembre m. December
dictador m. dictator

dictadura dictatorship

dicho, -a said, above mentioned; lo

, what has been said

dieciocho eighteen
dieciseis sixteen

diecisiete seventeen

diez ten

diferencia difference

diferente adj. m. andf. different; pi.

various

dificil adj. m. andf. difficult

dificultad/. difficulty

difundido, -a widespread
difundir to scatter, spread; publish

diga see decir

dilatado, -a broad, extensive, spa
cious, vast

diluvio deluge, flood

dimension/, dimension

diminuto, -a diminutive, small, tiny
dimitir to resign (from)
dinero money
dios m. god; Dios God
dique m. dike, dam
direccion /. command, direction,

leadership, management; con (en)
a toward; en sur southward,

toward the south

directamente directly

directo, a direct

director m. director

dirigir (orth.) to direct, manage; se

go
disco record (phonograph)
discurrir to ramble about, roam; (of

streams) flow

diseminar to disseminate, spread;
se be spread

disension /. dissension; misunder

standing; strife

disfrutar to enjoy; de enjoy
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disgusto annoyance, grief, sorrow,
vexation

disminuir (orth.) to diminish, grow
less

disponer (irr.) to arrange; se be ar

ranged
dispuesto, -a disposed, fit, ready
disputa dispute
distancia distance; en una , for a

distance

distar to be distant; cuanto dista ?

how far is it ?

distinguir (orth.) to distinguish; se

distinguish oneself, excel

distintivo, a distinctive

distinto, -a distinct, different

distraer (irr.) (de) to distract (from),
divert (from), draw away (from)

diversidad/. diversity, variety
divertir (ie, i) to divert, take away;

-se have a good time
dividir to divide

doblar to double, bend
doce twelve

docena dozen; a peseta la , a

peseta a dozen; por s by the

dozen
dolar m. dollar

doler (ue) to ache; me duele el esto-

mago my stomach aches

dolor m. pain, suffering, grief; tener
de cabeza to have a headache

dominacion/. domination
dominante adj. m. andf. dominant,

dominating
dominar to dominate, command (fig.)

domingo Sunday; el on Sunday
dominio domination, rule; power
donde where, in which; de , from
which

I donde ? where ? por ? which

way?
dondequiera que wherever
dos two

doscientos, -as two hundred
dotar (de) to endow (with)
dote m. andf. gift, natural gift; s de
mando leadership

dragon m. dragoon, soldier

duda doubt; no cabe , there is no



230

doubt; sin , no doubt, certainly,

of course

dueno master, owner
durante during
durar to last

durmiente m. andf. sleeper

duro, -a hard

E

e (for y before words beginning with i or

hi, but not hie) and

ebanisteria cabinetwork; madera
de , cabinet wood

ecuador m. equator
ecuatorial adj. m. andf. equatorial

echar to throw, hurl; un puente
sobre un rio build (erect, throw) a

bridge over a river; de menos
miss

edad/. age
edificacion /. building, construction

edificar (orth.) to build

edificio building, edifice, structure

educacion/. education

educar (orth.) to educate

educative, -a educational

efecto effect; en , in fact, actually

efectuar (orth.} to accomplish, bring

about, carry out, cause, effect

eficaz adj. m. andf. efficient

ejecutar to execute, render

ejemplo example; por , for ex

ample
ejercito army
ejido public land, land grant

el, la, los, las def. art. the; fourth dem.

that, the one; de that of; que
the one who, he who, the^one which

elastico, -a elastic

eleccion/. election

electricidad /. electricity

electrico, -a electric

elegido, -a chosen, elect

elegir (i) to elect, choose

elemento element

elevado, -a elevated, high
elevar to elevate, raise; se rise

el que, la que rel. pron. who, whom,
which, that

PLATICAS Y TEMAS

embalsar to dam
embalse m. reservoir (of a dam), water

(behind a dam)
embarcacion /. boat

embarcar (orth.) to embark; ship;

se en Nueva York sail from New
York

embargo: sin , however, neverthe

less

embellecer (orth.) to beautify, adorn

embocadura mouth (of a river)

emigrar to emigrate
emocionante adj. m. andf. exciting,

thrilling

empaquetar to pack
empedrar to pave
empenarse en to insist on

empequenecer (orth.) to belittle,

dwarf

emperador m. emperor
empezar (ie) (orth.) to begin; por

begin by
empinar trans, to raise; se rise

high, tower

emplazamiento foundation, found

ing, locating, site

emplazar (orth.) to found, locate

empleado, -a employed; m. employee
emplear to use, make use of, em

ploy

empleo employment, use

emplumado, a feathered

emprender to undertake, venture upon
empresa enterprise, undertaking
en in, on, at

encajar to join, fit in, fit closely

encantador, -ora charming, enchant

ing
encanto charm
encerrar (ie) to enclose, surround

encima adv. above; de , above;
de prep, above; por de over

enclavar to embed, nail, wedge in

encontrar (ue) to encounter, find,

meet; se be, find oneself; se

con meet, come across

enemigo enemy
energia energy, force, power
energico, -a energetic
enero January
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enfadar to anger; se become (get)

angry
enfermarse to become ill, get sick

enfermedad /. disease, sickness

enfermo, -a sick, ill

enganar to deceive; se be mistaken

engendrar to create, engender
enorme adj. m. andf. enormous, large,

huge
enrfquecer (orth,) to enrich; se

become rich, get rich

ensenanza instruction, education;

superior higher education

ensefiar to show, teach

entallar to carve, sculpture, engrave
entender (ie) to understand; tengo
entendido I understand

enteramente entirely

entero, -a entire, whole
entonces then; de , of that time
entrada entrance, door, gate; arrival;

derechos de , import duty (or

duties)
entrar (en) to enter, come in, go in

entre between, among; por ,

among, all through
epoca epoch, age, era, period, time

equipaje m. baggage
equitativamente equitably

equivalente (a) equal (to), equivalent

(to)

erguido, -a erect, high, lofty

erigir (orth.} to erect, raise; se rise

errante adj. m. and f. nomadic, wan
dering

erupeion/. eruption, outbreak

escala scale

escalar to climb, scale

escalera flight of steps, stairs, stairway

eseaparate m. show window
escarcha frost

escasear to be scarce

escasez/. scarcity, lack, want

escaso, -a limited, scanty, scarce

escena scene

esclavitud /. slavery
esclavizar (orth.) to enslave

esclavo slave

esclusa lock (of a canal)

escoger (orth.) to choose
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escribir to write; p.p. escrito

escuela school; ir a la , to go to

school

esculpir to sculpture
escultura sculpture
escultural adj. m. and f. sculptural
ese, esa, esos, esas that, those (near

person addressed or near in point of
time or space)

ese, esa, esos, esas pron. that, that

one, those

esfuerzo effort

esmeralda emerald
eso neuter pron. that (just mentioned );

a de at about; por , therefore,
for that reason

Espana Spain
espanol, -ola Spanish; m. Spaniard;

/. Spanish woman
esparcir (orth.) to scatter, spread;
bien esparcido, -a widespread

especialmente especially

especie/. kind, sort, species

espeetaculo spectacle

especulativo, -a speculative

esperanza hope
esperar to hope, wait, expect

espeso, -a thick

espesor m. thickness; cuanto tiene
de ? how thick is it ? tener . . .

de , to be ... thick; tener un
de diez pies be ten feet thick

espiral m. spiral; en , in a spiral;

subir en , to curl upward, rise

spirally

esplendido, -a splendid, fine

esquina corner

estaca pile, stake

estacada pile, peer, piling

estacion /. season; station; llu-

viosa wet season; de sequia dry
season

estadista m. statesman
estado state

Estados Unidos, los United States

estadounidense adj. m. and f. of the

United States

estallar to break out, burst, crack, ex

plode

estanque m. pond, small lake
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estano tin

estar (irr.) to be, act; look; taste;

esta bien (it is) all right; bueno
(bien) be well; para be about to;

por be in favor of

estatua statue

este m. east

este, esta, estos, estas this, these

este, esta, estos, estas pron. this,

this one, these, the latter

estimar to esteem
esto this; a todo , in the mean

time; en , at this moment
estrategia strategy

estrategico, a strategic

estrecho strait; de Behring Behr-

ing Strait

estropear to cripple, crush, injure,

mutilate

estructura structure, construction

estuario estuary
estudiante m. andf. student

estudiar to study
eterno, -a eternal

etimologia etymology (linguistic ori

gin)

Europa Europe
europeo, -a European
evitar to avoid

evocador, -ora adj. m. andf. evoca

tive, bringing back to mind, sugges
tive (of past events}

evocar (orth.) to evoke

exacto, a exact

examen m. examination
exceder to exceed, surpass; (la

suma) de (before a numeral) exceed

excelente adj. m. andf. excellent

excepcion /. exception; a de ex

cept, with the exception of

excepto except

exceptuar (orth.) to except
excesivamente excessively, very
exigir (orth.) to demand, need, require
existir to exist

exito accomplishment, result, success;
buen , success; salir con (buen)

, to pass (an examination); tener

(buen) , be successful

expansion /. expansion, extension

PLATICAS V TEMAS

expedicion/. expedition

expedir (i) to dispatch, send, ship; ex

pedite, facilitate

explicar (orth.) to explain; asi se ex-

plica this is the explanation of

exploracion /. exploration

explorador m, explorer

explotacion /. exploitation; operation,

working
explotar to exploit; operate, work

expoliacion /. plunder, plundering,

spoliation

exponer (irr.) to expose

exportaci6n /. export, exportation;
articulos de , exports; producto
de , article of export

extender (ie) to extend, enlarge; se

extend, stretch out

extension/, extent, space
extenso, -a extensive, broad, wide
exterior adj. m. and f. exterior, ex

ternal; m. exterior

extraccion/. extraction

extraer (irr.) to extract, make, produce
extranjero, -a n. and adj. foreign;

foreigner
extranar to surprise; le a uno as

tonish one, seem strange to one

extrano, a strange, odd
extraordinariamente extraordinarily

extrema(da)mente extremely, very
extremidad /. end, extremity
extreme, a extreme; m. end, apex,

extreme point; en , extremely
exuberancia abundance, profusion,

luxuriance

exuberante adj. m. andf. exuberant,
luxuriant, lush

fabrica factory
fabricacion /. manufacture
fabricar (orth.) to manufacture
fabril adj. m. andf. manufacturing
fabuloso, -a fabulous, fictitious, mar

velous, incredible

facil adj. m. andf. easy
facilidad facility; pi. accommodations
facilisimamente very easily
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facilisimo, a very easy
facilitar to facilitate, make easier

facilmen te easily
factor m. factor

facturar to check (baggage)
faena task

faja band, belt, sash

falda skirt; slope
falta lack, fault; hacer to need;

sin , without fail

faltar to lack, be lacking to (person is

ind. obj.); fall short; a su pala-
bra (promesa) break one's prom
ise

familia family
familiar adj. m. and f. family, per

taining to a family; perdida , loss

of a member of the family
famoso, a famous
fastuosamente adj. m. and f. pomp

ously
favor m. favor; a de in favor of, to

the advantage of; baga el , please;

por , please
febrero February
fecha date

feliz adj. m. andf. happy
felizmente happily, joyfully
feraz adj. m. andf. fertile

Fernando Ferdinand; e Isabel

Ferdinand and Isabella (sovereigns

of Spain at the time of Columbus)
ferrocarril m. railroad

fertil adj. m. andf. fertile

fertilidad/. fertility

fervor m. fervor

festival m. festival

fiar (orth.) to confide, intrust, trust;

se en or de rely on
fibra fiber

fiel adj. m. andf. loyal
fiesta feast, festival, festivity, party
figura figure, shape
figurar to figure, be conspicuous
fijar to fix; se en algo notice some

thing, rivet the attention on some

thing
fila file, procession, stream (of moving

beings)
filosofia philosophy
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fin m. end, aim, purpose; a es de
junio at the end of June; al ,

finally; por , at last, finally
final adj. m. andf. final

finalmente finally
fineza fineness

fino, a fine

finura fineness

fiordo fjord
firme adj. m. andf. firm
firmeza firmness; de su caracter

strength of his character
flexible adj. m. andf. flexible

flor/. flower

florecido, -a flowery
floreciente adj. m. andf. flourishing
florecilla little flower

florecita little flower

florero dealer in flowers, florist

Florida, la Florida; calle , street in

Buenos A ires

flotante adj. m. andf. floating
flotar to float

flote m. floating; a , afloat

fluir (orth.) to flow

fluvial adj. m. andf. river, fluvial

follaje m. foliage
fondo bottom; store; pi. funds
forestal adj. m. and f. pertaining to

forests; tener una riqueza , to

be rich in forest lands, have valuable

forests

forma form, shape; en de que in

such a manner that, so that

formacion/. formation

formar to form; se be formed
formidable adj. m. andf. formidable,

tremendous, very large
fortaleza fortitude; fortress

fortificacion /. fortification

fortificar (orth.) to fortify

fortxma fortune

fotografia photograph, picture
fracasar to fail

fracaso failure

francos, -esa French; m. Frenchman,
French language; /. Frenchwoman

Francia France

franja border, fringe; stripe

frase/. sentence, phrase
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frecuencia frequency; con , fre

quently
frecuente adj. m. andf. frequent
frente a in front of, opposite; a la

costa off the coast

fresco, -a cool; hace , it is cool

frigido, -a frigid, very cold

frigorifico, -a refrigerating, meat

packing; m. refrigerating plant,

meat-packing plant; instalacion

frigorifica meat-packing (or refrig

eration) plant

frijol m. bean, kidney bean

frio cold; hacer , to be cold

(weather); tener , be cold (per

son)

frio, -a cold

friso frieze

frondoso, -a leafy
frontera frontier, border

fruta fruit

fruto fruit (of man's labor], produce
fuente/. fountain, spring, source

fuerte adj. m. andf. strong
fuerza force, power, strength; pi.

strength; armed forces

fumar to smoke; en pipa smoke a

pipe; siguen fumando they are

continually smoking, they keep on

smoking
funcionar to function, work; hacer

, operate
funcionario functionary
fundar to found

futuro, -a future; lo , the future;

m. future

gachas /. pi. porridge

gajo section of an orange

galeon m. galleon

gallardo, a elegant

gana(s): tener de to be eager (to),

have a desire (to)

ganaderia cattle raising

ganadero grazier, owner of cattle,

stock farmer, dealer in cattle

ganadero, a cattle raising

ganado cattle, herd of cattle; va-

cuno cattle (cows, steers)

PLATICAS V TEMAS

ganancia profit

gastar to spend, waste

Gatun: lago de , Gatun Lake

(forms part of the Panama Canal)

gaucho (Argentine) herdsman, gaucho,

cowboy of the pampas
gemelo, -a twin

generacion /. generation

general adj. m. andf. general; en ,

in general; por lo , in general

generalizarse (orth.) to become gen
eral, spread

generar to generate

genero class, species; pi. dry goods..

goods, merchandise

genio genius, talent

gente/. people

gentio crowd(s) of people

geografico, -a geographic

gigantesco, -a gigantic, huge
globo earth, globe, world

gloria glory, fame

glorificar (orth.) to glorify

gobernador m. governor

gobernante m. andf. ruler

gobernar (ie) to govern
gobierno government
goce m. enjoyment
golfo gulf

goma gum, rubber; tire; demascar
chewing gum; elastica rubber;

de repuesto spare tire

gozar (orth.) (de) to enjoy

grada step

grado degree, grade, rank

gradualmente gradually

gramatical adj. m. andf. grammatical
Gran Bretana Great Britain

grande adj. m. and f. (gran before a

sing, noun) large, grand; en gran
parte to a large extent, in large part

grandioso, -a grand, magnificent,

splendid

grandisimo, a very large

grandor 772. size

grano seed, grain (cereal); grain (of

sand, etc.)

gratuitamente free (of charge), gratis

gratuito, -a free, gratuitous

grave adj. m. andf. grave, serious
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grueso, a coarse, fat, heavy, large,

thick

grupo group

guardar to keep, maintain, put away
Guatemala country of Central America

guatemalteco, -a Guatemalan

Guayana, la Guiana; britanica
British Guiana; francesa French

Guiana; holandesa Dutch
Guiana

Guayaquil seaport and largest city in

Ecuador, located on the Guayas River

Guayas : el rio , river in Ecuador

gubernamental adj. m. andf. govern
mental

guerra war; la Guerra a Muerte the

War to the Death

guisante m. pea

gustar to please; me gusta I like it;

I como le gustan a usted los

huevos ? how do you like your eggs ?

gusto pleasure, taste; dar , to

please; i que ! how wonderful;
tener (mucho) en to be glad to

gutapercha gutta-percha

H
haba bean; tonca tonka bean

Habana, la Havana (capital of Cuba]
haber (irr.) (auxiliary, used to form

past tenses} to have; (impers.) hay
there is (are); hay (mucbo) sol it is

(very) sunny; hay polvo it is dusty;

hay que it is necessary; de be

to, must ( implies probability)
habilidad /. ability, cleverness, talent

habitante m. andf. inhabitant

habitar to live, dwell, reside

habituar to accustom; se grow ac

customed, accustom oneself

habla speech; de espanola Span
ish-speaking

hablador, -ora talkative (gossiping,

prattler)
hacer (irr.) to do, make; hace anos

years ago; hace . . . anos que for

. . . years; buen (mal) tiempo
be good (bad) weather; (mucho)
calor be (very) warm; falta
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need (person is ind. obj.)i frente
a resist; frio be cold; fun-
cionar operate ; una cosa peda-
zos break a thing to pieces; un
viaje take a trip; se become; se
dafio hurt oneself; que le hace
eso ? what does that matter to you ?

que tiempo hace ? what kind of

weather is it ?

hacia toward
hacienda farm, plantation, ranch, es

tate

Haiti Haiti (independent republic on
the island of Santo Domingo, in the

West Indies)
hallar to find; se be, find oneself;

be situated

hambre/. hunger; tener , be hun
gry

harina flour

basta prep, until, as far as, up to;

que conj. until

hay there is, there are

hazana deed, exploit
hecho deed; fact; de , in fact

hechura fashion, make, workmanship
helado ice cream
helar (ie) to freeze; hiela it is freez

ing, there is a frost

hemisferio hemisphere
herir (ie, i) to wound
hermana sister

hermano brother; s brother(s) and

sister(s)

hermosisimo, -a very beautiful

hennoso, -a beautiful, handsome
heroe m. hero

heroicamente heroically

herradura horseshoe

herramienta tool

hidraulico, -a hydraulic
hidroelectrico, -a hydroelectric
hielo ice, frost

hierba grass
hierro iron

higo fig

hijita small daughter; mia. my
dear little daughter

hijo son

hilillo little thread; dehumowisp
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hilo thread

bistoria story, history

historico, -a historical

hoja leaf

Holanda Holland; Nueva , New
Netherland (early name of territory

now New York}

holandes, -esa Dutch; m. Dutchman,
Dutch language

bolgazan, -ana lazy
bombre m. man; ; ! man alive !

hombron m. large man
homenaje m. homage; en a in

honor of

bondo, a deep
Honduras country of Central America;

Britanica British Honduras
honrar to honor
bora hour; a la debida at the

proper time; que es? what
time is it ?

borroroso, a horrible, dreadful,

frightful

hoy today ; de en ocbo a week from

today; (en) dia nowadays
hueco, a hollow

huelga rest ; strike ; estar en , to be
on a strike

buevo egg; como un a otro ,

like two peas in a pod
buir (orth.) to flee

humanizar (orth.) to humanize, soften

bumano, -a human
humedo, -a damp, humid, wet
bumilde adj. m. andf. humble
bumo smoke
bundir to plunge, sink

burto theft, robbery

ida departure, going; billete de y
vuelta round-trip ticket

idea idea

idioma m. language
iglesia church

ignorancia ignorance
igual adj. m. andf. equal; cfae like

igualmente likewise, also

ilimitado, -a unlimited

PLATICAS Y TEMAS

iluminar to illuminate, light

imagen/. image, figure, effigy

imaginacion /. imagination

imaginar(se) to imagine, fancy
imitar to imitate

imparcialmente impartially

imperial adj. m. andf. imperial

imperio empire, dominion, sway
implorar to implore, beg (for)

imponente adj. m. and f. imposing
imponer (irr.) to impose, levy

importancia importance

importacion /. importation, import;
articulos de , imports; producto
de , imported article

importante adj. m. andf. important
importar to import; be of impor

tance; no importa it doesn't matter

impresion impression

impresionar to impress

impuesto tax

impulsar to impel, actuate, move
impulse impetus, impulsion
inca m. Inca (title of the sovereign of

ancient Peru and one of the race they

governed)

incaico, -a Inca, pertaining to or of

the Incas

incansable adj. m. andf. tireless

incesante adj. m. andf. incessant, con
stant

incesantemente incessantly, contin

ually
incidentalmente incidentally
incitar to incite, excite, spur, stimu

late

incluir (orth.) to include, inclose; p.p.
incluso

incluso adv. even; mas even more
so

incluso, -a included, including

incomparable adj. m. andf. incompa
rable, unequalled

incontestable adj. m. and f. incon

testable, indisputable
inconveniente m. inconvenience, ob

jection; tener (en) to mind, ob

ject
increible adj. m. andf. incredible, un

believable
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incursion raid

indecible adj. m. and f. unspeakable,

inexpressible

independencia independence

independiente adj. m. and f. inde

pendent
India India

indiano, -a Indian, native of America
Indias Orientales, las the East Indies

indicar (orth.) to indicate

indicio indication, trace

indigena m. and f. noun and adj. na
tive

indio, -a Indian; m. andf. Indian

indiscutible adj. m. and f. unques
tionable

individualidad /. individuality

indomito, -a unruly
indudablemente no doubt, without

doubt, indubitably
industria industry; del petroleo

petroleum industry; de la carne

congelada meat-packing industry;

frigorifica meat-packing industry
industrializar (orth.) to industrialize

infinidad infinity, large amount
inflamar to inflame, excite

influencia influence

influir (orth.) to influence

influyente adj. m. and f. influential,

leading

ingenio skill, talent

ingeniosamente ingeniously, cleverly

ingenioso, -a clever, talented, ingen
ious

Inglaterra England
Ingles, -esa noun and adj. English;

Englishman, English woman; m.

English language

tngresar (en) to enter, join

ingreso entrance

iniciar to begin, initiate

injusticia injustice
inmensidad /. immensity, vastness

inmenso, -a immense, huge

inmigracion /. immigration
inmolar to sacrifice, immolate
inolvidable adj. m. andf. unforgetta

ble, never to be forgotten
insertar to insert
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insigne adj. m. and f. notable, noted,
remarkable

insistir fen) to insist (on)
instalacion /. plant, installation;

frigorifica refrigerating plant, meat

packing plant (also called frigori

fica)

instruccion /. instruction

instrumento implement, instrument
insular adj. m. andf. island, insular

insuperable adj. m. andf. insuperable
insurreccion /. insurrection, uprising

inteligencia intelligence

inteligente adj. m. andf. intelligent

inteligentisimo, -a most (very) in

telligent

intemperie /. rough weather

intencion/. intention

intento intention, purpose
intentar to try
interes m. interest; en propio in

his own interest

interesante adj. m. andf. interesting

interesantisimo, -a very (most) in

teresting
interesar to interest; se en (por)
be interested in

interior m. interior

interminable adj. m. andf. endless,

interminable

internarse to go into the interior;

rio arriba go upstream
intervalo interval; a s at intervals

intervenir (zrr.) to intervene

intimamente closely

inundar to flood, inundate

invierno winter

ir (fir.) to go; fueron a elegir they

finally cbose; a proceed, end by,

go about (+Eng. inf.); a ser

(finally) become; se go away,
leave; j vamos ! come ! let's go !

I vaya ! certainly ! come I indeed !

well!

ir m. going; y venir going and com
ing

irlandes, -esa noun and adj. Irish,

Irishman, Irishwoman

irrefrenable adj. m. andf. unruly, un
bridled
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isla island

istmo isthmus

Italia Italy

italiano, -a noun and adj. Italian; m.

Italian language

izquierdo, -a left; a la izquierda on

the left

Jamaica one of the West Indies

jamas ever; (alone, preceding the verb,

or with neg.) never

jaula cage

"jefe m. chief, head

jipijapa a veryt
fine straw; sombrero

de , Panama hat; Jipijapa town

in Ecuador where Panama hats are

made
Jockey Club club in Buenos Aires

Jorge George

jornal m. daily wage
joven adj. m. andf. young

joya jewel
Juan John

jueves m. Thursday

jugar (irr. orth.) to play; al tenis

play tennis

juicio judgment
julio July; Avenida 9 de , avenue

in Buenos Aires

junio June

juntar to join

junto, -a together; adv. near; a

by, near, close to

juramento oath

jurar to swear, make an oath, take an

oath

juventud youth

K
kilometro kilometer (f of a mile)

labor/, labor

laboreo labor, work, development (of a

mine, farm, etc.); agricola farm

ing
labrador m. farmer
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labrantio, -a arable, tillable

labranza farming, plowing, tillage

labrar to plow, work

labriego farmer, farmhand

ladera hillside, slope

lado side; al otro , on the other side

lago lake; Texcoco lake in Mexico,

site of ancient city of Tenochtitlan,

stronghold of the Aztecs

La Guaira seaport of Caracas, in Vene

zuela

lana wool
lanar adj. m. and f. wool-bearing,

wooly; ganado , wool-bearing
animals

lanzar (orth.) to throw, hurl, fling

La Paz capital of Bolivia

largo, -a long; a lo , the long way,

lengthwise; a lo de along; m.

length; cuanto tiene de ?

how long is it ?

largura length
lastima grief, pity, sympathy; es

(gran) , it is a (great) pity
lata tin plate, tinned iron plate, tin

can; bote de , tin can

latir to beat, palpitate, throb

latitud/. latitude

lava lava

iavar to wash
le pers. pron. dir. obj. him, it, you; ind.

obj. to him, to her, to it, to you
lealtad /. loyalty; guardo a sus

companeros he was loyal to his

companions
leccion/. lesson

leche/. milk

leer (orth.) to read

legislacion /, legislation

legumbre/. vegetable

lejano, -a distant

lejos far, far away
lengua language, tongue
levantamiento uprising
levantar to raise, hold nigh; se rise,

get up
ley/, law

leyenda legend

liberacion/. liberation

liberal adj. m. andf. liberal
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libertad/. freedom, liberty
libertador m. liberator

liberar to free, liberate, set free

libra pound
libre adj. m. and f. free; al aire ,

in the open air

libro book
lidiar to fight, oppose
ligero, -a light, swift

Liraa capital of Peru
limitar to limit

limite m. limit, border

linaje m. lineage, extraction, race

linaza linseed; aceite de , linseed

oil

lindo, -a pretty, fine, nice

linea line; de la nieve perpetua
the snow line

lino flax

listo, a clever, lively, ready; es ,

he is lively (clever); esta , he is

ready
litoral m. coast line, shore line

lo def. art. the, how; bien how well;

bueno the good; lo del senor
Blanco Mr. Blanco's affair (trouble,

etc.}, que that which, which,
what

lograr to achieve, attain, gain, succeed,
win

lomo back (of an animal)

longitudinal adj. m. and f. longitu
dinal

loro parrot
lubricante adj. m. andf. lubricating
lucir (orth.) to appear, shine

lucrativamente profitably

lucrative, -a profitable
lucha struggle
lucnar to fight, struggle

luego then, immediately, soon; desde
, immediately, naturally, of course,

to be sure; desde que los hay
certainly there are; que as scon
as

lugar m. place, village; dar a to

cause, give rise to; en de instead

of; ocupar un , secure a place,

hold a place; tener , take place
Luis Louis
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lujo luxury
lunes m. Monday; el , on Monday

LI

llama m. or/, llama; /. flame

llamado, -a so-called

llamar to call, name; knock; se be
named; como se llama? what is

the name ?

llano plain
llanura plain

llegada arrival

llegar (orth.) (a) to arrive (at); a
ser become; a tiempo (a la*

hora) arrive on time; tarde be
late

llenar to fill

Ueno, -a full

llevar to bear, carry, wear, take; a
cabo carry out; se carry out

Hover (ue) to rain

lluvia rain

lluvioso, -a rainy

M
macizo, -a massive; m. mountain

McKinley, el monte , Mount
McKinley (m Alaska)

madera wood (lumber), timber; de
construccion lumber, wood for

building; de corazon heartwood
madre mother
maestro master, teacher

Magallanes,Fernando FernandoMa
gellan (Portuguese navigator who dis-

covered the Strait of Magellan in 1520)

Magdalena, el largest river in Colom
bia

magnifico, -a magnificent

Maipu town in Chile, scene of a famous
battle in the South American Revolu

tion

maiz m. corn

maizal m. cornfield

majestuoso, -a majestic
malo, -a (mal before masc. sing, nouns)

bad, sick; es , he is bad; esta ,

he is sick
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mamposteria rubblework

mandar to order (command), send

mandioca manioc, cassava, tapioca
mando command; al de in com
mand of; dotes de , leadership

manera manner, way; de esta , in

this way; de que so that

manganeso manganese; mineral de

, manganese ore

mango mango
manifestar (ie) to exhibit, state; se

appear
mano/. hand; de obra labor, man

power
mansion/, mansion
mantel m. tablecloth

mantener (irr.) to maintain, keep up
mantequilla butter

manzana apple
manana morning; por la , to

morrow morning
manana adv. tomorrow; por la

tarde tomorrow afternoon; pasado
, day after tomorrow

mapa m. map
maquina machine; escribir a , to

type; de escribir typewriter

maquinaria machinery
mar m. or f. sea, ocean

Maracaibo: lago de , Lake Mara-
caibo (in Venezuela)

maravilloso, -a marvelous, wonderful

marcha march
marchitar to wither

marfil m. ivory
marido husband

maritimo, -a maritime, sea, by sea

martes m. Tuesday
martirio martyrdom, torture

marzo March
mas but
mas more; a lo , at the most; a
de besides; a tardar at the latest;

de , extra, too many; no que
only; poco o menos about

masa mass, crowd
mascar (orth.) to chew
matar to kill

mate m. South American holly; leaves

of the South American holly prepared
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for tea; tea (made from same);

gourd (from which tea is drunk);

yerba , Paraguay tea

materia material, matter, stuff; s

primas raw material

matorral m. thicket, jungle

maximo, a maximum; m. maximum
maya m. and f. noun and adj. Maya

(one of an ancient Central-American

race, pertaining to that race)

mayo May
mayor adj. m. and f. (comparative of

grande) greater, larger, older (of

persons); en su parte mostly;

parte majority, most, greater part

mayoria majority; en su , for the

most part
mediador m. mediator

mediados: a de about the middle

of

medianoche /. midnight; a , at

midnight
mediante by means of

medico doctor

medico, -a medical

medida measure, measurement
medio means, measure, middle; s

econ6micos financial resources; por
en de through the middle of; pi.

funds, income, resources; por de

by means of

medio, -a half, half a, average; a las

dos y media at half-past two; a
media noche at midnight; en
de todo with all this, in the midst

of all this

mediodia m. noon; al , at noon
medir (i) to measure

mejicano, -a Mexican

mejor adj. m. andf. better, best; adv.

better, best

mejorar to improve; se be im

proved
melocoton m. peach
menor adj. m. and f. less, least;

younger, youngest
menos less, least; al , at least;

a que unless; no puede por
(que) can't help; poco mas o ,

about
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mente/. mind
mentira lie; parecer , to seem in

credible (impossible)
menudo: a

, often

mercado m. market; precio de ,

market price
mercancia merchandise; pi. goods,

wares

mercenaries -a mercenary
meridional southern

merito merit, importance
mes m. month; por es by the month
mesa table; tableland, plateau; a la

, at the table

meseta plateau
metal m. metal

metalurgico, a metallurgic, metal

lurgical
meter to put, put in, bring in (fig.)

metro meter (39.37 inches)

metropoli/. metropolis

mexicano, -a Mexican; m. Mexican;
/. Mexican woman

Mexico (official spelling, also spelled

Mejico) Mexico
mezclar to mingle, mix

mi(s) my
mi me, myself
miembro member
mientras while; mas . . . (tanto)
mas the more . . . the more;
menos . . . (tanto) menos the less

. . . the less; que whereas, while
miercoles m. Wednesday
mil thousand, a thousand; used in the

plural as a collective noun; es de
pies thousands of feet

militar adj. m. and f. military; m.

military man, soldier

milla mile

miUar m. thousand; a es by the
thousand

mil!6n m. million; unos tres mi-
llones about three million

mina mine
minar to mine
mineral m. mineral
mineral adj. m. andf. mineral

mineria mining, (total supply of)
minerals (in a country or region)
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minero, a mining
minimo, -a minimum
minuto minute

mio, -a my, of mine; el , la mia
pron. mine

mira view, sight, purpose
Miraflores: lago de , lake forming
part of Panama Canal

Miranda, Francisco de (1756-1816)
first leader of the South American
Revolution

mirar to look, look at
miseria misery, wretchedness

Misisipi m. Mississippi River
mismo, -a (before noun) same; (after

noun) very, himself, herself, etc.;

da lo , it makes no difference; lo

que as well as

misterioso, -a mysterious
mitad/, half

Mitla town in Mexico
moda fashion, style; de , fashion

able, in style; de ultima , in the
latest style

modernizar (orth.) to modernize

moderno, -a modern
modo manner, method; respect, sort,

way; de cualquier 9 in one way
or another; de ese , in that way;
de que so that; de ningun ,

in no way, by no means; de otro ,

otherwise; de todos s anyway;
en cierto to a certain ex
tent

moler (ue) to grind
molestar to annoy, disturb, molest,

trouble, vex
moneda money, specie, coin

monja nun
monolito monolith

monopolio monopoly; de , monopo
listic

monopolizar (orth.) to monopolize
montana mountain

Montana, la eastern part of Peru
montanoso, -a mountainous
montar to mount
monte m. mount, mountain
Montevideo capital of Uruguay
monumento monument
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morir (ue, u) to die; se die, waste

away; p.p. muerto
mostrar (ue) to show, indicate

motive motive, reason; con de on
the occasion of, in connection with;

por este , for this reason

motriz adj. m. andf. motive; motor

movedizo, -a moving, shifting; arena
movediza quicksand

mover (ue) to move, work (of ma
chinery}

movimiento movement
muchisimo, -a a great deal; pi many
mucho, -a much, many, great;

mucnas veces often, many times;

adv. much, a lot; hard; long; ni con

(en) , far from it; por , by far

mudar to change; de casa move
mueble m. piece of furniture, furni

ture; pL furniture

muerte/. death; la Guerra a Muerte
the War to the Death

muestra specimen; indication, proof

mujer/. woman
mula mule
multicolor adj. m. andf. many-colored
multitud /. multitude, crowd, great
number

mundo world; todo el , everybody
muralla wall

museo museum
muy very

N
nacer (orth.) to be born; (of a river)

rise, have its source

nacimiento birth

nacion /. nation, race, tribe (of In

dians)
nacional adj. m. andf. national

nacionalista adj. m. andf. nationalis

tic

nada nothing
nadie no one, nobody
Napoleon Bonaparte (1769-1821)
French military leader andEmperor of
France (1804-1815)

naranja orange
nata cream; la flor y , cream (of

society), cream of the crop
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nativo, -a native; m. native; /. na
tive woman

nato, -a born, natural

natural adj. m. andf. natural; proper

navegable adj. m. andf. navigable

navegar (orth.) to sail, navigate

Navidad(es) Christmas

nebuloso, -a cloudy, hazy, misty
necesariamente necessarily

necesario, -a necessary

necesidad/. necessity, need; no habia
de there was no need; por , of

necessity, necessarily

necesitado, -a needy; las clases ne-
cesitadas the poor

necesitar to need, necessitate, require;
se necesita it is necessary, one must

negar (ie) (orth.) to deny; se a re

fuse

negociar to trade, negociate

negocio business, trade; pi. business

negro, a black

neumatico tire; de repuesto spare
tire

neutro, a neutral

nevar (ie) to snow

Nicaragua country of Central America

nicaragiiense adj. m. and /. Nica-

raguan
nido nest

niebla fog, mist

nieve/. snow

ninguno, -a (ningun before masc.

sing, noun) none, no one
nina child; de , as a child

nino child; de , as a child

nitrato nitrate

nivel m. level; sobre el del mar
above sea level

no no, not
noble adj. m. andf. noble

noche/. night; de , at night
nombrar to name, appoint, elect

nombre m. name; noun; en de in

the name of

none, a ninth (in titles)

nordeste m. northeast; adj. m. andf.
northeast

noroeste m. northwest; adj. m. andf.
northwest
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norte m. north; al de (to the)
north of; adj. m. andf. north

norteamericano, a North American,
American ( i.e. of the United States)

notable adj. m. and f. notable, re

markable
notar to note, notice, observe

noticia news, notice; tener s de to

hear from

novecientos, -as nine hundred

noveno, a ninth

noventa ninety
noviembre m. November
nube /. cloud; per las s sky-high

(of prices)

nuestro, -a our, of ours; el , la

nuestra pron. ours

Nueva Holanda New Netherland
Nueva York New York
nueve nine

nuevo, -a new, fresh; de , again,
anew

nuez /. nut; del Brasil Brazil

nut
mimero number; gran , many, a

large number
numeroso, -a numerous
nunca never

nutritivo, -a nourishing, nutritive

O
o (u before o or ho) or

Oaxaca political division (state) of
Mexico

objeto object, purpose
obligar (orth.) (a) to force, oblige
obra work, accomplishment; mano
de , labor, manpower

obscuro, -a dark; a obscnras in the

dark
observar to observe

observatorio observatory
obstaculizar (orth.) to interfere with

obstaculo obstacle

obstante: no , in spite of, notwith

standing, nevertheless

obtener (irr.) to obtain, get

ocasion/. occasion

occidental adj. m. andf. western
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oceano ocean; Oceano Pacifico Pa
cific Ocean

octavo, -a eighth
octubre m. October

ocupar to occupy, fill, hold; tin

lugar secure or hold a place
ocurrir to happen
ochenta eighty
ocho eight

ochocientos, -as eight hundred
oeste m. west; adj. m. andf. west
oficial m. officer, official

oficial adj. m. andf. official

O'Higgins, Ambrosio Ambrose

O'Higgins (an Irishman who became

governor of Chile [1778-1795], father

ofBernardo 0' Higgins)

O'Higgins, Bemado (1778-1842) Chil
ean military leader, director of Chile

oir to hear ; hablarde hear spoken of

Ojeda, Alonso de discoverer of Vene
zuela (1468-1515)

oleaginoso, -a oily, pertaining to oil,

oleaginous
oleo oil

oleoducto pipeline (for oil)

oler (irr.) to smell; huele a violetas
it smells of violets

olor m. odor, fragrance, perfume, scent

olvidar to forget
omnibus m. (pi. omnibus) omnibus
once eleven

ondear to flow; wave
ondulacion/. undulation; llano con

es rolling plain
ondulante adj. m. andf. rolling

opera opera
oportunidad /. opportunity
opresion/. oppression

oprimir to oppress

opuesto, -a opposite, opposing

opulencia opulence, riches

ordinariamente ordinarily, usually

Orellana, Francisco de (1500P-1550)

Spanish explorer

organizar (orth.) to organize

orgullo pride
oriental adj. m. andf. east, eastern

oriente m. east; venir de , to come
from the east
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origen m. origin; en su , originally

orilla bank, border, shore

Orinoco river in Venezuela

orla fringe
oro gold; un reloj de , a gold watch

orogrfico, -a orographic (pertaining

to mountain ranges and highlands}',

sistema , arrangement of moun
tain ranges and plateaus

orquesta orchestra

orquidea orchid

ortografico, -a orthographic
oscilar to oscillate, waver, vary
otono autumn
otorgar (orth.) to agree, consent; grant

otro, -a other, another; alguno que
, someone or other; por otra

parte on the other hand; tanto

as much more, as much again; s

tantos as many more

oveja sheep

pacer (orth.) to graze, pasture

paciencia patience
Pacifico: el, the Pacific (Ocean)

paga pay, wage
pagano, -a pagan
pagar (orffi.) to pay
pagina page
pago payment
pais m. country ( Le. state or section of a

country), home

paja straw

pajaro m. bird; vista de , bird's-eye

view

palabrota vulgar word

palacio palace
Palermo suburb ofBuenos Aires

palma palm
painpa extensive plain, prairie

pampero, -a pertaining to the pampas
pan m. bread; arbol del , bread

fruit tree

Panama m. Panama
pandilla band, gang
pantanoso, -a swampy
panuelo handkerchief

papa m. pope
paquete m. package
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par m. pair

para for, in order to, by; el lunes

by Monday; que so that, in

order that

Paraguay, el Paraguay

Paraguay: el rio , Paraguay River

paraguayo, a noun and adj. Para

guayan
paraje m. place

paralelo, -a parallel

Parana : el rio , river in Paraguay and

Brazil, tributary of the Rio de la Plata

parar to stop, bring to a standstill,

land, reach; ir a (a) reach, land

(in or at); se stop, come to a

standstill

parcela parcel of land

parecer (orth.) to appear, seem;

mentira seem incredible (impossi

ble); parece que habla it seems as

though he were talking; se a re

semble; l que (tal) le parece ? how
do you like it? what do you think

of it?

parecido, -a like, resembling, similar;

muy s en tamano much alike in

size

pareja couple
Paricutin m. volcano in Mexico

parque m. park

parte/. part, direction; en gran , in

large measure, largely; en su mayor
, mostly; en todas s in all

parts, everywhere; la mayor ,

most, the majority; por otra , on

the other hand

partici6n/. division

participar (en) to participate (in),

take part (in)

particular adj. m. and f. especial,

special, particular; private; de ,

in particular; en , especially;

nada de , nothing special

particularidad peculiarity, individu

ality

partido advantage; party; profit; sa-

car de to take advantage of

partir (de) to start, start from, leave

pasada passage, passing; de , on the

way, in passing
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pasado, a past; el ano , last year;
la semana pasada last week;
manana day after tomorrow

pasaje m. passage, trip

pasar to pass, exceed; happen; no
pasa (la cifra) de (+ a number)
does not exceed . . .; que le pasa
a usted ? what is the matter ?

paseo walk, promenade, avenue; ir a
dar un , to go for a walk; salir

de , go for a wralk

paso step, gait; passage, way; abrirse

, to make one's way; a pesado
slowly; dejar libre a leave the

way open for, not to interfere with

pastar to graze

pastel m. cake

pasto grass (forfeed}, grazing, pasture,

pasture land

Patagonia southern portion of Argen
tina

patria native country, fatherland

patriota m. andf. patriot

pavimentar to pave
pavimento pavement
pecho breast, chest (anal.)

pecuario, -a pertaining to cattle

peculiar adj. m. andf. peculiar

pedazo piece, parcel, bit; haeer una
cosa s to break something in pieces

(to bits)

pedir (i) to ask, ask for, order

pelear to fight, struggle

pelicula film; virgen raw film

peligro danger
peligroso, -a dangerous

pena pain, hardship; valer la , to be
worth while

penalidad/. hardship, suffering

penitenciario, -a penitentiary

penetrar to penetrate

penoso, -a burdensome, difficult,

grievous, heavy, laborious; painful

pensamiento thought
peon m. common laborer, serf, servant

peor adj. m. andf. worse, worst

pequeno, a little, small

perder (ie) to lose; peso grow thin,
lose weight

perdida loss, cost, expense; fa-
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miliar loss (death) of a member of a
family

perdonar to pardon
peregrinacion /. wandering
perfeccion/. perfection

perfume m. perfume
periodico newspaper, journal, peri

odical

periodo period
perjudicar (orth.) to damage, injure,

impair; lessen; interfere with

perjuicio damage, injury
permanente adj. m. andf. permanent,

stable

permitir to allow, consent, let, permit;
se le permitio he was permitted

pero but

perpetuo, -a perpetual, everlasting;
linea de la nieve , snow line;

nieve , snow that never melts

perro dog
perseguir (i) (orth.) to pursue, seek

after

persona person
personal adj. m. andf. personal, pri

vate

personalidad /. personality

personalmente personally
pertenecer (orth.) (a) to belong to

Peru, el Peru

peruano, a noun and adj. Peruvian

pesado, -a heavy
pesar to weigh
pesar: a de in spite of, notwith

standing

peseta peseta (Spanish unit of cur

rency)

peso dollar; weight
petroleo petroleum
petrolifero, -a oil-bearing, oil-pro

ducing
piano piano
pico peak; small amount; a las siete

y , at a little after seven

pie m. foot; estar de (en) , to be

standing; ir a , go on foot; miles
de s thousands of feet; ponerse
de (en) , stand up

piedra stone; preciosa gem, pre
cious stone
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piel/. skin, hide

Pikes Peak mountain in the Rocky
Mountains

pilar m. pillar, column

pillaje m. pillage

pillar to pillage

pintoresco, a picturesque

pintorzuelo wretched painter

Pinzon, Vicente Yanez (1460-1523)

Spanish navigator who discovered Bra
zil

pifia pineapple
pipa pipe

piramide/. pyramid
pistilo pistil

placer m. pleasure, entertainment;

placer (alluvial deposit)

plan m. plan
planear to plan

planta plant

plantacion/. plantation

plantar to fix; plant

plata silver

Plata, Rio de la river and ancient po
litical division of South America

plataforma platform

platanar m. hanana plantation

platano banana, banana tree

platino platinum
playa beach

plazuela little square

pleno, -a full, complete
plomo lead

poblacion/. population
poblador m. settler, colonist

poblar to populate; poblado de
bosques covered with woods

pobre adj. m. andf. poor, unfortunate

poco, -a little (quantity), small

(amount), a few; short; pi few;
a , little by little; mas o

menos about

poder m. power
poder (irr.) to be able, can, may; no
pude I didn't succeed; no puede
ppr menos (que) can't help; se

( impers. ) to be possible ; no se puede
it is impossible; se las puede haber
con it can compete with; se puede
decir it may be said
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poderoso, -a powerful

politica policy; politics

politico, -a political

polvo dust

ponderar to weigh; praise
Ponce de Leon, Juan (1460-1521)
Spanish discoverer of Florida

poner (irr.) to put; se put on, be

come; p.p. puesto
por along, by, for, for the sake of, per,

through; otra parte on the other

hand; (before inf.) on account of,

because of; cerca que este how
ever near it may be

por ciento per cent

porcion /. part, portion, parcel (of

land)

porque because

por que ? why ?

portal m. entrance, porch, portal,

portico

portezuela door (of a carriage, auto,

etc.)

Portugal m. Portugal
portugues, -esa noun and adj. Portu

guese

porvenir m, future

poseer (orth.) to possess, own
posesion/. possession

posibilidad /. possibility

posible adj. m. and /. possible; lo

antes , as soon as possible

postrero, -a (postrer before m. sing.

nouns) last

potencia power, potential power
Potosi town in Bolivia, ancient center

of silver trade; valer un , to be
worth a fabulous amount

pozo well

practica practice

practico, -a practical

prado meadow, meadowland; public
walk (in various cities)

precio price; corriente market

price, current price

precioso, a precious, magnificent, ele

gant, beautiful

precipitado, -a abrupt, sudden, pre
cipitous, steep

precipitar(se) to rush, hasten
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ist, finest, chief, lead-
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precisamente exactly, precisely

preciso, a necessary

precoz adj. m. andf. precocious

predominar to predominate

preguntar to ask (for information; a

person is made ind. obj.)

prehistorico, -a prehistoric

preponderancia preponderance, su

premacy
presa dam, dike

presencia presence

presenciar to attend, be present at,

witness

presentar to introduce, present, show

presidente m. president

preso prisoner

presumir to presume, suppose; se

be supposed

primavera si

primero
nouns) firsi

ing; at first

primitivamente originally

primitivo, -a primitive, original

primo, a raw; materias primas raw
material

principal adj. m. andf. principal, most

important
principalmente mainly, principally

principiar to begin; por begin

principio: al , at first; a s de at

(about) the beginning of

prisa haste; darse (a) to hurry;
tener de be in a hurry to

privado, -a private

privilegio privilege

probablemente probably
problema m. problem
procedente adj. m. and /. coming
from; el (la) , what comes from

proceder to come from, proceed

procesion/. procession

produccion/. production

producir (irr.) to produce, have (an

effect) ; se be produced
productive, -a productive, rich

producto product; de exportaci6n
article of export

productor adj. m. and f. producing,
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that produces; pais de lana
wool-producing country

profesional adj. m. andf. professional
profundo, -a deep; poco , shallow

progresar to advance, progress; sail,
steam (up a river)

prjjjjjFeso progress

llpfnibir to forbid

promedio average
prometer to promise
prommentemente prominently
promocion/. promotion
promulgar (ortk.) to proclaim, promul

gate

pronto soon; de , suddenly; tan
como as soon as

pronunciar to pronounce
propiedad /. property, landed estate

propietario proprietor, landholder,

landlord, owner

propio same, (self)same; private, own,
proper; de peculiar to, char
acteristic of; la propia avenida the
avenue itself

proponer (irr.) to propose
proporcion/. proportion
proporcionar to furnish, provide,

supply
proposito aim, design, proposal, propo

sition, purpose; a , by the way
prosperar to prosper, be prosperous,

thrive

prosperidad /. prosperity

prospero, a prosperous
proteccion/. protection; a la in-

fancia child welfare

protector m. protector

provecho advantage, profit; con ,

profitably

provecnoso, -a advantageous, lucra

tive, profitable

proveer (orlh.) to furnish, provide, sup
ply; p.p. proveido, also provisto

provincia province

proximidad /. proximity, vicinity

proximo, -a next, nearest

proyectar to plan

proyecto plan, project

prudentemente prudently

publico, -a public; m. public
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Puebla political division (state) of

Mexico

pueblo town; natidl^ people

puente m. bridge

puerta door; a la , at Ae door

puerto port ; de mar seaport
Puerto Rico Puerto Rico

pues conj. because, then; interj.

then

puesto p.p. of poner put, placed;

que since

pulgada inch; tiene . . . s de es-

pesor it is ... inches thick

punta end, point, tip; de a ,

from one end to the other

punto point; a las ocho en , at

exactly eight o'clock

que rel. pron. who, whom, which;

(after nouns of time) when; el ,

la , who, whom, which, that

que conj. that, than

I que ? pron. what ?

I que? adj. what, which; j
! what

(a) ! adv. how !

quebracho quebracho (tree)

quedar to be left (over), remain, be;

en que agree that; por
(+ inf.) still to be . . .; se re

main, stay; keep, withhold

quejarse to complain

querer (irr.) to want, wish, will, be

willing, try; (with persons or pets)

a like, love; decir mean; lo que
usted quiera whatever you wish;

no quiso he refused; quisiera I (he,

she) would like

Quetzalcoatl m. ancient Mexican god

quetzal m. quetzal (Guatemalan dollar

and national bird)

quien, quienes who, whom, he who,
the one who, anyone who

I quien ? quienes ? who ? whom ?

I de ? whose ?

quince fifteen

quinientos, -as five hundred

quinto, a fifth; m. one fifth; cuatro
s four fifths; la quinta parte one

PLAT1CAS V TEMAS

fifth; unas cuatro quintas partes
about four fifths

R
racimo cluster, raceme
radical /. radical, root syllable

raiz/. root

rambla mall, drive

ramita twig, small branch

Rancagua town in Chile, scene of a

famous battle

ranura groove

rapidamente rapidly

rapido, -a rapid

rdpidos m. pi. rapids

raro, -a odd, rare, scarce, strange;
rara vez (raras veces) seldom

rastro trace, sign;

rata rat

rato moment, short spS^of time; a!

poco , after a short time

raton m. mouse

razon/. right, reason; no tener , to

be wrong; tener , be right

realidad/. reality

realista m. and f. noun and adj. roy
alist

realizar (orth.) to carry out, perform,
realize

rebanada slice

rebano flock, herd
rebelar to rebel

rebelde m. andf. rebel

rebelion/. rebellion

recibir to receive

reciente adj. m. andf. recent

recientemente recently
recinto enclosure

reclamar to claim, lay claim to

recoger (orth.) to gather, harvest, pick
recoleccion /. gathering
reconocer (orth.) to recognize
recordar (ue) to recall, remember
recorrer to go over, run over, travel

over, traverse

recorrido run; trip, continuous journey

rectitud/. honesty, rectitude

recurso recourse; pi. resources

redactar to draw up
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reduccion/. reduction

reducido, -a small

reducir (irr.) to reduce

referente adj. m. and f. referring, re

lating; en lo a with reference to

referir (ie, i) (a) to refer (to)

refinado, -a fine, refined

refinar to refine

refineria refinery; de petroleo

petroleum refinery

reflejarse to be reflected

reforzar (orth.) to reinforce, strengthen,

encourage
refugiarse to take refuge

refugio refuge

regadio irrigated land; tierras de ,

irrigated land, irrigated fields

regalo gift, present

regar (ie) to irrigate

regimen m. Regime, system
regimiento regiment
regio, -a regal, splendid

region/, region, district

registrar to record, register

regla rule; por general as a gen
eral rule, in general

reglamentar to regulate (by law)

regresar to return
! rehusar to refuse

reinar to reign; prevail, exist

reiteradamente repeatedly, continu

ally

reiterado, -a repeated
relacion/. relation

relato account, narrative, statement,
tale

reloj m. watch, clock

relucir to shine

remedio remedy; no queda (hay)
mas que there is nothing to do

but; no tener mas que to be
unable to do anything but

remoto, -a remote, distant, ancient

renta income

reparticion /. division, distribution

repente m. sudden movement; de ,

suddenly

repentinamente suddenly

repentino, -a sudden, unexpected,

abrupt
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resign; se re

sign, submit
resistencia resistance

resistir a to resist

resolucion /. decision, resolution, re
solve

resolver (ue) to solve

respecto a concerning, in relation to

respetable adj. m. andf. considerable,

respectable

respeto respect

resplandeciente adj. m. andf. bright,

resplendent, shining

restaurant(e) m. restaurant; vagon
, diner

resto remainder, rest; pi. remains
resultar to result, follow; be due to;

prove, turn out
resultado outcome, result; tener
buen , to be successful

resumen m. abridgment; recapitula
tion, resume; en , briefly, in short

retirar to withdraw; se retire

retrato portrait, picture (of a person)
reunion/, meeting
reunir to unite, join together

revelacion/. revelation

reverente adj. m. and /. respectful,
reverent

revolucion /. revolution

revolucionario, -a revolutionary
rezar (orth.) to pray
rico, a rich

riego irrigation
rincon m. corner, nook
rio river; arriba upstream, up the

river

Rio de Janeiro capital ofBrazil

riqueza riches, wealth, treasure;

fuente de , source of wealth

riquisimo, -a very rich

rival adj. m. andf. rival

rivalizar (orth.) to rival
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roca rock

rocoso, -a

(Roquenas)
rodar (ue) to wander
rodear to surround, encircle^

enclose

rodilla knee; de s
kneeling

rogar (ue) (orth.) to beg, ask, i

pray, request

rojo, a red

Roma Rome
rornano, a Roman
romper to break; p.p. roto

ropa clothes, clothing; de caballero

men's clothing

roqueno, a rocky; Montanas Ro
quenas Rocky Mountains

rosa rose

rosal m. rosebush

rosedal m. rose garden
roto, -a broken

Rousseau,Jean-Jacques (1712-1778)
French writer and philosopher

rozar (orth.) to graze, skim

rubi m. (pi rubies) ruby
rubio, -a fair, light-complexioned
ruina ruin

ruta route

sabado Saturday
saber (irr.) to know, know how
sacar (orth.) to draw (take) out, ex

tract, get, obtain, remove; foto-

grafias take pictures; partido
de take advantage of; un re-

trato a alguien photograph some
one

sacerdote m. priest
sacrificar (orth.) to sacrifice

sacrificio sacrifice

Sacsaihuaman fortress in Peru

sal/, salt

sala drawing room, parlor
salario salary, wage
salida departure, exit, going out, out

let

saliente/. salient

salir (irr.) to come out, go out, leave,

sally; result, be the outcome;
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con (buen) exito succeed, pass (an

examination); para leave for

Salvador, El country of Central America

salvaje adj. m. andf. savage, wild

salvo adv. safe; a , in safety, safely,

successfully; a contra safe from
San Alias: el monte , Mount

Saint Alias (in Alaska)

sangre/. blood

sangriento, -a bloody, cruel

San Jose capital of Costa Rica

San Martin, Jose de (1778-1850) a
South American general

sano, -a healthful

San Salvador one of the islands of the

Bahamas, in the West Indies

Santiago capital of Chile

Santiago de Cuba town on the eastern

tip of Cuba
Santo Domingo second largest island

of the West Indies (the Dominican

Republic shares the island with

Haiti)
sardina sardine; como s en ba-
nasta packed like sardines

savia sap

sazon/. season; a la , then, at that

time; a la de at the time of

se himself, herself, themselves, itself,!

yourself, yourselves
*

se I know
secar(se) (orth.) to dry
seccion/. section

seco, -a dry
secretario secretary
sector m. sector

secular adj. m. andf. lasting through
centuries

sed /. thirst; tener , to be thirsty

seguida: en , at once, immediately

seguir (i) (orth.) to follow, come next,

continue, keep on, still be

segun according to

segundo second

segundo, -a second

seguridad/. safety, security

seguro assurance, certainty, insurance;

de vejez old-age insurance; s

contra accidentes accident insur

ance
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seguro, a certain, sure; estar , to

be sure

seis six

selva forest, thicket

semana week
sembrado planted field, sown ground
sembrar (ie) to plant, sow

semejante (a) adj. m. and f. like,

similar (to), resembling
semilla seed

semitropical semi-tropical

sencillo., a simple
senda path, lane, walk, way
sendero path
sentar (ie) to seat; se sit down
sentido direction, course; sense; en

tal , in a certain sense

sentir (ie, i) to feel, be sorry, regret;

perceive (by senses}; se feel (of

health)

senal/. sign, trace, vestige
senor 777. gentleman, Mr.

septentrional adj. m. and f. north,
northern

se(p)tiembre m. September
septimo, -a seventh

sepulcro sepulchre, tomb

sequia drought
ser ( irr.) to be; I que ha sido de el ?

what has become of him ? seran las

once it must be eleven o'clock; son
las das y media it is half-past two

serie/. series

serio, -a serious, grave; en , seri

ously

serpentear to wind

serpiente/. serpent, snake

servidumbre /. servitude, slavery
servir (i) to serve; de serve as;

se de use

sesenta sixty

setecientos, -as seven hundred
setenta seventy
severe, a severe

sexto, -a sixth

si if, why ! certainly
si himself, herself, yourself, itself,

themselves, yourselves
si yes, certainly; claro que , evi

dently, of course, to be sure; dice
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que , he says yes; he says so;

yo , I do (emphatic)

siempre always
sierra mountain range; Sierra de
Talamanca range of mountains in

Costa Rica
siete seven

siglo century
siguiente adj. m. andf. following, next
silvestre adj. m. and J. wild, unculti

vated
simbolo symbol
similitud /. similarity

simpatico, -a attractive, pleasing
sin prep, without; embargo how

ever, nevertheless; que conj.
without

sinfonlco, a symphonic
sino but, except; (after a negative)

only; que but

sinonimo, a synonymous
sistema m. system; orografico ar

rangement of mountains and high
lands

sitio place, site; cambiar de , to

change one's place

situacion/. situation

situar to situate, place
soberania sovereignty

soberbio, -a haughty, proud, lofty
sobra surplus; de , extra, too many
sobre on, over, above; about, con

cerning, from; todo especially,
above all

sobretodo overcoat
social adj. m. andf. social

socialismo socialism; de estado
state socialism

socialista adj. m. andf. socialistic

sociedad/. society
sol m. sun; hay , the sun is shining;

hay mucho , the sun is bright
solamente only
soleado sunny
solemne adj. m. andf. solemn
soler (ue) to be accustomed to, be used

to
solieitar to* request, solicit

soiido, -a solid

solo, -a alone, single
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solo only
solventar to settle, solve

sombra shade; a la , in the shade

sombrero hat; dejipijapa Panama
hat

someter to subdue
sonar (ue) (con) to dream (of)

sopa soup
soplar to blow

soportar to endure, suffer

sorprendente adj. m. andf. surprising

sorprender to surprise

sorpresa surprise; ataque por ,

surprise attack

sostener (ITT.) to sustain, carry on,

wage; se de live on (from)

su, sus his, her, your, their, its

suave adj. m. andf. gentle, mild

subir (a) to climb, get up, get in (on)

(to a train or vehicle)

substituir (irr.) to replace, substitute

substitute substitute

suburbio suburb

subyugar (orth.) to subdue, subjugate,
overcome

suceder to happen
Sud America South America

sudamericano, -a South American
sueldo pay, wage
suelo ground, soil, floor

suelto, -a loose, disengaged
sueno sleep, dream; tener , to be

sleepy
suerte /. chance, fate, fortune, luck;

tener (mucha) , to be (very)

lucky
suficiente adj. m. andf. sufficient

sufrimiento suffering
sufrir to suffer, endure

sujetar (a) to subdue, subject (to);

fasten

sujeto subject
sumamente extremely
suministro furnishing, supply
sumiso, -a compliant, humble, meek,

submissive

sumo, -a highest; a lo , at most
superar to excel, overcome, surpass

superficial adj. m. andf. pertaining to

a surface; extension , area
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superficie/. surface, area

superior adj. m. andf. superior, higher

superioridad /. superiority, superior

quality

supersticion /. superstition

suponer (irr.) to suppose

supremo, -a supreme
supuestamente supposedly

supuesto: por , of course

sur m. south; del , south

Sur America South America

suramericano, -a South American
surco furrow, groove

surgir (orth.) to spout, spurt, issue,

come forth, appear
suyo, -a his, her, your, their, of his,

etc. ;
el , la suya pron. his, hers,

yours, its, theirs

tabaco tobacco

tablado platform, flooring, stage

tagua palm tree from which vegetable

ivory is obtained

tajar to cut, chop
tal adj. m. andf. such, such a; de
modo in such a way; vez per-

taladrar to cut, drill

talento talent, genius
tallador m. cutter; de cristal

glass cutter

tallar to carve, cut

tallo stem
tamano size; muy parecidos en ,

much alike in size; adj. (so) large
tambien also, too

tampoco neither, not . . . either, nor
. . . either

tan as, so; bien como as well as;

pronto como as soon as

tangible adj. m. andf. tangible
tanino tannin
tanto, -a adj. and pron. so, so much, so

many; entre , in the meantime;
estar al - de to understand;
ponerse al de become aware of;

por el , at the same price; adv.

so much; par lo , therefore, for
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the reasons expressed; como as
well as, as much as

tardar to delay, take long
tarde late; llegar , to be late, arrive

late

tarde/. afternoon

te m. tea

teatro theater

teja tile

tejer to weave; m. weaving
tejido weaving
telefono telephone; por , on the

telephone
tema m. composition, theme
temer to fear, be afraid of

temperatura temperature
templado, -a temperate
templo temple
temprano, -a early; adv. early
tenaz adj. m. and f. stubborn, tena

cious, tough
tener (irr.) to have, hold, be; que

tiene usted? what is the matter
with you ? ... anos be ... years
old; cuidado be careful; en
cuenta bear in mind; (mucho)
calor be (very) warm; mucho
gusto en be glad to; que ver con
have to do with; tenga la bondad
de please; tengo entendido I un
derstand

tenue adj. m. andf. tenuous, thin

Teotihuacan m. ancient town in Cen
tral Mexico

tercero, -a (tercer before m. sing.

noun) third

terminar to end, finish

termometro thermometer
terrateniente m. andf. landholder
terraza terrace

terreno land, ground, soil, terrain

terrestre adj. m. andf. land, overland,

earthly, terrestrial

territorial adj. m. and /. territorial;

extension , area

territorio territory
tesoro treasure

Texas Texas

tez/. complexion
tiempo time (in general)* epoch;
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weather; a , in time, on time;
hace buen , it is fine; hace mal

, the weather is bad; mas ,

longer; que hace ? what is the
weather ?

tienda shop, store; ir de s to go
shopping

tientas: a , gropingly
tierra land, earth, soil; native coun

try; firme mainland, terra firma;

^
s de regadio irrigated land

tipico, -a typical

tipo type
tira strip

tiranico, a tyrannical
Titicaca: lago , Lake Titicaca
titulo title

tocador m. dressing table, toilet table;

jahon de , toilet soapy

tocar (orth.) to touch, play (an instru

ment), blow (a horn)
todavia still, yet
todo, -a all, whole; el ano the
whole year; pron. everything; de

, all kinds (of things); hay de ,

there is a little of everything; sobre
, especially

tolteca m. andf. noun and adj. Toltec
(one of an ancient Mexican race or

pertaining to the race)
tomar to take, capture, gain; eat,

drink; se eat, drink
tonca tonka bean; tonka tree

tonelada ton

toquilla palm tree (from which straw is

obtainedfor Panama hats)
tormenta storm, tempest, hurricane

tormentoso, -a. stormy
terrentoso, -a torrential, rushing
torrido, a torrid

torta cake

tosco, -a tough
total adj. m. and f. total; m. sum,

total; en , all together
trahajador m. worker
trabajar to work; se be worked, be

tilled

trahajo work
traicion /. treason, treachery; a ,

treacherously
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traicionero, -a treacherous

traje m. suit; (hecho) a la me-
dida suit made to order; hecho

ready-made suit

tranquilamente calmly, quietly

transformar to transform

transito passage, transit, way
transportar to transport

transporte m. transport, transporta

tion

traquita trachyte (volcanic rock)

tratado treaty; treatise

tratamiento treatment

tratar to treat; de try; se trato

de an attempt was made to

traves: a de through
travesia crossing, passage (over or

through), sea voyage
travieso, -a mischievous, naughty

trayecto stretch

trece thirteen, thirteenth

trecho space, stretch, distance, ex

tent, tract; en un de for a

distance of

treinta thirty

tremendo, -a tremendous
tren m. train; bajar del , to get off

the train; por , by train; suhir al

, get on the train

tres three

trescientos, -as three hundred

triangular adj. m. and /. triangu-.

lar

trihu/. tribe

tribute tribute

trigal m. wheat field

trigo wheat
Trinidad island off the coast of Vene

zuela, one of the West Indies

tripulacion /. crew

tripulante m. sailor, member of a

crew; pi. crew

triunfador, -ora triumphant, victori

ous

triunfante adj. m. and f. successful,

triumphant
triunfar to conquer, win; en las

elecciones win the election

triunfo triumph, victory, success

tronchar to cut off, chop off
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tropa crowd; soldiers, troops; pi.

troops

tropel m. crowd

tropical adj. m. andf. tropical

tropico tropic; Tropico de Cancer

Tropic of Cancer

trozo block, fragment, piece

truncar (orth.) (also spelled troncar)
to truncate

tu, tus your
tu you
tungsteno tungsten

tupido, -a dense, thick

turista m. andf. tourist

turno turn

tuyo, -a your, of yours; el , la

tuya pron. yours

U
ultimamente recently

ultimo, a last

umbroso, -a shady
unico, -a only; unique; rare

unidad unity
uniforme adj. m. and f. uniform, un

changing
unir to unite, join; se join

universidad university, college; Uni-
versidad Nacional National Uni

versity

un(o), -a a, an, one; pi. some, a few,

about; unas cinco millas about

five miles

Uruguay, el Uruguay, Uruguay River

Uruguayo, a noun and adj. Uru

guayan
usar to use

uso usage, custom

usted, es (
= vuestra merced Your

Grace) you
utilizar (orth.) to use, utilize

uva grape

V
vacaciones /. pi. vacation; de
verano summer vacation

vacuno, -a bovine; ganado , cattle

vagon m. car (of a train); restau

rant^e) diner

vaina pod, capsule
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valer (irr.) to be worth; mas valdra

que it would be better to; la

pena be worth while; un Potosi

be worth a fabulous amount
valiente adj. m. andf. valiant, coura

geous
valioso, a valuable, important
valor m. courage, valor, value

Valparaiso second largest city in Chile

valle m. valley
vanadio vanadium

vapor m. steamer

vaquero cowboy, herdsman
variacion /. variation

variar (orth.) to vary
variedad/. variety

vario, -a different, various; pi. several

vasija vessel

vasto, -a vast, large, extensive

vecindad/. neighborhood

vegetacion /. vegetation

vegetal m. plant

vegetal adj. m. andf. vegetable
veinte twenty
veintena score, twenty
veinticinco twenty-five
veintidos twenty-two
veintiuno, -a (veintiun before m.

sing, noun) twenty-one

vejez/. old age; seguro de , old-age

insurance

vela sail

veloz adj. m. andf. swift; (adverbially)

swiftly
veneer (orth.) to conquer, defeat

vender to sell

Venecia Venice

venerar to honor, venerate, worship

venezolano, a Venezuelan

Venezuela country of South America

venir (irr.) to come
venta sale

ventaja advantage
ventana window

ventisquero glacier

ventoso, a windy
venturoso, -a fortunate, lucky, suc

cessful

ver (irr.) to see; tener que con
have to do with; se be seen
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Veracruz Mexican seaport
veranear to spend the summer
verano summer
veras /. pi. truth, reality; de , in

truth, really
verbo verb
verdad /. truth; es , it is true; no

es ? isn't it ? wasn't it ? etc.

verdaderamente truly, really

verdadero, a true, real

verde green; claro (invariable)

light green
verdura verdure, foliage
vertiente m. or f. slope

Vespucio, Americo ( 1451-15 12 )

Amerigo Vespucci (an Italian navi

gator for whom America was named)
vestido, -a dressed; de negro

dressed in black

vestigio relic; remains, trace, vestige
vez /. time; alguna , ever, some

time; a veces at times, sometimes;
cada mas more and more; de
en cuando from time to time;
muchas veces often, many times;

por primera , for the first time;
rara (raras veces) seldom; tal

, perhaps
via way, road, route, track, gauge;
de comunicacion means of com
munication

viajar to travel

viaje m. journey, trip

viajero traveler

vicisitud/. vicissitude

victima victim

victorioso, -a victorious

vida life, living; en (su) , during his

life; el coste de (la) , the cost of

living

viejo, -a old

viento wind
viernes m. Friday
vinculo bond, tie, bond of union

vino wine

violento, -a violent

violeta violet; huele a s it smells of

violets

virgen adj. m. andf. raw, virgin

virreinato viceroyalty, viceroyship
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virrey m. viceroy
virtud/. virtue
visitor to visit

vista sight, view; de pajaro bird's-

eye view
visto p.p. of ver seen; per lo , evi

dently
vivir to live; de live on
volar (ue) to fly

volcan m. volcano

volcanico, a volcanic

voluntad/. will

volver (ue) to return, turn; a do

again; p.p. vuelto
vomitax to belch, vomit, eject, throw

out
vuelo flight, flying
vuelta turn, return; change; billete

de ida y , round-trip ticket; dar
una a to turn; estar de , be

back; de un billete de banco
change from a bill

vuestro, -a your, of yours; el , la

vuestra pron. yours
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w

Wilson, Woodrow (1856-1924) presi
dent of the United States ( 1913-19W) ;

Rambla Presidente , President
Wilson Mall (in Montevideo}

y (e before i, hi, but not before bie) and
ya already, now; lo creo of course,

I should say so ; no no longer ;

que no even if not

yacimiento deposit (of ore, oil}, bed
yerba herb; mate Paraguay tea

yo I

yodo iodine

yugo yoke; oppressive authority

zapotillo sapodilla tree

zarpar to sail, weigh anchor
zona zone
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a, an un, una

ability aptitud/., capacidad/., habili-

dad/., ingenio, talento

able: be , poder
about prep, de, sobre, acerca de;

(around) alrededor de; adv. aproxi-

madamente, poco mas o raenos;

unos, as; a hundred books unos
cien libros; at five o'clock a eso

de las cinco; be to estar para
above encima de, sobre; (motion) por
encima de; love freedom all

other things amar la iibertad mas
que ninguna otra cosa; never rises

much , nunca sube mucho mas de

abruptly abruptamente; rise ,

elevarse abruptamente
abundance abundancia
abundant abundante m. andf.; be ,

abundar

accept aceptar
accident accidente m.; insurance

seguro contra accidentes

accomplish llevar a cabo

according to conforme a, segun
account cuenta; on of a causa de;
on of being por ser; on of
this de este modo, por esto

ache dolor m.; head , dolor de

cabeza; I have a head , tengo(un)
dolor de cabeza; stomach- , dolor

de estomago
Aconcagua Aconcagua m.

acquaint (with) avisar (de), informar

(de), poner al corriente (de)

acquire adquirir (pres. ind. adquiero),

alcanzar, obtener

acre acre m.

across adv. a traves; prep, por, a

traves de
act hacer, conducirse, actuar

active activo, -a; vivo, -a; en acti-

vidad; be , ser activo, -a; ser

vivo, -a; estar en actividad

adapted (to) adaptado, -a (a);

adaptable (a)
addition adicion /.; in , ademas
address direccion/., senas/. pi
administration admmlstracion /.
admiration admiration/.
admire admirar
adobe adobe m.

adoption adoption/.
adorn adoraar, embellecer, oraamen-

tar, ornar

advance avanzar, adelantar, ascender

(promotion); was d ascendio, fue
ascendido

advanced adelantado, -a ; avanzado, -a
advancement promotion /.,, ascenso

advantage ventaja
adventure aventura

adventurer aventurero

afraid: be , tener miedo
after prep, despues de, despues de la

epoca en que; a year , al ano de;
adv. despues

afternoon tarde/.; at four in the ,

a las cuatro de la tarde; in the ,

por la tarde

again otra vez; do , volver a hacer

against contra

age edad /., epoca, periodo, tiempo;
at the of fifteen a la edad de

quince anos

ago hace; a few years , hace al-

gunos anos; how long ? ^ cuanto

tiempo hace que . . . ?

agree convenir, ponerse de acuerdo;
be d estar de acuerdo, quedar en

que
agreeable agradable; ameno, -a;

grato, -a; (to the ear) dulce

agreement acuerdo

257



258

agricultural agricola m. andf.
aid auxilio

aim (purpose) fin m.; (of a gun) pun-
teria

air aire m.; in the , al aire; in the

open , al aire libre

airplane avion m., aeroplane
Alaska Alaska
alike parecido, a; semejante m. and

/., igual m. and/.; very much in

size muy parecidos en tamano
alive vivo, -a; he is , esta vivo (not

dead)', vive (still living)

all (of) todo, -a; over por todo, -a;

(everyone) todos, todas

allow dejar, permitir; (grant) con-

ceder; each person is ed to keep
a cada persona se le permite guardar

(que guarde)

alloy aleacion/.
alluvial aluvial m. andf.
almost casi

alone adj. solo, a; adv. solo, sola-

mente

along a lo largo de

already ya
also tambien

although aunque
altitude altitud/.

aluminum aluminio

always siempre
amass acumular, juntar, amasar

amaze asombrar

amazing asombroso, a, sorprendente
m. andf,

Amazon River, the el rio Amazonas;

region Amazonia
amhition ambicion/.
America America; Central ,

America Central; North , America

del Norte; South , America del

Sur, Sud America, Sur America
American americano, -a; norte-

americano, a; estadounidense m.

andf.
among entre

amount cantidad/., suma; small
of lahor poca mano de obra

amount (of accounts) montar, subir,

ascender
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amusing divertido, a

anarchy anarquia
ancient antiguo, -a

and y (e before i or hi but not before hie)

Andes Andes m. pi.

angry enfadado, -a, irritado, -a; get

, enfadarse

another otro, -a; present otro

regalo; one , uno (-a) a otro (-a)

answer contestar, responder (a)

Antilles las Antillas

antimony antimonio

any alguno, -a; at all cualquier(a),

pi. cualesquier(a); I haven't

knife no tengo cuchillo; in event

en todo caso; not , ninguno, -a;

alguno, -a (after the noun); without

payment other than sin otro

pago que
anyhow en todo caso; de todos modos

anything algo; (when neg.) nada;

else otra cosa; more than else

mas que ninguna (otra) cosa

anyway de todos modos

anywhere dondequiera, en cualquier

parte, en (por) todas partes; (with

neg. and in comparisons) en ninguna

parte; else en ninguna otra parte

apart separados, -as; adv. aparte, a

un lado

appeal gustar, agradar

appear (be seen) aparecer; (seem)

parecer, estar; (at a window, door,

etc.) asomarse a la ventana, etc.;

(come forth) surgir

appearance aspecto, apariencia

apply aplicar, dedicar; for pedir,

solicitar; to the government
for land solicitar terreno al gobierno;

oneself to dedicarse a, aplicarse

en

appoint elegir (i), designar, nombrar

appreciation aprecio, estimacion/.

April abril m.

arable labrantio, -a; de cultivo, de

labor

Araucanian Indian indio araucano

arbiter mediador m.

architectural arquitectonico, -a; de

arquitectura
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architecture arquitectura

arduous agotador, -ora; arduo, -a;

penoso, -a

area extension /. (territorial), super-

ficie/.

Argentina la Argentina

Argentine argentino, -a; m. argen

tine ; /. argentina

Argentine, the la Argentina

arid arido, -a

arise alzarse, levantarse, elevarse, sur-

gir; (happen) sobrevenir, surgir;

disputes that arose disputas que

surgieron __

arm brazo; seize one by the ,

cogerle del brazo a uno

armchair butaca

army ejercito

around adv. alrededor, a la redonda;

prep, alrededor de; here por aca

arrange arreglar, disponer

arrival llegada

arrive llegar

art arte m. or f.

article articulo

artificial artificial m. andf.

artistic artistico, -a

artistically artisticamente

Aruba island off the coast of Venezuela

as como; (in comparisons before adj.

or adv.) tan; a child de nino;

for en cuanto a; if como si (with

imperf. subj.) ; long , mientras;

long he lives mientras viva

assistance ayuda, auxilios

ask(/orin/ormafton)preguntar;
for

pedir (i); (request, beg) pedir, rogar

asphalt asfalto; lake lago de

asfalto

aspire aspirar (a); to desear, ambi-

cionar
f

associate asociar (con), unir (a); be

come d (with) asociarse (con),

unirse (a)

astonishing asombroso, -a

astounding asombroso, -a; pasmoso,

-a; sorprendente m. andf.

Asuncion capital of Paraguay

at en, a; home en casa; John's

house en casa de Juan; the door

259

a la puerta; the station en la

estacion; the table a la mesa;

the window a la ventana

Atlantic, the el (oceano) Atlantico

Atrato, the el Atrato (river in Colom

bia)

attack ataque m.; surprise , ataque

por sorpresa

attempt tratar (de), intentar

attend asistir (a)

attention atencion/., cuidado; pay
to someone hacerle caso a alguien

attractive atractivo, -a; atrayente m.

andf.; simpatico, -a

augment aumentar

August agosto
author autor m.

authority autoridad/.

auto(mobile) auto(movil) m.; by ,

en (por) automovil

autumn otono

available disponible m. andf., util m.

andf.
Aventine Hill, the el Monte Aventino

avenue avenida

average promedio; adj. medio, a

aviator aviador m.

avoid evitar

awaken despertar (ie), abrir (the imagi

nation)

aware enterado, -a; become of

ponerse al tanto de

away lejos; draw , apartar; five

miles , a (una distancia de) cinco

millas

Aztec azteca m. andf. noun or adj.

babassu babassu m.; nut nuez (/.)

del babassu

back (of a person) espalda; (ofanimals)

lomo; (o/c/iairs) respaldo; (of coins)

reverse; flat on one's , boca

arriba; adv. be (home) estar de

vuelta (en casa); get home vol-

ver a casa

bad malo, -a (mal before m. sing, noun) ;

go from to worse ir de mal en

peor; it's too , es lastima
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badly mal, malamente; defeat , des-

trozar; how , lo mal que
baggage equipaje m.; check one's ,

facturar el equipaje
balance balancear

Balboa Balboa (famous discoverer and

port at western end of Panama Canal)
banana banana, banano, platano;

tree banano, platano
band faja
bank (of a stream) orilla, ribera; (com

mercial) banco
bar (sand) banco; (metal) barra

barbarous barbaro, -a; cruel m. andf.;

inhumano, -a; salvaje m. andf.

Barranquilla seaport in Colombia, on

the Caribbean Sea
base base/.
basin (pot) palangana, bacia, jofaina;

(of a river) cuenca; (depression)

valle, hoya
basket cesta; (large) canasta, banasta;

making cesteria

bathing bano; beach playa

battle batalla; field campo de ba-

talla

battleship acorazado

bauxite bauxita

be ser, estar, quedar; afraid tener

miedo; (very) cold tener (mucho)
frio (person), hacer (mucho) frio

(weather); glad to tener gusto
en (de); hungry tener hambre;

right tener raz6n; sleepy
tener sueno; sunny haber (hacer)

sol; thirsty tener sed; warm
tener calor, hacer calor; windy
hacer viento; wrong no tener

razon; ... years old tener . . .

afios; there is (are) hay; we have
been here halfan hour hace media
hora que estamos aqui, estamos aqui
desde hace media hora

Leach playa
bean haba, frijol m.; kidney ,

frijol, alubia, judia
bear llevar; on (away) llevarse;

s them, on se los (las) Ueva
beast bestia, animal m.; of bur
den bestia de carga
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beat trans, batir, pegar; (defeat) ven

eer; intrans. palpitar, latir

beautiful hermoso, a; bello, -a;

precioso, -a; be made , ador-

narse, embellecerse; make ,

adornar, embellecer, ornar

beauty belleza, hermosura
because porque
become (physically, mentally) ponerse;

(through effort) hacerse, llegar a ser,

venir a ser, convertirse en;

inured habituarse (a), hacerse (a),

acostumbrarse (a); rich enri-

quecerse; what has of him ?

c que ha sido de el ?

bed cama; go to , acostarse, ir a la

cama
beef came (/.) de vaca

before prep, (time) antes de; (place)

delante de, en frente de; (in presence

of) ante; adv. antes, anteriormente;

conj. antes (de) que
begin comenzar (ie), empezar (ie),

principiar, ponerse a, echar a, echarse

a; by empezar por
belch vomitar, arrojar, eruptar
belief creencia, opinion/.
believe creer; in creer en
bell campana
belong pertenecer
below a menos de

bend doblar

benefit beneficio, ventaja; for the
of en favor de

beside al lado de, cerca de, junto a

besides a mas de, ademas de, por lo

demas
best adj. mejor m. and /.; adv. mejor,
mas bien; -known mas conocido,
-a

better adj. mejor m. and f.; adv.

mejor; than anything mas que
nada; it would be to mas val-

dria que
between entre; you and him entre

usted y el, entre tu y el

big grande m. andf.
bill (account) cuenta; (money) billete

(de banco)
bird pajaro; 's-eye view vista de
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pajaro; we had a 9

s-eye view of
the region vimos la region a vista

de pajaro
birth nacimiento; at , al nacer,

desde su nacimiento; from ,

desde su nacimiento

birthday cumpleanos m.; reach one's
twentieth , cumplir veinte anos

bismuth bismuto
bit pedazo; break a thing to s

hacer una cosa pedazos
black negro, a; dressed in , vestido

de negro
blade hoja; knife , hoja de un cu-

chillo

block (of material) trozo, bloque m.
blood sangre/.
blow soplar; (a horn} tocar

board tabla; go on ship embar-

carse; on , a bordo

boat buque m., barco, barca, embar-
cacion /., (steamboat) vapor m.; by

, en (por) vapor
Bogota capital of Colombia

Bolivar, Simon Simon Bolivar

Bolivia Bolivia

book libro

border (fringe) franja, orla; (limit)

orilla, borde m.; (frontier) frontera

born: be , nacer

borrow tomar prestado
both ambos, -as; los dos, las dos;

. . . and tanto . . . como, lo mismo

que, asi como
bottom fondo

box caja

boy muchacho, nino; as a , de nino

(muchacho)
braid tejer

bravely bravamente, valientemente

bravery coraje m., heroismo, valentia,

valor m.

Brazil el Brasil

Brazilian brasileno, -a

break romper, quebrar; a thing in

pieces -(to bits) hacer una cosa

pedazos; one's promise faltar a

su palabra (promesa); open
abrirse; out estallar

breast pecho
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breeder criador m.; cattle , gana-
dero

breeze brisa

bridge puente m.

bridge construir (levantar, echar) un
puente (sobre un rio)

bright brillante m. and /.; listo, -a;

inteligente m. and f.

brilliant brillante m. andf.
bring traer, llevar, aportar, propor-

cionar; back across llevarse por
British britanico, -a; Guiana la

Guayana britanica

broad ancho, -a; amplio, -a; dilatado,

-a; extenso, -a
broaden ensanchar
brother hermano; (s) and sister(s)
hermanos

Buenos Aires capital of Argentina
build construir, edificar

building edificio, construccion /.;

wood for , maderas de construc

cion

bundle bulto, paquete m.
burden carga, peso
business negocio, negocios, comercio;

adj. comercial m. and /.; man
negociante m., hombre de negocios

but pero, mas, sino; (before a clause)
sino que; nothing , no mas que;
there is nothing to do , no

queda (hay) mas remedio que
butter mantequilla, manteca de vaca
button boton m.

buy comprar; our system of ing
nuestro sistema de comprar

by por, por medio de, mediante; (after

verbs of emotion) de; (after p.p. of

verbs conjugated with estar expressed
or understood) de; covered , cu-

bierto de; pass , pasar por de-

lante de; (definite time) para
by-product producto accesorio, pro-

ducto derivado

cacao cacao; tree cacao; grove of
trees cacaotal m.

cafe cafe m.
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cage jaula
cake torta

California California

call llamar; be ed llamarse; (shout)

dar voces

Callao seaport of Lima

campaign campana
can (knowledge, skill) saber; (physical)

poder; one see se puede ver

can bote m.; lata; tin , bote de

lata

canal canal m.; Panama Canal Ca
nal de Panama

cane cana; (walking stick) baston m.;

carry a , llevar baston; sugar ,

cana de azucar

canning : food industry indus-

tria de conservas alimenticias

capable capaz, competente m. and f.

capital (city) capital/.; (money) capi

tal m.

capsule capsula, vaina

capture capturar, prender, tomar,
hacer prisionero

capture captura, presa, toma
car (auto) coche m.; (railway) vagon

m.; sleeping , coche cama
Caracas capital of Venezuela

card carta, tarjeta; (playing card)

naipe m., carta; play s jugar a los

naipes, jugar a las cartas

career carrera

carefree alegre m. and f.; despreocu-

pado, -a
careful cuidadoso, -a; be (of)

tener cuidado (con or de)

carefully cuidadosamente, con cuidado
Caribbean Sea, the el Mar de las

Antillas, el mar Caribe

carnauba wax cera de carnauba

carry llevar; a cane llevar baston;

away llevarse; on proseguir (i),

mantener
cart carro; ox , carro tirado por

bueyes; carreta de bueyes
carve cincelar, entallar, esculpir, tallar;

meat trinchar la carne
case: in , en caso de que
cassava casabe; tree mandioca
castle castillo
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cataract catarata

catcb coger; on to ponerse al tanto

de

cattle ganado; breeder ganadero
Cauca, the el Cauca (a river in Colom

bia)

cause causar, dar, bacer, producir

causeway calzada, terraplen m.

cavalry caballeria; adj. de caballeria

cavity cavidad/.
cease cesar; to dejar de, cesar de

celebrate celebrar

celebrated c61ebre m. and f., famoso,
-a

cent centavo

center centro

central central m. andf.
Central America la America Central,

Centro America
Central American de la America

Central, centroamericano

century siglo

certain cierto, -a; a person cierta

persona
certainly ciertamente, seguramente,

sin duda, ya, si que
Cervantes Cervantes (Miguel de Cer

vantes Saavedra (11)47-1616), Spanish
author; chief work:

i ' Don Quijote
' '

)

Chacabuco town in Chile, scene of

famous battle in South American
Revolution

Chagres River el rio Chagres
chair silla; easy , sillon m.

change cambio; (money) cambio,
vuelta; get the for a bill recibir

la vuelta de un billete de banco

change cambiar(se), mudar, variar;
. one's clothing cambiarse de

ropa; trains cambiar de tren

character caracter m. (pi. caracteres);

(person) figura, personaje m.
charm encanto
check (baggage) facturar

cherish acariciar, abrigar
chew mascar; ing gum goma de
mascar

chicle chicle m.
chief principal m. andf.
chiefly principalmente, mayormente
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chieftain cacique m., caudillo

child nino, nina; (offspring} hijo, hija;

as a , de nino; welfare bien-

estar de los ninos, protection a la

infancia

Chile Chile m.

Chilean chileno, -a
choose elegir, escoger; from es-

coger entre

Christmas Navidad /., Navidades;
at time por las Navidades; for

, para las Navidades
church iglesia; go to , ir a la

iglesia

city ciudad /.; dweller habitante

de (una or la) ciudad

civilization civilization /.

claim reclamar, tomar posesion de

clean Kmpio, -a; he , estar limpio
clerk dependiente m., empleado
clever habil m. andf.; capaz m. andf.;

diestro, a; experto, a

cleverly habilmente, diestramente

climate clima m.

climb subir, trepar, escalar

close cerrar (ie)

clothes ropa; change one's , cam-
biarse de ropa

clothing ropa; men's , ropa para
hombres, ropa de caballero

cloud nube/.
clutch garra, mano /., agarro
coal carbon m. (de piedra)

coarse (not fine) grueso, -a; basto, -a;

(vulgar) descortes m. andf.; grosero,

-a; ordinario, -a; (rough) tosco, -a
coast costa

coastal costero, -a
coastline Ktoral m.

coat (of a business suit) americana;

(jacket) chaqueta; (overcoat) abrigo,
sobretodo

coca (tree) coca

cocaine cocaina

coconut coco; tree cocotero

coffee cafe m.; grove cafetal m.;
tree cafeto

cold frio, -a; m. frio; be , tener frio

(person); hacer frio (weather) ; make
, enfriar
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collect recoger, juntar
collectively colectivamente, en comu-

nidad
Colombia Colombia
Colombian colombiano, -a; de Co

lombia
Colon Colon (city and port at eastern

end of the Panama Canal)
colony colonia

Columbus, Christopher Cristobal
Colon (see Span.-Eng. vocab.)

column columna, pilar m.
come venir; in entrar (en); up

(upstairs) subir

comfortable comodo, a
command mando (leadership); orden

/. (order)

commissioner comisionado, comi-

sario, agente m. andf.
common comun m. and f.; in , en

comun; people gente, plebe
communication comunicacion /.,*

means of , via(s) de comunicacion

community comunidad /.; adj. de

comunidad, comunal

company compafiia; oil , compania
de petroleo

compel forzar (a), obligar (a), cons-

trenir (a)

compete competir; it can with se

las puede haber con

competition competencia
completely completamente, entera-

mente, totalmente

comprise comprender, abarcar, in-

cluir

condition condicion /.; in good ,

en buenas condiciones

conduct conducir, dirigir, acompanar
confidence confianza

confront trans, afrontar; intrans. con-
frontarse (con)

confusion confusion/.
connect (with) juntar (a), unir (a),

poner en comunicacion (con)
connection enlace m.; miss a 9

perder un enlace

conquer conquistar, veneer

conquered conquistado. -a; vencido,
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conqueror conquistador m.

consent consentir (ie) (en), avenirse

(a)

consequently por consiguiente

conservative conservador, -ora

consider considerar, estimar, tener

por; him a good farmer tenerle

por buen labrador

considerable considerable m. and /.,

importante m. andf., notable m. and

considerably mucho, considerable-

mente
consist (of) consistir (en), componerse

(de), constar (de)

constant constante m. andf., uniforme

m. andf., invariable m. andf.

constantly siempre, incesantemente,

constantemente
constitute constituir

constitution constitucion /.

construct construir

constructing construccion /.; cons-

truyendo
construction construccion/.

consume consumir

contact contacto

contain contener

continent continente m.

continental continental m. andf.

continuation continuation/.

contrast contraste m.; in with en

contraste con

contribution contribution /.

convenience comodidad/.

convenient comodo, -a; conveniente

m. andf.
cook cocinero, cocinera

cooking cocina, arte culinario

cool fresco, -a; be , hacer fresco;

how it was el fresco que bacia,

I que fresco hacia !

copper cobre m.

corn mafz m.

corner angulo; (inside) rincon m.;

(outside) esquina; the house on the

, la casa de la esquina (que esta

en la esquina)
Coro: Gulf of , golfo de Coro (on

the coast of Venezuela)
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Cortes Cortes (see Span.-Eng. vocab.)

cost costa, coste m., costo; of living
coste de vida

cost costar(ue)

Costa Rica Costa Rica

Costa Rican costarricense m. andf.

cotton algod6n m.

count (on) contar (ue) (con)

countless innumerable m. and /., sin

cuento

country (state) pais m.; (home) pais,

patria, tierra; (not city) campo

courage coraje m., animo, valentia,

valor m.

course: of , por supuesto, sin duda,

naturalmente

cover (with) cubrir (de); (extend over)

abarcar; a thousand miles

hacer un recorrido de mil millas

covet codiciar

cow vaca

cowboy vaquero, cowboy
create engendrar, crear, procrear, pro-

ducir, elegir, establecer

crew tripulacion /.

criminal criminal m. andf., reo, de-

lincuente m. or f.

Cristobal Cristobal (city and port at

eastern end of Panama Canal)

crop cosecha, producto
cross atravesar, cruzar

crowd muchedumbre/., multitud/.

crowded: be , estar de bote en bote

cruel cruel m. andf.; inhumano, -a;

feroz m. and /.; sanguinario, -a;

atroz m. andf.

cruelly cruelmente, inhumanamente

cruelty crueldad/.

cruiser crucero

crush (flatten) aplastar; (crumple)

estropear

crystal cristal m.; rock , cristal de

roca

Cuba Cuba
cubic cubico, -a
cultivate cultivar

cultivation cultivo

culture cultura

Cumand city in Venezuela

cup taza
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Curasao island off the coast of Vene

zuela

current corriente /. ; air , corriente

de aire

curve arquear(se), torcer, curvar

custom costumbre /.

cut cortar; (carve) tallar; (hew) tajar;

away cortar, tronchar;

through abrirse paso, atravesar

Cuzco city in Peru

D

daily diario, -a; cotldiano, -a;

wage jornal m.

dam presa, dique m.; reservoir (of) or

water (behind a dam) embalse m.

dam embalsar
dance baile m.

danger peligro

dangerous peligroso, -a

dare atreverse (a)

dark o(b)scuro, -a; it is , esta

oscuro

date (fruit) datil m.; (time) fecha;

what is the ?
<j
cual es la fecha ?

c a cuantos (del mes) estamos ?

daughter hija; (dear) little , hijita

day dia m.; hy , de dia; after

tomorrow pasado manana; be
fore yesterday anteayer; eight dol

lars a , ocho pesos al dia (por dia);

every , todos los dias, cada dia

(i.e. each day); five times a ,

cinco veces al dia; on the next ,

al dia siguiente

daybreak amanecer m.; at , al

amanecer

daytime dia m.; in the , de dia

dead muerto, a

deal: a great (of) grandes canti-

dades (de); mucho, -a; muchisimo,

-a; adv. mucho
dear querido, -a; caro, -a (before a

noun); (expensive) caro, -a (after a

noun) ; my friend amigo mio, mi

amigo querido, caro amigo mio, mi
caro amigo, mi querido amigo

death la muerte; the War to the
Death la Guerra a Muerte
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December diciembre m.
decide decidir, decidirse (a), resolverse

(a)
decision decision,/., determinacion/.,

resolucion /.

declivity declive m.
deed accion/., acto, hecho

deep profundo, -a; (of a valley) hondo,
-a; amplio, -a; a er under
standing un conocimiento mas am-

plio; adv. profundamente; in the
interior en lo mas profundo del in

terior, mas al interior

deeply profundamente
defeat derrota

defeat derrotar, destrozar, veneer

defender defensor m.

defensive defensive, -a

degree grado
delight encanto; find , deleitarse

deliver entregar, llevar a, poner en,

transportar a; be ed at ponerse

en, transportarse a

delta delta m.

demand demanda
demand demandar, exigir, pedir (i),

reclamar, requerir (ie, i)

dense denso, -a, tupido, -a, espeso, -a

densely densamente

depend (on) depender (de)

, deposit (mineral) yacimiento; (com

mercial) deposito; (advance) an-

ticipo; pay a , pagar un anticipo

depression hueco, depresion/.
*

descendant descendiente m.

descent (family) descendencia, linaje

m., nacimiento, origen m.; (motion)

bajada, descenso; (slope) declive m.,

pendiente /.

desert desierto

desire deseo; have a great to

tener mucha(s) gana(s) de

desire desear, querer
desk mesa, escritorio

De Soto Spanish explorer (see Span.-

Eng. vocab.)

destroy destruir, destrozar, exter-

minar, aniquilar
determination determinacion/., reso

lucion /.
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devastate devastar

devastation devastation/., desolation

develop trans, desarrollar, explotar,

formar; intrans. desarrollarse, ex-

plotarse, formarse, nacer, surgir

developraent desarrollo, crecimiento,

explotacion /.

diamond diamante m., brillante m.

dictator dictador m.

die morir (ue, u); p.p. muerto

difference diferencia; it makes no

, da lo mismo
different diferente m. and /.,* dis-

tinto, -a; how the stones are

lo distintas (diferentes) que son las

piedras
difficult dificil m. and/., dificultoso, -a

difficulty dificultad/.

diner vagon (m.) restaurant(e)

direct dirigir, gobernar, guiar, ordenar

directly directamente; en linea

recta

director director m.; Director Gen
eral Director General

disagreeable desagradable m. andf.
disastrous desastroso, -a

discover descubrir; p.p. descubierto

discovery descubrimiento

discuss discutir (sobre), tratar de,

hablar de

disease enfermedad /.

disorder desorden m., desarreglo

dispute disputa, altercado

dissension disension/.

distance distancia

distinct (different) distinto, -a; dife

rente m. andf.; diverse, -a; (clear)

claro, -a; distinto, -a
distinction distincion/.

distribute distribuir, repartir

divert (remove) apartar; (turn aside)

desviar, divertir

divide dividir, repartir

division division /., partition /.; (dis

tribution) repartici6n /.

dizzy vertiginoso, -a; de vertigo

do bacer; have to with tener que
ver con; but I , pero yo si

doctor medico, doctor m.
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dog perro
dollar dolar m., duro, peso

dominant dominante m. andf.
dominate trans, gobernar; intrans.

dominar, mandar, predominar
domination domination /., dominio;

under the of bajo el dominio

de

Don Quijote novel by Cervantes

done hecho, -a; what is , lo becho

door puerta
down abajo, (motion or look) hacia

abajo; there por alia; there

in Mexico alia en Mexico

dozen docena; by the , por do-

cenas; fifty cents a , cincuenta

centavos la docena

drain desaguar, agotar, secar; the

water out of the lock desaguar la

esclusa, agotar el agua de la esclusa;

(of a river system) banar

drawtirar; (pay)cobrar; (sketch) dibu-

jar; away apartar; up redac-

tar

dream (of) sonar (ue) (con)

dress vestir; vestirse; ed in hlack

vestido de negro
drink bebida

drink beber

drive paseo
drive (manage) conducir; (bypounding)

clavar

drop declive m.

drop descender (ie), bajar
drown abogar; be d abogarse

dry seco, -a

due debido, -a; he to resultar de;

ser debido, a a; ser ocasionado, a

por; to con motive de

during durante

Dutch bolandes, -esa; the , los

holandeses; Guiana la Guayana
holandesa

duty (tax) derecbos; (moral) deber m.,

obligation /.; export , derecbos

de salida (de aduana or de ex

portation); import derechos de

entrada (de aduana or de importa-

ci6n); see oneself in bound to

verse en el deber de
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E

each adj. cada m. and f.; pron. cada

uno (una); other uno a otro, el

uno al otro; to be opposite
other estar el uno frente al otro

eager ansioso, a; avido, -a; impa-
ciente m. and/.; be , tener gana(s)

(de)

early temprano, -a; adv. temprano
earn ganar
earth suelo, tierra, mundo

easily facilmente

east este m.; adj. del este, oriental m.

andf.
eastern oriental m. andf., del este

easy facil m. andf. ; chair sillon m.;

make easier reducir, hacer mas
facil

economic economico, -a

Ecuador el Ecuador

education educacion /., ensenanza,

instruction/.

edifice edificio

effect efecto

effort esfuerzo

egg huevo

Egyptian egipcio, -a

eight ocho

eighteen dieciocho (diez y ocho);

hundred mil ochocientos, -as

eighth octavo, -a ; the of Septem
ber el ocho de septiembre

eighty ochenta

either o (u before o or ho) ; (after a neg.)

ni, no (ni) . . . tampoco; ... or o

. . . o; (when neg.) ni . . . ni

elect elegir (i), escoger, nombrar

election election /.; win the ,

triunfar en las elecciones

electric electrico, -a; range cocina

electrica

electricity electricidad /.

element elemento; lend an ofdar

un aire de

elevated elevado, -a

eleven once; hundred mil ciento

eleventh once, undecimo, -a

else otro, -a; adv. mas; more than

anything > mas que ninguna otra
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cosa, mas que nada; nothing ,

nada mas
emerald esmeralda

emperor emperador m.

employee empleado, empleada
empty agotar, descargar, vaciar

empty vacio, a

enclose cercar, encerrar (ie), meter
enclosure recinto, cerca

end cabo, extremidad/., extreme; con

clusion /., fin m., termination /.;

(boundary) termino; (tip, sharpened)

punta; at the of al cabo de; at

the of June a fines de junio
end acabar, terminar; by acabar por
endure soportar, sufrir

enemy enemigo
England Inglaterra

English ingles, -esa

enjoy gozar de, gustarle a uno; an

amazing degree of success

tener un exito asombroso

enjoyable agradable m. andf.

enlarge aumentar, dilatar,

extender (ie)

enormous enorme m. andf.

enough adj. bastante m. and f.; adv.

bastante; be (to) bastar (con)

enrich enriquecer
enrichment enriquecimiento
enslaved esclavizado, -a

enter entrar (en)

enterprise empresa
enterprising emprendedor, -ora; atre-

vido, -a
entertainment diversion /., diverti-

miento, entretenimiento

entire entero, a; todo, -a

entirely enteramente, completamente,
totalmente

entrance entrada

envelop envoiver (ue), cubrir

epoch epoca, era

equal igual m. andf.; mismo, -a; (the

same) el mismo, la misma

equator ecuador m.

equip armar, equipar, proveer
era epoca, edad/., era, tiempo
erect alzar, elevar, erigir, levantar,

construir, edrficar, establecer
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eruption erupcion/.

escape (from) escapar (de), huir

(de)

especially sobre todo

establish establecer

establishment establecimiento

estate hacienda, propiedad/.
esteem estimar, apreciar, considerar

estuary estuario

eternal eterno, -a

Europe Europa
European europeo, -a; adj. europeo;

europea
even aun, (when stressed) aun; hasta;

(also) tambien, incluso; if

(though) aunque; if not ya que
no; not , ni siquiera

evening noche /., tarde /.; at half

past seven in the , a las siete y
media de la noche

event suceso; in any , en todo caso

ever jamas; since desde entonces

every (all) todos los, todas las; (each)

cada m. andf.

everybody todo el mundo; todos, -as

everyone todo el mundo; todos,

-as

everything todo; a little of , (un

poco) de todo

everywhere en todas partes, por todas

partes
evidence evidencia, prueba
evidently evidentemente, claramente,

por lo visto

exactly exactamente, precisamente, en

punto; at nine o'clock a las

nueve en punto
exaggerated exagerado, -a
examination examen m.

excellent excelente m. andf.
except excepto, a excepcion de, menos
excessive excesivo, a; exorbitante m.

andf.; inmoderado, -a
excitement emocion /., estimulo, ex-

citacion /.

exciting conmovedor, -ora; estimu-
lante m. andf.; excitante m. and f.

excursion excursion/.
exercise ejercicio

exile destierro; place of , destierro
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exile desterrar, expatriar
exist existir

expect esperar, contar con; to be ed
haber de esperarse

expedition expedition/.

expense costa, coste m., costo, gasto,

perdida; at the of con la perdida

de, a costa de

expensive caro, -a (after a noun) ; cos^

toso, -a

experience experiencia

experience conocer, sentir, experi

mental

explain explicar

explanation explication/.; this is the

, asi se explica

exploit explotar

exploitation explotacion /.

explorer explorador m.

explosion explosion/.

export exportation /., artfculo de ex

portation

export adj. de salida

export exportar
extend trans, extender (ie), alargar;

intrans. extenderse, prolongarse
extensive extenso, -a; extensive, -a

extensively extensivamente, extensa-

mente
extent extension /.; to a certain ,

en cierto modo
extra de sobra

extract extraer; be ed extraerse

extraordinary extraordinario, -a

extremely extrema(da)mente, suma-
mente

extremity extremidad /., cabo

fabulous fabuloso, -a
face cara, rostro

fact hecho; due to the that de*

bido al hecho de que; in , en efecto,

en verdad

factory fabrica

Fahrenheit Fahrenheit, referente al

term6metro Fahrenheit
fail faltar; todejarde; (be afailure)

fracasar
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fail : without , sin falta

fair (bright, clear) claro, -a; sereno, -a;

(equitable) eguitativo, -a; (just) im-

parcial m. and f.; justo, -a; recto,

-a; (medium) mediano, -a; ordi-

nario, -a; pasable m. and f.; regu
lar m. and f.; (light complexioned)

rubio, -a

fairly equitativamente

fairy duende m., hada; adj. de hadas

fall caer, caerse; away terminar

fame renombre m., celebridad/., fama

family familia

famous celebre m. and /.; famoso,

-a
far lejos; from lejos de, ni raucho

menos; Low is it? c cuanto

dista ? c cpie distancia hay ?

farm hacienda, granja
farmer labrador m., labriego, agricul-

tor m., campesino
farming agricultura, cultivo (de la

tierra); carry on , cultivar las

tierras; community , agricul

tura (comunal) de comunidad

farming labrantio, -a; de labor

favor favorecer; ing que favorecen

fear temer, tener miedo (de)

feathered emplumado, -a

February febrero

feeble debil m. andf.
feed dar de comer
feelc sentir (ie, i), estar, parecer; (of

health) sentirse

ferocious feroz m. andf.; fiero, -a

ferry vapor; daily service servicio

diario de vapores
fertile fertil m. andf.; feraz m. and f.

fertilizer abono
fervor fervor m.

few pocos, -as; a , unos, -as; (more

restrictive) unos cuantos, unas cuan-

tas; unos pocos, unas pocas; al-

gunos, -as

field campo; battle , campo de ba-

talla

fiercely ferozmente, fieramente, fu-

riosamente

fifteen quince; hundred mil

quinientos, -as
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fifteenth quince, decimo quinto
fifth quinto, -a; four s cuatro

quintos, cuatro quintas partes

fifty cincuenta

fig higo

fight trans, combatir, luchar, pelear;
intrans. batirse, hacer la guerra

fighting guerra, lucha
fill llenar

fihn pelicula; raw , pelicula virgen
final final m. andf.; ultimo, -a

finally al fin, por fin, finalmente, por
ultimo

find hallar, encontrar (ue); refuge
refugiarse

fine bueno, -a; bello, -a; admirable

m. and /.; refinado, -a; fino, -a;

noble m. and /.; it is (the
weather is ) hace buen tiempo

finish acabar, terminar

firm firme m. andf.; fuerte m. andf.;
duro, -a

first primer(o), -a; for the tune

por primera vez; adv. primero, al

principle; at , al principio
fit ajustar, acomodar, adaptar, enca-

jar; together (into) encajar
five cinco; hundred quinientos, as

fjord fiordo

name llama
flax lino

flaxseed linaza

flee huir, escapar(se), fugarse
float flotar, tenerse a flote

floating flotante m. andf.
flock rebano; s of sheep rebanos de

ovejas
flood diluvio, inundacion/.

floodgate compuerta (de esclusa)

Florida (la) Florida; Street la

calle Florida

flow correr, derramar, discurrir, fluir;

through pasar por
flower flor /.; tiny , florecita,

florecilla

fly volar; in entrar volando;

out salir volando

fodder pastos

fog niebla ; thick , una niebla espesa
follow seguir
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follower companero
following siguiente m. and /., que

sigue
food comida, alimento, viveres m. pL;

article of , alimento; (for ani

mals] pasto, pastes; canning in

dustry industria conservera, indus-

tria de conservas alimenticias

foot pie m.; go on , ir a pie
football futbol m.; team equipo
de futbol

for (destination, purpose, use) para;

(for the sake of, in exchange for, on
account of) por; (from a point in time,

forward) por; (from a point in time,

backward) hace (hacia); as , en
cuanto a; a distance of . . ., en
una distancia de . . . ; several

years hace (hacia) varios afios que,
desde hace (hacia) varios anos; (dur

ing) durante (sometimes omitted)

foray incursion/.
forbid prohibir
force fuerza

force forzar (a), obligar (a)

foreign extranjero, -a
foresee prever
forest bosque m., monte m., selva,

floresta

forget olvidar, olvidarse (de), olvi-

darsele a uno
form forma; (existing as evidence) mani-

festacion /.

form formar, establecer, adoptar,
hacer, concebir

formation formacion/.
former antiguo, -a; anterior m. andf.;

pasado, -a; pron. aquel, aquella, etc.

formerly antiguamente, en tiempos
pasados

fortification fortaleza, fortificacion /.

fortress fortaleza

fortunate afortunado, a

fortunately afortunadamente
fortune destino, fortuna, suerte /.;

(wealth) caudal m., bienes m. pi.

forty cuarenta
forward adelantado, -a; precoz m.
and f.; looking adelantado, -a;
adv. adelante
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foundation fundamento
fountain fuente /.; of youth

fuente de la juventud
four cuatro

fourteenth catorce, decimo cuarto
fourth cuarto, -a
Frank Paco, Pancho
France Francia

free ( independent) libre m. and f. ; in-

dependiente m. andf.; (without pay
ing) gratuito, -a; adv. of charge
gratuitamente

free liberar

freedom Hbertad/.
freeze congelar, helar (ie) ; it is freez

ing hiela

French frances, -esa; (language) el

frances

frequent frecuente 772. andf.
Friday viernes m.
friend amigo, amiga
friendly amigable m. andf.; amistoso,
-a

friendship amistad/.
frieze friso

frighten asustar, espantar
from de; (starting from) desde; sa-

liendo de; (protection from) contra;
safe" , seguro, -a, contra; (by means
of) con; choose , escoger entre;

(after verbs of separation like comprar,
pedir, tomar, etc.) a

front frente m.; in of delante de,
frente a, enfrente de; step in of

ponerse delante de
frost escarcha, hielo; there is a ,

hiela

fruit fruta

fulfill cumplir, realizar

full lleno, -a; complete, -a; pleno, -a;

authority plena autoridad

fully completamente, enteramente,
plenamente

fund fondo, caudal m., capital m.
furnish dar, proveer, proporcionar,

suplir, surtir

furniture muebles m. pi. ; piece of ,

mueble
future futuro; for (in) the ^para el

futuro
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gain ganar, adquirir, conquistar, ven

eer; possession tomar posesion

galleon galeon m.

garage garaje m.

garden jardin m.; (vegetable) huerta,

huerto; (orchard) huerto

gather trans, recoger, coger. reunir;

intrans. juntarse, reunirse, uairse

gathering el recoger, (re)coleccion/.

Gatun: Lake lago de Gatun;
locks las esclusas de Gatun

gaucho gaucho
gauge medida, via, ancho de via; rail

roads with a uniform , ferro-

carriles de via uniforme

general general m.

general general m. and /. ; comun m.

and/.; usual m. andf.

generally generalmente, por lo general

generate producir, generar

generous generoso, a

genius genio

gently suavemente

George Jorge
German aleman, ana; m. aleman;
woman alemana; (language) el ale

man
Germany Alemania

get (obtain) conseguir (i) obtener; (ar-

riue)llegar(a); (go) IT; (receive) reci-

bir; (become) hacerse, ponerse;
hack home volver a casa; sick

ponerse enfermo, (malo); tired

cansarse; under way armarse

gigantic gigantesco, -a'

girl muchacha, nina

give dar; rise to causar, dar origen

a, ocasionar

glacier ventisquero

glad contento, -a; agradecido, -a;

he , estar contento; alegrarse (de);

be very to tener mucho gusto en

gladly con (mucho) gusto

glass (material) vidrio; (drinking) vaso;

half a , medio vaso

glide resbalar, correr suavemente;

swift-gliding autos ligeros auto-

moviles
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glorious glorioso, -a

glory gloria

glove guante m.

go ir (machines) andar, funcionar,

moverse; away irse, marcharse;
home ir a casa; on foot ir a

pie; (right) on seguir (-\-pres.

part.); to church ir a la iglesia;

to school ir a la escuela

god dios; God Dios

gold oro

golf golf m.; play , jugar al golf

goods generos, mercancias

gourd calabaza

government gobierno; adj. del go-
biemo ; tax impuesto del gobierno

governor gobernador m.

gradually gradualmente, poco a poco

grain grano, cereal m.

grandeur grandeza, esplendor m.,

magnificencia

grass hierba

grassy berboso, a

gratify dar gusto

graze (on) pacer, pastar

grazing ganaderia, cria de ganados
grazing adj. de pastos; destinado, -a

para (a) pacer el ganado; land
tierra (de pastos) para la cria de

animales

great grande m. and /. (gran before a

sing, noun)
Great Britain la Gran Bretana

greatly mucho, muy
greed codicia, avaricia

green verde rn. andf*

greet saludar

grind moler; be ground molerse

groove ranura, surco

ground suelo, terreno, tierra; on
high , en tierra alta

group grupo
grove arboleda; of cacao trees ca-

caotal m.; ofcoffeetrees cafetal m.

grow crecer, darse; rich enrique-

cerse; richer hacerse mas rico;

thin adelgazar, enflacjuecer

growth aumento, crecimiento, pro-

greso; vegetacion/.
Guatemala Guatemala
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Guatemalan guatemalteco, -a

Guayaquil seaport and largest city of

Ecuador

Guayas River el rio Guayas
Guiana: British , la Guayana

britanica; Dutch , la Guayana
holandesa; French , la Guayana
francesa

gulf golfo; Gulf of Coro golfo de

Coro

gum goma; chewing , goma de

mascar

H
hair pelo, cabello; his is black

tiene el pelo negro
half mitad /.; one , un medio

(fraction)

half (a) medio, -a; for an hour

desde hace media hora; a glass

medio vaso

hand mano /.; on the other , en

cambio
hand dar, entregar

handsome hermoso, -a; bello, -a;

guapo, a; elegante m. andf.

happen acontecer, ocurrir, pasar, su-

ceder; what ed to you? c que
ha sido de usted ?

happy feliz m. andf.; contento, -a;

be , ser feliz; estar contento

harass hostigar, perseguir (i)

harbor puerto
hard duro, -a; dificil m. andf.; adv.

mucho, diligentemente

hardship pena(s), fatiga(s); years of

, anos de penas y fatigas

harvest cosecha

hasten trans, acelerar, apresurar; in-

trans, apresurarse, darse prisa

hat sombrero; straw , sombrero de

paja; Panama , sombrero de jipi-

japa; wear a , llevar sombrero

hatred enemistad/., odio

Havana la Habana
have tener, producir; (auxiliary) ha-

ber; (cause to) hacer, mandar; a

desire to tener gana(s) de;

brought hacer traer, mandar traer;
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just acabar de; to tener que;

had to be built se tuvo que cons-

truir

head cabeza; (leader) jefe m.; have a

ache tener dolor de cabeza

health salud/.

hear oir; from tener noticias de

heart corazon m.

heartwood madera de corazon

heat calor m.

heaven cielo

heavy (weight) pesado, -a; (burden

some) penoso, -a; tribute tribu

tes penosos

height altura, altitud /., alto, eleva-

cion /.

help ayudar (a)

hemisphere hemisferio

Henry Enrique

herposs. adj. su, sus; suyo, -a, -os, -as;

dir. obj. la; ind. obj. le; after prep.

ella

herd manada, rebano; s of cattle

manadas de ganado vacuno _~

herdsman vaquero, ganadero
here aca, aqui; around , por aca,

por aqui; is aqui esta, he aqui,

aqui tiene usted

hero heroe m.

hers pron. el suyo, la suya, el (la, los,

las) de ella; adj. suyo, -a

herself 067. pron. se; after prep, si

(misma)
hide piel/.

high alto, -a; elevado, -a; a thou
sand feet er a una altitud de mil

pies mas elevada

highland tierra alta

highway carretera

hill colina, loma, monte m.; (on a road

or path) cuesta

himself 067. pron. se; after prep, si

(mismo)
his adj. su, sus; suyo, -a, -os, -as;

pron. el suyo, la suya, el de el, la de

61, etc.

history historia

hit dar, pegar; one's head against
dar de cabeza contra

hold tener, ejercer; an office ejercer
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un cargo; back retener, contener;
was held high quedaba levantado

hole agujero, hoyo, hoya
Holland Holanda, Paises Bajos
hollow hueco, -a
home casa, hogar m., nido; at , en

casa; go , ir a casa; leave ,

salir de casa

Honduras Honduras

honesty honradez /., probidad /., de-

cencia

honorable honrado, -a; honorable m.

andf.; noble m. andf.

hope esperanza

hope esperar
horn bocina; blow the , tocar la

bocina

horse caballo

hostile enemigo, a; hostil m. andf.
hot caliente m. and /.; (of climate,

seasons, days) calido, -a; caluroso,

-a; be (very) , tener (mucho)
calor (of persons), hacer (mucho)
calor (of weather), estar (muy) ca

liente (of the temporary condition of

objects) ; it is ter every day cada

dia hace mas calor

hotel fonda, hotel m.

hour hora; fifty-five miles an ,

cincuenta y cinco millas por hora

house casa; in the , (lit.) en la

casa; (in our house) en casa

hovel casucha; wretched , casucha

how (in questions) $ como ?
<j que tal ?

are you ?
<j
como esta usted ?

C que tal (esta usted) ? far ?
<j a

que distancia ?
<j
cuanto dista ?

good !
i que bueno ! good she is

lo buena que es; high ?
<j
cuanto

(tiene) de alto ? long <j
cuanto

tiempo ? c desde cuando ?
<j
cuanto

tiene de largo ? many ? c cuantos,

-as? much ?
<j
cuanto ? well

he does it lo bien que lo hace; (ex

clamation) well !
I que bien ! know

saber

however no obstante, sin embargo;
near Peru may be to the equator
por cerca que este el Peru del ecuador

huge enorme m. andf.; gigantesco, -a;
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grande m. and /.; inmenso, -a;

vasto, -a

Huitzilopochtli Mexican god
humanize humanizar
humble humildem. andf.; sumiso, -a
humid humedo, -a
hundred cien, ciento; centenar m.

hungry : be , tener hambre /.
hurl arrojar, lanzar, tirar

hurry prisa; be in a , tener prisa
(de or por)

hurry apresurarse (a), darse prisa (a or

por)
hurt hacer dano

I

ice cream helado; treat one to ,

convidarle a uno a un helado
if si; as , como si; even not ya
que no

illuminate iluminar, alumbrar

image figura, imagen/.
imagination imaginacion /.; in ,

con la imaginacion

imagine imaginar(se), suponer
immense inmenso, a; vasto, a

impartial imparcial m. andf.
impede impedir, retardar

import importacion /., articulo de Jm-

portacion

import adj. de entrada, de importa
cion; duty derechos de entrada,
derechos de importacion, derechos

de aduana

import importar
importance importancia; of greater

, de mayor importancia

important importante m. andf.
impossible imposible

improve mejorar, perfeccionar

improvement perfeccionamiento, me-

jora
in en, de, con; choosing al elegir

Inca inca m.; adj. incaico, -a
inch pulgada; it is two s thick

tiene dos pulgadas de espesor (de

graeso)
incident incidente m.
inclined: be to sentir (ie, i) la in-

clinaci6n de, tener gana(s) de
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income renta; source of , fuente de

ingresos
increase aumento, incremento

increase trans, aumentar; intrans.

aumentarse, crecer

incredible increible m. and /.; it

seems , parece mentira

independence independencia
India la India

Indian indio, -a adj. or noun

individual individuo

industrial industrial m. andf.

industrious trabajador, -ora; dili-

gente m. and /.; industrioso, -a;

laborioso, -a

industry industria; mining , mi-

neria, industria minera; iron and
steel , industria metalurgica

inadequate msuficiente m. and/.; in-

adecuado, -a

influence autoridad/., influencia

inform (about) avisar (de), informar

(de), poner al corriente (de)

inhabit habitar, poblar; sparsely
ed escasamente poblado

inhabitant habitante m. or f.

injustice injusticia

inside (of) dentro (de)

insist (on) empenarse (en), insistir (en)

inspire comunicar, inspirar, sugerir

(ie, i)

instead of en vez de, en lugar de

instruction instruction /.

insulating aislador, -ora

insuperable insuperable m. andf.
insurance seguros m. pi; accident

, seguros contra accidentes

intelligence inteligencia

intelligent inteligente m. andf.
intend destinar, pensar
intense intenso, -a; vivo, -a
interest interes m.
interest interesar

interested interesado, -a; be (in)

interesarse (en or por)

interesting interesante m. andf.
interior interior m.

interminable continue, -a; incesante

m. andf.; interminable m. andf.
interminably continuamente, in-
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cesantemente, sin fin, interminable-

mente
into en, dentro de, adentro de

intrigue intriga

introduce presentar
inundate inundar

inure (to) habituar (a), hacer a, acos-

tumbrar (a); become d babi-

tuarse (a), hacerse a, acostumbrarse

(a)

invention invencion/.

investigation investigation /.

iodine yodo
Irishman irlandes m.

iron hierro; and steel industry
industria metalurgica

irrigation riego

island isla

isthmus istmo; Isthmus ofPanama
istmo de Panama

it (as subj.) usually not translated, ello;

(dir. obj.) lo, la; (ind. 067.) le; (067.

of prep.) el, ella, ello; ... all

todo ello

its su, sus

itself si, mismo, -a; in , por si

mismo
ivory marfil m.

January enero

jewel joya

Jipijapa town in Ecuador wherePanama
hats are made

Jockey Club club in Buenos Aires

John Juan

join trans, juntar, unir; intrans. jun-
tarse (a), unirse (a); the army
engancharse, ingresar en el ejercito

joy alegria, gozo

judgment juicio

July Julio

June junio

just justo, -a; imparcial m. and /.;

recto, -a; adv. justamente, apenas,
exactamente; as asi como, lo

mismo que; al momento cjue; as

if exactamente como si

just: have , acabar de; he has
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(had) arrived acaba (acababa)
de llegar

K

keep guardar, mantener; (hold] tener;

a promise cumplir (con) una

promesa; doing seguir haciendo;

on seguir (pres. part.}', from

impedir (i); in good condition

mantener en buenas condiciones ; be

kept guardarse

Key West Cayo Hueso
kill degoilar, matar
kilometer kilometro

kind clase/., especie/., suerte/., tipo

king rey; the and queen los

reyes
kneel arrodillarse; ing arrodillado,

-a; de rodillas

knife cuchillo

knock Uamar; at the door llamar

a la puerta
know (as a fact} saber; (be acquainted

with} conocer

knowledge ciencia, erudition/., cono-

cimiento(s), destreza, saber m., habi-

lidad/.
known conocido, -a; best , mas

conocido, -a

labor trabajo, labor /. (brazos), mano
de obra

laborer trabajador m.; bracero

lack carecer, faltar (a uno)
lack carencia, falta; (scantiness) escasez

/.: for of per falta de

La Guaira port city of Caracas

lake lago
lambcordero; (meat) came decordero

land (country) pais m.; (soil) tierra;

(native land) patria, tierra; (piece of

Za7ic?)terreno; (ground) saelo; farm

ing 5 tierra labrantia, tierra de

cultivo (de labor)

landholder hacendado, propietario,

terrateniente m. or/.

landlocked cercado, -a de tierra

language lengua, idioma m.
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La Paz capital of Bolivia

large grande m. and f. (gran before a

noun):, extenso, a; how is it?

c cual es su tamano ?

last (final) ultimo, -a; (past) pasado,

-a; night anoche; summer
el verano pasado; week la

semana pasada; the two los

ultimos dos

last durar

late tarde; arrive , Uegar atrasado,

-a (con retraso) (train, bus, etc.);

llegar tarde (person)', at the est

a mas tardar; be in tardar en;

half an hour , con un retraso de

media hora

later mas tarde, despues
latter: the , este, esta

lava lava

law ley /.; pass s aprobar leyes

lawn cesped m.

lawyer abogado
lay tender, colocar, poner
lazy holgazan, -ana
lead plomo
lead conducir, dirigir, mandar; to

dar lugar a, iniciar

leader caudillo, jefe m.

leadership direction/.

leaf hoja
lean apoyarse; out of asomarse

a

learn aprender; (find out) saber

least adj. menor m. and /.; adv.

menos; at , al menos, por lo

menos; (before numerals) lo menos
leather cuero

leave irse, marcharse, partir, salir;

(leave behind) dejar; home salir

de casa

lecture conferencia, discurso

lecturer conferenciante m. or f.

left izquierdo, -a; on the , a la

izquierda; be , quedar; I have
three dollars , me quedan tres

pesos

legislation legislation/.

lend dar prestado, prestar, dar; an
element of dar un aire de

length largura, longitud /., largo; be
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, . . miles in , tener . . . miilas de

largura (largo)

lengthwise a lo largo, longitudinal-
mente

less adj. menor m. and /.; menos

grande m. and/.; adv. menos; there
are no than no hay menos de

lessen reducir, disminuir

letter carta

level nivel m., escala; minimum
wage , escala de jornales minirnos;

sea , nivel del mar
liberal liberal m. andf.
liberate liberar, librar, libertar

liberation liberacion/.
liberator libertador m.

liberty libertad/.

library biblioteca

lie estar acostado, -a; (be located) estar

situado, -a; down acostarse,

tenderse, tumbarse; in estar en

life la vida; for , por vida, para toda
la vida; perpetuo, -a

lift elevar, alzar, levantar

light luz/.

lighting alumbrado
like querer a, gustar; how do you

it ? c <ju& tal le parece ? I it me
gusta; I should , me gustaria,

quisiera
like parecido, -a; semejante m. andf.;

adv. como; what is he ?
<J
como

es (el) ?

Lima capital of Peru
limit limitar

Hmited limitado, -a; escaso, -a
line linea, sucesion; railroad , linea

de ferrocarrii; snow , linea de la

nieve perpetua; stand in , aguar-
dar en la cola, hacer cola

lineage linaje m., nacimiento
linseed linaza; oil aceite (m.) de

linaza

list lista

listen (to) escuchar

listening escuchar m.; I don't like

, no me gusta escuchar
little (size) pequefio, -a; (quantity)

poco, -a; adv. poco
live (be alive) vivir; (dwell) habitar,
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vivir; he is still living vive todavia

(aun); he is still living in Boston
todavia (aun) esta viviendo en Bos
ton, todavia habita en Boston

livestock ganado
living vida; cost of , coste de vida
llama llama m. or f.

load cargar
locate colocar, situar, emplazar
lock (canal) esclusa

lofty alto, -a; altisimo, -a; elevado,
-a; soberbio, -a

long largo, -a; be ... miles , tener
. . . miilas de largo (longitud); how

is it ? c cuanto tiene de largo ?

as as mientras (que), en tanto

que; as as he lives mientras

viva; adv. how ? $ cuanto

tiempo ? c desde cuando ? how
ago ? c cuanto tiempo hace que ?

wait (any) er esperar mas
(tiempo)

look mirar; (appear) parecer; at
mirar (a); like parecerse (a);
out of asomarse a; you as

though you hadn't shaved parece
como si no se hubiese usted afei-

tado

lose perder (ie)

lot (fortune) destino, fortuna, suerte/.;

(land) parcela, terreno; wood ,

terreno arbolado; a , gran(des)

cantidad(es), mucho, muchisimo
loud alto, a; fuerte m. andf.; rui-

doso, -a; estrepitoso, -a
Louis Luis

love amor m.
love amar, querer
low bajo> -a
lower bajar
lowland tierra baja
loyal fiel m. and f.; leal m. and /.;

constante m. andf.
loyalty lealtad/., fidelidad/.
lubricant lubricante m.

lucky afortunado, -a; venturoso, -a;
be very , tener mucha suerte

lucrative lucrative, -a
lunch almuerzo; have , almorzar

(ue)
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luxuriant lozano, -a; frondoso, -a;

exuberante m. and f.

M
machine maquina
machinery maquinaria

Magdalena, the el Magdalena (river

in Colombia)

Magellan Magallanes (see Span.-Eng.

vocab.)

magnificent magnifico, -a

mainland tierra firme

maize maiz m.

majestic majestuoso, -a; sublime m.

andf.; elevado, -a
make bacer, dar, fabricar; (choose) ele-

gir (i), nombrar; (by extracting) ex-

traer; be made (elected) ser elegido,

ser nombrado; it s no difference

da lo mismo; beautiful adornar,

embellecer, ornar; easier facili-

tar, reducir; one's way abrirse

paso; room for hacer sitio para

making fabricacion /.

mall alameda, rambla; President
Wilson Mall Rambla Presidente

Wilson
man hombre m.; men's clothing
ropa para hombres, ropa de caballero;

young , joven m.

manganese manganese
manner manera, modo; in this ,

de este modo, de esta manera, asi

mansion mansion/.
manufacture fabricaci6n /.

manufacturing industria

many muchos, -as; as ... as

tantos, -as . . . como; too , de-

masiados, -as, de sobra

map mapa m.
Maracaibo: Lake , el lago de Mara-

caibo

March marzo
march marchar; on marchar, se-

guir adelante

market mercado; price precio de

mercado, precio corriente ,

marsh pantano, cienaga
marvel maravilla
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marvelous maravilloso, -a

Mary Maria
mass masa
master maestro
mate mate m.,* gourd calabaza del

mate, mate
material material m.; raw , ma-

teria prima
matter asunto; what is the with
you ? c Que tiene usted ?

<j <jue le

pasa a usted ?

matter importar; it doesn't to
me at all no me hace nada, no me
importa nada; what does it to

you ?
<j ^u^ 1 nace eso ? c Q^1^ le im~

porta a usted ?

may poder, tener permiso para
May mayo
Maya maya m. andf.; adj. maya m.

andf.
meadowland prado, pradera
meal barina; (eating) comida r

-

mean qiierer decir ^

means medio(s), modo, recurso; by
no , de ningun modo; of com
munication medio(s), via(s) de
comunicacion

meantime mientras tanto, entre-

tanto; in the , entretanto, a todo

esto

meanwhile entretanto, mientras tanto

measure medir (i)

meat came /.; packing empaque
de carne, industria frigoririca;

-packing plant frigorifico;

refrigeration congelacion de came
medical medico, -a

Mediterranean, the el Mediterraneo

meet encontrar (ue), dar con, tropezar

(ie) cdn; (make acquaintance) cono-

cer; intrans. reunirse

meeting reunion/.
melt intrans. derretirse (i), deshelar

(ie); trans, derretir, disolver, fundir

member miembro
mental mental m. andf.

mercenary mercenario, -a; venal m.

andf.
merchandise generos, mercancia(s)
merchant comerciante m.
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merit merito, virtud/., autoridad/.

metal metal m.

method metodo, procedimiento
Mexican noun and adj. mejicano, -a

(mexicano, -a)
Mexico Mexico, Mejico
Mexico City ciudad de Mexico

middle medio, centro; at the of

June a mediados de junio; in the

of en medio de; through the

of por medio de

midnight medianoche; at , a me-

dianoche

mighty enorme m. and/.; imponente
m. andf.; soberbio, -a

mild suave m. and/.; benigno, a

mile milla; square , milla cuadrada

military belico, -a; militar m. andf.;

de guerra
million millon m.

mindmente/.; espiritu m.; memoria;

have a to tener gana(s) de;

have in , tener en consideration;

with this in , con este fin

mine mina
mine pron. el mio, la mia; adj. mio, -a,

-os, -as; friends of , amigos mfos

miner minero; coal , obrero de las

minas de carbon

mineral mineral m.

minimum minimo, a

mining minerfa; industry mineria

minute minuto
Miraflores: Lake , el lago de Mira-

flores

Miranda, Francisco leader in South

American Revolution

mirror espejo
mischievous travieso, -a; malicioso,

-a
misfortune desgracia, calamidad/.
miss echar de menos; (a train, etc.)

perder (ie)

missing: be , faltar

Mississippi, the el Misisipi

mistake error m., equivocation/.
mistaken : be , equivocarse

misty nebuloso, -a
Mitla Mitla

modern moderno, -a
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moment instante m., momento; at

this , en esto

money dinero

monopolistic de monopolio

monopoly monopolio
Montana, la eastern part of Peru

Montevideo capital of Uruguay
month mes m.; a , al mes, por mes;

by the , por meses

more mas; than anything else

mas que ninguna otra cosa, mas que

nada; the ... the (stronger)
cuanto mas . . . (tanto) mas (mas

fuerte), mientras mas . . . (tanto)

mas (mas fuerte)

moreover ademas, ademas de eso, por
otra parte

morning manana; tomorrow ,

manana por la manana
mortar argamasa
most mas, la mayor parte; at (the)

, a lo mas, a lo sumo; for the

part en su mayoria; (absolute super

lative) muy
mostly en su mayor parte, principal-

mente
mother madre/.
mount monte m., montana
mount (meXalzarse, elevarse; (climb)

ascender (ie), montar, subir

mountain montana, monte m.;

range cordillera, sierra; side

vertiente /.

mountainous montanoso, a

Mount Whitney mountain in Cali

fornia
mouse raton m.

mouth boca; (of a river) desemboca-

dura, embocadura
move trans, mover, trasladar; intrans.

moverse, andar, ir, pasar, mudarse de

casa; slow-moving andando a paso

pesado
movie (theater) cine m.; (picture) peli-

cula; go to the s ir al cine; see a

, ver una pelicula
much adv. mucho; as as tanto

como; how are ?
<j
cuanto valen ?

c a cuanto son ? of (una) gran

parte de
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mule mula, mulo
murder asesinar

must (moral) deber; (necessity) tener

que, haber que; (probability) deber

(de), haber de (implied by the fut.

and cond.)

mutton carae de carnero /.

my mi, mis

myself 067. pron. me; after prep, mi

(mismo, -a)

mysterious misterioso, -a

N
name nombre m.; in the of en

nombre de; what is your ?

c
* como se llama usted ?

name llamar, nombrar; be so d
llamarse asi

Napoleon Napoleon (see Span.-Eng.

vocab.)

narrow estrecho, -a

nation nacion/.
national nacional m. andf.
nationalism nacionalismo

native indigena m. andf.; native, -a;

natal m. and f.; inhabitants

habitantes indigenas; village

pueblo natal

natural natural m. andf.

navigation navegacion /.

navigable navegable m. andf.

navy marina de guerra
near adv. cerca; prep, cerca de

nearly casi, cerca de

nearness proximidad/.
necessary necesario, -a; precise, -a; it

is , es necesario, es preciso, hay qiie

necktie corbata

need necesidad /., carencia; be in

great of necesitar, hacerle mucha

falta a uno, tener gran necesidad de

need necesitar, hacer falta (a uno)

neighbor vecino, vecina

neighboring vecino, -a; cercano, -a;

proximo, a

neither ni, no (ni) . . . tampoco;
. . . nor ni . . . ni

nest nido

neutral neutral m. andf.; neutro, -a
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never nunca, jamas
nevertheless sin embargo, no obstante

new nuevo, a

New Netherland Nueva Holanda
news noticia, noticias, novedades /.

newspaper periodico
New York Nueva York
next proximo, -a; que viene, siguiente

m. andf.; (adjoining) inmediato, -a;

on the day al dia siguiente; adv.

luego, despues, inmediatamente

Nicaragua Nicaragua

night noche/.; at , de noche; hy ,

de noche; in the , por la noche,

de noche; last , anoche

nightfall anochecer m.; at , al

anochecer

ninenueve; hundred novecientos,

-as

nineteen diecinueve (diez y nueve);
hundred mil novecientos, as

nitrate nitrato

no adj. ninguno, -a (ningun before m.

sing, noun); one nadie; adv. no

nobility nobleza

none ninguno, -a (ningun before m.

sing, noun)
noon mediodia m.; at , al mediodia

north norte m.; adj. norte m. andf.;
del norte; of al norte de; North
America la America del Norte

North American norteamericano,

norteamericana; adj. norteameri

cano, -a
northeastern nordeste m. andf.; del

nordeste

northern norte m. and f.; septen

trional m. andf.; del norte, hacia el

norte

northwest noroeste m.; adj. noroeste

m. andf., del noroeste

not no
notebook cuaderno

notice fijarse en, notar

notoriety publicidad/.
November noviembre m.

now ahora, hoy dia

number numero; great s gran

numero in ever larger s en nu

mero cada vez mas grande
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numerous numeroso, -a

nun monja
nurse enfermera
nut nuez/.; Brazil , nuez del Brasil

nutritious nutritivo, -a; alimenticio,

-a, alimentoso, -a

oats avena
Oaxaca Oaxaca

oblige forzar, obligar
observe observar, notar

obsolete anticuado, -a; fuera de uso,

inservible m. andf.
obtain obtener, conseguir (i), extraer;

be ed obtenerse, extraerse

ocean oc6ano, mar m. or/. ; the Atlan
tic Ocean el oceano Atlantico

ocean-going de alto bordo, de altura;

transoceanico, -a; marinero, -a
o'clock; four in the afternoon

las cuatro de la tarde

October octubre m.

odds dificultad /., fuerza(s) supe-

rior(es); great , fuerzas muy
superiores

of de
off lejos, a distancia; the coast

cerca de la costa, frente a la costa

offer ofrecer

office (position) cargo, oficio, puesto;

(room) oficina, despacho (private);
ticket , despacho or taquilla (de

billetes)

officer oficial m.; high military ,

jefe m.
official funcionario, oficial m.
often a menudo, muchas veces

O'Higgins, Bernardo leader in South
American Revolution (see Span.-Eng.
vocab.)

oil aceite m.; (fuel) petroleo; com
pany compania de petroleo

Ojeda, Alonso de a Spanish explorer

(see Span.-Eng. vocab.)
old viejo, -a; anciano, -a; (former)

antiguo, -a; be ... years , tener
. . . anos; er ( est) mayor (el

mayor) (of persons)

PLAT1CAS Y TEMAS

old age vejez /.; pension pension

para la vejez, seguro de vejez
on en, sobre; (before Span, infinitive)

al, omitted when a present participle is

used in Spanish; tax , derecho

sobre

once una vez; at , en seguida, in-

mediatamente, en el acto

one un(o), una; no , nadie; (of a

group) ninguno, -a; the who
el que, la que

only adj. unico, -a; adv. no mas que,

solo, solamente; (after a neg.) sino;

too well de sobra

open abrir, abrirse; on dar a

open abierto, -a; descubierto, a;

water agua descubierta; break ,

abrir, abrirse; in the air al aire

libre

opera opera

operation operacion/.

operate hacer funcionar, operar

opinion opinion/.

opposite contrario, a; opuesto, a;

the , lo contrario; be each
other estar el uno frente al otro

or o (u before o or ho); (after neg.) ni

orange naranja
orchid orquidea
order (command) orden /.; (arrange

ment) orden m.; made to , a la

medida; in to para, con el fin

de, con objeto de
order (command) mandar, ordenar;

(ask for) pedir (i)

ore mineral m.

organize organizar

originally primitivamente, original-
mente

Orinoco, the el Orinoco
other otro, -a; another otro, -a; of

s (another) ajeno, ~a; some day
or , uno que otro dia, algun dia

que otro; the customs of s las

costumbres ajenas; the , el otro,
la otra; the s los otros, las otras,
los demas, las demas

otherwise de otro modo
ought deber
our nuestro, -a
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ours pron. el nuestro, la nuestra, etc.;

adj. nuestro, -a
ourselves 067. pron. nos; after prep.

nosotros (mismos), nosotras (mismas)
out adv. fuera, afuera; drain the
water of the lock desaguar la

esclusa, agotar el agua de la esclusa

outlook perspectiva
outnumber exceder en numero, ser

superior(es) en numero; be greatly
ed by ser muy inferior(es) en

numero a

over encima de, por, por encima de,

sobre; (more than) mas de; a height
of , una altura de mas de

overcome veneer

overflow inundar

overseas allende los mares, ultramar

own propio, -a; my , el mio

(propio), la mia (propia), etc.

own poseer, ser dueno de

ox buey m.; cart carro tirado por

bueyes, carreta de bueyes

Pacific (Ocean) el (oceano) Pacifico

pack fardo, lio, cantidad/.

pack encajar, encajonar, empaquetar;
(in a trunk) embaular; a trunk
hacer un baul; ed like sardines
como sardinas en banasta

package paquete m.

packing empaque m.; meat , em-

paque de carne, industria frigorifica;

meat plant frigorifico

pain dolor m., (penalty, distress) pena
paint pintar

painter pintor; wretched , pintor-
zuelo

pair par m.

palace palacio
Palermo suburb ofBuenos Aires

palm, palm tree palma, palmera

pampas pampa (extensive plain in Ar

gentina)
Panama Panama; adj. de Panama;
Canal Canal de Panama; hat
sombrero de jipijapa

paper papel m.; (newspaper) periodico
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Paraguay el Paraguay; the , el

Paraguay (river in Paraguay); adj.

paraguayo, -a; del Paraguay
parallel paralelo, -a
Parana River el Parana ( in Paraguay)
Paricutin newly born volcano in Mexico

park parque m.; little , parquecito
parrot loro

part parte /., porcion /.; be a ,

formar parte; for the most ,

en su mayoria, en su mayor parte
party (social) fiesta, reunion /., tertu-

lia; (political) partido

pass pas^ (of time) transcurrir;

(cross)
'

atravesar (ie), cruzar; (a

law) aprobar; by pasar, pasar por
delante; over pasar por lo alto;

through atravesar, cruzar

passage (way) pasaje m.; (passing)

paso

patience paciencia

patriot patriota m. or f.

pave empedrar, pavimentar
pay paga; (days wages) jornal m.;

higher , paga mas elevada

pay pagar; attention to someone
hacerle caso a alguien

payment pago
pea guisante m.; like two s in a pod
como un huevo a otro huevo

peach melocoton m.

peak cima, cumbre/., pico

peanut cacahuete m., mani m. (Ameri
can)

pencil lapiz m.; pi. lapices

pension pension/.

people gente/., individuos, poblacion
/., pueblo; common , pueblo;
one's , sus compatriotas m. or/.;
su pueblo

per cent por ciento; at five , al

cinco por ciento

perfectly perfectamente, completa-
mente, enteramente

perfume perfume m.

perhaps acaso, quiza(s), tal vez

period periodo, edad/., era, tiempo
permit permitir

person persona; a certain , cierta

persona
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personal m. andf.; particular m. and

/.; privado, a

personality personal!dad /.

Peru el Peru
Peruvian peruano, -a; adj. peruano;

peruana
petroleum petroleo

phonographic fonografico, a

photograph fotografiar, sacar foto-

grafias

physical fisico, -a

picture cuadro, fotografia; (portrait)
retrato; (engraving, illustration) gra-

bado- (film) pelicula; take a ,

sacar una fotografia, (of a person)
sacar un retrato a

Pikes Peak mountain in Colorado

pile (stake) estaca, pilote m.; (heap)
monton m., pila

piling estacada

pipeline (for oil) oleoducto

pistil pistilo

Pius Pio; the Ninth Pio Nono
Pizarro, Francisco Spanish explorer
and conqueror

place fugar m., sitio, position /.;

change one's , cambiar de sitio;

take , tener lugar, ocurrir, suce-

der, verificarse

place colocar, poner, imponer
plain llano, llanura

plan plan m.

plan proyectar, trazar, trazar planes

plane avion m., aeroplano; by , por
avion

plant planta, vegetal m.; (industrial)

instalacion industrial; refrigerating
, instalacion frigorifica, frigorifico

plantation hacienda, ingenio, planta
tion /.; sugar , ingenio de azucar

Plata River Rio de la Plata

plateau meseta, mesa, planicie /.;

high , altiplanicie, altiplano

platinum platino

play jugar; (a musical instrument) to-

car; a prank hacer una mala

jugada (travesura); a role des-

empenar (hacer) unpapel; cards

jugar a los naipes, jugar a las cartas;

golf jugar al golf
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pleasant agradable m. andf.; ameno.

-a; grato, -a

please tenga usted la bondad, hagame
el favor de, por favor, sirvase usted

(4-mf.)
please gustar

plenty (of) mucho, -a; abundante m.

andf.; bastante m. andf.

plow arar, labrar

plum ciruela

plumbing fontaneria, plomeria

plunder pillaje m.; botin m.; des-

pojo

plunge huridir, meter

pocket bolsillo

pocketbook bolso, portamonedas m.

pod vaina, capsula; like two peas
in a , como un huevo a otro

huevo

point punto
political politico, a

Ponce de Leon, Juan Spanish ex

plorer (see Span.-Eng. vocab.)

poor pobre m. and /.; the , los

pobres

poorly pobremente; paid laborers

trabajadores mal pagados
pope papa m.

populate poblar; sparsely d sec

tion region poco poblada
population poblacion/.

porridge polenta, gachas /. pi.

port puerto

portal portal m.

port city ciudad maritima, ciudad

portuaria

portion parte /., porcion /., sector

m.

Portugal Portugal m.

Portuguese portugues, -esa; adj. por-

tugues; portuguesa

possess poseer, gozar de, tener

possession posesion /., poder m.; in
the of en manos de; take of

apoderarse de

possible posible m. andf.; as much
as (for) todo lo posible (por);
as soon as cuanto antes, lo

antes posible

possibility posibilidad /.
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post office correo(s)

Potosi town in Bolivia, center of ancient

silver trade

pottery alfareria

pound libra; (at) fifty cents a , (a)

cincuenta centavos la libra; by the

, por libras

pour intrans. correr, fluir, derramarse

poverty pobreza

powder polvo

power (mechanical) fuerza, energia;

(personal) poder m.

powerful poderoso, -a; fuerte m. andf.

prank travesura, jugarreta; play s

hacer travesuras

prattling hablador, -ora

pray rezar

precious precioso, -a; caro, -a

prefer preferir (ie, i), gustar mas (a

uno)

prehistoric prehistorico, -a

prepare preparar, disponer, prepararse,

disponerse

present regalo

present adj. actual m. andf.

present presentar, dar, ofrecer

present: at , actualmente, en la

actualidad

present-day actual m, andf.

president presidente m.

pretend fingir, simular; to be rich

darselas de rico

prevent (check) impedir (i); (avoid)

evitar; (forestall) prevenir

price precio; at the same , al

mismo precio

pride orgullo, soberbia, vanidad /.,

amor propio (m.)

priest sacerdote m., cura m.

primitive primitive, -a; original m.

andf.

principal principal m. andf.

principle regla (de conducta), prin-

cipio

prison carcel/., prision/.; put in ,

encarcelar

prisoner prisionero, prisionera, preso

private particular m. andf.; privado,

-a; propio, -a

privately a solas, particularmente
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privation privation /.

prize precio

probably probablernente; also ex

pressed by the fat. and cond.

probity integridad /., honradez /.,

probidad/., reetitud/.

problem problema m.

procession procesion/., desfile m.

produce productos; (food) viveres m.

pi, provisiones /.

produce producir

producing producir m., produccion /.

product producto

production produccion/., extraction/.

productive productivo, -a

professional profesional m. andf.

profit beneficio, provecho, ventaja

profitable lucrative, -a; provechoso,

a; ventajoso, a

progress progreso, desarrollo

promise (agreement) promesa; (hope)

esperanza; break one's , faltar

a su palabra (promes^a); keep a ,

cumplir con una promesa
promise prometer

proper debido, a; propio, a; at the

time a la hora debida

proportion proportion /.; in to

a medida de

proposal proposici6n/., propuesta

proprietor propietario, dueno

prosperity prosperidad/.

protect proteger, defender

protector protector m.; Supreme
Protector Protector Supremo

provide proporcionar; proveer, abaste-

cer, dar, facilitar

provided (that) con tal (de) que (with

the subjunctive)

province provincia

public publico, -a

Puerto Rico Puerto Rico

purloining burto, robo, subtraction/.

purpose fin m., intencion /., objeto,

proposito; (mission) cometido; with

this in mind con este fin

put poner, meter, colocar ; in prison
encarcelar; on ponerse

pyramid piramide/.; Pyramid of the

Sun Piramide del Sol
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quality calidad/., cualidad/.

quantity cantidad/.

quarry cantera

quebaracho tree quebracho
queen reina; the king and , los

reyes

question pregunta
Quetzalcoatl Quetzalcoatl (ancient

Mexican god)

quickly pronto, prontamente, aprisa,

de prisa

quicksand arena movediza

quietly tranquilamente, quietamente
quite bastante

Quito capital of Ecuador

R
race carrera; track hipodromo

(grounds and stands), pista (course)
radio radio /.; set radio m.

raid incursion /., irrupcion /., correria

railroad ferrocarril m.; line linea

de ferrocarril

rain Huvia
rain llover '

rainy lluvioso, -a; season estacion

luviosa (de lluvias)

raise (lift) levantar, alzar, elevar;

(build) construir, edificar, erigir;

(produce) producir, criar, cultivar;

(of price) aumentar

raising cria; cattle , cria de ganado,
ganaderia; of livestock cria de

ganado
Rancagua battlefield in Chile

range (mountains) sierra, cordillera;

(stove) cocina, estufa; electric ,

cocina electrica

rank (office) grado, graduaclon /., dig-

nidad/.; (file) fila, linea

rapid rapido, -a

rapidly rapidamente
rapids rapidos

rapier espada, espadin m., sable m.
rare raro, -a (precedes noun)
rarely raras veces, raramente
rascal pfcaro; little , chiquillo

rat rata

rate: at any , de todos modos
rather algo; (somewhat) bastante;
than mas bien que

raw crudo, a; material materia

prima
reach alcanzar, llegar a

read leer

ready listo, -a; be , estar listo

ready-made hecho, -a
real verdadero, -a
realization comprension /., realiza-

cion/.; with the , dandose cuenta

(de)
realize (understand) darse cuenta de;

(receive, attain) realizar

really verdaderamente, de veras

realm region/., dominio, reino

reason razon /.: for that (this) ,

por eso (esto), por esa (esta) razon;
for s expressed por lo tanto

rebellion rebelion/., insurreccion /.

recall recordar, revocar

receive recibir

recent reciente m. andf.; ultimo, -a;
in years en los ultimos anos

recently recientemente, hace poco
recognize reconocer

record (phonographic) disco; (docu

ment) registro, cronica, historia, re-

cuerdo; (sports) record m.
red rojo, a
reduce reducir, disminuir

reed cana, junco
refine refinar

refinery refineria; oil , refineria de

petroleo

refrigeration congelacion/., refrigera-
cion /.; meat , congelacion de

carne; plant instalacion frigori-

fica, frigorifico

refuge asilo, proteccion /., refugio;
find (take) , refugiarse

refuse negarse a, rehusar, no querer;
he d no quiso, se nego a

regard: with to (con) respecto a

(or de)

region region /., distrito, comarca;
Amazon , la Amazonia

relation relacion/.
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relax inirans. ceder

remain (be left over) quedar; (con

tinue) continuar, seguir; (stop, stay)

permanecer, quedarse
remains restos, vestigios; (ruins)

ruinas

remarkable admirable m. and /.;

notable m. andf.; insigne m. and f.

remember acordarse de, recordar

remind recordar

rent alquiler m.

rent alquilar; from tomar en

arriendo (en alquiler)

replace substituir; he has been d

by another se ha substituido por
otro

represent representar

republic republica

require exigir, necesitar, requerir (ie, i)

resemble parecerse a

resign (from) dimitir; from an
office dimitir un cargo

resist hacer cara (frente) a, resistir

resolution resolucion/.

resource recurso

resourcefulness habilidad/.

respect respecto; respeto

restorative restaurativo, -a

restriction limitacion /.

retain guardar, conservar, retener

retard retrasar, retardar

retire retirarse; to private life

retirarse a la vida privada
return vuelta, regreso; in , en

cambio; in for a cambio de

return retornar (come or go back) vol-

ver (ue), regresar; (give back) de-

volver (ue)

revolt levantarse, rebelarse

revolution revolution /.

rice arroz m.

rich rico, -a; opulento, -a; (supply)

.abundante m. and /.; (soil) produc-

tivo, -a; (vegetable growth) exuberante

m. andf.; grow , enriquecerse;

deposits yacimientos abundantes;

in rico en (de)

riches opulencia, riqueza

ride paseo

right derecho, -a; on (to) the ,
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a la derecha; m. derecbo; /. razon;

be , tener razon; go on seguir

W (+ pres. part); have a to

tener derecho a

ring sonar, tocar trans.

Rio de la Plata, el (see Span.-Eng*

vocab.)

rise: give to causar, dar lugar

(origen) a, ocasionar

rise elevarse, alzarse, ascender (ie), su-

bir; (of a river) nacer; the ther
mometer never s much above
. . . degrees el termometro (el mer-

curio or la temperatura) nunca sube

mucho mas de los . . . grados
river rio

road camino, carretera, via

road making construction de caminos

roam errar (por), vagar (por)
rock roca, piedra; crystal cristal

de roca (m.)

Rocky Mountains Montanas Ro-
cosas (Roquenas or Roquizas)

rolling (moving) rodador, ora; ro-

dante m. andf.; rotante m. andf.;

(land) ondulado, -a; ondulante m.

andf.; plains llanos de terreno

ondulado, llanos entrecortados (por

colinas y valles)

Rome Roma
room cuarto, habitacion/.,* (space) es-

pacio, sitio

root raiz/.

rose rosa; city of s ciudad de las

rosas
j

rough tosco, -a; aspero, -a

round redondo, -a; trip ticket

billete (m.) de ida y vuelta

rubble mampuesto; work mam-

posteria

rugged abrupto, escabroso

ruin ruina

rule dominio, autoridad/.

rule dominar

ruler gobernador m., gobernante m.

andf.
run correr, andar; (flow) derramar,

ir, pasar; along (of roads) ex-

tenderse a lo largo de; over atro-

pellar; (of a mechanism) andar,
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funcionar, moverse; trans, hacer

andar
rush cana, junco

S

sacrifice sacrificio, inmolacion /.

sacrifice sacrificar, inmolar

Sacsaihuaman fortress and monu
ment of ancient Peruvian architecture

near Cuzco in Peru
saddle silla de montar; in the , a

caballo

safe seguro, a; salvo, a; be ,

estar seguro, estar a salvo; from

seguro, -a contra, a salvo contra

safety seguridad /.; return in , re-

gresar a salvo

sail navegar, darse (hacerse) a la vela,

dar un paseo (viajar) por mar (el rio,

el lago), surcar el mar (poetic};

from embarcarse en, zarpar de

sailor marinero, marino

salary salario, sueldo

Salvador El Salvador
sand arena

sandy arenoso, -a
San Jose San Jose

San Martin, Jose de leader in South

American Revolution (see Span.-Eng.
vocab.)

Santiago de Cuba city at eastern end

of Cuba

sap savia

sapodilla tree zapotillo
sardine sardina; packed like s

como sardinas en banasta

Saturday sabado

say decir; I should so !
\ ya lo

creo ! that is to , es decir

scanty escaso, -a; limitado, -a; re-

ducido, -a

scarcely apenas
scarcity escasez/.
scene escena

scenery paisaje m.
school escuela; go to , ir a la es-

cuela

science ciencia

scientific cientifico, -a
scream dar voces, gritar
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sculpture escultura

scuttle barrenar, hundir

sea mar m. or f.

sea-going de altura, transoceanico, -a

sea level nivel del mar (m.)

seaport puerto (de mar)
search busca, busqueda; in of

en busca de

season estacion /., sazon /.; dry ,

estacion seca; rainy , estacion

lluviosa (de lluvia)

seat asiento; (in theaters, etc.) locali-

dad/.
second segundo
second segundo, -a; the largest el

segundo, la segunda
secretary secretario, secretaria

section (division) seccion/., divisi6n/.,

parte /., portion /.; (region) region

/., comarca, distrito; (of an orange)

gajo

security seguridad/.
see ver; one can , se puede ver

seek buscar; for (after) perseguir,
solicitar

seem parecer; it s as though he
were speaking parece que habla

seize coger; by the arm coger del

brazo

seldom rara vez

sell vender, venderse

send enviar, mandar, expedir (i);

hack devolver; down the Pa-
rand enviar por el Parana abajo ;

out enviar

separate separar, alejar, apartar

September septiembre
serf siervo, sierva, esclavo, esclava

series serie/.

serious grave m. and /.; importante
m. andf.; serio, -a

serpent serpiente/., sierpe/.
serve servir; as servir de, servir

para, servir como
serve servir (a); as (for) servir de;

them as slaves servirles como
esclavos

service servicio

set serie/.
set poner; out partir, salir
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settler poblador m.

seven siete; hundred setecieatos,

-as

seventy setenta

several varies, -as

severe fuerte m. andf.; severe, -a

shade sombra; in the , a la sombra
shade tree arbol umbroso (de sombra)
(m.)

shallow poco profundo, -a

shape forma

sharp agudo, a; puntiagudo, -a

shave afeitar, afeitarse

sheep oveja, carnero (ram)
shelter abrigo, proteccion/.
shelter (from) abrigar (contra or de),

proteger (contra or de)

ship buque m., barco, embarcacion /.

ship expedir (i)

shirt camisa
shoe zapato

shopping el ir de tiendas (compras);

go , ir de tiendas (compras)
shore (beach) playa; (coast) costa; (of

a river or lake) orilla

short corto, -a; (stature) pequeno, -a;

bajo, -a; (time, distance) poco, -a;

a time after poco tiempo despues,
al poco rato

shout dar voces, gritar
show (point out) ensenar, mostrar (ue);

(reveal) revelar, demostrar (ue)
show funcion /., representation /.; ( in

a daily series) tanda, sesion; the
second , la segunda tanda (sesion)

shut cerrar (ie)

sick enfermo, a; malo, a; he ,

estar enfermo
side lado; (of a hill) ladera

sight vista, vision/., espectaculo
silver plata; adj. de plata
similar parecido, -a; semejante m. and

f.

similarity semejanza
simple sencillo, -a
since (temporal) desde; (because) como,

puesto que, dado que, ya que; ever

, desde entonces; it had been a
week , hacfa una semana (ocho

dias) que (followed by the pluperfect)
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sing cantar

single solo, -a; unico, -a
sister hermana; brother(s) and sis-

ter(s) hermanos
sit (down) sentarse; he ting estar

sentado
site sitio, situacion /., emplazamiento
situated situado, -a
situation position/., situacion/.
six seis

sixteen dieciseis (diez y seis)

sixty sesenta

size tamano; (measure) medida
skill conocimiento, destreza, habilidad

/., saber m.
^

skin piel /.; white- ned de piel
blanca

sky cielo \ ^
slaughter degollar
slave esclavo, esclava

sleep dormir (ue, u); ing car coche1

cama (m.)

sleepy : be , tener sueno
slice rebanada

slope vertiente/-
slow lento, -a; pesado,-a; moving
andando a paso pesado

small (size) pequeno, -a; (scanty) es-

caso, -a; (quantity) poco, -a; limi-

tado, -a
smell oler; of oler a
smoke humo
smoke humear; fumar; keep smok
ing seguir despidiendo humo

snake serpiente/., culebra

snatch (tear away forcibly) arrancar

(a); (carry off) arrebatar; (grasp)

agarrar; (remove) quitar (a)

snownieve/.; line linea de la nieve

perpetua
snow nevar (ie)

so lo, asi, de modo que; (before an adj.
or adv.) tan; (before a noun) tanto,

-a; I think , creo que si; not
... as adj. no tan . . . como, adv.

no tan . . . como; that de ma-
nera que, para que; to speak
como si dijeramos

soap jabon m.; toilet , jabon de to-

cador, jabon de olor
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social social m. and/.
socialistic socialista m. andf.
soil tierra, suelo

soldier soldado

solid solido, -a; (massive) macizo,

-a

solidity solidez /., firmeza; the of

its construction lo solido de su

construction

some alguno, -a (algun before m. sing.

nouns); unos, -as; unos pocos, unas

pocas; ... or other alguno que

otro, uno que otro; pron. algunos,

-as, unos, -as

someone alguien; or other alguno

que otro

sometimes a veces, algunas veces

son hijo

song cancion/.
soon pronto; as as asi que, en

cuanto, luego que, tan pronto como;
as as possible cuanto antes, lo

antes posible

sorry triste m. andf.; be , sentir; I

am ahout it lo siento

sort clase /., especie /., genero, suerte

/.; a of como un (una)
sound bueno, -a; recto, -a; sano, -a;

seguro, a

source origen m.; (spring) fuente /.,

manantial m., nacimiento; have its

, nacer

South America la America del Sur,

Sud America, Sur America

southern meridional m. andf., del sur

South Pole Polo Sur

southward hacia el sur

southwest suroeste m.; adj. suroeste

m. andf., del suroeste

sovereignty soberania

space espacio, extension /., area,

trecho; (of time) periodo, rato, sazon

/.; (between) intersticio

spacious amplio, a; ancho, a; dila-

tado, -a; espacioso, -a; extenso, -a;

vasto, -a

Spain Espana
Spaniard espanol, espanola

Spanish espanol, -a, de espanol

sparsely escasamente

PLATICAS Y TEMAS

speak hablar; so to , como si di-

j6ramos
special especial m. andf.; particular

m. and /.; nothing 9 nada de
'

particular

specially especialmente

species especie/.

spend (money) gastar; (time) pasar

spirit espiritu m.

spite: in of a pesar de

splendid esplendido, -a; grandiose,

-a; magnifico, a

split dividir, partir; up dividir

spring (season) primavera; (fountain)

fuente/.; (mechanical) muelle m.

square plaza

square cuadrado, -a

stand (be) estar situado, hallarse, que-

dar; (be erect) estar de pie (en pie) T

tenerse derecho; (rise) enderezarse,

erguirse, levantarse; (remain) per-

sistir, quedarse; in line hacer

cola, aguardar en la cola; up
ponerse de (en) pie

start (leave) partir, salir; (begin) em-

pezar (ie), principiar, iniciar

state estado; adj. de estado

station estacion/.
statue estatua

stay quedarse, quedar
steadily constantemente

steak biftec m., filete m.

steel acero

steep escarpado, ~a; empinado, -a;

pendientem. andf.; precipitoso; -a;

abrupto, -a

step (stair) grada; (in walking) paso;
s (stairway) escalera(s)

step dar un paso, andar, caminar,

marchar, ponerse; in front of

ponerse delante de

still aun, aun, todavia; have ...

to do tener todavia . . . que hacer,

quedarle . . . por hacer

stimulating estimulante m. andf.
stomach estomago; my aches
me dueleelestomago; flat on one's

, boca abajo
stone piedra; adj. de piedra

stop trans, detener, parar; intrans. de-
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tenerse, pararse; (stop doing] dejar

de, cesar de

store tienda

stomi tormenta, tempestad/.
strait estrecho

strategy estrategia

straw paja; hat sombrero de paja
stream arroyo, chorro, corriente /.,

raudal m.; in s a raudales

stream correr. derramar; by pasar
al lado de; up , rio arriba

street calle/.

strengthen reforzar, fortificar; alen-

tar, animar
stretch trecho

strife lucha

strike huelga; be on a , estar en

huelga
strike dar (contra), herir (ie, i);

one dar la una

strip banda, faja, franja
strive esforzarse, hacer lo posible (para

or por)

strong fuerte m. andf.; poderoso, -a

stronghold fortaleza

structure (building) estructura, edi-

ficio; (arrangement of parts) cons-

truccion /.

struggle lucha

struggle (for) luchar (por)
student estudiante m. orf.

study estudiar

style moda; in the latest , de ul

tima moda
stylish elegante m. andf.; a la moda
subject (governed) subdito, subdita;

(matter) sujeto, materia, asunto;

(course of study) asignatura

subjugation sometimiento, subyuga-
cion /.; in the of subyugando

submit trans, someter; intrans. some-

terse, ceder, rendirse

substantial (large) importante m. and

/.; considerable m. and /.; (nutri

tive) substancial m. and /.; subs-

tancioso, -a
substitute substitute

suburb suburbio, barrio

succeed salir bien, tener exito; I

didn't , no pude tener exito
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success (buen) exito, fortuna; have
remarkable , tener un exito

notable

successful feliz m. andf. ; afortunado,

-a; triunfante m. andf.; venturoso,
-a

successfully felizmeute, con exito

such tal m. andf.; as tal como;
a thing tal cosa

Sucre, Antonio Jose de leader in the

South American Revolution

sudden repentino, -a; subito, -a;

pronto, -a; imprevisto, -a; at
tack ataque repentino (imprevisto)

suddenly de pronto, de repente, re-

pentinamente
suffer sufrir, padecer
suffering sufrimlento(s), dolor m., mar-

tirio, pena(s), padecimiento(s), tor-

mento(s)

sugar azucar m.; cane cana de
azucar

suit traje m.; a made to order un
traje (hecho) a (la) medida

suitcase maleta

sultry bochornoso, a; weather
bochorno; be , hacer bochorno

summer verano; last , el verano

pasado; next , el verano que
viene, el verano proximo

summit cima, cumbre /., punta
sun sol m.; the Pyramid of the Sun

la Piramide del Sol

sunny (a)soleado, -a; be , hacer
sol &

superior superior m. andf.
supply proveer, proporcionar, abaste-

cer, suministrar

supply provision/., surtido; Umited
of labor escasez (/.) de mano de

obra, escasez de brazos, numero limi-

tado de brazos

support dar de vivir, mantener

suppose presumir, suponer
supreme supremo, a; Supreme Pro

tector Protector Supremo
surface superficie/.

surprise sorpresa; attack ataque

por sorpresa

surprise sorprender
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surprising sorprendente m. and /.;

asombroso, -a

surrounding adj. de los alrededores

suspend suspender, colgar (ue)

swampy cenagoso, -a; pantanoso, -a

sweep barrer; across barrer trans.

swift rapido, -a; ligero, -a; veloz m.

andf.
switch conmutador m.

sword espada
symbolize simbolizar

synonymous sinonimo, a

system sistema m.; (river) sistema

fluvial; mountain , sistema oro-

grafico

table mesa
tableland mesa, meseta

tagua tree tagua
tail cola

take (receive, get, capture, eat, drink,

take a means of transportation) tomar;

(take somewhere) llevar; (carry away)
llevarse; (require) tardar, necesitar,

requerir (ie, i); (use up) llevarse;

it s . . . hours to se tarda . . .

boras en (para); a trip hacer un

viaje; a walk dar un paseo;

long tardar en; off quitar;

place tener lugar, ocurrir, suceder;

the rent s all the money el al-

quiler se lleva todo el dinero

Talamanca Range sierra de Tala-

manca
talent talento, ingenio
talk hablar

tan curtir

tannin tanmo
task tarea

taste probar (ue); good saber bien,

estar bueno, sabroso

tax impuesto; government , im-

puesto del gobierno
tea te m.; Paraguay , yerba mate,

te del Paraguay
teach ensenar (a)

team equipo
tear romper, rasgar, hacer pedazos,

arrancar; away (out) arrancar

PLATICAS Y TEMAS

telegram telegrama m.

telephone telefono; on the , por
telefono

telephone telefonear

tell decir; (relate) contar (ue)

temperate templado, -a; south
zone zona templada del sur

temperature temperatura

temple templo
ten diez

tenant: farmer arrendatario

terrace terraza

terrain terreno

terrible terrible m. andf.
territory territorio, extension terri

torial, superficle/.

Texas Texas, also Tejas
Texcoco: Lake , el lago Texcoco

than que (before numerals) de; more
you think mas de lo que piensa

usted

that rel. pron. que; the one , el que,

la que; those , los que, las que;
dem. adj. ese, esa, aquel, aquella;

dem. pron. ese, esa, aquel, aquella;

of el (la) de; one ese, esa,

aquel, aquella; (neuter) eso, aquello;

conj. que; in order , para que; so

, de manera que, de modo que,

para que
the el, la, los, las, lo

theater teatro; moving picture ,

cine m.

their su, sus; suyo, -a, -os, -as; on
heads en la cabeza

theirs pron. el suyo, la suya, etc.; el

(la, los, las) de ellos, -as; adj. suyo,

-a, -os, -as

theme tema m.

themselves obj. pron. se; after prep.
ellos (mismos), ellas (mismas)

then entonces, a la sazon; (subse

quently) despues, luego; conj. pues,

por consiguiente
there alii, alia; down (over) , por

alia; down in Mexico alia en

Mexico; is (are) hay
therefore por eso, por consiguiente,

por lo tanto

thermometer termometro
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they eilos, ellas

thick espeso, -a; gordo, -a; grueso,

-a; how is . . . ? cuanto tiene

. . . de espesor ? the walls are eight
feet , las murallas tienen ocho

pies de espesor
thicket matorral m.

thickness espesor m.

thin tenue m. and /.; delgado, -a;

fino, -a; (lean} descarnado, -a;

grow
'

, adelgazar, enflaquecer,

perder peso

thing cosa; such a , tal cosa

think pensar (ie), creer; what do

you of it ? c que (tal) le parece ?

third tercer(o), -a; tres; one , un
tercio, la tercera parte; the of

February el tres de febrero

thirsty: be (very) , tener (mucha)
sed

thirty treinta; five treinta y cinco

this (these) este, esta, estos, estas;

pron. este, esta, estos, estas, esto;

one este, esta; with all , en medio

de todo, con todo esto

though aunque, no obstante, sin em
bargo; as , como si; it seems as

he were speaking parece que
habla

thought pensamiento, intencion

thousand mil; a hundred 9 cien

mil; m. millar

three tres

thrilling emocionante

through por, a traves de, por medio de

throughout por todo; de todo

throw echar, lanzar, tirar

thrust empuje m.

Thursday jueves m.; on , el jueves
thus asi, de esta manera, de este modo,

de esta suerte

ticket billete m.; round-trip ,

billete de ida y vuelta; office

despacho or taquilla (de billetes)

Tigre River el rio Tigre
till arar, cultivar, labrar

tune (in general) tiempo; (period)

epoca, era, tiempo; (recurrence) vez

/.; (clock time) hora; after a short

, al poco rato; a long , mucho
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tiempo; a short , un rato; at

that (the) , entonces, a la sazon,

en este momento; at the of en
el acto de; at that of day a

esa(s) hora(s); for the first ,

por primera vez; from to , de

vez en cuando, de cuando en cuando;
on , a tiempo, a la hora

tin estano; can bote de lata, bote

m., lata

tiny pequeno, -a; pequenito, -a; di-

minuto, -a; flower florecita -
*

tip cabo, extremidad /., punta; (gift)

propina, gratificacion /.

tiregoma, neumatico, llanta; spare ,

neumatico (goma, llanta) de re-

puesto
tired cansado, -a; be , estar can-

sado; get , cansarse

tiresome cansado, -a; fatigoso, -a;

pesado, -a; be , ser cansado, set

pesado
to a; (as far as) hasta, para; (in

order to) para; a ticket ... un
billete para . . . ; the mile por
milla

tobacco tabaco

today hoy; a week from , de hoy
en ocho dias

together juntos, -as; to fit , enca-

jar
toil labor/., afan m., pena, trabajo
toilet soap jabon de tocador m., ja-

bon (de olor) m.
tomb tumba
tomorrow manana; morning ma-
nana por la manana; day after ,

pasado manana
ton tonelada

tonca tree tonca

tonight esta noche

too demasiado, -a; adv. demasiado;

(aZso) tambien

top cima, cumbre /.; on (the) of

en lo alto de

toquilla toquilla
torrential torrencial m. and/.
torrid torrido, -a
tourist turista m. or /.

toward hacia, en (con) direccion a
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tower elevarse, remontarse, descollar

trachyte traquita
tract trecho

trade comercio, trafico

trade negociar, comerciar, traficar;

(exchange) cambiar, trocar; for

camblar por, darle a uno a cambio de

trading comercio, trato

traffic trafico

train tren m., procesion/., fila; by ,

en (por) tren, en (por) ferrocarril

train educar, ensenar, instruir

transport transportar

transportation transporte m.

travel viajar

traveling viajar m.
traverse atravesar, cruzar, pasar por

treacherously traidoramente, a trai-

ci6n

treasure tesoro, riqueza
treat tratar; (invite) convidar; one

to ice cream convidarle a uno a un
helado

tree arbol m.; shade , arbol umbroso,
arbol de sombra m.

tremendous tremendo, -a
tribe tribu/.

tributary afluente m.
tribute tributo

Trinidad, the island of la isla de

Trinidad

trip viaje m., excursion /.; take a
hacer un viaje; round-trip ticket
billete de ida y vuelta

triumph triunfo, victoria

tropic tropico

tropical tropical m. andf.
trouble afliccion /., desorden m., dis-

gusto, molestia, pena; state s

desordenes de estado

truck camion m.; by , por camion
truncated truncado, -a
trunk baul m.
truth verdad/,
try tratar (de), querer (m the pret.)

Tuesday martes m.

tungsten tungsteno
turf cesped m.
turn volver (ue), dar vueltas, dar la

(una) vuelta a; around volverse

PLATICAS Y TEMAS

twelve doce

twenty veinte; five veinticinco

(veinte y cinco); first veinti-

uno, -a
twice dos veces; a day dos veces al

dia

twig ramita

twin gemelo, gemela; adj. gemelo, -a
two dos; hundred doscientos, -as

type (kind) especie /., clase /., suerte

/., tipo

type escribir a maquina
typewriter maquina de escribir

tyrannical tiranico, -a

tyranny tirania

U
unable: be , no poder; be to

do anything but no tener mas re-

medio que
under bajo, debajo de; (figuratively)

bajo
understand entender (ie), compren-

der, estar al tanto de

understanding conocimiento, com-

prension /., entendimiento

undertake emprender
undiscovered ignoto, -a; sin descu-

brir

unenlightened inculto, -a

unexplainable inexplicable m. andf.
unexplored inexplorado, -a
unfortunate desafortunado, -a; des-

graciado, -a; desdichado, -a; in-

feliz m. andf.
unfortunately desafortunadamente,

desgraciadamente, por desgracia
uniform uniforme m.
uniform adj. uniforme m. andf.
unite unir

united unidos, -as
United States, the los Estados Uni

dos

unity unidad /., union /., armonia,
concordia

universally universalmente ; ad
mired admirado de todos

university universidad /.; National
University Universidad Nacional
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nknown desconocido, a

jaless a menos que (followed by the

subj.)-, si no (with the indicative)

inlimited ilimitado, -a; sin limite m.;

inmenso, -a

inquestionable incontestable m. and

/., indisputable m. and f., indudable

m. andf.
inremitting incesante m. andf.

inspeakable indecible m. andf.
insuccessful desafortunado, -a; des-

graciado, ~a; be , no tener exito

mtil hasta, hasta que
intold incalculable m. andf.

inusually extranamente, extraordina-

riamente, desacostumbradamente

ip arriba; come (upstairs) subir;

the mountainsides por las ver-

tientes arriba; to hasta;

stream rio arriba

jipper superior m. andf.

upward bacia arriba

urchin chiquillo, granuja m., pilluelo

Uruguay el Uruguay
Uruguay, the el Uruguay (river in

Uruguay)
use empleo, uso; (usefulness) utilidad

/.; (advantage) disfrute m.

use emplear (en or para), servirse de,

usar (para), utilizar (para)

used: be to soler, tener la cos-

tumbre de, estar acostumbrado (a)

expressed by the imperfect tense of a
verb

usually comunmente, ordinariamente,

usualmente

vacation vacaciones /. pL
valiant valiente m. andf.

valley valle m.

valor valor m. t intrepidez /.

valuable precioso, -a; valioso, -a

value valor m.

vanadium vanadio

variation variacion/.
varied variado, -a

variety variedad/.
various diferente m. andf.; diverso, -a

293

vary variar, oscilar

varying variable m. andf., que varia

vast vasto, a; inmenso, a; enorme
m. andf.; extendido, -a; dilatado,
-a

vegetable legumbre/.
vegetable adj. vegetal m. andf.
vegetation vegetacion/.
vehicle vehiculo

Venezuela Venezuela
Venice Venecia
venture especulacion /., riesgo, ven-

tura; business , negocio especu-
lativo, aventura de negocios

veritable verdadero, -a

very adv. muy, expressed by -isimo, -a
added to adj. and -isimamente added
to adv.; it is warm hace mucho
calor; adj. mismo, -a

Vespucci, Amerigo Americo Vespucio
vessel vasija, vaso; (ship) buque m.,

barco, embarcacion /.

vex molestar, enojar, iiritar, vejar;

(discourage) desalentar

viceroy virrey m.

victim victima

victorious victorioso, a

victory victoria, triunfb, conquista
view vista; have a bird's-eye of

ver a vista de pajaro (with a direct

object)

village pueblo, aldea, lugar m.
violin violin m.
virtual virtual m. andf.
visit visitar

vivid vivo, a; vivido, -a
volcanic volcanico, -a
volcano volcan m.
vote (for) votar (por)
vow juramento, voto, promesa solemne

voyage viaje m., (por mar), travesia

vulgar vulgar m. andf., comun m. and

/.; word palabrota

W
wage paga; (daily) jornal m.; mini
mum 9 escaladejomales minimos;
small s pagas bajas

wait esperar; for esperar
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walk paseo; go for a , salir de

paseo, ir a dar un paseo; take a ,

dar un paseo
walk andar, caminar, ir a pie
wall muralla, muro
want querer, desear

war guerra
warfare guerra, arte militar (m.), corn-

bate m., lucha

warlike belico, -a; guerrero, -a; mili

tar m. and /.; (aggressively) beli-

coso, -a
warm caliente m. andf.; (of climate,

seasons, days) calido, -a, caluroso, -a;

be , (of persons) tener calor, (of

weather) hacer calor, (of the temporary
condition of objects) estar caliente

warship buque de guerra (m.)
wash lavar, lavarse; one's hands

lavarse las manos
wasteland desierto, tierra inculta

watch mirar (con atencion), observar

water agua; by , por agua
water power fuerza hidraulica

wax cera; carnauba , cera de car-

nauba

way (road) camino; in one or an
other de un modo o de otro; make
one's , abrirse paso; on the ,

en camino; (manner) manera, modo;
that , por alia, por alii; this ,

por aca, por aqui; which ?
<j por

donde P

way: by the , a proposito
weak debil m. andf.
wealth riqueza(s)
wear llevar; a hat llevar sombrero
weather clima m., tiempo; the is

fine hace buen tiempo; what is the
? d que tiempo hace ?

weave tejer, tramar, urdir

wedding boda

Wednesday miercoles m.
week semana, ocho dias; a from
today de hoy en ocho; two s

quince dias, dos semanas

weigh pesar
welfare bienestar m.; child , bien-

estar de los ninos, proteccion a la

infancia
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well bien; as as asi como, lo mismo
que, tan bien como; know only too

, saber de sobra

west oeste m.; adj. del oeste, occiden

tal 77i. andf.
western oeste m. andf., del oeste, occi

dental m. andf.
West Indies, the las Antillas

what rel. pron. lo que; interrog. adj.

c que ? is the weather ?
<i que

tiempo hace ? a city !
\ que ciu-

dad ! inierrog. pron. <j
cual ? d cuales ?

is the date ? c cual es la fecha ?

c a cuantos (del mes) estamos ?

is your name ?
<j
como se llama

usted ?

whatever pron. (todo) lo que; you
wish lo que quiera usted; adj. cual-

quier(a) . . . que, todo, a . . . que,

cuanto, -a

wheat trigo

when cuando; ?
<j
cuando ?

where donde, adonde; ? $ donde ?

<j
adonde ?

whereas mientras que
wherever dondequiera que
whether si

which que, el que (la que, etc.), el

cual (la cual, etc.),io quer lo cual;

that , el que, la que, lo que
while mientras, mientras que; (in

contrast) mientras que
white bianco, -a
white-skinned de piel blanca, de tez

blanca
who rel. pron. que, quien, pi. quienes,

el que, la que, etc., el cual, la cual,

etc.; the one , quien, el que, la

que, etc. ; ? c qui6n ?
<j Qiiienes ?

whoever quienquiera que, cualquiera

que
whole entero, -a; todo, -a
whom rel. pron. que; (after prep.)

quien, quienes, el que, la que, los

que, las que, el cual, la cual, los

cuales, las cuales; ?
<j quien?

C quienes ?

whose cuyo, -a; (in conversation) de

quien, del cual, de la cual, del que,
de la que, etc. ; ? de quien ?
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why (expletive) si; ? c P<>r que ?

wide ancho, -a; araplio, -a; how
is it ? c cuanto tiene de ancho ?

widely lejos, a gran distancia;

separated points puntos que se en-

cuentran a grades distancias los

unos de los otros

width anchura
wild (animals) salvaje m. and /.;

(plants) silvestre m. andf.
will (be willing, wish) querer; you
come ? c quiere usted venir ?

win (secure) conseguir (i); (battle,

prize) ganar, triunfar; (attract)

atraer, conquistar; the election

triunfar en las elecciones, ganar las

elecciones

wind viento, brisa; there is no ,

no hace viento, no hay viento

wind serpentear
window ventana; look (lean) out

of the , asomarse a la ventana

winter invierno; adj. de invierno

wish querer, desear; whatever you
, lo que usted quiera

wisp hilillo

with con, de

wither (flowers) marchitarse; (grass)

secarse

within adv. dentro; prep, dentro de

without prep, sin; conj. sin que
woman mujer/.
wonder preguntarse; also expressed by

the fat. and cond. of verbs; I what
time it is ? c cfu^ nora ser^L *

D

wonderful maravilloso, -a; 'how 1

1 que gusto !

wonderfully que da gusto, maravillo-

samente
wood (firewood) lena; (lumber) ma-

dera, maderas de construccion;

(forest) bosque m.; lot terreno

arbolado, bosque; heart , madera

de corazon

woodland arbolado, terreno arbolado,

bosque
wool lana

word palabra; vulgar , palabrota

work trabajo; (finished work) obra

work trabajar; (plow) arar, labrar;
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(mechanism) andar, funcionar, mo-
verse; (system) funcionar; as a
farmer trabajar de labrador

workman trabajador m., obrero

world mundo; the New World el

Nuevo Mundo
worry atormentarse, inquietarse, pre-

ocuparse; don't , no tenga usted

cuidado, descuide(se) usted

worse, worst peor m. andf.; go from
had to , ir de mal en peor

worth: be , valer;/ he while

valer la pena
wretched desgraciado, -a; mezquino,

-a; hovel casucha; painter

pintorzuelo
wretchedness miseria

write escribir; p.p. escrito

wrong: he , no tener razon

year ano; a after al ano de

yellow amarillo, ^a
ŝ

yerba yerba; mate (Paraguay tea)

yerba mate

yesterday ayer; afternoon ayer

por la tarde; day before , ante-

ayer

yield (fruit) dar, producir; (give up)

ceder (a), rendirse (a)

you subject: (formal) usted, -es, (/am.)

tu; dir. obj.: (formal) le, la, los, las,

(/am.) te; obj. of prep, usted, ti;

might think se pudiera creer

young joven m. andf.; man joven

Til.; er ( est) menor m. and f.

(el, la menor) (referring to persons)

your (formal) su, sus; suyo, -a, -os,

-as; (/am.) tu, tus; tuyo, -a, -os,

-as; vuestro, -a, -os, -as

yours pron. (formal) el suyo, la suya,

etc., el (la, los, las) de usted, -es;

(/am.) el tuyo, la tuya, etc.; adj.

(formal) suyo, -a, -os, -as; (/am.)

tuyo, -a, -os, -as

yourself (formal) obj. pron. se; after

prep, si (mismo, -a); (/am.) 067.

pron. te; after prep, ti (mismo,

-a)
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yourselves (formal} obj. pron. se; after Z

prep, si (mismos, -as); (/am.) 067. zest aliciente m., deleite m., gusto,
pron. os; after prep, vosotros (mis- sabor m.
mos), vosotras (mismas) zone zona



Index

The numbers refer to sections.

a, 11, 15, 195, 196, 198; governing in

finitives, 101; see personal a

adjectives: absolute superlative of,

52; agreement of, 28; apocopation

of, 31; comparison of, 36-40; com

parison of equality, 40; comparison

of inequality, 38, 39; demonstrative,

33, 150; forms, 29; gender of, 29;

indefinite, 33, 172-177; interroga

tive, 33, 167, 168; limiting, 33;

numeral, 33; plural of, 30; position

of, 32-34; possessive, 33, 144-147;

relative, 161, 162; with change of

meaning, 35, 114; with estar, 112,

114; with ser, 110, 114

adverbs: absolute superlative, 53;

comparison of, 50, 51; formation of,

44; interrogative, 169; negative, 48,

49; relative, 163

ahi, alia, alii, aqui, 45-47, 216

al: with infinitive, 20

apocopation: cien, 183; cuaZ-

quiera, 175; of d in imperative, 95;

of s before TIOS, 93; un, 183

articles: forms, 9-12; see definite

article, indefinite article

augmentatives, 228

cada, 174

cardinal numbers, 182-184

den, 26, 183

cierto, 26

commands: familiar, 94, 95; formal,

91; indirect, 93; negative, 92

comparisons: see adjectives, ad

verbs; with a clause, 41-43 i

conditional perfect tense, 72 .

conditional sentences, 96, 97

conditional tense, 59, 60

conjunctions, 219-226

conmigo, consigo, contigo, 136

dates, 192

days of the week, 191

deber, deber de, 58, 60

definite article: contraction of with

a, de, 11; forms of, 9, 12; omission

of, 23; use of, 13-22; with the in

finitive, 20

demonstrative pronouns, 151, 152,

158, 159

desde, 56

dimensions, 193

diminutives, 227

distances, 194

en, 102, 197

estar; in progressive tenses, 55, 65,

113; used with the past participle,

75; uses of, 111-114; with adjec

tives, 112

future perfect tense, 72

future tense, 57, 58

gender: of adjectives, 28, 29; of

nouns, 1-4

hacer: in expressions of time, 56, 66,

188

imperative, 94, 95; forms, see Appen
dix

imperfect tense, 61-66

impersonal constructions : with

estar: 107; with ser, 107; with se,

130, 143

impersonal verbs, 143; followed by
the indicative, 80; followed by the

subjunctive, 80; with the infinitive,

89

indefinite adjectives, 172-177

indefinite article: forms, 10; omis

sion of, 25-27

indefinite pronouns, 178181
indirect questions, 170

infinitive, 98-105; definite article

with, 99; for the subjunctive, 88-90;

297



298

position of object pronouns with,

128; preceded by prepositions, 100-

103; uses of, 98, 99, 105; with

dejar, hacer, etc., 90; with im

personal expressions, 104; with que,
105

interrogative adjectives, 168

interrogative adverbs, 169

interrogative pronouns, 164-167

lo: article, 9, 22; pronoun, 119, 124,

158; with adjectives, 22; with ad

verbs, 22; with past participles, 22

logical pronoun, 158, 159

medio, 26

ntismOy 141

months, 190

nadie, 181

negatives, 48, 49, 172, 173, 181;

alguno, 172 ; in comparisons, 181

nouns: gender of, 1-4; in general

sense, 13; plural of, 4-8

numerals, 182-186

o changes to uy 220

ordinal numbers, 185, 186

otro, 26

para, 201-205

passive voice, 73, 74, 143; substitutes

for, 74, 143

personal a, 123

personal pronouns : as subjects, 115-

118; direct object, 119, 120; indirect

object, 121, 122; invariable lo, 124;

position of, 128-132; prepositional

forms, 133-136; reflexive object,
137-143

pluperfect tense, 71

par, 73, 101, 102, 206-218

possessive adjectives: agreement of,

144; position of, 145, 146; replaced

by definite article, 18; su -f- prepo
sitional form of possessive pronoun,
147

possessive pronouns, 148, 149

prepositions, 196-218; with the in

finitive, 100-103
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present indicative: uses of, 54-56;
with hace, desde hace, 56

present perfect tense, 69, 70

preterit perfect tense, 71

preterit tense, 67, 68

price, 195, 217

progressive tenses, 55, 65, 113

pronouns: see personal pronouns,
etc.

qu&: as adjective, 168; as adverb,

171; in exclamations, 171

relative adjective (cuyo), 162

relative adverb (donde), 163

relative pronouns, 153-160

se: for indirect object, 130; reflexive.

137-140

seasons, 189

sequence of tenses, 8587
ser: as auxiliary for the passive voice.

109; in impersonal constructions,

107; uses of, 106-110; with adjec
tives, 110

si: implying surprise, 224
si: for emphasis, 226; meaning do,

225

sino, sino que, 221

some, 126

subjunctive mood, 76-93, 97; in

adjective clauses, 81; in adverbial

clauses, 82-84; in commands, 91-93;
in conditional sentences, 97; in main
clause, 76; in noun clauses, 77-80;

replaced by the infinitive, 88-90;

sequence of tenses, 85-87

tal, 26

time expressions, 108, 188

todo, 174, 176

verbs: forms, see Appendix; ortho

graphic-changing, see Appendix;
radical-changing, see Appendix; ref-

ference list of irregular verbs, see

Appendix; reflexive, 137-139; see

passive voice, subjunctive mood
y: changes to e, 219
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